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Piibli luggemiste
töine jaggo.

Wastne Testament.
—----«4м-----

KrLstusfe Latfepõlw nink walmLs- 
tamrsse arg.

i.

Zakkarias, ristja Jani effa.
Wiis. Mo söamest, o Jummal.

Auw, kittus Jummalale, Ke Jsraelile, Ni kui ka 
pagganile, Ja kigin kigile Om tonn õnnistust Nink 
kigil, kigest pattust Ja henge hukkatuffest Om saatnu 
lunnastust. (100, 1.)

Äunninga Herodesse ajal elli Juda-maal preester nim» 

mega Zakkarias; sel olli naine Elisabet. Ne olliwa 
rnöllemba waa Jummala een, nink elliwa kigen Issanda 
kässun nink kohtun laitrnatta. Ent neil es õlle last, 
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sest Elisabet olli sugguta, nink raöllemba otliwa jo ealiste. 
Nink sündi, kui Zakkaria kõrd olli junnnalaorjust pid- 
dada, Jerusalemmi lina templin, nink kiik rahwa hulk 
wäljan olli, palwust piddaman, siis nüüt henda Issanda 
eugel temmale teniplin, niuk sais altri parrembal polel. 
Nink kui Zakkarias tedda näggi,, sis heiti termini ärra. 
Ent engel üttel teinum wasta: „Ärra peljako Zakkarias! 
Sest sinno palme om kuultu; sinno naine Elisabet saap 
sulle poiga ilmale toina, nink sinna peat tedda Janis 
nimmetama. Nink sul saap ollema rõõm nink ha meel, 
nink palja sama termini sündimissest rõmustama; sest 
temma saap Issanda een suur ollema. Wina nink 
kanget soki ei sa temma mitte jonni, nink temma saap 
paljo Israeli lätsi Issanda neide Jummala pole 
käändma. Nink temma saap Issandale een-käüma 
prohweti Elia waimnn nink wäen, nink temmale rahwast 
walmistama."

Nink Zakkarias üttel engli wasta: „Kost ma sedda 
pea tundma? Sest minna õlle manna, nink minno 
naine om eälinne." Engel koste tülle: „Minna õlle 
Kabriel, ke Jummala een saisap, nink minno om lähhä- 
tedu, finnn(e sedda kulutama. Nink, nätse sinna saat 
keletumas jama tohhe paimani, kui se saap^ sündima, 
seperrast, et sinna minno sõimu ei õlle uskuu." — 
Nink rahwas oot Zakkariat, nink pand immes, et temma 
ni kawwa Jummala kotta wibi. Ent kui temma wälja 
tulli, sis es wõi temma neidega kõnnelda, nink temma 
heit neile käega, nink jäi keletumas. Niuk nemma 
mõistiwa ärra, et temma näggemist olli templin nännu. 
Nink sündi, kui temma Jummala orjusse päiwa olliwa 
täüdetu, sis läts temma omma koddo.

Wiis: Mo söamest, o Jummal.

Oh et se õn nüüd tulles Ka minno hengele, Nink 
Issand walmis olles, Mo tootma armule. Mo südda 
laota Hend, sedda toastatootma, Mes Issand nüüd 
lääp andma Ni sure armoga! (100, 2.)
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2.

Maria, Önuistcggija cmma.
Wiis: Nüüd ristirahwas römusta.

Üts engel tullep Issandast, Lät Nazareti lina, Toop 
neitsi? sõnna üllewäst, Nink ütlep: Terre sinna! Sull' 
antas armo Jummalast, Üts poig saap sinnust sündinus, 
Kel nimmt pantas Jesus. (99, 2.)

Ent kuwtvendal kuul perran sedda lähhätedi Jumma­
last engel Kabriel Kalilea male Nazareti liita, ütte 
neitsi mamm Tawida suggust, ke olli ärrakihlatu ütte 
mehhele, Josep nimmt, ke olli ka Tarnida koost; nink 
selle neitsi nimmt olli Maria. Nink ettgel tuilt sisse 
temata memmi, nink üttel: „Terre sinna, ke ollet armo 
sanu, Jssnud olgo siunoga, sinna õuuistedu naiste sean l" 
Ent kui Maria tcbba näggi, sis heiti teinma ärra temata 
kõnne perrast, nink mõttel: Märaaes terwitaminne fe 
olaes?" Nink engel üttel temata wasta: „Ärra pel- 
jako, Maria! Sest sinna ollet armo löibuu Jummala 
man. Nätse, siuna saat rasses sama, nink poiga ilmale 
toma, nink siuna peat temmale nimme panbma: Je­
sus. Sesinuane saap suur ollema, nink Kigekõrgemba 
pojas kutsutama, nink Jssaab Jummal saap tülle temma 
essa Tawiba aujärge aubma, niuk temma saap wallit- 
sema Jakobi suggu ülle iggawes, niuk temma kunningri- 
gil et sa otsa ollema."

Ent Maria üttel eugli wasta: „Kuis se saap 
süubima, sest et minna mibbake mehhest ei tija?" En­
gel koste: „Pühha wann saap sinno päle tullema, 
nink Kigekõrgemba wäggi saap sinno üllewarjoma. 
Seperrast peap ka se pühha, mes sinnust süuuip, Jum- 
mala pojas kutsutama. Sest Jummala man ei Me 
ütteke asja wõimata. Sis üttel Maria: „Nätse, minna 
õlle Jssanba näütsik. Mulle süubko sinno sõnna perm!" 
Nink engel lahku temmast ärra.
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Ent Maria tössi ülles, nink läts äkkitselt rnäkkitse 
male, Juda lina, nink tulli Zakkaria kotta, nink terwit 
Elisabeti. Mnk sündi, kni Elisabet Maria terwitamist 
kuuld, sis täüdeti Elisabeti pühha waimoga, nink temma 
hõigas sure hälega nink üttel: „Önnistedu ortet sinna 
naiste sean, nink õnnistet' om siuna ihha suggu. Nink 
kost se mulle johhup, et minna Issanda emnm minna 
mannu turtep? Nink õnnis ortet sinna, et sa ortet 
usknu, sest se peap tõttes sama, mes sulle Issandast 
om ütteldu." Nink Maria üttel: „Minna heng auwus­
tap mäega Issandat, nink minna maim rõmustap henda 
Jumnialast, minna Önnisteggijast. Sest temma om 
kaenu omma näütsiko maddalusse pale. Nätse sest 
ajast sani sama minna önsas kitma kik rahwa pölwe. 
Sest Issand om suri asju minnule temiu. Temma 
hallestus püssip pölwest põlweni neide man, ke tedda 
pelgama. Temma teep immet omma küewarrega, nink 
pillap lajale neid, kes surelisse omma omman söame 
meten. Temma tõukap mahha wäggewid järje päält, 
nink üllendap maddalid. Näljatsid täüdap temma 
häga, nink sadap rikkid tühjalt ürra. Temma niõtlep 
omma hallestusse päle, nink kannap hoolt omma sullase 
Israeli eest, nida kui temma om tõwotauu meije wan- 
nambile, Abrahamile nink temma suggule iggames." 
Nink Maria jäije Elisabeti mannu liggi kolm kuud, 
nink läts sis jälle koddo.

Nink Issanda engel näüt henda Josepile unnen 
ninkMttel: „Josep, Tamida poig, ärra peljako mitte, 
Mariat, omma naist Henne mannu wötta. Temma 
saap poiga ilmale toina, nink sinna peat temma nimme 
nimmitama Jesusses*),  sest temma saap omma räh­
mast önsas teggema neide pattust." Ent kui Josep

„ *)  Se nimmt Jesus tähhendap Hebrea feien sedda wörda kur
Önuisteggijat; nink se söuna Ounisteggija tähhendap ma feien ütte 
meest, ke meid önsas teep.
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uimest ülleswirqu, teggi temma engli kässu perra, mnk 
wõt omma naise Maria omma maija.

Wiis: Nätse, Jesus, minna tulle.

Minno heng taht omma ello, Omma Issandat nink 
welle, Jesust kitta, üllenda; Minno südda kargap ro-- 
must,^Kaitsap henda Jssa armust, Hoiskap õnnistussega.

3.

Ristja Jani sündiminne.
Wiis: Ma söamest, o Jummal.

Mes leppingun meil wandnu Me Jummal armolist 
Om temma melen kandnu, Nink täütnu sedda wist; 
Me saime temma käest, Mes päle omma lootnu, Nink 
ussun omma ootnu Kiik pühha algmissest. (100, 5.)

Elisabeti aig tulli, et temma piddi ilmale toina, 
umk temma tõije poiga. Ent kui temma 'küllarahwas 
nink hõimlase kuliwa, et Issand talle suurt armo olli 
näütnu, sis rõmustima nemma henda temmaga. Nink 
sündi, kui nemma kattessamal paimal tulliwa, latsekest 
ümbreleikama, nink tahhiwa tedda temma essa nimme 
Päle Zakkarias nimmetada, sis üttel temma omma: 
„Ei mitte, enge tedda peap Janis kutsutama." Nink 
nemma ütliwa: „Sinna hõimlaste sean ei õlle jo 
^ddake, kel särane nimmt om." Nink nemma pilgo-- 
tiwa temma essale, kuis temma tedda tahhas nimmetada. 
Nmk temma nõus lammakest nink kirjut päle: „Jaan 
om temma nimmt." Nink nemma immetelliwa kiik. 

,nl Zakkaria su nink keel awwati seddamaid ülles, 
nmk temma könnet, nink kit Jummalat. Nink sesamma 
E yie ^õa kige Juda-nta mäggitsel maal. Nink 
mk, ke sedda kuliwa, wõttiwa sedda söamette, nink 
utliwa: „Mes sest laksest saues?" Sest Issanda kassi 
olu temmaga. Nink temma essa Zakkarjat täüdeti 
Puhha waimoga, nink temnka üttel: „Kittetu olgo
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Issand, Israeli Suminal, sest lemma om koddootsnu 
nink ärralunnastanu omma rahwast, nink om meile 
üllessäädnu õnsusse sarwe, omma sullase Tawida koan, 
niba kui lemma ennemusle om kõnnelnu omme pühha 
prowetibe su läbbi, et lemma mõtles omma stühha 
leppingo pale, se manne perra, mes lemma meie essa 
Abrahamile otti mandnu. Nink sinna lats, peol Kige- 
kõrgemba prowetis kutsutama, sest sinna saat Is­
sanda palge eeit käüma, lemmale teed walmis­
tama, nink andma õnsusse tundmist temma rahwale, 
neide pattu andisandmisseu, meije Summata foamelikko 
armo läbbi, miniaga meid om koddootsnu tõsseminne 
kõrgest; et temma puistas neile, kea pimmedussen nink 
surma mai’jun istma, nink saes meije jalgu rahho te 
pale." — Ent latsekenne kasmi, nink sai kanges mai- 
mun. Nink temma о lii lauen seni paimani, kui temma 
henda Ssraeli rühmale piddi uäütma.

Wiis: Ma foameft, о Junnnal.

Ke pimmedussen saiswa, Nink surma warjo ai, Kui 
wangi pale istwa, Neid om sel Issandal Nüüd halle, 
nink ta lääp Neil rõmo, walgust toma, Nink wabbaust 
neil saatma Sest, mes neil' waiwa teep. (100, 6.)

4.
Jesnsse Kristnsse sündiminne.

Wiis: O wirgu ülles, minno waim.

O wirgu ülles minno waim, Nink wõtta romun 
wasta Se latse, kes so Issand om, Nink tahhap sinno 
pasta; Sel ööl ta tulli ilmale Nink alland hend' kui 
sullane, Et abbis meile tõttas Nink hengi ommis 
wõttas. (20, 1.)

@nt neil päirnil sündi, et käsk Keisrist Augustussest rnälja- 
anti, et kiik rühmast Snda-maal piddi ülleskirjoledama*),  
_______________ __ 4»

*) Särast henge kirjotannst peti tol ajal ajult, pärahhaselletamiffe 
nink masmisse perrast.
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eggaüts ointnan linan. Sis läts ka ülles Josep Kalilea 
maalt Nazareti linast, Juda male, Tawida lina, mis 
kutsutas Petlehemis/ et tennna henda lasses ülleskirjo- 
tada Maria, omma ärrakihlatu naisega, sest et nemma 
möllemba olliwa Tawida koast nink suggust. Ent 
Petlehemi lina olli kigist paigust paljo rahwast henge 
kirjotamisses kokka tulnu. Kui nüüd Josep Mariaga 
sinna saiwa, sis es löwwa nemma mustal maad kui 
ütten ellaja laudan. Nink süM, kui nemma sääl olliwa, 
sis tulli aig, et Maria piddi ilniale toma, nink temma 
töise omma eesmäst poiga, nink niähk tedda mähkmide, 
nink pand tedda seinie sisse. Nink Petlehemi lähhükessen 
olliwa karjasse wülja pääl omma tahm man, ne hoit- 
siwa öse omma karja. Nink, nätse, Issanda enget 
sais neide kõrwal, nink Issanda auwnstus paist neide 
ümbre, nink nemma pelgsiwa wäga. Ent enget littet 
neile: „Arge peljake! Nätse, minna kuluta teile 
suurt rõmo, mes kigel rahwal saap ollema; sest 
teile om täämba õnnisteggija sündinu, ke om 
Kristus, Issand, Tawida'linan. Nink se olgo 
teile tähhes, telje säte löidma last mähkmide mähhitu 
nink seime sisse pantu ollewat." Nink seddamaid olli 
engli man taiwalikko söawäe hulk, ne kittiwa Jumma- 
lat nink ütliwa: „Au olgo Jummalale kõrgen, 
rahho ma püül, nink innemissist hä meel!" Nink 
sündi kui engli neide mant olliwa taiwate lännu, sis 
ütliwa korjusse töine töisele: „Läkkem nüüd Petlehemi, 
nink kaegem sedda asja, mes sääl om sündinu, mes 
Issand meile om teda andnu." Nink nemma tulliwa 
rühken, nink löisiwa Mariat nink Josepit, nink latsekeft 
seimen maggawat. Ent kui nemma sedda olliwa nännu, 
sts.laotiwa nemma sedda sõnna wülja, mes neile sest 
lastest olli ütteldu. Nink kiik, ke sedda kuliwa, panniwa 
munes sedda könnet, mes korjusse neile olliwa üttelnu. 
Ent Maria pand tallele kiik neid sõnnu, nink mõttel

' neide päle omman söomen. Ent korjusse käniwa jälle 
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onuna karja inannu taggasi, Jummalat kitten nink 
auwusten kige eest, ines nemma olliwa kuulnu nink 
nänrni, niba kui neide tvasta olli ütteldu.

Wiis: Sääl jõkke weren, Pabelin.
Üts lats om neitsist sündinu, Nink õnnes meile antu, 

Ke taiwast meile kingitu, Nink seime sisse pantu. Kui 
se es olles sündinu, Ilm olles ärrasunnitu, Nink lännu 
pörgohauda. Oh, wötta, Issand Jesus Krist, Meid 
pasta ärra kurralist, Mnk pörgo eest meid hoita! (25,1.)

5.

Jesust öiiiiistedas Senifalcmt templi».
Wiis: Jesus kige ü£kmb hä.

Tenno olgo Jummalal', Kigin paigun taiwa al, 
Ke täüt omma tõwotust, Saat meil henge lunnastust. 
Kiik, mes mannast usklikko Himmun omma ootnu so 
Mes prohwetist ütteldu Om nüüd ärratäüdetu. (8,1. 2.)

Äink kattesa paima perrast sai latsekenne ümbreleiga- 

tus, nink talle panti nim mi Jesus, niba kui Issanda 
engel sedda Mariale olli käsknu. Ent neljakümne pai­
ma perrast tulli Maria omma laksega Jerusalemi lina 
templide, et nemma tedda Issandale ettesäesse, nink 
sedda of) ront töösse, mes Mosesse sädussen olli kästu, 
se om pari hütte ehk kats noort tutvikest. Nink nätse, 
üts inneminne olli Jerusalemin, sel olli nimmi Simeon; 
se olli roagga nink jummalapelglik mees, nink oot Is­
raeli rõmo, nink pühha roaim olli temuia sissen. Nink 
temma olli kostust sanu pühhast maimust, et temma es 
laas enne koolma, kui temma Öunisteggijat omme sil­
miga olles nännu. Nink kui Josep nink Maria sedda 
last Summata, kotta tõiroa, sis olli ka Simeon pühha 
Waimo ajamisse läbbi templide tulnu. Nink sedda- 
maid mõt temma latsekest omma hõlma, nink üttel 
Jummalat kitten: „Issand, nüüd lasset sinna om­
ma süllast rahhun roallale, niba kui sa ollek' 
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üttelnu, sest uiinno silma omma fitino Önnis­
teggijat nännu, kedda sinna ollet walmistanu kigele 
rahwale, walgusses paistma pagganile, nink sinno Is­
raeli rahwa kittusses." Nink Bosep nink Maria pan­
niwa sedda immes, mes sest katsest ütteldi. Ent Si­
meon onnist neid, nink üttel Maria tennna emma 
wasta: „ Nätse, sesinnane pmüas saddamisses nink ül- 
lestössemisses mitmale Israelin, nink tähhes, kellele 
wastakönneldas, et mitma söamide mõtte awwalikkus 
sawa. Nink sinno omma henge läbbi saap inõõk tük- 
ma." Nink sääl olli ka üts käsk prohweti emmand, 
Hanna nimmi,^ liggi kattesakümmend pale nelli ajaft- 
aiga wanna, se es tulle eale ärra Jummala koast, 
nink orjas Jummalat paastmisse nink pallemissega ööd 
nink päiwa. Sesinnane aste ka sinna mannu selsam- 
mal tunnil, nink kit Issandat, nink kõilnel temmast 
kigile, kea Jerusalemin ärralunnastamist odiwa.

Wiis: Krist ellap, ke mo armastap.

Immanuel, sa Jesus Krist, Süll' laulame, sa ello- 
wurst, Kui haotäht meil paistat sa. Me kittame so 
engliga. Halleluja! (10, 1.)

6.

Targa hommungo maalt.
Wiis: Nüüd paistap meile kauniste.

Sa haotäht nink Issa woon, Mo kunningas nink 
^mo-kroon, Ke ollet Issa heldust Ka pagganile näütnu 
raal, Et römun tunnep kike meel So armastusse 
lelgust; Tottest, Täwwest, Ellul abbi, Sinno läbbi, 
Ne kiik sawa, Ke so ussun kummardama. (38, 1.) 

Äni Jesus olli sündinu Petlehemin, Judamaal, kun- 

ninga Herodesse ajal, nätse, sis tnlliwa targa*)  Hom-

') Ne targa olliwa jummalapelglikko mehhe paggana suaaust, 
ea hommungo maal taiwa tähte jooskmist tähhele panniwa. Ent sest- 

lanr km prohwet Taniel Pabeli maal Önnisteggijat ettekulut, saije Jum- 
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munqv maalt Jerusalemme, nink ütliwa: „Kas am 
wastsest sündinu Judaliste kunninqas? Sest meije olle- 
me temma tähhe hommungo-maal nännu, nink о (lerne 
tulnu tedda kummardama." Ent kui kunningas Hero- 
des sedda kuuld, sis heiti temma ärra, nink Lemmaga 
koggona Jerusalemi rahwas; nink temma koggus kokka 
kiik körgepreestrid nink rahwa kirjatundjid, nink juurdel 
neilt, kunnes Kristus piddi sündima. Ent nemma üt- 
lima temmale: „Petlehemin Juda-rnaal, sest nida am 
kirjotedu läbbi prahweti Mika: Nink sinna Petlehem, 
Juda-maal, ei olle nnnkisuggutsel konibel wähhemb 
Judaliste Würste sean, sest sinnust peap minnule tul- 
lema wallitseja, kes minna Israeli rahwast saap kaits­
ma." Sis kuts Herodes sallajalt tarku, nink nõus 
neilt holega sedda aiga, mil täht henda olli näütnu, 
nink lähhät ireid Petlehemine, nink üttel: „Minge nink 
nõudke holega se latse Perm, nink kui teie tedda löw- 
wate, sis kulutage minnule, et minna ka tulle tedda 
kummardama." Ent kui nemma kunninga olliwa kuul­
uu, lätsima nemma ärra; nink llätse, täht, nies nemma 
hommungo maal olliwa kännu, läts ncibe een, seni 
kui temma ökwa selle maja kottale saisma jäi, kun 
lats olli. Ent kui nemma te pääl Jerusalemist wälja- 
minnen tähte jälle näijewa, sis saiwa nemma wäga 
rõõmsas. Nink kui nemma Petlehemi lina saiwa, sis 
löisiwa nemma latsekest Maria temma emmaga, nink 
heidiwa pölwile mahha, nink kummardiwa tedda, nink 
awwasiwa ülles omma warra, nink kinksiwa tülle kulda,

mala sönna rasokeste läbbi pagganide meel ka se haotähhe pale känetus, 
kes piddi tõusma, kur aig ollr täüdetu, et temma kige mailma rahwale 
walgust annas. Seperrast odeti mitmast targust Tanieli ajast sani ütte 
Onnisteggijat. Nink Jummal awwald neile temma sündimist essierralikko 
tähhe läbbi, mes nemma hommungo maal taiwan näijewa. Neid kustu­
tas targus — mitte ilmlikko tarkusse perrast, enge seperrast et nemma 
waimolikko tarkust nöusiwa, mes pühhast waimust antas Ium mala 
sönna läbbi kigele, kes sedda ello pühhendamisses mnk henge önsusses 
pruukwa.
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tümmmat nink murret. 
Jummalast mannitsetus, 
ennnmb Herodesse pole 
teed jälle ommale niale.

Nink nemma saiwa unnen
et nemma henda es pea mitte 
käändma, nink lätsima töist

Wiis: Nüüd ristirahwas römusta.

Ne targa otswa holega, Se läbbi nemma löidwa 
Sääl seimen Jesust kedda na Ni wäga tuita sõudma; 
Oh et ka meije nidade Iks ussun õnsust oisisse, Sis 
saassem iedda kätte. (39, 4.)

7.

Paggeiiiinnk Egiptusse male nink Petlchcmi 
laste tapmiiine.

Ommal wisil.

Zion kaibap murren, ohhun, Zion, Jesu armas 
llin, Mes ta kannap omman puhhun, Mes ta Henne? 
saatnu siin. Oh, ta ütlep: Kuis mo sis Jummal häd- 
dan iggawes Mahhajäinu, kurbastanu, Ja mo koh- 
hali unnetanu? (331, 1.)

kui targa olliwa ärralännu, nätse, sis näüt henda 
Issanda engel Josepile unnen, nink üttel: „Tosse üll es, 
ipõtta lats nink temma ennlia Henne tnanmi, nink pakke 
Egiptusse-male, nink jä sinna, seni kui minna sulle ütle, 
sest Herodes saap sedda last otsma, tedda ärrahukkata." 
Nink lemma tossi ülles, nink wõt se latse nink temma 
enima Henne tu onnil ösel, nink taggasi ärra Egiptusse 
male. — Kui nüüd Herodes armas henda targust är- 
rapettetu ollemat, sis saije temma wäga wihhatses, 
nink lähhät wälja, nink lask ärratappa kiik lätsi Petle- 
hemin, kea katteajastajalisse nink noremba ollima se 
aja perra, mes temma targust olli ärranõudnu. Sis 
kuulti Petlehemin prohtveti Jeremia sõima perra: „palja 
kaibamist, ikmist nink hundamist; Rahel ik о nime lätsi, 
"ink es tahha henda mitte laske rõmustada." — Ent 
Eui Herodes olli ärrakooluu, nätse, sis näüt henda



14

Issanda engel Josepite unnen Egiptusse maal, nink 
üttel: „Tosse ii lies, nink Võtta lats nink temma enima 
Henne maimu, nink miime Israeli-male, sest nemma 
onuna ärrakoolnn, kea latse ello otsema. Nink temma 
tulli Israeli-male nink elli ütlen linan, mes kutsutas 
Nazaretis.

Wiis: Tulle ristiinneminne.

Zion sa wõlt rahhul jäda, Sinno Issand ellap 
weel; Sinno nuumu tahhap jäda Sulle abbis ilma 
pääl! Kui ta sinno karristap, Siski ta so armastap; 
Zion, tobita tedda kitta! Mes fui toaja murret pitta? 
(336, 1.)

8.

Zesusse latse piilwest.
Wiis: Wirguge vm wahte hölli.

Kige pühhämb, puhtamb Jesus! Sa puhhas lätte, 
kost kiik õigus Ja pühhäus keep lõpmata! Kike engli 
puhhas walgns, Nink taiwa laotusse selgus Om pim- 
medus so toasta ka. Eenkojus ollet mull', Te minno 
pühhas tääk. Mo kiik kigin, Jesus, mo hä, Oh aw- 
toita, Et ma saas pühhas nt kui sa! (282, 1.)

(Siit lats Jesus kaswi, nink saije kanges waimun täüs 

tarkust; nink Jummala arm olli temma man. Nink 
temma wannemba lätsima egga ajastaja ülles Jerusa­
lemme paasja pühhale. Nink kui temma 12 ajastaiga 
manna olli, sis lätsima nemma ülles Jerusalernme 
paasja pühha kombe perra. Nink kui nemma jälle 
taggasi käniwa, sis jäije lats Jesus Jerusalemi lina, 
nink temma mannemba es tija sedda mitte. Ent nemma 
mõtlima tedda höirno nink tutmide seltsin ollewat. 
Nink kui nemma ütte päi ma teeb olli ma ärrakäünu, 
nink tedda neide sean es löwwa, sis lätsima nemma 
jälle Jerusalernme taggasi, nink otsema tedda. Nink 
sündi 3 päiwa perraft, sis löisiwa nemnia tedda Jum­
mala koon istwat, oppetajide keskel, neid kuulmat nink 
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neist küssitellewat. Ent kiik, ke tedda kuliwa, pannitva 
rmmes temura mõistust nink kostust. Nink kui temma 
muunemõu tcbbd näijetuü, sis E)eititoQ uemmu ärro 
nink temma emma üttel temmale: „Poig, kuis sinna 
meile niba ollet tennu? Nätse, sinno essa nink minna 
olleme ftnno waiwaga otsnu." Niirk temma üttel 
neile, „lies tcije minna allete atsnu? Kas teiie ei 
tija, et minna pea ollema se sissen, mes minna 
l^lla perralt om?" Nink nemma es mõista sebba 
lonna, mes tenrma neibega könnet. Nink temma lats 
neibega alla, nink tulli Na^aeeti, nink alli neile sõnna- 
mõtlik. Nink temma emma pibbi kiik neib sõnnil om- 
man soamen. Nink Jesus kaswi tarkussen nink ean 
nink armun Junrmala nink innerniste uran.

Wiis: Wirguge om wahte hölli.

Armsamb Jesus, armas ello, Te minno kigen par- 
/.uue, sumo palge saarnatses. Pühha Waim 

Lali° uffu suggu tarnia, Rink 
j?. f? ngil kolblükus. So perm tõmba mo, Et ma 
Iks sulle Helde Issand! Jesus, mo ha, Sa8[' 
mtnno ka Saal, kuu sa ollet, hengada! (282, 9.)

9.

Ristja Siini juttu» nink tunnistus.
Wiis: Kes Jummalat nt lassep tetta.

s-тЧ^ /irra massa teo perra! Mo pattu ärra arwake! 
Mo ^ssa wötta nuhtlust ärra, Nink kae mo päl' hel- 
armoga ' Dh hallesta Mo pale Issand

b^oma Keisri Tiberiusse wijenbal töistkümnel wallit- 

msse anastajal, kui Ponzius Pilatus rna rvallitseja olli 
Juoa-maal, nink Herobes (Antipas) wallitseja olli Ka­
lilean, mnk kui Hannas nink Kaiwas kõrgepreestri 
olllwa, sts sai Jummala käsk Janile, Zakkariasse po­
jale, lanen jutttlst üttelba, nink rahwast pattust käänb- 



16

missele kutsu riftmiffe läbbi. Mnk Jaan tiitli Jordani 
kottusside, nink peije juttust nink üttel: „Käändke pat­
tust , sest taiwariik om lähhüde tulnu." Ent Janil 
olli röiwas kainelt karmast nink nahk-wö wööl, nink 
temiim söök olli hainaritsiko nink mõtsmessi. Sis lats 
temma mannu m(ja kiik rahraas Jerusalemist nink 
koqgonast Juda-maast, nink lassiraa henda temmast risti 
Jordani jöen, nink tunniMiraa üll es omme pattu. Ent 
kui temma näggi paljo mariseerid nink saduzeerid ornrna 
ristrnissele tulleräat, sis üttel temma neile: „Teste nas- 
tiko suggü, kes om teile näütnu tulleraatse raihha eest 
ärrapaggeda? Seperraft kandke õiget pattust käänd- 
niisse suggu! Nink ärge mõttelge mitte esst Henne man 
üttelbaMeil om Abraham essas! Sest minna ütte 
teile: Et Summat ivoip neistsinnatsist kimmest Abraha­
mile lätsi ärratada. Ent kirraes om jo pu jure külge 
pantu. Eggaüts pu, utes häöd toitja ei kauna, saap 
maha rajatus nink tulle heidetus." Ent kui rahraas 
Janist kuuld, nink mõttel omman söamen, tedda Onnis- 
teggijat ollemat, sis koste Jaan: „Minna risti teid 
kiil meega pattust kääudniifsele. Ent ke mi mi о 
perran tullep, se om kangemb minna, kel min­
na raääTt ei õlle, temma kanga rihma Pastma. 
Se saap teid pühha raa im о >iink küttega rist- 
ma*).  Sel om raisklapjo kaen, nink temma saap onuna 
rehheallust pühkma, nink nisso omma aita kogguma, 

*) Se ristminne, mes Önnisteggija vm fäabitu ntnk mes risti- 
kvqaodussen nüüdke weel taÜitetas, om armo nink wäe polest Pago wag- 
aewamb kui Jani ristminne. Jani ristminne olli ennege rtsiminne 
toeeqa, ent se ristminne, mes kristlikknn kirrikun tallrtetas, om ristminne 
we nink waimoga. Jani ristminne olli ennege walmtstamistes mnk 
ärratamisses, Lnnisteggiiat pattustkäandmissen wastawotta; ent ristrkog- 
aodusse ristminne teep meid ossalikkus kigest, mes Kristus meile om ar- 
raorjanu, nink annap wastststsündimist. Sest Kristus utlep: „Kes ustup 
nink ristitas, se saap önsas,» nink apostel Paulus tunmstap:, „Mrtto 
meid omma ristitu, ne omma Kristust Henne pale tömdnu 1. o. ne 
omma kigest ossa sanu, mes Kristus neile risti kanno paal om atra- 
orjanu.
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agganat saap temma ärrakiftinata tullega ärrapal- 
lotama." Rink niitto uurib asju mannits temma, 
nink kulut sedda rahwale.

Nink se om Jani tumüstannnne, kni Judalisse 
Jerusalernift lähhätiwa preestrid nink lewite, et nemma 
tenimalt küssisse: „Kes sa ollet?" Nink tennna tun­
nist, nink es salga mitte-: „Minna ei olle mitte Kris­
tus." Nink nemma küssewa temmalt: „Kas sa ollet 
Elias?" Tenrma üttel: „Minna ei olle." Sis ütliwa 
nemma: „Kes sa sis ollet? et meije wöime kostust 
anda neile, ke meid omrna lnhhätanu. Mes sa esst 
hennest ütlet?" Temma üttel: „Minna olle hõikaja 
hääl lanen; tekke Issanda teed tassatses, nida kui 
Esaias se prohweet om üttelnu." Nemma ütliwa: 
„Mes sa sis ristit, kui sa ei õlle Kristus, ei ka Elias?" 
Jaan koste: „Minna risti meega, ent se om keskete 
teije sekka asinu, kcdda teie ei tunne. Temma om, ke 
niinno perrau saap tullema, ke enne minno om olnu, 
kel minna ni ausa ei õlle, et nunna temma känga 
rihma pästas."

Wiis: Tulle ristiinneminne.

Kigin paigun lanen kuuldas: Käändke ümber pat- 
tatse! Sure hälega nüüd laultas: Tekke söand wal­
lale! Tekke häste tassatses Orru kengo illusas; Orru 
kõrgembas nüüd tekke, Allandage korgid mäkke. (102, 3.)

10.
Iesiist ristitas Janist.

Ommal wisil.
Me Issand Krist Jordani söest, Et Jssa meelt ta 

täüdas, Lask risti henda Jani käest, Kui amm et 
käsk tüll' näüdas. Se tetti meile mõskmisses, Meist 
mõske pattu häbbi, Nink surma upputamisses Ta hawu 
werre läbbi, Hä wastse ello tarwis. (176, 1.)

•Stui Jesus olli liggi kolme kümne ajastalinne, tulli 

temma Kalilea-maalt Jordani jõe weerde Jatn mamm, 
2
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et tennna henda temmast lasses risri. Ent Jaan pand 
wasta mnk üttel: „Minnul om waja sinnust sada 
ristitus, mnk siüna tullet minna tummu?" Ent Jesus 
üttel: „Lasse nüüd nr olla; sest nida sünnis meil 
kiik õigust tüüta*)".  Sis wõt Jaan Jesust risti. 
Mnk kui Jesus meest mätja aste, nätse, sis awwas 
taiwas henda ülles, nink Jaan näggi Jummala Waimo 
kui tuwikest henda mahha laskmat, nink Jesusse pale 
tullewat; nink hääl täimast üttel: ,,Se om minna 
armas Poig, kellest minnul hä meel om."

*) Jesus lask henda, otse kui ta olles pattane olnu, Jani rist- 
missega pattustkäändmisfts risti, mitte seperrast, et täl esst pattu olles 
olnu, enge seperrast, et temma selle ristmissega tunnist, et temma meije 
pattu ommas paitus arwas, meije eest nink meije assemel meije pattu 
süda nink nuhtlust taht kanda, et temma meid kigest pattust ärraluunastas 
omma sädusse täütmisse nink öigussega.

**) eddimänne Adam kurradit kiusatussen es õlle mitte ärra- 
wäürdnu, sis piddi Llristus kui töine Adam ka kurradist sama kiusatus, 
et temma omma ärrawäärdmisse läbbi sedda kahjv jälle parrandas, mes 
eddimätse Abami saddamisie läbbi meije innemisse suggu päle olli tulnu.

Dmmal wisil.

Meil sedda Summal näütnu sääl Kül tahtest nink 
katketest, Kui kuulti taiwast Jssa hääl, Jordanil 
heldest rnelest, Mes hõik: Mo armas poig om se, 
Mul om hä meel ta päle; Se saap teid saatma õigede, 
Sest kuulge temma häle, Nink käüge lemma perra. 
(W 176, 3.)

II. .
Kristust kiusatus kurradist.

Wiis: Issand ärra nuhtlego.

Minno roatm hend' walmista, Walwa, palle häste, 
Et sa jowwat liitmata Kurjal ajal saista! Kurrat 
om kawwal waim^ Otsip uskjid petta, Usku ärrawõtta. 
(235, 1.)

Perrnn ristrnist saije Jesus maimust laande midus, et 

temma kurradist saas kiusatus**).  Nink kui temma 40 
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paima nink 40 ööd о (li paastnu, sis issussi Lemma 
wimate. Nink kiusaja aste temma mannu, nink üttel: 
„Kui sinna ollet Jummala Poig, sis ütle, et nesinnatse 
kiwwi leiwas sama." Ent Jesus koste: „Kirjotet om: 
(5 Mas. 8, 3) Jnneminne ei ella mitte ütsinda leimast, 
enge eggaüttest sõnnast, nies Jummala suust wälja 
tullep*)."  — Sis wõt tedda kurrat hennega pühha 
lina, nink saad tedda Jummala koa harja pale, niiif 
üttel: „kui sa ollet Junrmala Poig, sis heida herrda 
süst mahha; sest kirjotet om: (Taw. 91, 11) Et temma 
saap onune englid siuna perrast käskma, nink nemma 
sama siuna kätte pääl kandma, et sinna omma jalga 
kimmi wasta ei tonka." Jesus üttel temmale: „Jälle 
om kirjotet: (5 Mos. 6, 16) Sinna ei pea Junnna- 
lat omma Issandat mitte kiusama." — Jälle wõt tedda 
kurrat hennega ütte üllikõrge mäe piile, nink näüt Lem­
male kiik ilma kunningrike nink neide aumustust, nink 
üttel tülle: „Sedda kiik tahha minna sulle anda, kui 
sinna mahhaheidat nink minno kummardat." Sis üttel 
Jesus temma masta: „Taggane ürra, Sadan, sest 
kirjotet am: (5 Mas. 6, 13) Sinna peat Jummalat 
omma Issandat kummardama, nink tedda ütsinda orja­
ma." Sis jät tedda kurrat mahha, nink nätse, engli 
aftiiwa temma mannu, nink orjasima tedda.

Wiis: Sa kässet, Jssa, pallelda.

Meid ärra jätta abbita, Kui kurrat nakkap kiusama- 
Kui ilm rneid pattu!' kihhotap, Nink lihha weel meid 
hukkotap, Sis anna jöudo kõwwaste, Et ussun meije 
wärame. (259, 7.)

У . *2  Jummala suust tull ep kiik wälja, mes ma pääl om
6 , 'J1'1 .,e J'! Pik temma wäggewa su sönna läbbi tettu. Sis olli 
ä^nmsreggria kojtmissel se tähhendaminne. Jhholik leib ei toida innemist 

enge Jummala sönna wäggi peap meid ülles eggaütte asja 
... ч/ summal om lonu, — olgo se nüüd maine leib, mes me eaaa- 

n UVt»r m£c< ^etb taiwast, minkaga Israelit lanen üllespeti, ehk ütsik 
lkJummalal om mitte teed nink nöwwo, meid awwitada nint 

uuesprddada.

2*
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12

Zesusft jüngride eddimünne kutsminne.
Ommal wisil.

Henge Peijoken, Issa wonaken! Minna kilta sinno 
heldust, Mes mo tkmbap pattu ellust, Kun ma olle 
maan, Jesus, Issa woon! (146, 1.)

Perran sedda, fui Inan nägqi Jesust Henne mannu 
Lullewat, üttel temnia: „NäLse, se am Jummala 
woon, ke ilma pattu kannap; sesinnaue om, kellest 
lninna olle üttelnu: Perran minno tullep mees, ke 
enne minno om olnu; sest temma olli enne, kui minna; 
nink minna tunnista, et sesinnane om Jummala Poig." 
võisel paimal sais Jaan jälle nink kats temma jüngrist. 
Nink kui temma ttäggi Jesust kõndwnt, sis üttel tennna: 
„Nätse, se om Jummala woon." Nink tennna 
kats jüngrit kuliwa tedda könnelewat, liink lätsiwa Je- 
susse perra. Ent Jesus käänd henda ümbre, nink üt­
tel: „Mes teie otsite?" (Lnt nemma ütliwa tülle: 
„Rabbi, (se om ärraselletedu oppetaja) kos sa majan 
ollet?" Temma üttel neile: „Tulge nink kaege." 
Nemma tulliwa nink kaijewa nink jäüva ses päiwas 
temma mannu. Üts neist kattest olli Andres, Simoni 
Peetrusse welli. Se töis kige eesmält omma welle 
Simonat, nink üttel tülle: „Meije olleme Messiast 
löidnu," se om ärraselletedu Kristus. Nink temma 
weije tedda Jesusse mannu. Eilt kui Jesus tennna 
püle kaije, sis üttel ternma: „Sinna ollet Simon, 
Jonasse poig, sinna peat Kewas kutsutama*),"  se 
om ärraselletedu Peetrus.

Töisel päiwal taht Jesus jälle Kalilea male minna, 
nink löis Wilipit, nink üttel tülle: „Tulle minno

_ Kewas om kreka kele sönna; nink Peter ehk Peetrus om 
lattina kele fvrma; möTemba nimme tähhendawa ma kelen paet. Selle 
nimme andurisse läbbt tähhend Õnnistegija Peetrusscle eite, et temma üts- 
körd ussu läbbi saas ni kindmas sama, kui paas. 
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perm!" Wilip lõis Natanaelrt, nink üttel tülle: 
„Kellest Moses südussen nink prohlveti oiutna kirjotanu, 
sedda olleme löidnu, Jesust, Josepi poiga, Nazaretist." 
Nink Natanael üttel tülle: „Kas wöip Nazaretist rniddake 
hüüd tulla?"*')  Wilip üttel tülle: „Tulle nink kae." 
Jesus nüggi Natanaelt Henne mannu tullewat, nink 
üttel temmaft: „Nätse õige Israeli mees, kelle sissen 
kawwalnit ei olle." Natanael üttel temmale: „kost 
sa minno tiimid?" Jesus koste: „Enne kui Wilip 
sinno kuts, kui siuna wiji pu al ollit, sis näije minna 
sinno." Natanael koste: „Rabbi, sinna ollet Jum- 
mala Poig, sinna ollet Israeli kunningas." Jesus 
üttel tülle: „Et minna sulle õlle üttelnu: Minna 
näije sinno wiji pu al, sis ussut sinna; sinna saat 
surembid asju nätta sama, kui sedda. Tõttelikkult, 
tõttelikkult minna ütle teile: Sest sani säte teie nägge- 
ma taiwa wallale ollewat, nink Jummala englid ülles- 
minnewat nink allatullewat Jnnemisse poja päle."

Wiis: Henge peijoken.
Auwo-kunningas, Oppetusse paas! Sinno zeptrit 

minna kilta, Heida sinno jalgu ette, Jä so allambas, 
Auwo-kunningas. (Л£ 153, 5.)

. II.
Kristasse oppetaminne nink 

immeteo.

Kustusse 7560
13.
immeteggo Kana sajan.

Ommal wisil.
Nüüd risti-rahwas romusta, Nink pandkem üttel 

melel Kiik sedda tähhel ronwga, Nink laulgem üttel 
telel, Mes Jummal lennu meile hääd. Ja kitkem temma 
rmmetööd, Mes meile õnsust saatnu. (158, 1.)

.... *)  Natanael mõttel sedda Melden kül prohweti Mika ettekuluta- 
myse sonna pale, et Petleh emist ilma Önnisteggija piddi tullema. 
iVilt. 5, 1.
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Äolmandal päiwal saiiva saja Kanan Kalilea maal; 

nink Jesilsse emma olli sääl. Ent Jesust nink temma 
jüngrid kutsuti ka saja. Nink kui wina pudu, sis üttel 
Jesusse ernma temma wasta: „Neil ei ofte wina." 
Jesus üttel tülle: „Mes mul sinnoga teggemist, naine? 
Minna tund ei õlle weel tulnu*).  Temma emma üt­

*) Ne sönna, mes Kristus omma enimale üttel, tunnistama sel- 
gede, et meil Kristusse man üttele eenlostjat nink eenpallejat waja ei õlle; 
enge et temma essi tijar, mil tunnil temma meije pallemist wvttap kuulda, 
nink meste hätta käända.

tel sullasile: „Mes temma teile ütlep, sedda tekke." 
Ent sinna olli kuus kitvwist wee-annuniat pantu Juda- 
liste puhhastamisse perrast, nink eggaütte sisse lats kats 
ehk kolm möto. Jesus üttel neile: „Täütke wee-annu- 
mid meega." Nink nemma täütsiwa neid mere tassani. 
Nink temma üttel neile: „Ammutage nüüd, nink wige 
saja-tallitajale." Nink nemma weiwa. Ent kui talli- 
taja wet maits, .mes minas olli sanu (nink teunna es 
tija, kost se olli, ent sullase tesiwa kül, ke wet olliwa 
aimmitcmu), sis kuts sajatallitaja pöigmeest, nink üttel 
Lemmale: „Eggamees annap eesmält hüüd wina, nink 
sis, kui nemma jo kül omma sanu, halwembat. Sinna 
ollet hä wina seni ajani taggasi piddanu." Se om 
eesniänne täht, üles Jesus teggi Kanan Kalilea maal, 
nink awwald omma auwustust. Nink temma jüngri 
usksiwa temma sisse.

Ommal wisil.
Kitta nüüd Issandat, kitta, heng Jummala nimme! 

Kel eal hõngo om, kitko, jeft temma teep imme!
Walgusses om Temma füll', ke sinno rõõm.
Amen, auw Jummala nimmel! (125, 5.)

14.
Zesns nink Nikodemus.

Ommal wisil.
Sis kule nüüd, nink mõista hast', Mes ristmift 

kutsup Jummal, Nink mes sa peat uskma sest Nink 
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op ma fe sa rummal. Siin wessi om, nink wees ka 
jääp; Ei siski paljas wessi. Ka sõnna sinna mannu 
saap, Nink pühha Waimo kassi, Se om siin ristja 
esst. (176, 2.1

3udaliste paasia pühha olli lähhün, nink Jesus lats 
ülles Jenisalemme. Ent sääl olli innennnne wariseerde 
seltsist, sel olli nimmt Nikodemus, Judaliste üllemb. 
Se tulli ösel Jesusse mannu, nink üttel temma wasta : 
„Oppetasa, meije tijame, et sinna ollet Jummalast tulnu 
oppetasas; lest kkake ei wõi neid immetähte tetta, mes 
sinna teet, kui Jummal temmaga ei olle." ^Jesus koste 
nillk üttel temmale: „Tõttelikkult, -töttelikkult 
minna ütle sulle, kui keake wastsest ei sünni, 
sis ei wöi temma Jummala riki näita." Niko- 
denius es sa arwo Jesusse sõnnust, nink küsse tmnie- 
tollen, kuis se wöimalik olles, et innennnne peas töist 
korda sündima, kui ta jo manna om? Jesus koste: 
„Tõttelikkult, töttelikkult minna ütle sulle, kui keake ei 
sünni meest-nink maimust*),  sis ei wõi temma Jum­
mala rigi sisse sada. Mes lihhast om sündinu, se om 
lihha; 'nink mes maiulust oru sündinu, om maim. 
Ärra pango immes, et minna sulle õlle üttelnu: Teise 
peate masisest sündima. Tuul puhhup kohhe tenmici 
tahhap; nink sinna kulet temma pnhhumist, ent sinna 
ei lisa, kost temina tulnes, ehk kohhe temma laanes. 
Rida om ka eststaüts, ke maimust om sündinu **).

*) Reide sönnuga tühhend Jesus wastsestsündimist ristmisse saa- 
kramenti läbbi. ■

**) Pühha tint nimMap lihhas Wanna innemist ehk kiik pat-- 
likko ollemist meije sissen, mes ei elle Jummalast lodu, enge pattu sad- 
damisse läbbi meije sisse om tulnu; ent waimus nimmetetas wasstet 
innemist ehk kiit jummalikko ollemist, mis meile läbbi pühha warmo 
Kristussen antas. Jhholikko sündimiste läbbi olleme kiik lihha — uhhast 
sündinu, nink seperrast ilma latse; waimolikko sündimijse perra olleme 
meije waim — waimust sündinu, nink same Jummala latsts. Jhholikko 
sündimiste perra om wanna inneminne meije sissen wallitseman; waimo­
likko sündimiste perra saap wastne inneminne meije'sissen wallitsejas. 
Jhholikko sündimiste perra kanname Adami palget, pattu nink süda; 
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Nikodemus üttel: „Kuis fe wõip sündida?" Jesus 
koste: „Sinna ollet oppetaja Israelin, nink ei tiia 
sedda? Tõttelikkult, tõttelikkult minna ütle sulle, et 
mci je könneleme, rnes meije tijame, nink tunnistame, 
mes meije olleme nännu; nink teije ei wõtta meije 
tunnistust wasta. Ötse kni Moses siugu lanen om 
üllendanu, nida peap ka Jnnemisse poiga üllendetama, 
et kiik, ke temma sisse uskwa, hukka ei sa, enge igga- 
west ello sama. Sest nida om Summal ilma ar­
mast anu, et temma omma ainosündinu poja 
onl andnu, et kiik, ke temma sisse uskwa, hukka 
ei sa, enge iggawest ello sama.

Ommal wisil.
Silm ütsinda wet nätta saap, Mes innenitnne wal­

lap; Usk waimnn wäkke tunnistap, Mes Jesu werri 
kaldap: Et ristmissen fe ello-kaiw Hend awwap Jesu 
werrest, Sest süttis ärra meie roalto, Mes tullep 
pattu Perrast, Ja õige ello tõssep. (176, 6.)

15.
Jesus imik Sawaria-ma naine.

Wiis: Jummal ma nink taiwa loja.
Ello lätte, sinno wessi Joosko ello mäega Minno 

. kuiwa henge sisse, Täüda mo so armoga. Te mo 
sõand wallale — Suggulikkus armule. (151, 2.) 

3esus jät Ju da maa mahha, nink lats jälle Kalilea 

male. Eilt temma piddi läbbi Samaria-ma minnema. 
Sis tulli temma ütte Sarnaria-ma lina, mes kutsutus

avaimolikko sündimisse perra antas meile Kristusse palget, temma püh- 
h aust nink õigust. — Ilma selle wastsestsündimisseta ei woi ütsik inneminne 
önsas sada, nink sedda wastsestsündimist antas meile ilma meije tö nink 
tenimisseta selgest Jummala armust läbbi ristmisse saakramenti, mes 
pühha Waim esst tallitap ween, kui meije särast ristmist ärra ei poile, 
enge sedda söamest uffume, fe pale omma ärrawallitsemist nink önsust 
pöhjandame, nink fe perra ellame. — Se wastsestsündiminne ristmissen 
om jummalik sallaus, mes me kül ussun tunneme, ent omma nõrga 
innemisse melega ei sa ärramöista; ni kui meije tule puhhumift ka 
tunneme nink kuleme, nink siski ärra ei mõista, kost tuul algmist wötnu 
nink kuis kaugede temma künip.
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Sikar, liggi sedda külla, mes Jakob ommale pöiale Jo- 
sepile otli audnu. Ent sääl olli Jakobi kaiw Kui 
nüüd Jesus köögist olli wäsfinu, sis iste temma kaiwo 
pale inahha. Rink se olli lühhüd kuwwendal tunnil 
Sis tulli uts Samana -ma naine kaimust wet ammu­
tama. ^esus üttel tülle: „Anna mulle iuwwa." Sest 
temma jüngri olliwa lina lännu, soki ostma. Sis üt­
tel Samaria-ma naine teluniale: „Kuis sinna, ke Ju- 
oalinne ollet, mult jumwa küssit, ke minna Samaria- 
ma name õlle?" Sest Judalifsil es õlle ütteki ossa 
nmk utteust Samaritilistega *). Jesus koste tülle: 
„Km sinna tunnes sedda jummala andet, nink kes se 
om ke sulle ütlep: „Anna mulle jumwa, siuna palles 
teooa, mnk temma annas sulle ellamai met." Naine 
üttel tülle: „Issand, sul ei õlle jo aunumat, nink se 
kauv om suggaw. Kost sa sis saat ellawat wet?" 
T^nUs^koste: „Eggaüts, kes sestsinnatsest weest joon 
saap lalle jaunonema. Ent kes sest weest joop, mes 
nunna tülle^ auna, ei sa iggawel jannonema." Naine 
üttel: „issand anna mulle sürast wet, et minna ei 
Mnone, nink et mul waja ei õlle, sija wee perra tulla." 
^esus üttel: „Minne, kutsu onuna mees, nink tulle 
ma." Naine üttel: „Mul ei õlle meest." Jesus üt­
tel: Siuna ollet õlgede kostnu, et mul ei õlle meest. 
Sest wiis meest om sul olnu; nink, ke sul nüüd om, 

C C/,1 "rees. Sedda ollet sinna õigede üttel-
üttel tülle: „Issand, minna näe, et sinna

S olleü Meije wannamba onuna sesinnatse 
niae **)  paal Jummalat kummardanu; nink telje üt- 

töusnn wihha Juda rahwa nink Samana rahwa waijele olli
tust folm птьЛ fe-Xen? „Wanna Testamenti Piibli lnggemiffe" rama- 
lebhe völet 169 ^ukkin lehhe polel 152, 167 nink 169, neljandan trükkin 
E, W niÄ lÄ ' ”mt 188 ; uink säitsmen trükkin lehhe polet 

ntäe olliwa hendale Jummala kotta ehhitanu Karirimi“99М' ““ "ii-w- °»'M° s-«g-tu L 
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letc, et Zerusalemm om se paik, tun sünnis kunnnar- 
dada." Jesus üttel: „Raine, ussu minno, aia tullep 
et teile ei sa sesinnatse mäe paal, ci ka Jerusalemin 
Essa taimau kummardama. Teie (Samaritilisse) kunu 
mardate, nies teije ei tunne; meije (Inda tahmas) 
kummardanie sedda, ures meije tunneme; sest önsus 
tullep Judalissift. Ent aig tullep, ninf om jo nüüd, 
et töisiise kumniardaja sama Essa mainmn nink totten 
kummardama. Sest Essa otsip ka säraksid, kes tedda 
nida kmnmardawa. Juntmal om maim nink tem- 
ma kummardaja peama tedda maimun nink 
totten kummardama. Raiiie üttel temana wasta: 
„Minna tija, et Messias tullep, kedda Kriötusses kut- 
iutas. Kui se saap tullema, sis saap temma meile kiik 
kulutama." Jesus üttel temmale: „Minna õlle se, ke 
sinnoga könnelep." Sis jät naine imunn me-auuumat 
mahha, nink läts lina, nink üttel tahmale: „ Tulge, 
kaege inneuust, ke mulle kiik om üttelmi, mes ma õlle 
te mm; kas sesamma ei õlle Kristus?" Sis lätsima 
nentma linast wälja, nink tulliwa temana mamiii, nink 
paljo usksima ternnm sisse, se naise sönna perrast, kelle 
temma lemma söame luggu olli amwaldanu. Nink 
Samatitilisse palsiwa tedda, et ta neide mamm jääs. 
Nink temma jäi sinna kaks päiwa. Ent niitto muid 
usksima temma sönna perrast, nink üklima selle naise 
masta: „Nüüd ei ussu meie ennamb sinno kõnne per­
rast; sest meie о Пете essi kuuluu nink tundun, et sesin- 
nane om tõttelikkult ilma önnisteggija Kristus.

Wiis: Se aeg om tõest meil pea täeil.

Mes hädda woip meil sündida Kui sa meid, Issand, 
södat Se kauni taiwa-leiwaga, Nink elloweega jodat; 
Kui stnno waim meid römustap, Nink kurde hengi kosm- 
rap So pühha sönna sissen. (168, 1.)
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16.

Jchsse jutlus Nazaret! kolimajan.
Ommal wisil.

Sa ottet Issand, ütsinda, Mo henge rõõm nink 
mdefya, Ke pajtstt minno esst. Ma pea finn о lillikus, 
©e|t stnno armo oppetus Om maggusamb kui messt. 
Soda, ^oda, Hostanna, Taiwamanna, Minno henge: 
Sinnust puwwa minna õnne. (339, 2.)

Si8 käänd Jesus jälle waimo wäeu Kalilea nulle, 

mnt oppet neide kolimaijun, nink kitteti kinist. Rink 
kni temma RaMeti lina tulli, kuu temnm olli kasiva- 
tetus torni, ftg lats temma pühhal päiwal Rarareti 
wluiinija, nink talle anti prahweti Esaia ramat kätte. 
Kni temma ramato üstes awwas, löis temnia sedda

n'. ”U1T Eirjotet оm: „Issanda waim am minno 
Paal, Hpuinjt am temma minna maidnn. Temma am 
minno lähhätanu, waistile armo õppust kulutama, ärra- 
royhuwid saanud süttitama, wangituile wallalaskmist 
mnt soggedile naggennst juttustama, pessetuid ivallale

unu kulutama Issanda wastawötlikko ajastaiaa." 
Лии rin temma ramato kinnipand, nink kiik rahwas 
temma pale karje, sis üttel temma kuuljide wasta: 
^Täümba om fe kirri teije silmi nink körwu een täü= * 
betn." Nink nennna immetelliwa neist armfist sõnnust 
mes temma suust wälja tulliwa, nink ütliwa: „Kas 
.enmiane ei õlle Jasepi poig?"*)  Sis üttel Jesus 
nuie: „Kul teije säte mulle tumma forma ütlema:

atutuita essi hendal Mes meije olleme kuuluu 
Kapernauunn sündimat, sedda te ka siin ommal essa

Snt "utma ütle teile, et üttestke prohwetist 
ei peta kurku temma essa maal. Ent töttest, minna

tarki.sk Jt;^e”ima panmwa immes, kost puseppa pojal särast armo nink 
dusken ?SHJanU' V"^.pahhandiwa sest, et temma waisussen nink allan­
tennu toe' mm netbe man särast immetööd es te, kui ta mustal olli 

tarki.sk
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ütle teile, ehk kül mitto läskä olli Elia päiwil Israe­
lin, kiu taiwas olli kolm ajastaiga nink kuus kuud kinni- 
fulletu, nink suur nälg olli ülle koggona Juda-ma, siski 
es läbhäteta Eliast kelleke nui maimu, kui ütsinda 
Sarepta lina läsja maimu. Nink paljo piddali tõbbitsid 
olli Israelin prohweti Elisa ajal; nink ütske neist es 
sa puhhastetus, kui ennege Naeman Süria maalt." 
Nink kiik, ke kolimajan olliwa, saiwa täüs wihha, kui 
nemma sedda kuliwa. Nink nemma tõssiwa ülles, nink 
tõnksiwa tedda linast wälja, nink tahhiwa tedda mäe 
kengust mahha tõugata. Ent temrna läts keskelt neide 
läbbi, jät Nazareti mahha nink elli Kapernaumin 
Kennezareti järwe weren. Tost ajast sani nakkas temma 
juttust ütlema nink hõigas: „Käändke pattust, nink 
ussuge armo õppust, sest taiwa riik om lühhüde tulnu."

Ommal wisil.

Meil omma sönna kinnita, O Issand, nink neist 
awwita, Ke wihkawa so koggodust Nink sinno Poiga 
Jesust Krist. (321, 1.)

17.

Kapcrnmiini kummiga teuer.
Wirs: Kes Jummalat m l. t.

Kui rist om suur, sis usk om kindmamb, So wõttap 
Summal kaeda, So henge põld orn rnuido kuiwamb, 
Kui ikminne ei kostuta, Kui tulli kulda selletap Ni 
rist ka usku puhhastap. (265, 2.)

Nink Jesus tulli jälle Kana Kalilea maal, kuu temma 
wet olli minas tennu. Sis johtu, et Kapernaumi li­
nun ütte kunninga teenre*)  poig rassedaste haiges jäi. 
Kui nüüd latse essa kuulda sai, et Jesus olli Kalilea male 
tuluu, sis läts temma temma mamm, nink pallel tedda, 
alla tulla Kapernaumi liua, nink temma poiga terwes 

*) Se mees olli üts kunninga Herodesse teenride seast.
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ketta; sest teinum olli koolnusse pääl. Sis üttel Jestis 
temina inaötai „ ^ui telje tä^ti nink inimet ei näe, 
sis ei uffu teise." Kummiga teuer üttel temma wasta: 
„Issand, tulle alla, enne kui minno lats ärrakolep." 
Jesus üttel tülle: „Minne, fimio poig ellap." Nink 
se innennnne usk sedda jõmin, nies Jesus tülle üttel, 
nmk lüts lübbo pole. Eut kui teinum meel allaminne- 
man olli, sis tulliwa temma sullase temma wasta, 
nmk kulutiwa tülle et temma lats ellas. Sis nõus 
temma neilt sedda tundi, niil temma olli parrembas 
sanu. Nink nemma ütliwa tülle: „Hella säitsnie tunni 
aial jüt tedda pallotustõbbi mahha." Sis möist essa, 
etJe olli se tund olnu, mil Jesus tülle olli üttelnu: 
„Smno poig ellap." Nink to-mma usk nink temma 
koggona inaja.

W i i s: Henge peijoken.
, 'Ssinno 1)агл ma ^inni läimntn! @i ma eal finn о 
latta Enge uffu hõlma wõtta, Sest et uffun ma Sinno 
katte sa. (146, 10.)

18.

Peetrusse rikkas kalla komus.
Wiis: O wagga Jummal, ke.

Oh anna, Jesus Krist, So perra ikkes käwwa, 
Nink sinno õnnistust So ossaussen löida; Ei õlle 
■ n!^ Joht löida middake; Ke ellap sinnoaa, Sel 
om klk rohkede. (286, 1.)

6nt sündi, kui rahwas Kennezareti järwe weren Jesusse 

mamm tükke, Jummala sõnna kuulma, sis näggi temma 
rats lauva järwe weren saiswat. Ent kallamehhe olliwa 
neilt walja astnu, nink uhtsiwa nota. Nink Jesus ast 
inte laitva, mes olli Simoni perralt, nink pallel tedda 
wewi merest ärra tõugata. Rahwas sais ranna weren 
mnk Jesus oppet neid laiwast. Nink kui temma kön­
net loppet, sis käsk temma Simonile järwe sõuda, nink 
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nõia lomussele wälja heita. Ent Simon üttel: „Ole­
taja, meije olleme kiik ööd tööd tennu, nink ei. õlle 
middake sanu. Ent finn о sönna pale tahha minna 
nota wälia heita." Nink kui nennua sedda teiwa, sis 
tabbasiwa nenuna sure hulga kallo, ui et neide noot 
ärrakaksi. Sis heitsiwa nenuna käega ouuuile seltsimees­
tele, ke tõisen laiwan olliwa, et nemma neile appi 
tullesse weddama. Nink nemma tuüiwa, nink täudilva 
mõllembid laimu, nida et nennua uaksima wajoma. 
Ent kui Simon Peter sedda näggi, sis satte remrna 
Jesusse ette põlmile mahha, nink üttel: „Issand, mitme 
ärra minnust, sest minna õlle pattune innemmne!" 
Sest hirm olli hilim temma nink kike temma seltsimeeste 
pale, ke sedda irnmet näijewa. Ent Jesus üttel Si- 
nioim wasta: „Ärra peljako, sest ajast sani saat sinna 
innennssi püüdma." Nink nemma aijewa laimu rauda, 
nink sättima kiik mahha, nink lätsima temma perra.

Ommal wistl.

O Jummal, õlle armolik, Meil omma onne anna, 
Nink taiwa pole sada kiik Meid läbbi omma sõnna, 
Et meil faas tutwas sinno nouw, Nink kiik, mes sult 
saap kettus; Nink meije Jesu ön nink auw, Ka Pagga- 
nist saas nättus, Et nemma ümbrekäändwa. (174,1.)

19.

12 apsstlide nink 70 jüugride wallitsemiiine.
Wiis: Me Issand Krist Jordam jõest.

Me Issand lähhät apostlid, Käsk ilmal' anda teda, 
Et pattu läbbi hukkan nüüd, Ke taht umbusku jada. 
Ent ke siin ussup, ristitas, Se saap ka tõkkest taiwa; 
Dm wastne inneminne taas Nink et jä surma waiwa, 
Ent ellap ikkes römun. (176, 4.)

Amk sündi, et Jesus ütte mäe päle lats pulm ust pid­

duma, iiint temmn jälje terme ööd palwust piddumun 
Jummulu pole. Nink kui walge sai, sis hõigus temma



31

omine jüngrid, nink wallits neist katstöiftkümmend, et 
nemnui jidati temmaga piddiwa oöema, nink temnia 
õppust Jummala rigist knulma. Neid nimmet temma 
ka apostlis*),  et temma neid ajult lähhüt jutlust 
ütlema. 12 apoftlide nimme onima ne: 1. Simon 
Peetrus, kallamehhe Jona poig Kalileast, 2. Andres 
Peetrusse welli, 3. Jaan, kallamehhe Zebedensse poia' 
Kalüeast, 4. Jakkab**),  Jani welli, 5. Wilip, 6 
Partel 7. Tomas, 8. Mattens ehk Lewi, 9. Jakkab, 
Alweusse poig, kedda ka norembas Jakkabis nink ^n- 
nisteggija welkes kutsutas, 10. Judas, Jakkabi poia 
11. Sunon Kanast nink 12. Jndas Jskariot ke 
tedda ärraand.

Ent perran sedda sääd, Jesus weel muid säitse- 
kuu'mmd jüngrit***),  nink lähhät treib iks kats ja 
Mts ^nda ma lmu ja küllade paiku juttuft ütlema 
jummala rigist, nink többitsid süttitama, nink üttel 
neide wasta: „Poim om kül suur, ent teoleisi om weidi. 
Sepeirast palelge pöimo essandat, et temma teoleisi 
oimna pöimo sisse sadas.

Wirs: Ma jätta finne' inahha.

Db hoija omma walgust, Mes henqi oppetav. 
Nmk omma sonna selgust, Mes armust tunnistav ' 
Oh joda armolättest Meid ilma lauen sa; So sonna 
andko tottest Meil ello toidust ka. (322, 5.) '

lähhätetas nttnmi apostel tähhendap kreka kelm ütte, kedda walja

**) Sedda kutsutas ka wannambas Jakkabis.
.... ***}  uiuk 70 jüngride waijel olli se wahhe, et apostli
kut omma rlmlrkko ello- mnk koddo-saisust mahha jättiwa, nink allati Jesusse 
lsNlll ellrwa ^nmk temmaga käwwewa j ent 70 jüngrit jäiwa omma ilmlikke 
ello korra mnt saijusse mannu, nink tulliwa ennegi ajult Jesusse juttuft 
""tk õppust kuulma, nink saiwa temmast, kui waja olli, mönnes ajas 
waljalahhatetus >mda ma linun jurtust ütlemä: nink käniwa fis iäll» 
omma koc>do pole taggasi. '
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20.

Zesusse mäe - juttus.
Ommal wisil.

Tulle ristiinneminne, Wötta sedda oppetust, Mes 
so kallis Jesukenne Annap omma armo suust, Mes 
so Issand mäe pääl Kulut о mm il Jüngril sä al, 
Kui sääl olli mahbaistnu, Jüngri ternrna mannu astnu. 
(251, 1.)

9iinf Jesus käwwe kiik Kalilea maad läbbi. Ent kui 
paljo rahwaft temrua mannu tulli, lats temma ülles 
ütte mäe pale, nink temma jüngri astsiwa ka temma 
mannu,„ nink temma awtvas omma suud nink üttel:

„Õnsa omma ne, ke waimun waese omrua • sest 
neide perralt om taiwariik. Õnsa omma ne, ke leina­
ma ; sest nemma peawa rõnlustetus sama. Õnsa om» 
ma hiljamelelisse; sest nemma sama maad perrandama. 
Õnsa omma ne, ke issonewa nink jannonewa õigusse 
perra; sest nemma peawa sõnus sama. Õnsa omnia 
ne, ke puhta söamest omma; sest nemma sawa Jum- 
malat näggema. Õnsa onuna rahholikko; sest neid 
saap Jummala lätsis kutsutama. Õnsa omma ne, ke 
õigusse perrast sama perrankiusatus, sest neide perralt 
om taiwa riik. Õnsa ollete teise, kui teid innemisse 
minno perrast willitellewa nink perrankiusawa, nink 
kõnnelewa kigesuggust kurja teije wasta, kui neulma 
sedda wõlswa." —

Sis nakkas Jesus selletama, kuis temma ei õlle 
mitte tulnu, sädust nink prohwetid löppetama, enge 
täütma. Ternina oppet, et se meel sädust ei õlle täütnu, 
kes sedda ennege wäljaspidditsil wisil peap, ui kui wa- 
riseri tol hawal teggiwa, enge et sädus om waimo- 
lik, nink nöwwap sissespiddist waimolikko täütmist. 
Seperrast üttel temma: „Kui teije õigus ei õlle mitte 
paljo parremb, kui kirjatundjide nink wariseeride õigus; 
sis ci sa teije mitte taiwa riki." Nink se nimi feilet 
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temnia neile mitmast kässust sedda wahhet, mes om 
wäljaspidditse mnf fissespidditse sädusse täütmisse wai- 
jel. Wariseer arwap henda jo wijenda käsfoga õige 
ollewat, kui ta ei olle keddagi ihho polest tapnu. Ent 
Jesus näüt, et se jo om wijendat käsko riknu, kes 
omma wellega wihha peap nink temmaga ärra ei leppi. 
Wariseer arwap kuwwenda kässu täütnu ollewat, kui 
ta henda lihhalikko abbiello rikmisse eest om hoitnu. 
Ent Jesus näüt, et se jo kuwwenda kassaga wölgo 
om, kes ennege ütte naise pale lihhalikko himmoga 
kaep. Jesus oppet, et temma jüngride wõlg om, om­
ma lvalgust laske paista imieniiste een, liini omma 
usku tunnistada waggaussen, armo-teun nink lihha är- 
rasalgamissen. „Kui sinno silm ehk kassi sinno pah- 
handap, sis kissu sedda wälja, rajo sedda ärra, sest sul 
onl parremb, et üts sinno luliikmissist hukka saap, kui 
et terwe ihho saas põrgute heidetus; se om: kui üts 
assi ehk himmo sulle kiusatusses nink pattukihhotaniisfes 
om, sis lahku sest asjast ehk jätta sedda himmo perra, 
olgo ta sul ka ui armas kui so ihholik silm ehk kässi. 
Eut se man kinnit temnia ommatsile, et nemma omma 
palwepiddamist, waesteandmist nink muud armotööd es 
teesse silmakirjas nink innemiste perraft, et nemma neist 
saas kittetus nink auwustetus, enge ütsinda Jummala 
perrast, ke söaitd kaep, nink maddaluft ja tõtte meelt 
armastap. „Kui sa waestile annat, sis ärra lasko 
kurral käel teda, mes sa hä kässi jaggap," se om: 
ärra piddago essi lukku sest mes sa essi ollet andnu, 
muido om sul sinno palk käen. Wäljaspiddist palwe 
Piddamist, mes ei tulle söame põhjast, põlg temma 
kohhalt ärra, uink ninimit särast sädusse orjust huulde 
lovbisemisses ninf paggana töös. Teninia mannits rah- 
wast, et nemma omma söand es keüdas ütteke ilmlikko 
asja külge, et se neile es lääs nlänimonas ehk wüär- 
jummalas. „Kun teije warra om, sääl saap ka teise 
südda ollenia. Keake ei wõi katte essandat orjata; ehk 

3
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temma saap ütte wihkamn iitnf töist armastama, ehk 
saap ütte maimu jama nink töist ärrapölgma. Teije 
ei wöi Summa(at orjata umk mammonat — Nisam- 
mute keeld temma neile ka liigmurretsemist ärra, mes 
umbussust tullep. „Ärge murretage mitte ämma ello 
eest, mes teije säte söma nink j oma, ei ka omma ihho 
eest, miuka teije henda säte katma. Kas ello ei õlle 
ennamb kui söök, nink ihho ennamb kui roima? Kaege 
linnokeste pale taima al • nemtna ei külma mitte, ei 
põima ka nutte, nemma ei koggu ka mitte uitu sisse, 
nink teije tairnane Essa toidap neid siski. Kas teije ei 
õlle paljo iillemba kui nemma ? Nink rnisperrast rnur- 
retate rõirnaste perrast? Pandke tähhele lillikeisi rnälja 
pääl, kuis nemma kasivama. Nemma ei te tööd, nem­
ma ei kedra ka mitte. Ent minna ütle teile, et ka 
Salomon kigen omman arnmustussen ei õlle nida olnu 
ehhitedu kui üts neistsarnmust. Kui nüüd Suminal 
haina rnälja pääl, mes täämba saisap, nink Hommen 
ahjo heidetas, nida ehhitap, kas temma sedda paljo 
ennamb teile es peas teggema, teije meikonskja? Se- 
perraft otske keigeesmält Summa la riki nink temma 
õigust, sis saap teile kiik mu päle antus." — Sis käsk 
Sesus armota sund misse eest hoita, nink algat meelde, 
et mes mödoga meije mödame lähhembale, selle mö- 
doga Summal meile ka jälle saap mõõtma ommal ajal. 
Temma karrist neid, kes kiil ussina omma, mette silman 
pinda tähhele pandma, ent omman silman palki ei 
kärn matse. Temma kihhut palme piddamissele, kui ta 
üttel: „Pattelge, sis peate sama, otske, sis peate lõid- 
ma, kopputage, sis saap teile üllesammaius/' Sis 
mannits temma ommatstd, pattu kahhitsemisseu ahtakest 
ussu- nink risti-teed tärn ma, nink laja pattu-teed pag- 
geda. „Minge sisse läbbi kitsa manaja; sest märraja 
om laggia, nink te orn lai, mis hukkaminuemisse pole 
meap, nink neid om paljo, ke se läbbi sisse läiva. 
Nink märraja om kitsas, nink te om ahtakenne, mes 
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еПо pole lät, nink neid om tucibt, ke sedda löidwa." 
Seperrast käsk temma oimnatfib, henba neibe eest hoita, 
kes neib essitawa lihha te päle, se om neibe walle 
prohwete eest, kel kül lamba rõiwas säljan om, ent 
soe kurjus söanien, ehk töiste sõimuga, kel wüljält poolt 
om libbe keel, nink wagga näggo, ent sissest poolt tigge 
meel nink kaivwal teggo. Sis näüt Jesus meel, et ei 
massa Jummala een wäljaspibbiue su tunnistus, kui 
nimmega teo ütte ei sünni. „Seperrast", üttel ternma, 
„peate teije neib neide suggust tundma. Ei sa mitte 
kiik taiwa riki, kes miuno wasta ütlema, Issand, Is­
sand, enge ke teep minno essa tahtmist, ke toi гост om."

Lõppetusses üttel Jesus se moisto könne: „Ke 
nüüd seddasinnaft minno könnet kulep, nink se perra 
teep, sedda pea minna targa mehhe saarnatses, ke om­
nm niaija pae pale om lennu. Nink suur roihm satte, 
nink roolas roessi tulli, nink tule puhksitva, nink tõuk- 
siroa sesamma maja pale, nink temma es satta mitte 
mahha; sest temma olli pae päle pöhjandetu. Nink ke 
seddasinnast minno könnet kulep, nink ei te mitte se 
perra, sedda peap rummala mehhe saarnatses petama, 
ke omma maja liroa päle teggi. Nink suur roihm satte, 
nink roolas roessi tulli, nink tule puhksiroa, nink tõuk- 
siroa sesamma maja päle. Nink temma satte mahha, 
nink temma saddaminne olli suur. Nink sündi, kui 
Jesus sedda könnet olli lõppetanu, sis heiti rahwas 
ärra temma oppusse perrast. Sest temma oppet neid 

. kui se, kel roõimus olli, nink ei mitte nida kui kirjatundja.

Wiis:* Nüüd ristirahwas römusta.

Oh Summal minno awwita So mannu kindmält 
jada. Et ussun, pühha elloga, Mo ellokäüki täüda. 
Oh, tulle, Jesus, pea sa! So merre läbbi lunnasta 
Mo kigest häddaft! Amen. (210, 6.)

3*
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21.

Kapernaumi söa - Miko usk.
Wiis: Ei minna tahha jätta.

So pale minna loba, Kui johhus hädda mul; 
Nink abbi sinnust oda, Sa känat waiwa kül. Ma 
anna henda füll', Ma anna kiik so kätte, Mes wõtta 
hennel ette, Te, mes sa tunnet, mull'. (211, 3.) 

(Silt kui Jesus omnia juttnft otti lõppetanu, sis läks 
lemma mäest alla Kaperuaumi lina pole. Saal olli 
Romaliste pälik, sel olli sullane, nink se olli koolmissen. 
Kui nüüd pälik Jesusse tullemissest kmllda sai, sis läh- 
hät temma Judaliste wannambid tülle wasta, nink lask 
tedda pallelda, et tennna tulles, temma süllast terwes 
teggema. Nink nemma palsiwa Jesust kige holega, 
nink ütliwa: „Temma om wäärt, et sa tennnale sedda 
teet. Sest temma armastap meije rahwast, ttink om 
meile sedda kolimaija ehhitanu." Sis läts Jesus nei- 
dega. Ent kui temma majast ennanlb kawwen es õlle, 
sis lähhät pälik sõpru temma maimu, nink lask tälle 
üttelda: „Issand, arva tekko hennele waiwa, sest min­
na ei õlle sedda wäärt, et sinna minno kattusse alla 
Lullet. Seperrast ei õlle minna essi henda ausas ar- 
wanu, sinno mannu tulla; enge ütle ennege üts sönna, 
sis saap minno sullane terwes. Minna ei õlle muud 
kui inneminne, töise wallitsusse alla säetu. Ent kui 
mi imate ommale allambale ütle: „Minne, sis lät tem­
ma; nink töisele: Tulle tänna, sis tullep temma*)."  
— Kui Jesus sedda kuuld, sis immetelli temma, nink 
üttel rahwale: „Töttelik'kult, minna ütle teile: Särast 
usku ei õlle minna Israeli rahwa man mitte löidnu!" 
Nink pälikule üttel temma: „Minne, sulle sündko nida 

*) Ent päliko mõtte olliwa ne: „Km jo minno sönna nink käsku 
täüdetas, ke ma muud ei õlle, kui inuemmne, kuis paljo ennamb ei sa 
sinno senna masma, kel surembat kui innemisse wöimust vm antu."
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kui sinna ollet usknu! “ Nink temma sullane sai terwes 
selsannnal tunnil.

Wiis: O Jesus anna rohkest käest.
Hä sel, kes ussun liitmata, Nink pallep Jesu nim­

mel ka; Sest tõttelikkult lemmal' saap, Mes Issand 
tälle tõwotap. (253, 1.)

22.

Jesus talbutap marru - tuult järwe paal
Wiis: Tulle ristiinneminne.

Pattu laine kahhisewa, Tewa hirmo minnule. Sada, 
Issand, et ne jäwa Waikis jälle peake. Omma sõnna 
paistusse Lasse paista minnule, Nink mo tõtte te. 
Pääl hoita, Sinnul' ussutawas jäda. (267, 4.) 

Aine Jesus aste jüngritega lai ma sisse • nink nätse 

suur tuisk tossi järwe pääl, nida et ka laim lainist 
saije kattetus. Ent tennna rnaggas. Nink jüngri aft= 
siwa temma mamm, ärratiwa tedda ütles, nink utliwa: 
„Issand, awwita meid, meije läme hukka!" Sis üttel 
temma neile: „Kuis teije ui pelglikko ollete, teise wäi- 
kousksa?" nink tossi ülles, ähwärd tuult uink järwe, 
nink üttel: „Waik nink püssi!" Nink nätse, selle sõnna 
päle taldu tuul, iiiiit kiik jäi kohhalt waiki. Ent rah- 
was pand sedda immes nink üttel: „Märanes se om, 
et ka tuul nink järw ternmale sõnnawõtlik om!"

Wiis: Henge peioken.
Kui ne laine tääl Tahtma pimmel ööl Henge 

laiwa kinnikatta, Rühhi mulle abbis tõtta, Saisa 
minno man, Hoitja pimmedan. (153, 12.)

23.

Kkkgesea rahvas prap iliulikko hääd kallimbas 
fui waiiualifko murra.
Wiis: Kige kaplu katski kiskja.

Otsi nt kui lambakenne, Assend Jesu olla pääl';
Wannu ärra pattu õnne, Jummal om so warra tääl.
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Mes sa ilma warrast hokit? Temmal paljas näggo 
om. Sis jo sinna õnnis ollet. Kui so warra üllewan. 
(316, 3.) .

Äiuk kui Jesus tolle pole järrve faije Kergesea mafe, 

sis tulliwa tülle wasta kats inuemist rojaste waimega, 
he tulliwa haubu sissest wälja, nink ollitua toaga hirm­
sa, mba et keake es julgu sebba teeb kätowa. Nink 
nätse, nemma tännitiwa nink ütliwa: „Mes om meil 
finnoga teggemist, Jesu, Jummala poig? Kas sinna 
ollet tulnu, meid enne aiga toaitoama ?" Ent sääl 
olli mäkke man suur hulk zikku karjan. Nink rojatse 
toannit tämiititoa: „Kui sinna meid tvälja ajat, sis 
lasse meil se zea hulga sisse minna." Nink Jesus üt­
tel : „Minge!" Sis lätsima nemma zea hulga sisse. 
Nink nätse, terwe zea hulk ajeti ülle kõrge pertoe, nink 
uppu wette ärra. Nink zea karjusse paggesiwa ärra 
lina, nink kulntiwa kiik, mes olli sünbinu. Nink nätse, 
koggona lina rahwas tulli Jesusse mannu, nink pallel 
tebba, et temma neibe pirist ärra lääs.

Wiis: O toagga Jurnmal, te.

Kes ilma perra lääp, Nink peap ilma-wisi, Se 
nida hukka saap, Kui wimate ilm essi; Kes lihha 
Perra käüp, Nink himmo perra teep, Jo ütskõrd 
hädda saap Nink ilmast kahjo näep. (286, 3.)

24.

Kaperimlima k»li-wa»namba tiitrekeniie ni»k wer- 
rctöbbine naine.

Wiis: Jesus tige üllemb hä.

Õlle minna wiggane, Ei sa abbi kostele; Jesus 
wigga parrandap, Ja mul õiges arstis saap. (149,4.) 

A.nk Jesus aste laitva, nink lats jälle Kapernaumi 
lina, nink kiik rahwas oot tebba. Nink nätse, üts koli- 
wannamb, Jairus muuni, sätte Jesusse jalgu ette 
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mahha, nink pallel tedda, hennese kotta tulla; sest täl 
olli üts ainus tütrekenne, kattetõistkümne ajastalinne, 
fe olli henge heituüssen. Nink Jesus läts temmaga, 
ent paks rahwas lits temma pale. Nink neide sean 
olli üts naine, sel olli katstöistkümmend ajastaiga wer- 
retvbbi olnu. Nink temma olli kiik omma hääd arste 
nink rohho päle ärrakullutanu, nink es õlle ütteke abbi 
sanu. Se ast takkast Jesusse mannu nink pütte salla- 
jalt teninia särgi pallistust; nink seddamaid tuus tem­
ma, et teunua ommast häddast olli ärrasüttinu. Nink 
Jesus üttel: „Kes om minno putnu?" Ent kui nemma 
kiik salgsiwa, üttel Petrus: „oppetaja, rahwas litsup 
finno, nink tükkip sinno päle, nink sinna ütlet: Kes 
om minno putnu?" Ent Jesus üttel: „Üts om minno 
Putnu, sest minna tunne, hennest wäkke wälja länuu 
ollewat." Ent kui naine näggi, et sedda es wõi sül­
lata, sis tulli temma wärristen, nink heit temmu ette 
mahha, nink tunnist kige rahwa een, misperrast tennna 
tedda olli petnu, nink kuis temma seddauiaid olli ter- 
wes sanu. Ent Jesus üttel: „Olle julge, mo tüt- 
tar, sinno usk om sinno awwitanu, minne rah- 
hoga!" Kui tennna weel kõnnel, sis tobi koli-wannam- 
bale fõnnumid, et temma tuttav jubba olles ärrakoolnu, 
nink et temma Oppetajat ennamb es waiwas. „ Ent 
kui Jesus sedda kuuld, sis üttel temma essale: „Ärra 
peljako, ussil ennege!" Nink kui temma koli-wan- 
namba maija sai, innk näggi sedda mässamist, nink 
neid, ke sääl wäga iksiwa nink hundasiwa, sis üttel 
temma: „Mes teije mässate nink ikkete? Se lats ei 
õlle mitte ärrakoolnu, enge makkap*)".  Nink nenuna 
nariwa tedda. Ent temma aije kiik rahwast wälja, 
nink es lasse keddake sisse, kui Peetrust nink Jakkabit 

*) Tüdrikokennc olli kül ärrakoolnu, ent Kristasse melest olli ta 
otse kui maggaja; sest Kristussel olli surma ülle särast woimust antu, 
te temma wäe wasta olli koolminne otse kui maggamisses arwata.
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rünk Jam, nink latse essa ja emmet. Sis lats termna 
sinna sisse, kohhe lats olli pantu, haard tedda kät pitte, 
nink hõigas: „Talita kumi," se om ärraselletedu, tüb- 
rikokenne tosse ülles." Nink sebdamaib tossi tüdriko- 
kenne ülles nink käwwe.

Wiis: Armas südda mõtle sa.

Jesus om so abbimees, Ei joht ütsind' nimme 
perra; Kui ta tottest näütnu sull', Et ei unneta so 
ärra: Mes sis murretat nt paljo, Otstt abbi siin 
nink sääl? Se ke finn о awwitaja, Om sul ikkes liaai 
tääl. (2, 3.)

25.

Läsja naise paig Naini linast.
Ommal wistl.

Kesset ello meije päl' Surm siin ikkes tükkip. Kes 
saap armo andma tääl? Kes meil abbis rühhip? 
Issand, sinna ütsinda! Oh, meil teep haiget essitus, 
Kellest kaswap karristus. Pühha Issand Jummal.' 
Pühha wäggew Jummal! Pühha kallis Änuisteggija! 
Sa õige Jummal! Ärra lasse kadduda Meid se mõrro 
surma al! Kürie eleison! (351, 1.)

Äink perrast sündi, et termna ütte lina lats, , mes 

kutsutas Nain. Ent kui ternma liggi lina wärrajat tulli, 
sis kanneti kooljat wälja, se olli läsja emmet ainus 
poig. Nink suur hulk lina rahwast olli kooljat saatman. 
Ent kui Jesus leütajat emmet näije, sis olli tal tedda 
halle, nink temma üttel temmate: „Arra ikko!" Nink 
temma ast mannu, nink tigut koolja kirsto, nink kaitdja 
jäiwa saistua. Sis ütte! Jesus: „Noormees, minna 
ütle sulle, tosse ülles!" Nink nätse, koolja tössi istu, 
nink näksi kõnnelema. Nink Jesus and tedda temma 
emmede. Ent kike päle tulli hirm, nink nemma kittiwa 
Jummalat nink ütliwa: „Suur prvhwet om meije sean 
tõsnu, nink Jummal om onuna rahwast koddo otsnu."
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Wirs: Ma sinno Issand armatse.

Ma Palle, Issand, söamest, Lass' omma pühha engli- 
kest Mo henge taiwa kanda, Nink wktta minno ihhul' 
ka Maan ilma kige häddata Hääd Hengust armust anda; 
Nink wiimsel päiwal ärrata, Et minna sa so näggema, 
O Summal, suren au süssen. Sa ollet minno rõõm nink 
õn, O Jesus Krist! Oh awwita, oh awwita! Sis 
tahha ma so tennada. (299, 3.)

26.

Kork wariseer nink kahhitseja naine.
Ommal wisil.

Nätse Summal, siin ma rummal Heida henda p§l- 
wile, Henge rikmist, silma ikmist To ma, Sesus, sinnule. 
Lass' hend' löida, lass' hend' leiba Minnust, ke ma 
pattane. (257, 1.)

6nt ütõ wariseer, Simon ninrmi, pallel Jesuft sööma­

jas omma maija tulla. Nink, nätse, üts naine olli 
linan, se olli rasset pattu teinm*).  Kui se teda sai, 
et Jesus wariseri majan olli leiba mõtnuni, sis tõije 
temma ütte klasi kallist õli, heit Jesu jallutside mahha, 
kast neid silma meega, nink kniwat neid omnie jllustega, 
nink (liit) temma jallule suud, nink mõis neid õliga. 
Ent kui wariseer, ke tedda olli kutsnu, sedda naggi, 
sis üttel temma essi Henne man: „Kui sesinnane olles 
prohweet, sis tijas temma, kes nink messuggune naine 
se om, kes tedda puttup.,, Nink Jesus üttel: „Simon, 
mul om sulle middake ütlemist." Ent tenima üttel: 
„Oppetaja, ütle." Jesus koste: „Üttel rahhalainajal 
olli kats wõlglast. llts olli tülle wiis sadda tenga 
wõlgo, eut töine wiiskümmend. Ent kui neil es- õlle, 
minka massa, sis kink temma sedda mõllenibile. Ütle 
nüüd, kumb neist saap tedda ennamb armastama?"

*) Üts wanna tunnistus ütlep, et selle kahhitseja nink pattust 
käändja naise nimmi ollewat Blaria Magdalena olnu.
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Ent Simon koste: 
ennamb om kinknu." 

„Minna arwa, et se, kelle temma
Ent Jesus üttel tülle: „Sinna

ollet öigede mõistnu." Nink temma käänd henda naise 
pole, nink üttel Simoni wasta: „Kas sa sedda naist 
näet? Minna õlle finn о kotta tulnu, nink sinna ei 
õlle mulle jalgu mõskmisses wet andnu. Ent temma 
vm silmameega minno jalgu hümmätanu, nink onnne 
juustega kuiwatanu. Sinna ei õlle minnule suud 
andnu. Ent temma ei õlle sestsani, kui temma sisse 
tulli, mahhajätnu, minno jallule suud anda. Sinna 
ei õlle minno pääd õliga wõidnu; ent temma om ka 
minno jalgu kalli õliga wõidnu. Seperrast ütle minna 
sulle: Temnral omma palju pattu andis antu. Seper­
rast om temma paljo armastanu. Ent kel weidi 
antas, se armastap weidi." Nink temma üttel 
tülle: „Sinna pattu olgo sulle andis antu!" Sis 
naksiwa ne, ke lemmaga lawwa man istewa, nürrisema 
nink ütliwa: „Kes se om, et temma ka pattu andis 
annap?" Ent Jesus üttel naise wasta: „Simm ilsk 
om sinna awwitanu. Minne ürra rahhoga!"

Wiis: Mo Jesus wöttap pattatsid.

Oh, kui ma Jesu söand näes, Kuis temma meije 
perra waidlep! Oh, et ma õigest mõista saas, Kuis 
temma meije hädda kaiblep! Näts, kuis ta teep kül 
müütnikkuil', Es temma anna arm о neil' ? Es temma 
pähhi silmi esst. Kui Maarjal soost säält stlmawesst? 
Ta pattu pääl' es mõtle nüüd, Ke wasta wõttap pattatsid! 
(157, 5.)

27.
Többinc Petesda tigi man.

Ommal wistl.

Oh tulge, teije waiwatu, Nink pattu weast koormatu, 
Kiik tänna Jesu mannu. Se tahhap kiki awwita, 
Nink neide hengi kostota, Ke temma risti kandnu. 
(272, 1.)
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Perran sedda olli Judaliste pühha, nink Jesus lats 
ülles Jerusalemme. Ent sääl otti tiik, mes kutsutas 
Petesdas, nink tigin otti 5 kummi, kohhe kiiksuggutse 
tõbbitse sisse lätsima, kui messi nakkas liikma. "Sest 
üts enget tulli mahha ommal ajal tigi sisse, nink ligut 
wet. Kes nüüd eddimänne perran weeligutamist sisse 
ast, se saije terwes, mes tõbbi täl eäl' olli. Ent sääl 
otti inneminne, se olli 38 ajastaiga tõbbine olnu. Kui 
Jesus tedda näije, maan ollewat, nink teda sai, et 
temnm jo ni kawwa aiga olli põddenu, sis üttel temma 
temmale: „Kas sa tahhat terwes sada?" Tõbbine 
üttel: „Issand mul ei õlle keddake, ke miuuo tiki 
wiis, kui wet ligutetas. Sest iks astup töine een minno 
stsse." Jesus üttel: „Tosse üttes, wötta omma wodi, 
uiuk kõnni." Nink se inneminne sai seddamaid terwes, 
wõt omma wodet, nink kõnd. Sis ütliwa Judaliste 
temmale: „Täämba om pühhapäiw, sul ei sünni wo­
det kanda." Temma koste neile: „Ke minno terwes 
teggi, se üttel mulle: Wötta omma wodi, nink kõnni." 
Sis nõusiwa nemma temmalt, kes se inneminne olnes, 
ke sedda tälle otti üttelnu. Ent temma essi es tija, kes 
se otti. Perran löis Jesus tedda Jummala koan, nink 
üttel tälle: „Kae, sinna ollet terwes sanu; ärra tekko 
ennamb pattu, et sulle kurjemb körd ei johhu." Nink 
se inneminne läts, nink kulut Judalistile, Jesust sedda 
ollewat, ke tedda olli terwes tennu. Seperrast saiwa 
Judaliste Jesusse päle wihhatses, nink otsewa tedda 
ärratappa, et temma sedda olli pühhapäiwal tennu. 
Ent Jesus feilet neile, et ni kui temma taiwane esta 
allati ilma-wallitsemisse tööd tallitas seni päiwani, ni- 
sammute ollewat ka Jummala poja wõlg, omma armo- 
tõöd eggal ajal ette wötta nink täüta. Sis otsewa 
Judaliste tedda weel ennamb ärratappa, et temma neide 
melest mitte ütsinda pühhapäiwa olli riknu, enge ka 
Jummalat ommas essas olli üttelnu, nink henda essi 
Jummala arwolisses tennu.
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Ommal wistl.

Nüüd lõidwa Jesu üsjan siin Iks rahho rohkest 
häddalisse. Ta ütlep.- ^kaddugo teist piin, Nink 
olge mo man rahholisse; Sest telje pattu tahha ma 
Nüüd omman Werren uppota; Mo waim se peäp teile 
jäma Nink sedda teile tunnistama, Et minna wõtta 
wasta nüüd Kiik pattustkäändjid pattaksid.^ (157, 3.)

28.

Piihhapäiwli HKSa nink arin«-to.
Ommal wisil.

Sa peat omma majaga Iks pühhapäiwal hengama; 
Mo ette astma tennoga, Hend kinnitama palwega. 
Kürie eleison. (169, 3.)

Tolsammal ajal lats Jesus läbbi wilja pühhal paimal, 

nink temma jüngri olliwa issonu, nink kaksiwa teed 
mõdä minnen wilja päid, nink söiwa neid, kätte waijel 
hõõrden. Kui wariseri sedda nüijewa, sis ütliwa nemma 
temmale: „Nätse, sinna jüngri tewa sedda, mes ei 
sünni pühhal päiwal tetta." Ent temma üttel neile.- 
„Kas telje ei alte luggenu, mes Tarnid*)  teggi, kui 
temma nink ne, kea temmaga olliwa, issosiwa? Kui 
temma Jummala kotta läts nink söije neid kaemisse 
leibu, mes kellekel es sünni süwwa, kui preestril ütsinda? 
Ehk kas teije ei õlle luggenu sädussen, et preestri Jum- 
nrala koan ka pühhal päiwal peawa tööd teggema 
(ohwerdamisse man), nink omma siski ilma süta? Ent 
minna ütle teile, et siin om se, ke suremb om kui Jum­
mala kodda. Eut kui teije tijasse, mes se om: Minna 
tahha armastust, nink ei mitte ohwrit, sis ei olles teije 
neid waggu mitte hukka pandnu." Ent johtu, et temma 

*) Sedda luggu loe perra Wanna Testamenti Piibli luagemisse 
ramatust Tawida pärrankiusamisse luggu allustussen 46 pätükkin.
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töisel pühhal pmwal neide koolimaija läts, nink oppet 
Nlnk nätse, saal olli inneminne, sel о (Ii ärrakuijonu 
kassi- Ent kirjatundja nink wariseri wahtsinia temma 
päle, kas temma saas ka pühhal paimal terwes tegge- 
ma, et nemma kaibust temma päle löwwasse. Ent 
temma mõist neide nrõttid, nink üttel innemisse wasta, 
kel ärrakuijonu kassi olli: „Tosse ütles, nink astn ette!" 
^is üttel Jesus neide wasta: „Minna tahha teilt 
nnddake küssida: „Kas sünnis pühhal paimal hääd 
ehk kurja tetta? Henge üllespiddada, ehk hukka sata?" 
Eut nemma jäiwa maik. Nink temma üttel: „Kes 
om telje sean, kel laulmast om, rnes täl pühhal paimal 
hauda sattap, et temma sedda ei sa finni haarma nink 
tüölja tõmbama'? Kuis paljo üllemd oni nüüd inne­
minne kui lammas? Seperrast wõip kül pühhal pai­
mal hääd tetta. “ Nink temma kaije ütnbre zõri neide 
päle mihhaga, nink saije kurbas neide söame söggedusse 
nink tiqgedusse perraft, nink üttel innemisse wasta kel 
ärrakuijonu küssi olli: „Künita onuna kässi wälja!" 
Nink temma künit; nink nätse, temma kässi saije jälle 
terwes, nida kui töine. Ent nemma saiwa õige hullus 
wihha perraft, nink peijewa nõuwo. mil wisil nemma 
tedda saasse ärrahukkata.

Panne tähhele! Suur Jmnmal om kül keelnu 
pühhal päiwal arripäiwa tööd tallitada, ni kui om 
kündmist ja häestannst, külmamist ja põimamist, rehhe 
pesmift ja tulutamist, hainateggemist ja sittaweddamist 
nink muido uisugguft, ent hädda- nink armo-tööd ei 
oüe temma mitte keelnu, enge oni sedda käsknu. Ent 
märast tööd tullep hädda- nink armo-töös arwata, sedda 
ärra küssigo ilma käest, (ilm seggap sinno, nink pannep 
eggaütte ahnusse tööd ka armo- ninf häddatö nimme 
alla) enge sedda õppi Jummala sõnnast, pühha Waimo 
walgustust pallelden. Säält saat sa õiget arwo, mes 
tö läbbi sa pühhapäiwa rikkut, nink mes tö läbbi sinna 
sedda pühhendat.
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Ommal wisil.
Nüüd om se henganüsse Päiw; Sis jägo mahha 

tö nink waiw, Nink kiik mes kelap eale, Et Issa mannu 
tulleme. Halleluja. (171, 1.)

29.

Smtse mmstskönnet taiwarrgist.
Wiis: Ma jätto stnno mahha.

Oh hoija ömma õppust Meil,. Issand, armoga, 
Nink omma rigi loiust Sa heldest kaswata; Meil 
hoija selget usku, O Issand, allale, Et sinnust ei wöi 
kisku Meid henge wainlane! (322, 1.)

Perran sedda läts Jesus Kenetsareti järtve weerde, 
nink paljo rahwast koggosi temma mannu, nida et temma 
piddi (aima astma, nink kiik rahwas sais ümbre^ zöri 
ranna weren, nink tenwia oppet neid laiwast mõista^ 
kõnnin, nink üttel:

1. „Üts külwja läts walja külwma. Nitlk kni 
temma külw, satte mönni te weerde, nink sökkuti arra, 
nink linnu taiwa al söiwa sedda ärva. — Ent mönni 
satte pae päle, kun temmal es olle paljo mulda. Nink 
se kaswi pea alles. Ent kui päiw tössi, närwäti se 
ärra, sest et temmal rohkust es olle. — Ent mönni satte 
ohhakide sekka, nink ohhaka kaswiwa ülles, nink läp- 
pätiwa sedda ärra. — Ent mönni satte hä ma päle, 
nink kand wilja, mönni saawörra, mönni kuwwekümne 
wõrra, mönni kolmekümne wörra." — Nink Jesus 
höigas: „Kel körwu om kuulda, se kuulgo!" Ent 
temma jüngri küssewa temmalt, mes se uiõistokömie 
tähhend. Ent temata üttel: „Teile om antu Jummala 
rigi sallaussi teda, ent muile jäwa nemma warjotedu 
nwistokönnin, et nemma nättcii ei näe, nink kuulden ei 
mõista. Ent se om selle nwistokõnne selletus. Semen 
om Jummala sönna. Kui keake Jummala sönna tov- 



47

wuga kulep, ttink ei wõtta sedda söamette, sis tullep 
kurrat, nink risup sedda sõnna ärra, mes söamette sai 
külmetus. Se om, rnes te weerde om saddanu. — 
Ent se, mes pae pale om saddanu, om se, ke Jum- 
mala sõnna kulep, nink wõttap sedda pea wasta rõmo- 
ga. Ent Lemmal ei õlle juurt Henne sissen, enge sai-

ürikesses ajas. Nink kui sõnna perrast willitsus 
nink perrankiusaminne tössep, sis saap temma pea pah- 
handetus. Urikest aiga uskma nemma, ent kiusatusse 
aprl tagganema nemma ärra. — Ent ines ohhakide 
sekka om saddanu, onuna ne, ke Jummala sõnna kuulma, 
mnk sesinnatse ilma murre, nink rikkusse pettus nink 
mu himmu nakkama söainette, nink läppätawa sõnna 
arra, nink ei kanna malmist milja. — ©nt nms ha 
ma pale satte, omma ne, ke Jummala sõnna kuulden 
sedda tallele pannewa hä kauni söamette, nink towa 
luggu kannatussen."

2. „Taiwariik om ütte innemisse saarnane, ke 
haad semend omma põlle pale külm. Ent kui rahmas 
maggasi, sis tulli temma wainlane, nink külm umbrohto 
nisso sekka, nink lats ärra. Kui nüüd orras kasmi, 
nink milja kand, sis nätti ka umbrohhi. Sis lätsima 
snllase maja essanda maimu, nink ütliwa täile: - „Essand, 
kas sinna ei õlle hääd semend omma põllo päle kül­
manu? Kost sis umbrohhi teggines? Ent temma üt­
tel, sedda om mainlane tennu. Sullase ütliwa: Kas 
suma sis tahhat, et meije tärne, nink korjame sedda 
kokko? Temma üttel: Ei mitte, et teije ka nisso 
utteliefe ärra ei kitsu, kui teije umbrohho kokko korjate, 
"a s k e möllembil kas su da põimo ajani. Põimo 
ajal tahha minna põimjile üttelda: Koggoke eesmält 
umbrohhi kokko, nink keütke kilppo, et sedda ärrapallo- 
l^das. Ent nisso koggoke minno aita." Nink temma 
jüngri ajtsima Lemma mamm, nink ütliwa: „Selleta 
meile se möistokõnne ärra." Ent temma üttel: „Se, 
ke hääd semend külmap, om innemisse poig. Ent nurm 
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om ilm. Hä fernen omma rigi latse, ent nmbrohhi 
omma kurja latse. Wainlane, ke neid külwap, om 
kurrat. Põim gm ilma löppetaminne. Ent põimja 
omma engli. Öise kui nüüd umbrohto ärrakitsutas 
nink tallega ärrapallotedas, nida saap ka ilma löppe- 
tamissen sündima. Jnnemisse poig saap omme englid 
lähhätama, nink nemma sawa ternrna rigist kokko kog- 
gnnia kiik pahhandust, nink neid, ke üllekohhut teggewa. 
Nink sawa neid tulle ahjo heitma. Sääl saap о Пент 
hundaminne nink hammaste kärriseminne. Sis sawa 
õigeda paistma kui päiw omma essa rigin."

3. „Taiwariik om ütte sinnäpi terra saarnane, 
mes inneminne wöt, nink külw sedda omma pöllo päle, 
mes kül wähhemb om kigist seemnist. Ent kni ternrna 
om ülleskaswanu, sis om teinum kiggesurernb rohho 
seast; nink saap puus, et ka linno taiwa al tnllewa, 
nink tewa pessa ternrna osse pääl."

4. „Taiwariik om juretusse saarnane, mes üts 
naine wõt, nink seggas sedda kolme wakka jahho sekka, 
seni fui fe kiik hapnes sai."

5. „Taiwariik от litte ärrapedetu warra saarnane 
nurmen, mes inneminne löis, nink käk sedda ärra, nink 
läts ommnn i’ömiin, nink möije ärra kiik, mes tennnal 
oHi, nink oft feddasamma nurme."

6. „Jälle от taiwariik ütte kanbamehhe saarna- 
ne, ke häid perlid ots. Ent kni ternrna ütte kallist 
perlit löis, sis läts ternrna, nink möije ärra kiik, mes 
tennnal olli, nink oft feddafamma."

7. „Jälle от taiwariik ütte nota saarnane, mes 
merde heidetas, minfaga kigesuggust fall о kokko wetas. 
Ent kni ternrna täüs om, sis weddawa nemma sedda 
randa, iftwa mahha, nink korjama häid kokko annuma 
sisse, ent kõlbmatuid heitwa nemma ärra. — Nida 
saap ka ilma lõppetamissen sündima."
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Wiis: Se aig om tõest meil pea kaen. .

Sest sinno arm nüüd üllewäst Iks tullep meije pole 
Sel mal nink ka iggawest Sa kannat me eest hole, 

meije wöime ustuga So rigi-õnsust Perranda, Kui 
sinno perris rahwas. (168, 5.)

30.

Ristja Jani surm.
Ommal wisil.

_ Se sõnna om neil jätta tääl, Nink tenno et.fa neile. 
IE nreije man om ilma pääl, Ke abbi annap meile, 
^hk wotwa nemma meist „Hääd, ello, last nink naist: 

minna ärra käest! On neil ei õlle sest; Meil 
saap weel taiwas jama. (335, 4.)

tXof ajalJai Herodes, üts neist neljast Judama wal- 

utsejist, Jesusse wäggewast juttussest nink irnmeteust 
kuulda, nink üttel omme sullaste wasta: „Sesinnane 
om ristja Jaan. Temma om koolnuist üllestösnu, se- 
perraft lvõip temma särätsid inunetekku tõtta."

Herodes о lii Jani kinniwötnu, nink wanai- 
torni heitun, Herodiasse, temma loetle Wilipi naise 
perrast. Sest Jaan otti talle üttelmi: „Sul et sünni 
mitte onlma Welle naist piddada." Ent Herodias maht 
tedda, nink taht tedda ärratappa, nink es wõi mitte; 
feit Herodes petjas rahwast, nink tees, tedda waa nink 
puhha meest otlewat, nink wõt temma sõmta mitmin 
asjun kuulda. — Ent kui Herodes omma sündimiste 
paimal söömaiga teggi Kalilea uta üllembile, sis tulli 
Herodiasse tüttar sisse, nink tants neide eep, nink se 
plli Herodesse nink neide mele perrast, ke tawwa man 
istewa. Nink lünningas tõwot tüdrikule wandmissega 
anda, mes temma eat saas pall ema. Ent temma lats 
wälja, nink küsse ounnalt emmalt ttõuwo, utes temma 
piddi pallema? Emma kask tal, hennele ristja Jant 
pääd ütte liwwa pääl patlelda. Nink kunningas faije

, 4 
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kurbas, fui tübrif sedda pal tuet teqgi, ent ошпш wand- 
miffe nink neide perrast, ke lawwa man istsiwa, es 
tahha temma temma palroet ürrapõlge. Nink febba- 
maid lähhät kunmngas timmukat wangitorni, ninf lask 
Jam pääb ärraraggoba. Nink temma pääb tobi liwwa 
pääl, nink anti tübrikulle. Nink temma weije febba 
ommale enimate. Nink Jani jüngri tnlliwa, ninf wöt- 
tiwa temma kehha, ninf mattiwa febba mahha.

Wiis: Ma jätto sinno mahha.
Üts perrandus om mulle Sääl kallist walmistet'. 

Ehk minna siin kül kole, Mes sest? Heng taiwa lät. 
Kui ma ka Pea ilma L>e Hadda orrun tääl, Mo Jesus 
saap kül pühkma Wet silmist ärra sääl. (213, 10.)

31.

Jesus siAip 5000 meest immetaulikkul wisil.
Wiis: O wagga Jummal, ke.

Oh anna Jesus Krist, So perra ikkes käwwa, Nink 
sinno õnnistust So ossaussen löida; Ei olle sinnota 
Joht lõida middake; Ke ellap sinnoga, Sel om kiik 
rohked e. (286, 1.)

Äink kni Jesus kuulba sai, mes Janiga otti fünbinu, 

sis taggasi temma säält ärra taiwaga tühja paika üt- 
sinba, ent patjo rahwast täts tinast jatksi temma perra. 
Ent kni Jesus rahwa hulka näggi, sis olli tat neid 
hatte, fest nemma olliwa kni lamba, fei karjust ei olle. 
Nink temma peije neile pikka jutlust. Ent päi iv näksi 
jo õbbaugiile minnema, ninf temma jüngri ütlitva talle: 
„Lasse rähmal ärraminna, et nemma kulla ninf allcmete 
lama, ninf heunele soki ostma, sest neil ei õlle nübbagi 
summa." Jesus üttel: „ Andke teije neile sü mmm" 
Nemma ütlitva: „Meil ei õlle siin ennamb fui 5 leiba 
ninf 2 kalla; ent mes fe ni mitma sean om?" Jes"s 
üttel: „Laske rähmal mahha istu-." Ent patjo haina 
olli tou paigau. Sis istema mahha tühhüd 5000 
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meest. Ent Jesus wõt leibu, teunas nink and neid 
jüngrile, ent jüngri maan-istjile, nida ka neist kallakei- 
sist. Ent kui nemma olliwa sõnus sann, fis üttel tem- 
ma omme jüngride wasta: „Korjake kokko üllejänu ra- 
sukeisi, et iniddake hukka ei sa:" Sis korjasiwa nemina 
kokko 12 korwi täüt rase wijest leimast, mes sõjist olll 
üllejänu.

Wiis: Se aig om tõest meil pea kaen.

Meil jinnujt lauda kattetas,^Mes silmiga me nä'me 
iLo sõnna ruwwas kannetas, Mes söamen me sõme 
Km ruilep ilman kiusatust, Sis saap siin hengel kosto- 
tusi, 'soo puhha Waimo läbbi. (168, 4.)

32.

Jesus künnip wee püül nink karristap Peetrusse 
nõrka usku.
Ommal wisil.

Kui ta om so abbimees, Ei joht ütsind' nimme perra: 
^Etest näütnu sull', Et ei unneta so ärra; 

Mes sis murretat nt paljo, Otsik abbi, siin uink säälö 
Se, ke sinno awwitaja, Om sul ikkes liggi tääl. (2, 3.)

Kui rahwas immetähhe näggi' nies Jesus tegai, sis 

ütliwa nemma: „Se om töttelikkult se prohwet, ke 
ilma sisse peap tullema." Klli nüüd Jeslis inõift', et 
nemma tahhiwa tulla nink tedda kinnnhaardä, et nem- 
ma tedda kunningas teesse, sis käsk temma omme jüng­
rid lmwa minna, nink taggasi essi mäe päle palwust 
piddama. Ent laim olli jo kestet järwe sann, uink 
wanvati lainist, sejt tuul olli wasta. Nink temma 
llaggi, et neil hädda olli söuden. Nink kikka ajal tulli 
temma neide niannu, nink kõnd järwe pääl, nink taht 
neilt möda nunna. Ent kui nemma tedda näijewa 
järwe pääl kõndwat, mõtliwa nemma tonti ollewat 
nink tännitiwa hirmo perraft. Ent temma üttel neile- 
„Olge julge, minna õlle, ärge peljake!" Enr Petrus 
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üttel: „Issand, kui sinna se ollet, sis kasse minna henile, 
tn emmi tulla lvee Ml." Rink temma üttel: „Tulle!" 
Rink Petrus ast laiwast wälja, uiuk kõnd wee pääl, et 
temma Jesusse mannu tulles. Ent kui temma kanget 
tuult uaggi, peljas lemma, uiuk kui temma näksi wa- 
jomci, sis tännit temma, uiuk üttel: „Issand, awwita 
minna!" Ent Jesus künit seddamaid oinnici kät wälja, 
haard tedda kinni, uink üttel tülle: „Sinna nürgaus- 
sulinne, mis perrast mõtlik sinna katsite?" Nink kui 
nemma olliwa laiwa astnu, sis taibu tuul. Ent ne, 
ke laiwan olliwa, kulliwa, nink kummardiwa tedda, nink 
ütliwa: „Sinna ollet tõttelikkult Jummala poigi"

Ommal wisil.

Kinnita mo nõrga usku, Te mo wabbas kigep tääl; 
Et ma kiik wöi katski kisku, Mes mo kelap ilman 
weel. Rahwa peljus mingo wälja, Heitlik südda kad- 
dogo. Mes ma risti waiwast pelga? Pehme lihha 
lõppego! (232. 5.)

33.

Kmianea-ma nnife kindnia usk.
Wiis: Ma jätta sinno mahha.

Se pohhi, kun ma saisa, Kristusse werrp om; Se 
teep, et mull' wöip paista Se iggawenne rõõm. Ma 
essi nink mo ello Ei kõlba kohheke, Mes Jesus andnu 
müße, Om armas toest nink hä. (213, 3.)

Sis lats Jesus Tirusse nink Sidoni-male, nink taht 
sääl rahwa eest marjul olla. Ent üts Kananea-ma 
naine (paggana suggust), kelle tütrel rojane waim otti, 
heit temma jalgu ette, nink tännit: „Issand, Tawida 
poig, heida armo minno päle! Minna tiittar waiwa- 
kas kurjast maimust kurjaste." Ent temma es lausu 
ütteke sõnna. Sis astsiwa temma jüngri temma man­
nu, paistma tedda nink ütliwa: „Sada tedda ärra, 
sest temma tännitap meije pcrra." Ent Jesus koste:
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„Minna ei olle mitte lähhätedu, kui ennegi ärrakaddo- 
nuide lammaste nrannu Israeli suggnst. '* Ent naine 
tulli, kummard tedda, nink üttel: „Issand, arvwita 
mmno!" Ent tenima koste: „Ei olle mitte hä, laste 
leiba wõtta, mnk pennele heita." Ent naine üttel: 
,,^»a, issand ; ent siski söma peiuiifeffe rasest, nies neide 
essandide lawwa päält mahhasaddawa." Sis koste 
^bsus: ,/O naine, finna usk om suur; sulle sündko 
mda, km sinna Lahhat!" Nink temma tuttav sa iie ter= 
wes selsammal tunnil.

Ommal toi fit

Sest toda minna koggona, O Jesus, sinno pale 
So sonna er wor walleta, Ma ussu sinno häle; Ke 
ussup mnt laap ristikus, Se löwwap taiwa perran­
dust Et temma ei sa hukka. (214, 7.)

Sökke
Wiis:

Üts 
dop; 
saap.

34.

sündinu innemmne.
Ei minna tahha jätta.

sudda, mes-orn maddal, Taad Jumrnal üllen- 
Int se. in es kork ja kawwal, Kül tottest hukka 

ha mnk töisine, Nink lassep henda sata. 
Se woip ka rornus olla, Saap arrno tötteste. (6, 3.) 

Ent Judaliste lehtmaja pühhis läts Jesus ülles Jeru- 

S:c,Jlni5 ning näggi sääl inneinist, se olli sokke sündinu. 
Nink jüngri küssewa Jesusselt, kelle sü perrast se kar- 
ristus selle innemissele olles tulnu, kas temma henda, 
eht temma wannambide pattu perrast? Ent Jesus koste, 
et jelle risti man ei olle wat täl, ei ka temma wan- 
nambil ejsterralikko süda, enge et se olles talle lähhä- 
teou, et ^uminala auwustus temma man awmalikkus 
iaa§. Sis süljas Jesus ma pale, nink teggi sülläst 
mutta, mnk mõis moaga sõggeda silmi. Nink üttel 
talle: „Minne, mösse henda Siloa tigin." Nink tein- 
ma läts, nink mõsk henda, nink tulli näggew taggasi.
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Sis ü tiiru а teinina küllamehhe, nink ne, ke tedda enne 
olliwa nännu sokke ollewat: „Kas se ei õlle sesamma, 
ke siin iste nink kerjas?" Mõnne ütliwa: „Temma 
om sesamma;" töise ütliwa: „Temma om temma näo- 
linne." Ent temma essi üttel: „Minna õlle sesamma." 
Sis küssewa wariseri, kuis temma olles filmanäggemist 
sann. Temma koste: „Se inneminne ke kutsutas Je- 
susses, teggi mutta, wöis sega minno silmi, nink käsk 
neid Siloa tigin mõske, nink sestsani näe minna." Sis 
ütliwa mõnne wariserist, Jesust ei wõiwat Jummalast 
olla, et temma pühhapäiwal särast tööd ollewat ette- 
wõtnu. Mu ütliwa: „Kuis wõip pattane inneminne 
nisuggust immetähte tetta?" Nink riid tossi neide sekka. 
Sis ütliwa nemma jälle sõkkesündinu wasta: „Mes 
sinna temmaft ütlet? Temma üttel: „Temma om proh- 
weet." Sis es ussu Judalisse temmaft mitte, et temma 
olli sokke olnu, nink näggewas sanu, seni kui nemma 
temma wannambid höiksiwa, nink neilt nõudsiwa, kas 
se neide poig olles, nink kuis temma jälle silmanägge- 
mist olles sanu. Temma wannemba kostsiwa: „9)1 ei je 
tijame, et se meije poig om, nink et temma sokke om 
sündinu. Ent kuis temma nüüd näep, sedda ei tija 
meije. Temma om essi manna kül; küssige temmalt. 
Temma wõip essi Henne eest kosta." Sedda ütliwa 
nemma seperrast, et nemma Judaleisi pelgsiwa. Sest 
Judalisse olliwa nõwwo wötnu, et sedda, ke tedda 
Kristusses faas üllesttmuistama, piddi neide ossaussest 
wälja tõugatama. Sis höiksiwa nemma töist korda 
sõkkesündinut, nink ütliwa tülle: „Anna Jummalale 
auwo. 9)1 ei je tijame, et se inneminne pattane om." 
Sis koste temma: „Kas temma pattane olnes, sedda 
ei tija minna. Ent sedda ma tija, et ma õlle sokke 
olnu, nink näe nüüd." Sis ütliwa nenmia jälle tem- 
111 a wasta: „Mes temma sulle teggi? Kuis temma 
sinno silmi ülles awwas?" Temma koste neile: „Min­
na õlle teile jo ütte hm, kas telje ei õlle kuuluu ? Mes 
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teije sedda töist korda tahhate kuulda? Kas teije ka 
tahhate teunua jüngris sada? Sis wanniwa nemma 
tedda, nink ütliwa: „Sinna ollet temma jünger. Ent 
mci je оПеше Mosesse jüngri. Meije tijmne, et Junl- 
mal Mosessega om könnelNu. Ent kost se olnes, sedda 
ei tija meije." Temmakoste: „Se oru tõest immelik, 
et teije ei tija, kost temma om; nink temma om siski minno 
silmi üll es awwanu. Ent nreije tijame, et Jummal stattat- 
sid ei kule, enge sedda kulep temma, ke junnnalapelg- 
lik om, nink temma tahtmist te ep. Ilma algmisseft ei 
õlle mitte kuultu, et keake sökkesündinu innemiste silmi 
om ülles awwanu. Kui temma Jumrnalast es olles, 
temma es kohtas middake tetta." Nemnia kostsiwa: 
„Sinna ollet kohhalt pattun sündinu, nink sinna oppe­
tat meid?" Nink nemma tõuksiwa tedda koggodussest 
wälja. Kui Jesus kuuld, et nemma tedda olliwa wälja 
tõukanu, nink tedda löis, sis üttel temma tülle: „Kas 
sinna ustut Jmnrnala poja sisse?" Temma koste: „Kes 
se om, Issand, et ma temma sisse ustus?" Ent Jesus 
üttel: „Sinna ollet tedda nämm, nink kes sinnoga 
kõnnelep, se om fesamrna." Nink temma üttel: „Minna 
ustu, Issand, " nink kumrnard tedda. Nink Jesus üttel: 
„Minna õlle sundusses ilma sisse tulnu, et ne, ke ei 
näe, näggewa, nink ke näggewa, sõggedas faroa." 
Nink mönne wariseri, ke sedda kuliwa, ütliwa: „Kas 
sis meije ka sõggeda olleme?" Jesus üttel: „Kui teije 
lõkke õllesse, sis es olles teil pattu; ent nüüd ütlete 
teije: Meije näeme. Seperrast jääp teije pat."

Wiis: Ma jätta sinno mahha.

Oh et es olles sündinu, Ke põllep Jssa häält! Se 
om jo hukka pantu, Ta hulgup pimmen tääk; Sell' 
tullep pattust häbbi, Ke Kristust narap siin, Taad 
rikkup pattu tebbi Nink odap pörgo piin. (373, 5.)
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35.

Pcetriisse tunnistus nink knrristus.
Ommal wistl.

Summal ollet sa, Jnnerninne ka; Sinna wottit 
meije lihha, Kistutada Jssa wihha Ornma werrega, 
Summal ollet sa. (146, 3.)

@nt Jesus tulli Zesarea Wilippi lina lähhüde, nink küsse 

te pääl ommilt jüngrilt: „Keddas rahmas ütlep, inne- 
misse poiga ollewat? Nemma kostsiwa: „Mönne ütle­
ma, sinno ristja Jani ollewat, mönne Eliast, nwnne 
ütte muist prohwetest." Temura üttel neile: „Ent 
keddasteije ütlete, minu о ollewat?" Sis koste Simon 
Peetrus nink üttel: „Sinna ollet Kristus, ellawa 
Jummala poig." Sis koste Jesus: „Õnnis ollet 
sinna, Simon, Jona poig, sest lihha nink werri ei õlle 
sulle sedda mitte awwaldanu, enge mimt о essa, ke tai­
wan orn. Ent minna ütle sulle ka: Sinna ollet Peetrus, 
ttink selle pae pale tahha minna ornma koggodust ülles- 
tetta, nink põrgo wärraja ei pea sedda mitte arrawäärdma. 
Nurk minna tahha sulle taiiua rigi wõtmid anda, dtiuk 
utes sinna ma pääl saat keütma, se peap ka ollema 
keüdetu taiwan; nink mes sinna ma pääl saat päfttna, 
se saap ka ollema pästetu taiwan." Sest ajast näksi 
Jesus ommile jüngrile ornma kannatamist, koolmist nink 
üllestössemist kulutama. Sis weije Peetrus tedda kör- 
wale, nink üttel: „Anna hennele armo, Issand, se 
ärra sündko sulle mitte." Ent Jesus käänd Henda 
Peetrussest ärra, nink üttel tülle: „Taggaue minnust 
ärra, Sadan, sinna ollet mulle pahhandusses; sest siuna 
ei mõtle mitte, mes Jununalast, enge mes innemissest 
om." Sis üttel Jesus omme jüngride wasta: „Kes 
miuno perm tahhap tulla, se salgago essi henda ärra, 
nink wötko ornma risti Henne päle, nink tttlgo minno 
perra. Sest kes ornma ello tahhap üllespiddada, se 
saap sedda ärrakaotanta; ent kes ornma ello ärrakao- 
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tap titinno perrast, se saap sedda löidma. Sest mes 
se awwitas innemist, kui tennna kiik ilma kaswus faas, 
nink kaotas omnici henge? Ehk mes tahhap inneminne 
anda onuna henge lunnastamisses?"

Ommal wisil.

_ Mo perra ütlep meije Pä, Mo perra, uskja, tulge! 
Henda nink ilma salgage, Mo häält nink kutsmist 
kuulke: Mo risti wõtke Henne päl', Mo jälgi perra 
käüge tääl! (285, 1.)

36.

Kristust selletcdas mäe piini ärra.
Ommal wisil.

Nüüd paistap meile kauniste Se haotäht ni sel- 
geste, Se Jesse jurekenne, Ke Tawidast om sündinu, 
Nink peijus meile kingitu. O' kallis Jesukeune! Helde, 
selge, Armakenne! Kaunikenne, Ollet sinna; Sinnust 
joht ei lahku minna. (339, 1.)

Äillk kumme paima perrast wõt Jesus hennega Peetrust, 

Jakkabit llink Jani, tennna welle nink meijeneid essierralde 
ütte kõrge mäe pale. Nink tennna saije neide ecit ärra- 
selletedus; nink temma palge paist kui päiw, nink tem- 
ma röiwa saiwa malges kui lumrni. Nink, nätse, Mo­
ses nink Elias näütfttva henda neile, nink kõnneliwa 
temmaga kannatanusse otsast, mes temma Jerusalemin 
piddi täütma. Ent Peetrus üttel Jesussele: „Issand, 
siin om meil hä olla. Kui sinna tahhat, sis tekkem 
sija kolm korjust, ütte sulle, ütte Mosessele, ütte Ellale." 
Kui temma rveel könnet, nätse, sis üllemarju neid selge 
pilm, nink hääl pilwest üttel: „Sefinnane om minno 
armas põlg, kellest minnal hä meel om; tedda kuulge!" 
Kui jüngri sedda kuliwa, sis sattewa nemma otrnna 
palge päle mahha, nink pelgsiwa mäga. Ent Jesus 
ast'neide mannu, pütte neid nink üttel: „Tõuske ülles, 
nink ärge peljake!" Ent kui nemma omme silmi ülles- 
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tõstsiwa, es näe nemma keddake, fui Jesust ütsinda. 
Nink kui nemma mäest alla lätsima, käsk neid Jesus, 
nink üttel: „Ärge üttelge kellelege sedda näggemist, seni 
kui innemisse poig om koolnuift üllestõsnu."

Ommal wistl.

Kül paistap siin sissest poolt uskjide ello, Ehk nem­
ma kul närus iks ilmale weel, Se taiwane kunningas 
annap neil' illo, Mes ütsinda neile ta jaggap ma pääl, 
Mes ütske ei mõista, Mes ütske ei maitsa, Om 
Issand siin walgusse laisile andnu, Ja ehtet nink 
auwustust pale neil' pandnu. (338, 1.)

37.

Jesus süttitap kutöbbist poisikest.
Wiis: Oh, tulge teije waiwatu.

Usk murrap läbbi mürki ka, Wõip kalgi kiwwe põr- 
rota, . Kiik loja wäe läbbi. Mes kuiwa kõrre tullele! 
Ni uik ka wärap tötteste. Suur om se ussu abbi. (333,7.) 

Ent kui nemma mäest alla lätsima, nink töiste jüng- 

ride mannu saiwa, sis ast üts lnees Jesusse mannu, 
heit temma ette pölwile mahha, nink üttel: „Issand, 
hallesta minno poja pilte, sest temma om kutöbbine, 
nink täl om keleto maim, nink kun temma tedda eale 
kinni harap, sääl kissup temma tedda, ajap watto suust, 
nink kärrisep hambidega. Minna õlle sinno jüngrid 
pallelliu, et nemma tedda terwes teesse, ent nemma es 
jöwwa sedda mitte." Jesus koste: „O sa umbusklik 
suggu, kuis kawwa pea minna teijega kannatama? 
Toge tedda minno memmi!" Nink nemma toitva poi­
sikesse temma mannu. Nink kui maim Jesust näggi, 
sis kisk temma tedda seddaniaid, nink pois satte mahha, 
nink mähherd maad lnõda, nink aije watto suust wälja. 
Nink Jesus küsse temma essalt: „Kuis kamma se om, , 
et se temmale om sanu?" Temma koste: „Lotsest sani. 
Nink temma om tedda saggede tulle nink mette heitnu, 
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et temma tedda hukka sadas. Ent kui sinna middake 
tunnet, sis heida armo meije pale, nink awwita meid!" 
Jesus üttel tülle: „Kui sinna mõis uskn: Kiik assi 
om wõimalik sel, kes ussup." Nink seddamaid 
tännit poisikesse essa ikinissega: „Minna ussu, Issand, 
awwita inimio umbusku l" Sis ähwürd Jesus rojatse 
waimo, nink üttel: „Minna kasse sinno, rninne tem- 
mast wälja." Sis kisk waim poisikesse wäga, nink lats 
wälja. Nink pois jäi otse kui kolus. Ent Jesus haard 
tedda-käest kinni, teggi tedda terwes, nink and tedda 
jälle temma essale. Nink kui Jesus koddo tnöi, küsse- 
wa temmalt temma jüngri essierralde: „Mesperrast 
es jõwwa meije tedda wälja ajada?" Jesus üttel: 
„Teije umbussu perrast. Tõttelikkult, nunna ütle teile, 
kui teil usku om, kui finnäpi terra, sis ei sa teil mid­
dake wõimata ollema."

. Wils: O wagga Jummal, ke.
O lasie, Issand, sa Mull õiget usku sada, Nink 

wõtta wäggewast Ka tedda kinnitada; Et, mes ma 
eale Siin te nink tallita, Iks öigen ussun te, Nink 
ussun kole ka. (225, 10.)

38.

Hallcslaja Samaritilmnc.
Ommal wisil.

O Jummala latse, kuis armoga luggu? Kas tem­
ma om nakkanu kandma jo suggu? Kas ütteus wai- 
mun ka kindma om weel? Kas wahhelt om lahkunu 
Melliste meel? Se Jssa sääl taiwan woip söamid tuita, 
Ei sünnike henda siin wellitsis kitta, Kui armo-tuld 
söamen selges ei tetta (347, 1.)

2is tulli üts kirjatundja Jesusse mannu, kiusas tedda, 

nink üttel: „Oppetaja, mes pea minna teggema, et 
ma iggawest ello perranda?" Ent temma üttel tülle: 
„Mes om südussen kirjotedu? Kuis sinna loet?" Tem­
ma üttel: „Sinna peat armastama Issandat omma 
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Jummalat kigest ommast söamest, nink kigest oinniaft 
hengest, nink kigest ommaft jõwwust, nink kigest ommast 
metest, nink omma lähhembat kui essi henda." Ent 
temma üttel tülle: „Sinna ollet õigede kostnu, te sedda, 
sis saat sa ellama." Ent temnta taht essi herrda õigen- 
dada, nink üttel Jesusse wasta: „Kes sis om uiinno 
lähhemb?" Sis koste Jesus nink üttel: „Üts inne­
minne läts Jerusalemist alla Jerikute, nink johtu röõw- 
lide sekka. Kui ne tebba olliwa ärrariisnu nink pesuu, 
sis lätsiiva nemma ärra, nink jättiwa tebba poolkolu 
rnahha. Ent üts preester läts koggnnata alla sedda- 
satnma teed. Nink kui temma tebba näggi, sis läts 
temma mõda. Selsammal kombel ka üts lewiit, kui 
temma sinna paika sai, sis tulli tenima, nink kaije, nink 
läts nkõda. Ent üts Samaritilinne küwwe seddasam- 
ma teed, nink kui temma sinna paika sai, nink tebba 
näggi, sis otti täi tedda halle. Nink temma läts mau­
nu, keüt temma hawu kinrri, niuk malli öli nink mina 
sinnä sisse. Perraft tost temma tedda omma tõpra 
päle, nink weije tedda ömaija, nink kand hoolt temma 
eest. Nink töisel päiwal lats temma ärra, nink tõm- 
mas wälja kats tenari tükki*),  nink and perremehhele, 
nink üttel tülle: „Kaitna hoolt temma eest, nink mes 
sa meel muido saat kallutama, sedda tahha minna sulle 
taggasi tullen massa. — Mes sul nüüd tutta, kes neist 
kollnest lühheulb olnu selle, ke rõömlide sekka olli sad- 
danu?" Temma üttel: ,,Se, ke tülle armo nüüt." Sis 
üttel Jesus tülle: „Sis minne, nink te ka nidade."

*) Üts tenari rahha tük om nt paijo kui meije rahha hinna 
perra 80 tenga waskrahha.

Ommal wistl.

Sa tahhad armo-tullega Mo söand, Issand, läü- 
tada, Et minna armsas pea Iks finne, omma Jum­
malat, Nink armasta ka lähhembat; Sis tunnep minne 

■ sea, Sinne Minne armastawat, Me füll' sawat Lu- 
liikmisfes, Taiwa rõme essalisses. (339, 3.)
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39.

Mana nink Marta.
Ommal wisil.

Üts om waja! sedda ütte Näüta, Issand, minnule; 
Kiik mu, mes siin ma pääl näita, Lät mull' koormas 
ennege. Sesamma al waiwatas, salwetas südba, 
Nink et wöi sest rahho, ei hengamist köida. Ent sa 
ma fe ütle, mes tarbis mull' lät, Sis sa ma se üt­
tega kallimbat hääd. (292, 1.)

Феи vari sedda lats Jesus ütte allewette, sedda kutsuti 

Petanias. Ent sääl elli üts naine, nimmt Marta, se 
wõt tedda wasta ämma maija. Nink temrnal о (Ii sõs­
tar, nimmi Maria, fe iste Jesusse jallutsite nink kuuld 
temma sõnna. Ent Marta waiwas henda mitmasug- 
gutse orjamisse nink tallitamissega. Nink temma ast 
Jesusse maimu niuk üttel: „Issand, kas siuna ei hali 
sest, et minna sõstar minna lassep ütsinda orjata?" 
Eni Jesus t'Me: „Marta, Marta, sinna murretat, 
nink essitat henda mitmaga. Enr ütte om maja. 
Maria om parrembat ossa ärrawallitsenu, sedda ei sa 
lemmalt mitte ärrawõetama."

Ommal wisil.
Otsi sinna sedda ütte, Ni fui Maria, perra ka, 

Kui ta Jesu jallutside Mahha iste, kullema, Sis 
palli täl südda täüs kuulmisse himmust, Mes JesuS 
saas ütlema Jummala armust; Kiik meel nink kiik 
mõtte sais Jesusse pääl, Nink Jesus kink tälle kiik 
üttega sääl. (292, 3.)

40.

Mõistoköiinc rikkast mrhhcst nink wijipunst.
Ommal wisil.

Oh, hädda sel' fe Jssa häält Ei õlle fuulda jõudnu, 
Ent õ ninf päiwa ilma päält Suurt rifkust perra 
nõudnu! Sel põlw saap furri ollema, Kui heng sis 
peap minnema Kristussest — põrgohauda. (377, 4.) 
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@nt sündi, et üts rahwa seast Jesussele üttel: „Õppe­

ta ja, ütle inimio wellele, et teninui minnaga perrandnst 
jaggap." Ent temma üttel talle: „Innennnne, kes om 
minna kohtanwistjas ehk saggajas teije ülle säädnu? 
Kaege nink hoitke henda ahnusse eest! Sest keake ei 
ella sest, et täi palja warra am." Nink temma üttel 
neile mõistukõnnet." „Ütte rikka mehhe põld^alli haste 
kaswanu. Nink temma mõttel esst Henne man nida: 
Mes mul tettd? Mul ei õlle eunanib riimi, kohhe aui­
ma wilja kokkapanda. Sis üttel temma: Ma tija, 
mes ma te. Minna tahha amme aitu mahhakisku, 
nink surembid ehhitada. Nink sinna tahha minna kok- 
kokorjada kiik omma warra nink wilja; nink tahha 
omma hengele üttelda: Armas heng, sul om nüüd suur 
warrandus untiuas ajastajas paigale pantu. Henga 
nüüd, sä, ja, nink alle rõõmsa! Ent Jummal üttel 
talle: Sinna tummal, selsinnatsel ööl nõwwetas sinna 
henge sinnust arra. Kellel sis saap ollerna, mes sinna 
ollet kokkopandnn? — Nida om sellega luggu, ke hen- 
dale warra koggup nink ei õlle rikkas Jummalan" se 
om: ke hendale waimolikko warra ei korja. — Nink 
temma üttel neile meel töist mõistukõnnet: „Üts inne­
minne olli wijipnud omma aida istotanu; nink temma 
tulli, nink ots wilja temma püült, nink es löwwa mitte. 
Sis üttel temma winaaidnikkule, nütse, minna tulle 
nüüd jo kolm ajastaiga järgi mõda, nink otsi wilja 
sesinnatse wijipu püült, nink es löwwa mitte. Rajo 
tedda mahha. Mes ta sedda maad hukkap? Ent wi- 
naaidnik üttel: Issand, jätta tedda meel ses ajastajas, 
seni kui minna meel temma umbee zaa, nink mäkke 
temma päle heida. Ehk temma meel nakkap wilja 
kandma. Kui se sis ei sünni, sis rajo tedda kül mahha.

Wiis: Ei minna tahha jätta.
Oh kui es olles sinna Ni Jesu läbbi M0 Iks 

armastanu, minna Kül olles hukkan jo. — Mes 
minna kurri pu, Ke Halwa suggu kandun, Se eest füll' 
olle andnu, Ek farsina jättetu? (33, 3.)
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41.

Minstokömie Issanda otsja nink hallcstaja ar­
must pattustkäändja pattatse wasta.

Wris: Oh tulge, teise waiwatu.

Näts Jesus otsip armsuste Ka sinno, o mo hen- 
geke, So püwwap awwitada. Heng, lasse heuda leiba 
ka, Ta hawu sisse pakke sa, Sääl wöit sa arm о sada. 
(203, 4.)

(Ünt kiik müütniko nink pattatse tulliwa Jesusse mannu, 

tedda kuulma. Nink wariseri nink kirjatundja nürrisiwa, 
nink ütliwa: „Sesinnane wõttap pattatsid wasta, nink 
sööp neidega." Ent temma üttel neide wasta sedda 
möistoköilnet: „Mär an es se inneminne teije fean otti, 
kel sadda lammast om, nink kui tennna ütte neist ärra- 
kaotap, ke ei jätta neid üttesakümnielld llink üttesa laande, 
nink ei lä se perra, mes kaotsiil om, seni kui temma 
tedda löwwap? Nink kui tenima tedda om löidnu, sis 
pannep temma tedda onuna pihha päle römoga. Nink 
kui telmna koddo pole tullep, sis kutsup temma kokko 
onnne sõpru nütk küllaleisi, nink ütlep neile: Rõmus- 
tage miimoga, sest minna õlle löidnu onuna lammast, 
mes ka otsin olli. Ehk märanes se naine om, kel küm­
me tenga om, kui tenuna ütte tenga ärrakaotap, ke ei 
läüda künalt niilk ei pühhi kotta, nink ei otsi ussinaste, 
seni kui temma sedda löwwap? Nink kui temma sedda 
om löidnu, sis kutsup tenuna о nime sõpru nink külla­
leisi kokko, nink ütlep: „Olge rõõmsa mimwga, sest 
minna õlle löidnu sedda tenga, mes minna olli ärra- 
kaotanu. Minna ütle teile, et nida saap rõõm ollema 
taimau ütte pattustkäändja pattatse perrast, ennamb kui 
üttesakümmend nink üttesa õigide perrast, kel pattuft- 
käändmist maja ei õlle." Nink temma üttel weel: 
„Üttel innemissel olli kats poiga. Nink noremb neist 
üttel essa wasta: „Essa anna "mulle warra kütte, mes 
minno jaus tullep. Nink temma jaggas neile warra.
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Ent mönne aja perrast koggus noremb poig kiik kakko, 
nink täts ärra kawwele male. Nink sääl pillas temnia 
omma hääd ärra, wallatul kombel ellen. Em kui lem­
ma kiik о (li ärraprasim, fis sai saal maal kange nälg, 
nink tal hendal olli pudus kaen. Sis lats tennna, 
nink heit henda ütte koddauikka rnannu sääl maal, nink 
se lähhät tedda omma nurme päle zikku hoitma. Nink 
tennna püüs omma kötto tüüta rabvaga, mes zea sõi­
ma. Nink keake es anna tülle. Ent kui tennna Henne 
mannu sai, sis üttel tennna: Mittus päiwilist om 
minno essal, kel leiba wiljalt om, ent minna lä nüljan 
hukka. Minna tahha tõusta, rünk omma esfa memmi 
minna, nink tahha lemmale üttelda: Essa, minna õlle 
pällu lennu taiwa mastn uirrk siuna eeu. Nink minna 
ei õlle ennarn wäärt, et minno kinno pojas kutsutas. 
Pea minno kui ütte ommist püimilissisl. Nink tennna 
lõssi ülles nink tulli omma essa mannu. Ent kui tennna 
meel kawwen ärra olli, sis uüggi tedda tennna essa, 
nink t emm ui olli tedda halle. Nink tennna joosk tülle 
wasta, nink wöt tedda ümbre kala kinni, nink and 
termnale suud. Ent poig üttel tülle: Essa, minna õlle 
pattu tennu taiwa wasta nink sinno eeu, nink ei õlle 
ennamb wüürt, et minno sinno pojas kutsutas. Ent 
essa üttel omme sullasle wasta. Toge tänna kigepar- 
rembat särki, nink pandke tennna sülga, nink andke sõr­
must tennna käe külge, nink küngi jalga. Nink toge 
nuumwassikat, nink tapke ärra, nink sögem nink olgem 
rõõmsa. Sest sesinnane minno poig olli kolu, nink om 
ellawas sanu, nink lemma olli ürrakaddonu, nink om 
toitu. Nink nennna naksiwa rõõmsa ollema. Ent lem­
ma wannemb poig olli nurme päül. Nink kui temmn 
koddo lähhüde sai, kuuld temmn laulmist nink tantsmist. 
Nink tennna kuts ütte neist sullasist Henne rnannu, nink 
küsse, nies se olnes. Ent tennna koste tülle: Sinno 
welli om taggasi tulnu, nink sinno essa om nurnn-was- 
ükat ärratapnu, et tennna tedda terwelt om taggasi 
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sanu. Ent tennna saije wihhatses, nink es tnhha sisse 
minna. Sis lats teuuim essa wälja, nink paslel tedda. 
Ent temma koste essale: Nätse, iii mitto ajastaiga orja 
minna sinno, nink ci õlle eale sinno käsin ülle'asinu, 
nink sinna ei õlle mulle eale sikka andnu, et nunna 
miime söpruga rõõmsa olles. Ent kui sesinnane sinno 
poig om tulnu, ke onuna hääd partega om ärraprasnu, 
sis ollet siuna tülle nuumwassikat ärratapnu. Ent tem- 
ma üttel temmale: Poig, sinna ollet ikkes minno man, 
nink kiik, mes minno perralt om, se om sinno perralt. 
Ent sul sündi hä meel olla, sest sesinnane sinno mefli 
vili kolu, nink om jälle ella was saun ; teuuna olli kaot- 
sin, nink om loitu.

Ommal wisil.
Oh tõmba meid sis noppeste, Iks armule, sa kallis 

Jesus, Nink anna tutta selgeste, Kuis suur me wasta 
om so heldus. Meid pasta pattust koggona Nink 
omman weeren õigenda; Meid Jssa lätsis armsas 
tekko, Ja taiwa perrandust meil saatke, Et e.qgaüts 
meil üttelgo: Mo Jesus wõt ka wasta mo! (157^ 11.)

42.

Rikkas mees nink maine Lazarns.
Ommal wisil. -

Kesset ello meije päl' Surm siin ikkes tükkip. Kes 
saap armo andma tääl? Kes meil abbis rühhip? Is­
sand sinna ütsinda! Oh, meil teep haiget essitus, 
Kellest kaswap karristus. Pühha Issand Jummal! 
Pühha wäggew Jummal! Pühha kallis Õnnisteggija! 
Sa õige Jummal! Ärra lasse kadduda Meid se mõrro 
surma al! Kürie eleison! (351, 1.)

<^esus üttel: „ lits rikkus mees olli, se ehhit henda 
purpuri nink kulli linuutse rõiwuga, niuk elli eggapäiwa 
rönlun nink torreduste. Ent üts sunt olli, nimmega 
Lazarus, se olli muun teinum usse ecu täüs paisid. 
Nink tenuua püüs sõnus sudu rasest, rnes rikka mehhe 
lummu püült rnahha suttemu. (Siit penni tullima, nink 
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laksiwa temma paisid. Ent johtu, et sant ärrakoli, 
nink kanneti engiist Abrahami üska. Ent rikkas niees 
koli ka ärra nink matteti mahha. Kui tennna nüüd 
põrgut! nink w allun о lii, sis tost tennna omme silmi 
n lles, nink näggi Abrahami kam mest nink Lazarust tem- 
ma üsjän. Nink tennna hõigas, nink üttel: Essa Abra­
ham , heida armo minno pale, lähhäta Lazarust, et 
tennna onuna sõrme otsa wette kastas, nink jahhotas 
minna keelt; sest minno waiwatas sensinnatsen kirren. 
Ent Abraham üttel: „Poig, tnõtle et sinna onuna hääd 
ollet sanu ounnan ellun, ent Lazarus se ivasta kurja; 
nink nüüd rõmustedas tedda, ent sinno waiwatas. Nink 
päle se om meije nink teije waijel suur wahhe kinni- 
tedu, et ne, ke sust tahtwa teije mannu alla minna, 
ei wõi mitte, ei ka ne, ke süül onuna, ci sa süült sija 
iiteie mannu tulla. Ent tennna üttel: Sis palle minna 
sinno, essa, et sinna tedda lühhätat minno essa marja. 
Sest minnul om weel wiis welle, et ternma neile tun­
nistas, et nenuna ka ei tulle sija wallo paika. Abra­
ham üttel tülle: Neil om Moses nink prohwete. Kuulgo 
nenuna neid. Ent temma üttel: Ei mitte, essa Abra­
ham, enge kui üts koolnuist neide mannu lüüs, sis 
saasse nenuna henda pattust küändma. Ent temma 
üttel talle: Kui nemma Mosest nink prohwetid ei kule, 
sis ei sa nenuna ka usknra, kui üts koolnuist üllestõsses."

Wiis: Tulle ristiinneminne.
Romusta, mo hengekenne, Unneta kiik murret tääl, 

Sinno helde Jesukenne Tullep pästma sinno weel: 
Temma auwustussest toest Saat sa ossa iggawest, 
Engli rõmo saat sa maitsma, Woon saap esst sinno 
kaitsma. (369, 10.)

43.
Wariseer nink müütnik.

Wiis: Ma tahha sull', Jehowa, laulda.'

Hä mull' et Jesu nimmel palle, Ke sinno hääl käel 
mo eest tunnistap, Se läbbi om kiik amen jälle, Mes 
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südda so käest. Issa, himmustap. Hä ruull'; füll' olgo 
kittus iggawest, Et sa mull' kingit särast õnnistust 
(256, 8.)

@nt tenmia üttel ka mõnne maota, ke effi henda arw- 

siwa õige õllemai, nink muid ärrapõlgsiwa, sedda nwis- 
tokõuuet: „Kats innemift lätsima ülles Juuunala kotta 
palmu st piddama. lits о iii mariseer, töine müütnik. 
Wariseer sais, nink üttel effi Henne man nibabe: Min­
na tenna sinna, Jummal, et minna ei alle nt, kui mu 
rahivas, riisja, üllekohto-teggija, abbiellorikja, ehk ka 
kui fesiunaye müütnik. Minna paasüt kats kord näd- 
dalin, nink anna kümnest kigeft, mes miinini om. Nink 
müütnik sais tammest, nink es tahha amme silmike tai- 
Ma pole üllestõsta, enge läi omma rinna masta, nink 
üttel: Suminal õlle mulle pattatfele armolik l Minna 
ütle teile, fcfiiinane, lats õigeudetu alla omma maija, 
een fedda töist. Sest kes effi henda. üllendap, fe saap 
allandetns, nink kes effi henda allandap, fe saap üllendetus.

Wiis: Ma tahha sull' Jehowa laulda.

O Jsia, minno oppetago, So waimo läbbi häste 
pallema! Lass' mo iks, kui so ette astu, So poiga 
wija omman söamen. Oh te mo söand ilmast wallale, 
Kik kigin olgo Kristus ennege. (254, 8.)

44.

Jesus, luste armastaja.
Wiis: Tulle ristiinneminne.

Onsa, tea waese waimun, Maddalussen ellawa Jum- 
malale kõrgen taiwan Kigen kiitust andwa ka. Ke hend 
essi awwaldap, Sedda Jummal üllendap; Ke nüüd 
Jesust melen peap, Sel ta iaiwa riki annap. (250, 2.)

^Delfammal ajal astsima jüngri Jefusse maimu, nink 
ütliwa: „Kes om furemb taima rigin?" Jesus hökgas 
last Henne mamm, sääd sedda neide keskette, nink üttel: 
„Tõttelikkult, minna ütle teile, kui teije ümbre ei kana, 

5*
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nink ei sa fui latse, sis ei sa teise mitte taiwariki. Kes 
nüüd cssi henda allandap, fui sesinnane lats, se om 
suremb taiwarigin. Nink kes eal sarast last wastawöt- 
tap minna nimmel, se wöttap minna wasta. Kaege, 
et teise ütteks neistsinnatsist wäikessist ärra ci püüe! 
Sest minna ütle teile, et neide engli taiwan näggewa 
ikkes minna essa palget, ke taiwan am. Nida ei õlle 
ka se teise essa tahtininne, et üts neistsinnatsist wäikes­
sist peas hukka sama."

Sis tädi lätsi temma mannu, et temma kassi 
neide pale pannes, nink neide ülle palwnst.peas. Ent 
temma süngri tärreliwa neid, ke neid kanniwa. Kui 
Jesus sedda näggi, sis sai temma meel haiges, nink 
temma üttel neide wasta: „Laske neil latsil minna 
mannu tulla, nink ärge keetke neid mitte, sest 
nisuggutside peer ult am Summata riit Tötte- 
likknlt minna ütle teile, kes Sammala rifi wasta ei 
mõttci, fui lats, se ei sa sinna sisse." Nink temma lvot 
neid hõlma, pand kassi neide päle, nink onnist neid.

Ommal toifil.
So omma, Jesus olleme, Nink omme perrast pal­

leme, Sa hoija ussun aüati Iks omma rähmast sur­
mani ! (323, 8.)

45.

Rikkas noor mees.
Wiis: Nüüd Issandat sa kiita.

Oh ärra püüdko sedda, Mo armas heng, siin ilma 
pääl, Mes koormat sult' woip tetta, Nink õnnistus- 
sest keelda sääl. Mes otsik sinna auwo, Mes tühhi, 
kerge tuul! Oh pagge sedda sauwo. Ta üri perrast 
sull' Teep hädda, wallo, waiwa, Ja sadap hukkatuft. 
Oh otsi hennel' taiwa, Nink auwo Jummalast. (287,1.) 

Bfnk nätse, neide üllernbide seast aste üts noor mees 
Jesnsse mamm, nink üttel: ,Hä oppetaja, mes hääd 
pea minna teggema, et minna iggaweft eüo sa?" Ent 
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temina üttel täfle: „Mes ütlet sinna ntinno Haas? 
keake ei alle hä, kni enneqe üts, se om Jummal? Ent 
kui sinna tahhat cflo sisse sada, sis pea Jnnnnnla käske." 
Teulma üttel: „Mäeätsid?" Jesus üttel: „Sinna ei 
pea mitte ärrataprua; Sinna ei pea mitte abbiello 
vikina; sinna ei pea mitte warrastanla; sinna ei pea 
mitte kawwalat tnunistust andma, anwnsta onuna essa 
nink enima; nink sinna peat onuna lähhämbat armas­
tama, kui essi henda." Noormees üttel temma wasta: 
„Sedda kiik õlle minna piddanu latse põimest sani. 
Mes om nml meel pudus?" Jesus tui je teinum pale 
halledussega, nink üttel: „Ütte asja om sul meel pu­
dus. Kui sinna tahhat täwmelik olla, sis minne nink 
mü arra, mes sul om, nink anna sedda maestile, sis 
saap sul warra taimau о Пент, nink tulle, nink käü 
minno perra, nink mõtta onuna risti Henne pale." Ent 
kui noor mees sedda sönna kuuld, sis sai teinum tur­
bas, nink lats arra, sest teinum olli möga rikkas. Sis 
üttel Jesus: „Kuis maimalt sama rikka Jummala riki! 
Se mu hõlpsamb, et kameel läbbi uõgla silma lät, 
kui et rikkas Jummala riki saap." Kui jüngri scdda 
kuliwa, sis heitiwa nenuua arra, nink ütlima: „Kes 
sis meel möip önsas sada?" Jesus üttel: „Jnnemiste 
man om se wõimata, ent ei mitte Jummala man • sest 
Jummal mõip kiik tetta. — Sis üttel Peetrus teinum 
wasta: „Nätse, meije olleme kiik mahhajütnu, nink sinno 
perra lännu. Mes meile se eest saap?" Ent Jesus 
üttel: „Töttelikkult, minna ütle teile, et keake ei õlle, 
fe mahha om jätnu maijn, ehk põldo, wannambid ehk 
mellitsid, naist, ehk lätsi, Jummala rigi perrast, te sedda 
nütmamõrra jälle ei sa selsinnatsel ajal perrankiusamis- 
sega, nink tullewatsen ilman iggameft ello."

Wlis: Krge kaplu katsu kiskja.

Jesus peap sõprust ikkes, Õlle kindma ennege. Sest, 
mes sadap ilma rikkus, Pästa henda wallale. Kül 
se pöigmees aunap sutte, Mes sul ilman waja om.
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Ärra kanna melen jälle, Mes om maine, tühhi ön. 
(316, 5.)

46.

Lazarnsse iillcžiirrntuiiiiiiue.
Ommal wisil.

Jesus, ke mo kotus om, Nink mo õnnistus om 
ellun; Sedda tija: es mul room Peas jäma temma 
jällin, Kui ka pimme surma-õ Hirmo sadap minnule. 
(350, 1.)

@nt Lits offi tõbbine, Lazarus Petaniast. Sis lähhä- 

tiwa temma sõssara, Marta nink Maria, Jesusse mannu 
nink lassiwa tülle üttelda: „Issand, nätse, kedda sinna 
arnnastat, se om tõbbine." Jesus üttel: „Se tõbbi 
ei õlle talle mitte surmas, enge Jummala auwus, et 
Jummala poiga se läbbi auwustedas." Ent Jesns 
armast Martat, nink temma sõssart, nink Lazarust. 
Kui teulma nüüd olli kuulda sanu, tedda tõbbitse olle- 
wat, sis säije temma meel kats päiwa sinna paika, 
kun temma olli. Perran sedda üttel teinum ontme 
jüngridele: „Lazarus, meist sõbber maggap, ent min­
na lä tedda unnest üllesärratama." Sis ütliwa tem­
ma jüngri: „Issand, kui temma maggap, sis saap 
temma parrembas. „Ent Jesus könnet temma surmast, 
ent nemma mõtliwa, tedda unuemaggamissest kõunele- 
wat. Sis üttel Jesus neile awwalikkult: „Lazarus 
om ärrakolu. Nink minna õlle rõõmsa teije perrast, 
et minna sääl es õlle, et teije ustute; nink läkkein tem­
ma mannu." Nink kui Jesus Petaniate tulli, siis löis 
temma, et temma jo nelli päiwa olli bawwan olnu. 
Niuk paljo Judarahwast olli Maria nink Marta mannu 
tulnu, neid neide welle surma perrast rõmustama. Ent 
kui Marta kuuld, Jesust tullewat, sis läts temma 
temma wasta; ent Maria jäije koddo. Sis üttel Marta 
Jesusse wasta: „Issand, kui sinna olles siin olnu, 
minno welli es olles mitte ärrakoolnu. Ent minna 
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tija nüübefe, et. mes sinna eale Jmnnialast pallet, 
scdda saap Junnnal sulle andma." Jesus üttel täile: 
„Siuno lueßi saap üllestõusma." Maeta üttel: Minna 
tija, et temma saap üßestousma üllestõssenlissen, winn- 
sel päiwal." Jesus üttel täile: „Minna olle üb 
lestõsseminne nink ello; kes minno sisse ussup, 
se saap ellania, ehk temma kiil koles. Kas sinna 
sebba ussut?" Temma üttel: „Ja Issand, minna 
olle usknu, et sinna oll et Kristus, Jummala poiq, ke 
ilma sisse om tulnu." Nink kui temma sedda olü 
üttelnu, sis läts temma, nink kuts omma sõssart Ma­
riat sallajalt, nink üttel: „Oppetaja om siin, nink 
kutsup sinno." Kui temma sedda kuuld, sis tossi tem­
ma seddamaid ülles, nink tulli temma mannu, sest 
Jesus es õlle meel allewette tulnu. Kui nüüd Maria 
sinna tulli, kuu Jesus olii, uink tedda uäggi, sis heit 
temma põimile temma ette mahha, nink üttel: ^Is­
sand, kui siuna olles siin olnu, sis es olles minno welli 
ärrakoolnu." Kui nüüd Jesus tedda näggi ikwat, sis 
sm temma waimun ligutedus, nink üttel: „Kohhes 
teije tedda оIIete pandnu?" Nemma ütliwa: „Issand 
tulle nink kae." Nink Jesus ik. Sis ütliwa Judalisse: 
„Kae, kuis temma tedda oru armastanu." Ent mõnne 
neist ütliwa: Kas sesinnane, ke sõggeda silmi ülles 
awwas, es olles ivõinu ketta, et temma ka es olles 
ärrakoolnu?" Nink Jesus tulli hawwa mannu, nink 
käik, kimme Hamme paalt arrawötta. Sis üttel Marta 
lemmale: „Issand, temma haisep jo; sest temma om 
jo nelli paima kolu olnu." Jesus üttel tülle: „Kas 
minna sulle ei õlle üttelnu, et kui sa ussut, sis laat sa 
Jummala au muskust näggema?" Sis tõstsima nemma 
kimme hawwa püült ärra. Ent Jesus tost omme silmi 
ülles, nink üttel: „Essa, minna tenua sinno, et sa 
minno oliet kuuluu." Nink kui temma sedda о lii üt­
telnu, sis hõigas temma sure hälega: „Lazarus, tulle 
mälja!" Nink koolja tulli wälja, nink olli kässift uink 
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j aHilft koolja rättikuidega uiähhitu; niak temma palge 
olli hee-rättikoga kinnikattetu. Sis üttel Jesus neile: 
„Pästke tedda wallale, nink laske tebbn minna." Sis 
uskstwa palja Juda rahwast temma sisse. Ent mönne 
neist lätsima wariseerbe mannu, nink ütliwa neile, mes 
Jesus olli teunu. Sis koggosima körgepreestre nink 
wariseri suurt kohhut kokko, nink ütliwa: „Mes meil 
tetta? Sesinnane inneminue teep paljo immetähti. * 
Kni meije tebba niba jätkame, sis sama kiik temma 
sisse uskma; nink Romalisse sawa tullema, nink meije 
käest ärrawötma maab nink rahwast." Ent üts neibe 
seast, Kaiwas, ke sel aastal körgepreester olli, üttel 
neile: „Teije ei tija mibbake, ei mõtle ka mitte perra, 
et meil parremb om, et üts inneminne kolep rahwa 
eest, kui et kiik rahwas hukka saap." Ent sebba es 
ütle temma mitte essi hennesest, enge sest, et temma 
tot aastal körgepreester olli, sis kulut temma, et Je­
sus pibbi koolma rahwa eest, nink ei mitte ütsinba 
(Israeli) rahwa eest, enge et temma ncib ärrapillatuib 
Summa la lätsi ütte koggus. Sest päiwast pidbiwa 
nemma nouwo, tebbn ärratappa, nink anniwa käsku, 
et se, ke tebba kunnege tijas ollewat, sebba neile tcba 
annas, et nemma tebba kinniwöttasse.

0штal wistl.
Kui ütskõrd mul siist minna, Sis ärra taggane; 

Kui surm mo wottap finni, Sis lähhüne, mo pä! 
Kui lahfi lääp mo südda, Sis saisa minno man, 
Nink lõppeta kiik häLda, So surmaga, то on? (54, 9.)

47.
Pimme fmtt Zmko linnu iiinf Zakkeus wiji-pu 

pmil fatoa arme ninf abbi Zesu käest.
Ommal wistl.

Jesus ikkes awwitap; T?tes so koormap, laiba talle. 
Kui sul ütske pudus om, Uile latselikkult talle, Sul 
om säärne awwitaja, Ke so ikkes arrnastap. Se, ke 
essi tundnu hädda, RVmoga so awwitap. (2, 4.) 
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®nt Jesus wot Henne iiiminu neid katstöistklnnmend 

nink üttel neile: „Nätse, meije länre-ülles Jerusaleini, 
nink kiik snap täübetnmn, mes prohwete läbbi oiu kirio- 
tedu Jnnemisse Pojast; sest tebba faap ärrnaiitmiia 
pagganile, nink temma faap willitellebns, nink teotebns 
nink sülletus, nink kui uennnn tebba onuna pesuu, sis 
sama nemma tebba ärratapma, nink kolmanbal paimal 
saap temma jälle üllestõusma." Nink nemma es mõista 
sest uiibdake, nink se kõnne olli neibe eest ärrapebetu, 
nink es mõista, mes ütteldi. Nink sündi, kui Jesus 
Jeriko lina lähhüde sai, et üts pimme sant, Parti- 
meus uimmi, te wereu iste nink kerjas. Kui se kuulda 
sai, Jesust mäda miunemat, sis hõikas temma: „Je­
sus, Tawida poig, heida urni о minu о pale!" Ent ne, 
ke een käwwewa, ahwardima tedda, et temma maik 
olles; ent temma tännit meel emiamb: „Tarnida poig, 
heida avnto minna pale." Ent Jesus jäi saisma, nink 
üttel: „Mes sa tahhat, et ma sulle pea teggema?" 
Temma üttel: „Issand, et minna filmauägqemist saas." 
Nink Jesus üttel tülle: „Näe, sinna usk am sinna 
awmitauu!" Nink teinum näggi seddamaid, nink läts 
Jmnmalat kitten teinnia perra. Nink kiik rahmas, kes * 
sedda näggi, and Jummalale kittust. — Nink Jesus 
läts läbbi Jeriko lina. Nink, nätse, sääl olli üts mees, 
Zakkens uimmi. Se olli müütnikuide pälik nink rikkas, 
nink täl olli suur himmo, Jesusse palget^nätta sada, 
ent temma es mõi tedda rähma hulga perrast näita, 
sest temma olli essi nmddalat käsmu.' Seperrast joosk 
temma ette, nink ast wiji-pu päle, et temma tedda säält 
näes. Kui nüüd Jesus tohhe paika tulli, sis kaije 
temma ülles, nink näggi tedda, nink hõikas: „Zakkens, 
astil, ussinaste mahha, sest minna pea täämba sinna 
mai ja jama." Nink temma karras seddamaid pn päält 
nmhha, nink mõi Jesust rõmoga masta. Nink kiik, ke 
sedda näijema, nürrisima nink ütlima: „Temma am
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pattatse mihhe nrannu sisse lännu"*).  Ent Zakkens,
kes onuna pattu j о о lii nakkanu tundma uink kahhit- 
fema, üttel Jesussele: „Nätse, Issand, poolt ossa om-
maft hääst anna minna mäestike, ninf kui minna kelle- 
kelt middake õlle petnu, sis anna minna sedda nelja- 
wvrra taggasi. “• Ent Jesus üttel tülle: „Tüümba 
om selle majale õnsus j oi; tiinu, künna temmake Abra- 
hami poig om. Sest innernisse poig om tulnu, otsrna 
nink önsas teggema, mes ärrakaddomi om.

Dmmal wisil.

Oh on sel linal’, 5n sel maal', Kun assend saap 
sel kunningal! Ha luggu eggan soamen, Kun lem­
ma stssen ellaman! Ta om toest oige rõmo-päiw Nink 
ainus onnistusse-kaiw. Auw olgo Jummalal’ Nink 
me hüteggijal! (4, 3.)

48.

Maria armastus ninf Inda wihha Jesnsse wasta.
Wiis: Mo Jesus, kedda Serawimi.

Süll’ jägo wastsest minno südda, So omma, Jesus, 
olgo ta; Suil' tenno-andes anna levda Se armo eest, 
mes annil sa; Ei sa kui tedda ärra põlle, Te armo- 
keüdust wastses tääl, Nink anna omma waimo meel, 
Et ma so armun kindma õlle. (315, 1.)

Äuus paima enne paasja puhha tulli Jesus Peta- 

niale, kun Lazarus olli, kedda temma koolnuist olli 
üllesürratann. Süül teima ii enima talla sõõmaiga pid- 
dalitõbbitse Simoni majan, nink Marta orjas. Ent 
Lazarus olli ka neide sean, ke lemmaga lawwa man 
istewa. Sis^ wöt Maria nagla ossa selget nink ülli- 
kallist nardusse ölli, murs klasi katski, kallas õli temma

. *)  Müütniko olliwa Roma Keisre teeme, ke olliwa säetu, pärahha
mnk muud masmist rahwa käest kokko korjama. Se man teggiwa nem- 
ma ülleültselt mitmasuggust pettust nink kawwalust, nink toperraft põlg 
Judarahwas neide seltsi ärra. 
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pä pale, mõis lemma jalgu, uluk kuiwat neid onnne 
juustega. Ent kodda täüdeti õli luaggusast hõngust. Sest 
pahhandiwa nrõnne, et nemma sedda ilmasjata raiska- 
misses arwsiwa. Nink üts temma jüngrist, Judas Js- 
kariot, kes tedda perrast ärraaud, üttel: „Misperrast 
es sa se öli äramüdus kolme saa tenga eest, nink waes­
tile antus?" Ent sedda es ütle temma seperrast, et 
täi maeste perrast murret otli, enge et temma warras 
olli, nink temma hole nink hoitmisse äl olli pung, kohhe 
sisse heideti, mes armastussest jäeti. Sis üttel Jesus: 
„Mes murret tete teije selle naisele? Jätke tedda rah- 
hule; temma om tennu, mes armastus aije tedda teg- 
gerna. Teil oni ikkes waesid Henne man, ent minno 
ei olle teil ikkes. Temma om etterühknu, minno ihho 
wõidma, minno matnlisses. Töttelikkult, minna ütle 
teile: „Kun eal sedda armooppust mailman kulutedas, 
sääl peap ka mäüetetama, mes se naine mulle täämba 
om tennu." Ent Judas lats körgepreestride mannu, 
nink üttel: „Mes teije mulle annate? Minna tahha tedda 
teije kätte sata. „Kui nemma sedda kuliwa, saiwa nemma 
rõõmsas, ninf paksiwa talle 30 höbbe tükki. Tost ajast 
sani ots temma parrast aiga, tedda neile ärraanda

Wiis: Mo süoda armastap.

Ei Jssanv sallite, Joht siuwu kawwalussi; Ta 
tijap selgete, Kiik satla köwwerussi; Sis jätta kaw- 
walust, Et Jesu werrega, So südda puhtas saas, 
Sis om so käük siin hä. (247, 7.)

49.

Kristus liit toini lift korda Jerusalemi lina sisse.
Wiis: Kos om mul minna kül.

Nüüd ristikoggodus Sul olgo rõmustus : So poig- 
mees om nüüd roal j an Nink söidap eesli säljan, Nüüd 
söand talle anna, Nink laula: Hosianna! (5, 1.) 
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Aui пешша nüüd Jerusnlemmi lähhüde, õlimäe inminu 
saiwa* *),  sis lüh hüt Jesus kats jüngret niuk üttel neile: 
„Minge sinna allewette, mes teije een om, nink sedda- 
maid säte teije süül leidma ütte emma-eeslit kinnikeü- 
betu ollewat nink warsa tennna man, tnes püül meel 
ütske inneminne ei õlle istnu. Püstke sedda wallale, niilk 
tage neid mulle. Nink kui keake teile ütlep: Misperrast 
teije sedda tote? sis üttelge: Issandale om neid maja; 
nink tennna saap neid seddamaid lühhütama." Ent kiik 
se sündi et pr oh loeti Sakaria sönna saas tüüdetus, ke 
ütlep: , Üttelge Siuni tütrele, nütse, sinno kunningas 
tullep sinno mannu, hiljamelelik, nink söidap ütte enn 
ma-eesli, nink koormakandja emma-eesli warsa süljan." 
Jüngri lätsima, nink teiwa ni kui Jesus neid olli küsk- 
nu, nink töiwa eesli warsaga Jesusse mannu, Heidiwa 
online röiwid warsa püle, nink istntiwa tedda temma 
sülga. Ent palju rahwast laotiwa onime röiwid te 
weerde; ent nui raijewa osse puise küllest nink puisti- 
wa neid te weerde. Nink fui tennna so sinna liggi 
sai, kost ölimüelt alla niinti, sis näksi kiik süngride hiilk 
römnsten Jummalat sure hülega kitina kike innneteg- 
gode perrast, mes nemma olliwa nännu; ent rahwas, 
mes een külvwe, nink mes perran tulli, tännit, nink üt­
tel: „Hosianna**)  Tawida pojale; kittetu olgo, ke 
tullep Issanda nimmel, Hosianna körgen!"

*) Se sündi pühhalpäiwal.
*) Hosianna om hebrea tele sönna, nint tähhendap: „Issand

awwita, lasse törda minna", se om, anna õnnistust. Kae Taw. l. 118, 
w. 25. — Selle luggu mälletusses pühhendetas kristlikkun kirriknn urbe» 
pühha, 8 päiwa enne lihha-wötte.

Nink mõnne wariseri ütliwa tülle: „Oppetaja, 
kela online jüngrid!" Ent tennna koste neile: „Minna 
ütle teile, et kui nesinnatse waiki jüwa, sis sawa kiwwi 
tännitama." Sis ütliwa wariseri henne waijel: „Kas 
teije näete, et teije middake temma wastn ei köhta. 
Nätse! kiik mailm josep tennna perra." Nink kui tem- 
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ma lühhüde tulli, sis karje fenuiui lina pale, nink ik 
tcdda, nink üttel: „Kui sinna fctba tijas, sis saas 
sinna ka mõtlema selsinnatsel ommal ajal, mes 
sinna rahhule tarbis olles. Ent nüüd om se sinno 
filmi eest ärrapedetu. Sest arg saap sinno pale 
tullema, et sinno w о in lasse sawa sinno ümbre walli 
üllesheitma, nink sawa sinno kigilt poolt waiwama. 
Nink nemma sawa sinno mal/halöma, nink sinno 
lätsi sinnoga. Nink nemma ei sa sinno sisim 
krwwi kiwwi piile jätma. Seperrast et sinna ei 
õlle tundnu omma koddootsmisse aiga!"^).

Nink kui temnra Jerusaleuii liua sisse tulli, sis 
tossi kiik liin liikwale, nink üttel: „Kes se oui ?" Ent 
rahwas üttel: „Se om Jesus, Nazareti prohweet, Ka- 
lilea maalt." Nink Jesus lats Juunuala kotta, nink 
aije wälja kiki, ke Junnrrala kaan mõijewa nink ostsi­
wa, nink missas ümbre rahhamahhetajide laudu, nink 
tuwikeste müjide peuke, nink üttel neile: „Kirjotet om: 
Minno kodda peap palwuöfe koas kutsutama, ent teise 
ollete sedda rövmli hammas lennu." Nink Jesus oppet 
eggapäiwi Jummala torni, nink sõggeda ja jallutuma 
tulliwa temnra mannu, nink temma teggi neid terwes. 
Ent kui kõrgepreestre nink kirjatundja näijema neid 
immetekku, mes temnra teggi, nink kulima lätsi Jum­
mala koan tünnitamat nink ütlemat: „Hosianna Ta- 
Mida pojale", sis saiwa nemma mihhatses, nink ütliwa 
talle: „Kas siuna kulet, mes nesiuuatse ütlema?" Ent 
Jesus üttel neile: „Es teise alle eale luggenu, mes 
pühhan kirjan ütteldas: Noorte nink immemide laste 
suust õllel sinna hennele kiitust walmistanu?" (Tam. 
L 8, 3.) Nink temma jät neid mahha, nink lats li­
nast wälja Petaniale nink jäise öses sinna.

. *) Se sönna sai täüdetus 37 aasta perrast, ehk 70 aašta perran
Onnisteggia sündimist, kui Jerusalem: lina Noma rahwast ärrahäetedi.
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Ommal wisil.
So Zion puistüp mahha Süll' auwus osse puist; 

Se eest nüüd minna tahha laulda söamest.
Mo südda auwustago So ikkes tennoga, So nimmel 
orjus sago Mult maiselt otsata. (1, 2.)

50.

Önnisteggija wannup wjjr-puud ärra.
Wiis: O Krist, ke ainus ollet.

Oh anna, et wois jada So kiitlen iggawes, Nink 
haljas otsas sada So nimme kittusses. Lass' mul iks 
sedda ketta, Mes sul om armas näita, O Issand 
tule mo! (243, 4.)

(§ut kui Jesus hormuungul*)  о nime jüugridega jälle 

lina lats, sis issosi temma. Riuk temma näggi wiji- 
puud te toeueri, nink lats mannu, nink temma es läw- 
wa temma püül mibbatc muub kui lehti. Nink tem­
ma üttel temma wasta: „Sestsam ärra kaswago en- 
namb, eal toitja sinna pääl!" **).  Nink temma jüngri 
knlitoa sebba. Nink wiji-pn tuhvi febbamaib ärra. 
Nink töisel hommungul***)  näima jüngri mõba min« 
neu mijipnnb ärraknijonu õhemat jureni. Sis üttel 
Peetrns Jesusse masta.- „Rabbi, nätse, wiji-pn, mes 
sinna ärrawanbset,. om ärraknijonu." Jesus koste: 
„Ussuge Jummalat. Tättelikkult, minna ütle teile, kui 
teate selle mäe wasta ütles: Tosse üll es, nink heiba 
henba merbe, nink ei mõtle tatfite ommaii söamen, 
enge nssnp, et se saap sündima, mes temma ütlep, sis 
peap temmale sama, mes temma eale ütlep. Seper- 
raft ütle minna teile: Kiik, mes teije eale Pallete от- 
man palwen, nssnge, et teije sebba säte, sis saap se 
teile sama ****).  “

*) Se olli eespäiwal.
, **) Selle wiji-pu luga näütap Önnisteggija, mes neide wiimne

kord saap ollema, ke siin ilmalt ussu wilja ei kanna.
***) Se olli töisipäiwal.
****) Kiik palwet mes Jesusse nimmel kettas, tahhap Jum-
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Ommal rotfil.
Hä mutt' et Jesu nimmel patte, Ke sinno hääl käel 

mv eest tunnistap, Se läbbi vm kiik amen jätte, Mes 
südda so käest, Jssa, himrnustap, Hä mull', sutt' olgo 
kitku? iggawest, Et sa mull' kingit särast õnnistust. 
(256, 8.)

51.

Mislokönne Israel! rahwa ärrahcitmissest aiuk 
paggaua rahwa ärrawallitsewiffcst.

Wiis: Oh, tulge teise waiwatu.

Oh tulge hülgan, pattatse, Kiik teije, ke süallutse, 
Ke koormatu nink maise: Sest Je su südda wallal' neil, 
Kes omma kahjo tundma tääl; Sis tulge häddalisse! 
(203, 1.)

6nt Jesus läks Jnmmala kotta nink oppet. Nink för- 

gepreestri ja rahwa wannaw.ba titHiiva tedda kiusama. 
Sis üttel Jesus mõistokõnne läbbi: „Mes teije aimate? 
Üttel inuemissel olli kats poiga, nink temma lats eddi- 
mätse mannu, nink üttel: „Poig, minne nink te tääm- 
ba tööd niinno mina - mäen: Ent temma koste, nink 
üttel: Minna ci tahha minna! Ent perrast kahhits 
temma sedda, nink lats. Nink essa läks töise poja 
mamm, nink üttel nisammute. Ent se koste: Minna 
lä. Issand, nink es lä mitte. Kumb neist oiu essa taht­
mist termil?" Nemma ütliwa tülle: „Eesnmnne."

ntal kuulda nink tüüta. Jan. Ew. 16, 23. Ent kes Jesusse nimmel 
pallep, se ei tohhi pallelda o minal nimmel, ehk omma innemisse wüe 
nink õigusse pülen loten; enge peap omma paiwct Jummala ette kandma 
eigen nink ellawan ussun Jesusse Kristusse sisse. Ta peap omma palwet 
pvhjandama ntsinda Kristusse ärraorjamiste, töwotusse nink küssu pale, 
kui ellaw luuliikminne temma ihho küllen. Sis om süratse usklikko henge 
palleminne otse kui Kristusse palleminne essi, mes Essa ei wvi keelda. 
Kes sedda wrsi pallep, sel ei õlle ennamb omma tahtmist, enge temma 
tahtminne sünnip Kristusse tahtmistega ütte, tül om ustu läbbi färane 
oss aus niut ütteus Äristussega, ötse kui ossal winapuga, nink ihhul päga. 
Ent särane palwe teggeminne wöip ka Önnisteggija towotusse perra, 
makki merde heita, se om, temma wöip särast asja tetta, mes näüs ülle 
innemisse wäe nink jöwwo ollewat.
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Jesus üttel neide wasta: „Zöttelikkult, minna ütle 
teile: Müütnikko nink pordo sawa ennembide Juinmala 
riki, kui teije. Sest Jaan tulli teije mannu õigusse te 
päal, nink teije es ussu tedda mitte. Ent niiiutnifo 
nink pordo usksiwa tedda. Ent teije, ehk teije kiik olicte 
папин, (mes fei ajal om sündinu) es käna perrastike 
pattust, et teije tedda õllesse usknu. — Nink Jesus 
üttel neile meel mõistukönne läbbi: „Taiwariik om 
ütte kunninga saarnane, ke ommale pojole saju teggi. 
Nink temma lahhät wälja amme sullasid kutsutuid saja 
kutsma; nink nemma es tahha mitte tulla. Jälle läh- 
hät temma tõisi sullasid wälja, nink üttel: „Üttelge 
kutsutawile: Nätse, minna õlle omma söömaja wal­
mistanu, miimo härja nink sööt-tõpra omma tappetu, 
nink kiik om malmis. Tulge saja! Ent nemma es 
hali sest, nink lätsima wälja, üts omma nurme, töine 
omma kauba mannu. Ent töise wõttiwa temma sulla­
sid kinni, willitelliwa nink tapsima neid ärra. Kui 
kunningas sedda kuuld, saije temma wihhatses, nink 
lÜhhät wälja omma söawäe, nink hukkas neid röõwlid 
ärra, nink läüt neide lina pallama. Sis üttel temma 
ommile sullasile: Saja om kül malmistedu, ent kutsu­
tu es õlle sedda wäärt. Seperraft minge wälja ma 
teije päle, nink kutske saja, kedda teije lõwwate. Nink 
sullase lätsima wälja teije päle, nink koggosiwa kokko 
kiik, kedda nemma löisiwa, häid nink kurje; nink lawwa 
saiwa kiik täüs wörid*)!  Sis läts kunningas sisse, 
wörid kaema, nink näggi sääl iunemift, sel es õlle saja 
roimast säljan. Nink temma üttel temma wasta: Sõb- 
ber, kuis sinna ollet sija sisse tulnu, nink sul ei õlle 
saja röiwast? Ent temma jäi kui keletumas. Sis 
üttel kunningas ommile sullasile: Keütke testima kässi

*) Saja-söömaig tähhendap Jummala rigi ossasamist. 9le, kedda 
eesmält saja kutsuti, omma Israeli rahwas. Sultase omma apostli. Sva 
wäe, mes lina ärrahäetawa, omma Nomaliffe, ke Jerusalemi lina ärra- 
häetiwa. Ne, kedda perrast ma teljest kutsuti, omma pagqana rabwas.
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nmk jalgu finni, nint heitke tedda pimmedusse sisse, mes 
wäljan om. Sääl saap о Пет a hundaminne nink ham­
maste kärriseminne. Sest palja omma kutsutu, ent 
weidi nrrakorjatu *).

*) Hommungo maal om se wiis, et neile, kevda kummiga sööm­
ajale kustutas, kunninglikko särgi antas, minkaga nemma kunninga ette 
peawa tullema. Särast särki sai ka selle üttele kutsutu sullasele pakkutus, 
ent temma olli sedda ärrapölgnu, nink omma santi röiwast parrembas 
arwanu. Saja röiwas sen möistoköunen tähhendap Kristasse werre-öigusse 
särki (Esaj. 16, 10) mes Jummal selgest armust neile, ke uskwa, kingip.

Wiis: Nüüd rrstirahwas römusta.

Ta kihlap henda õigussen Nink ussun soga ärra; 
Ta kaep ikkes õigussen Nink armun stnno perra. Ta 
vm io wasta kohhalt hä, Ja kingip õigust flnnule, 
Mes ui kui särk so kattap. (342, 3.)

52.

3esns taplcp wnrisecrdkga, nink awuialöap neide 
wnaspanuemist nink tiggcdust.

Wiis: O wagga Jummal, ke.

Oh ärra üttelgo, Et usklik ollet sinna, Kui ello 
parrembas Ei tahha sul siin minna. Mes nimmt 
awwitap? Päält nätta risti usk, Ent sissest kawwal 
meel, Mes kurjussest om Lüüs. (248, 14.)

Sis lätsima wariseri nink peijewa nöuivo, mil wisil 

петит tedda kirmitabbasse können. Nink nernrna läh- 
hätiwa ternrna mannu amme jüngrid Herodianridega, 
nink ntliwa: „Oppetaja, meije tijarne, et sinna ollet 
tõttelik, nink oppetat Jurnmala teed õigede, nink sinna 
ei holt üttesteke, sest sinna ei pea innennste surussest 
lukku. Seperrast ütle meile, mes sinna arwat? Kas 
sünnis Keisrile pärahha anda, mai mitte? Ent kui 
Jesus neide kammalust rnõift, üttel ternrna: „Teije 
pilkja, mes teije minna kiusate? Näütke mulle säetu 

6
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rahha." Nink nenuna anniroa täile ütte teriga. Nink 
temnia üttel neide wasta: „Kelles se palge nink fe 
päälfim otn, mes rahha pale om üllespantu?" Nem- 
ma iitliwa täile: „Keisri." Sis üttel termita neide 
wasta: „Sis andke Keisrile, mes Keisri parralt, nink 
Jummalale, mes Summata pcrralt om." Kui tiemma 
sedda fülima, panniwa nenuna immes temma kastust*),  
nink jäiwa maik nink lätsima ärra. Sis üttel Jesits 
rahwale nink ommile jüngrile: „Mofesse järje paal 
istwa kirjatundja nink wariseri. Kiik nüüd, mes nem- 
ma teid käskwa piddada, sedda piddage nink tekke. 
Ent neide tö petma ärge tekke mitte. Sest uemma üt­
lema kül, ent nemma ei te mitte. Sest nenuna pandwck 
rassedat nink ränga koormat inneniiste pihha päle; ent 
omma sõrmega ei tappa nemma sedda essi ligutada. 
Ent nemma teggeroa kiik onuna tekko, et neid innemissift 
peap näitama? Ent pädda teile kirjatundjile nink wa­
riseri le, teije pilkja, ke taiwarigi imremiste eest kinni- 

*) Jesusse roatnlafje, Wariseri nink Sadduzeri nink Herodianri, 
kel muido hendide waijel iks wihha nink wain olli, olliwa ütte lepnu, 
Iesust ärrahukkata ütte kawwala kussimissega. Ent neide kawwalus olli 
se. Kui Jesus neide küssimisse pale olles kostnu: „Ei sünni keisrile pa- 
rahha massa," sis õllesse nemma temma päle kui rahwa mässaja päle 
kaibust töstnu Herodesse nink Romaliste man. Ent kui Jesus jälle olles 
kostnu: „Kül sünnis Keisrile pärahha massa«, sis olles Inda rahwas, 
kel se mas paggana kunningale jälle nink meelt wasta olli, tedda nakkanu 
ärrapölgma nink wihkama. Kristusse kostminne teggi kiik neide kawwalust 
tühjas, nink and neile õppust henge önsusses päleke. Se masso rahha, 
mes pääl keisri palge olli näita, nink mes neide man joosk sestsani, kui 
nemma Roma Keisri wallitsusse alla olliwa sanu, tunnist awwalikkult, 
et Jummal omma ärrawallitsetu rahwast neide pattu perrast, ^paggamde 
wöimusse alla olli ärraandnu. Kui Inda rahwas iks olles Jummalale 
andnu, mes Jummala perralt olli, se om omma söand, mes Jummala 
palget kand, sis es olles neil waja olnu. Keisrile anda sedda rahha, mes 
Keisri palget kand. Ent kui nemma nüüd jälle Jummala rahwa priust 
nink wabbaust tahhiwa sada, sis es olles se neil middake masnu, kui na 
Keisrile õllesse wastapandnu nink fee'mu talle andmast mes tülle sündi 
anda; sest fe olli neile jo Jummalast essi, nuhtlusses päle panku neide 
patiu perrast. Kristus oppetap neid, et nemma Jummala rahwa wabba­
ust nüüd ennege se läbbi wöis kätte sada, kui na Jummalale jälle annasse, 
mes Jummala perralt om.
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full ete. SA teije ei tulle essi sisse, ei lasse ka neid 
sisse tulla, ke tahtma sisse minna. Hadda teile, ke mee 
nink ma läbbi küüte, et üts teije ussulisses saas. Rink 
kui teinnm om wõtnu teije usku, sis tete tedda pörgo 
latses kattewörra kurjernbas, fiti teije essi ollete. Hädda 
teile firjahmbjilc nink wariserile, teie pilkja, ke kümnest 
mässate muntift, tillist ja köömnest*),  nink jättate mahha 
rassembat südussen, kohhut, armastust nink usku. Utte 
fünnis tetta, nink töist ei sünni jätta. Teie sokke saatja, 
ke kihholast lübbikurnate, nink karneli ärranelate. Hadda 
teile kirjatnnüjike nink wariserile, ke karrikid nink^iudu 
wüljalt poolt puhhastate, ent sisseft polest omma nem- 
ma taüs riismist nink liigsäki. Sökke wariseer, puh- 
hasta eesmält karrika nink liwwa sissestpiddi, et ka 
wüljane pool puhtas saqo. Hädda teile kirjatundjile 
mnk wanserile, teije pilkja, ke ollete lubjatu haude 
saarnatse, mes wüljast kül illosaste paistma" ent sissest 
omma nemma täüs koolja luid nink kiiksuggust rojust 
Rida ka teije, wüljast ollete kül waa näita rahwa cen 
ent sissest ollete tüüs kawwalust uiul kurjust, ^eije 
Üuwo nink mastiko sugqu, kuis teije jäte pörqo hawwa 
Wndusse eest ärrapaggenema? — Jerusalem, Jerusalem, 
ke sa ärratappat prohmetid, nink heidat kiwmega kolus 
neid, ke sinno mamm onuna lühhütedu, kuis' saggede 
õlle minna tahtnu sinno lätsi kokko koggoda nida kui 
kanna omme põige siwn alla koggnp, ent teije ei õlle 
mitte tahtnu. Nätse! teije maja pcap teile perratus 
jattetama. — Nink perran sedda iste Jesus Jurnniala 
kirsto kotta! rnahh'a, nink kaije, kuis rähmas rahha 
kirsto sisse heit. Nink palja rikka heidiwa paljo sisse.

r ... JP Mvsesse sädusse petta piddi Judarahwas kigtst wiljast nink 
jagpl kümnest masma preestride nink lewitide üllespiddamisses. Wariseri 
pknewa ftdda sadust nr kangeste, et nemma ka kigewähhembast aija rvb- 
yust -- rumnest masstwa, nink atwsiwa sega Jummala mant surembat 
vrgust hennele tenrwat, kui mu rabwas, kes wühhembast sügist kümnest 

6»
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Nink üts maine lask tulli, nink heit kats robbi kirsto 
sisse, se om üts teng. Nink t emm ci hõigas omme jüng 
rib Henne rnannu, nink üttel neide wasta: „Tõttelikkult 
minna ütle teile, sesinnane lask om ennamb kirsto sisse 
heitnn, kui kiik mu, ke sisse omma heitnu. Sest kiik 
mu onuna sisse heitnu ommast liisua warrandussest, 
ent temma om onunast waesussest kiik omma taqgamarru, 
mes tenunal olli, sisse heitnu."

Wiis: O wagga Summal, ke.

_ O Summal, anna mull' Sis arnio nink ka jõudo, 
Et ma wois kindmaste Iks ussu Perra nõuda, Et tö 
nink nimmt mul Iks kokko sünniwa, Sis om mul 
õige usk, mink läbbi önsas sa. (248, 15.)

Kristllssc cttchiliitdininnr oiumnft tiillcniiffest.
Ornmal wisil.

Se aig om tõest meil pea fäen, Et Jnmmal-Poig 
saap jõudma, Nink tolma sure auwo wäen Siin rah- 
walt arwo nõudma. Sis naar saap kallis ollema Kui 
kiik lät hukka tullega, Ni fui meil kirri ütlep. (377,1.)

Äiuk Jesus lats wälja Jummala toast, niuk temma 

jüngri astsima temma mainin, täile Jummala koa ho­
iud uäütuia. Nink üts temma jüngrist üttel talle: 
„Oppetaja, nätse märatse kimmi, nink inärane ülles- 
teggenünne se om!" Jesus koste neile: „Tõttelikkult t 
minna ütle teile, se aig tull ep, mil sija ei jätteta kimmi 
kimmi päte, mes uiahha ei kistuta." Niuk kui temma 
olimäe pääl iste Jummala koa masta, sis küssema 
ternmalt Peetrus nink Jakkab, nink Jaan nink Andres 
essierralde: „Ütle meile, konnas se kiik saap sündima, 
nink mes saap о Пета sinno tullemisse nink ilma lõp- 
petannsse täht?" Ent Jesus üttel: „Kui teise säte 
kuulma söast niuk mässamissest, sis ärge heilige; sest 
se peap ernte sündima, ent ots ei õlle meel kaen. Rähmas 
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saap tõusma rahwa waSta, ninf kunningriik kunuingrigi 
wasta, iiiuk sure mawärrisemisse sama оПешп ulitman pai- 
ßnn, nirrk nälg nink Jummala lvits, nink hirm niiif sure 
tähhe taiwaft sama sündinia. Se ош waima algminne. 
Ent enne sedda sama n emu la amme kassi teije külge 
heitma, nink teid perrankinsama, nink ärraandma kvhto 
kotta, nink wangitorni sisse, nink sawa teid pesma nink 
teid weddama kunningido nink mawallitsejide ette minna 
nimme perrast, tuimistusses essi Henne wasta, nink sama 
teid ärratapma. Nink sis sawa henda palja pahhan- 
dama, nink sawa töine töist ärraandma nink wihkama. 
Ent welli saap welle surmale ärraandma, nink essa 
lajt; niilk latse sawa töllsma wannembide wasta, nink 
neid surmale awwitama. Nink teije säte kigest rahwast 
sama wihkatus minna nimme perrast. Nink sest, et 
üllekohhus saap wöimust wötma, sis saap nutma ar­
mastus külmas nlinnema. Errt haitke amme hengi 
kannatussen. Sest kes otsani kannatap, se saap õnsas 
sama. Nink armo õppus Jummala rigist saap kulnte- 
dus sama koggona mailman, tmrnistusjes kigele rahwale. 
Nink sis saap ots tullema. Ent kui teije säte näggema 
Jerusalemi söawäest ümbre piritu allewat, sis paggego 
mäkke päle, kes Juda maal om. Kes tarre pääl om, 
se ärra astko mahha middake wötma ommast majast, 
nink kes nurme pääl om, ärra tnlgo mitte taggasi, 
onune röiwid wötma. Sest ne о nunn sundusse püiwa, 
et täüdetus saas kiik, mes om kirjotedu. Ent hädda 
rassejallutsile nink immetajile neilsammul päiwil. Ent 
pallelge, et teije paggeminne ei johhn tot me ajal. Sest 
sis saap ni suur willitsus ollema, kui weel ei õlle olnu 
sslna algmissest seni ajani, ei sa ka perran sedda ollema. 
Nink kui nesinnatse päiwa es saasse lühhendetus- sis 
es saas ütsik inneminne üllespetus. Ent ärrawalliknide 
Perrast sawa nesinnatse päiwa lühhendetus. Kui teile 
sis keake saap ütlema: Nätse, siin om Kristus, ehk 
teinum om Jääl, sis ärge uske mitte. Sest kawwala



86

Kustusse m'nk kamwala prohwcti sama tõusma nink 
suri tähti uiuk immetekku teggema, uida et kui wõima- 
lik olles ka ärrawallitsetn saasse ärraessitedus. Nätse, 
minna olle teile sedda ette ärraüttelnu." Seperrast kni 
nemma teile sama ütlema: Nätse, temma om Innen, 
sis ärge minge mitte wälja; nink kui nemma ütlema: 
Nätse temma om kambren, sis ärge uske. Sest otse 
kui Mälk tõssep hommungust, nink paistap ammak öddan- 
guni, nida saap ka ollema Jnnemiffe pöia tulleminne. 
Ent kun eale raibe om, sinna kogguwa kotka*)

*) Se raibe tähhendap Judarahwast, ent ülleültselt eggaütte muud 
rahwast, kes ommast ussust lukku ei pea henge önsusses. Ne kotka täh- 
hendawa Roma rahwa söawäkke, kelle lippe otsan kullatse kotka koio olliwa 
säetu, ent ülleültselt tähhendawa kotka eggaütte rasset Jummala nuhtlust, 
mes neide pale mllep, kes söand Jummala sönna wasta kallestawa.

Nink tähhe sama ollema päiwan, kuun nink tähhin. 
Päim saap pimmes minnema, ku ei sa onuna paistust 
andma, nink taima tähhe sama mahhasaddama, nink 
ma pääl saap rähmal oht ollema suren peljun, nink 
merri ja wee-woo sama mürrisema, nink innemisse sama 
arranälgüma peljo nink neide asju ootmiffe perrast, 
mes nia pale sama tullema, sest taima mäe sama hel­
juma. Nink Innemisse poja täht saap nättama tai­
wan, nink sis sama hundama kiik snggu ma pääl, uinf 
sama näggema Innemisse poiga tullemat taima pilwin, 
sure mäe nink auwustussega.' Nink temma saap läh- 
hätama oirnne englid sure' passona hõlliga, nink nem- 
ma sama kokkokogguma teinnia ärramallitnid neljast 
tulest üttest taima otsast töiseni. Ent kui se nakkap 
sündima, sis kaege ülles, uinf tõstke omma püäd ütles, 
sest et teije ärralunnastaminne lähhünes. Kaege wiji 
puud nink kiik puid; kui nemma jo tärkwa, niilk teije 
sedda näete, sis tunnete neist, et summi lähhükessen om. 
Nida ka teije, kui teije näete sedda sündiwat, sis teedke, 
et Jummala riik lähhün om. Tõttelikkult minna ütle teile 
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et sesümane suggu ei sa hukka sama seni kui kiik fünnip*).  
Ent paima nink tuubi, mil se saap sündima, ei tija 
keake, ei ka eiigli taimau, ci ka $oig**),  enge ütsinda 
Esia. ■ Ent otse kui Noa põimil olli, uiba saap ka õlle- 
ma Jnnemisse poja tullemissega. Sest otse kui nernma 
olliroa neil päi mil enne mee upputust, nenuua sõima, 
nennna jõima, nemma kossisima, nink lossima henba 
kossiba aminak toni paimani, kui Noa kirsto sisse lats. 
Nink nemma es panne sebba tähhele, seni kui mee 
upputus tudi, nink wõt neib kiik ärra, niba saap ka 
ollema Jnnemisse poja tulleminne. Sis sama kats 
nurme pääl ollenia, ütte wõetas masta, lünk töist jät- 
tetas mahha. Kats sama kimmil jahmatama, ütte 
mõetas masta nink töist jättetas mahha. Seperrast 
hoitke henda, et teije soome ei sa koormatus lija jõgi 
nink lija jõgi nink pätoidusse murrego, nink et se paim 
äkkitselt teije pale es tulles. Sest teinum saap tullema 
kui keelkabbel kike pale, ke ma pääl ellawa. Sis malmke 
nüüb, nink pnHelge eggal ajal, et teije ausas soosse, 
se kige eest ärra poggemn, mes soop tullema, nink sois- 
ma Jnnemisse poja een. Ent mcs minna teile ütle, 
sebba ütle minna kigele: Walmke!"

*) Onnisteggija sönna käüwa üttelisse Jerusalem: ärrahäwitamisse 
nink ilma löpPetamisse aja pale; sest Jerusalem: ärrahäwrtaminne vm 
pühha kirja perra üts eentähhenvammne ilma löppetamissest. Kui Onnis-- 
teggija sis ütlep, et sesinnane suggu ei sa hukka sama seni kui kiik fünnip, 
sis vm sel sönnal kattesuggust tähhendamist. Kui kaetas Jerusalem: ärra­
häwitamisse aja pale, sis ütlewa ne sönna, et neist innemissist, kes On­
nisteggija ajal elliwa, sawa paljo Jerusalemi lina ärrahäwitamist nätta 
sama; kui jälle kaetas ilma löppetusse aja pale, sis om neil sönnul se 
tähhendaminne, et Israeli rahwa suggu ei sa ma päält enne ärralöpma 
kui ilma löppetusse ajal.

**) Poig essi es tija omman allandamisse pölwen ma pääl 
neist asjust, mes saas tullema, mitte ennamb, kui sedda mes Essa talle 
and teda omma Waimo awwaldamisse läbbi; sest temma es pruk: omma 
jummalikko teedmist nink ollemist ma pääl Henne kaswus, enge alland essi 
henda meije hääs, orjas meid sullase palgen, nink sai ötse kui töine inne­
minne, nink olli sönnawötlik surmani, ni kui sedda kige ennamb näitas 
Ketsemani aijan nink Kolgata mäe pääl. Wilip. 2, 6—8.
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Wiis: Ma jätta stnno mahha.
Põigmees saap ommi saja Kül kutsma ussinast; 

O armas Jummal hoija Meid pattun maggamast! 
Oh et meil ikkes palkas Se oli lühter tääl, Nink 
kes siin seni maggas, Nüüd ülleswirgus weel! (375,1.)

54.
Kolm inöiMufiimiet tniimfcft kohtust.

Ornmal wisil.
„Wirguge!“ — om wahte hõlli, Mes tornist käü^ 

nüüd lina ülle, — ,,Jerusalem, oh wirgu sa, Kesk-o 
tund om tulnu päle!^ Nink hõikwa wahhimeeste hale: 
„OH targa neitsi, tõuske ka, Nink wõtke lühtrid nüüd, 
Se põigmees odap teid! Hallelujah! Nüüd rühhige, 
Et ollete Ka walmi peijo sajale!^ (380, 1.)

SiS saap taiwariik kümne neitsi saarnane ollema, ke 
omme õli-lühtrid wõttiwa, iiinE, lätsima wälja põigmehhe. 
wasta. Ent wiis neide seast olliwa targa, nink wiis 
olliwa rummale. Runitnala wõttiwa omme õli-lühtrid, 
ent nemma es wõtta mitte õli hennega. Ent targa 
wõttiwa õli onuiie annumide sisse, omme õli-lühtridega. 
Kui nüüd põigmees wibi, saiwa nemma kiik unnitses, 
nink uinofitvn" magganta. Ent kesk öse knulti hõlli: 
Nätse, põigrnees tullep, minge wälja tellima wasta. 
Sis tõsfiwa kiik nesamma neitsi ülles, nink ehhitiwa 
omme õli-lühtrid. Rimuuala ütliwa tarku wasta: 
Andke meile ka ommast õlist, sest tneie õli küünle kis­
tusse atra. Ent targa kostuwa nink ütliwa: Ei mitte, 
et meil, nink teil ei pu; ent minge müjide mannu, 
nink ostke hennele essi. Ent kui nemma ostina lätsima, 
tulli põigmees. Nink kea walmi olliwa, ne lätsiwa 
temmaga saja, nink us panti kinni Wimate tulliwa ka 
ne töise neitsi, nink ütliwa: Issand, Issand, amwa 
meile ülles! Ent temma üttel: Tõttelikkult, minna 
ütle teile, minna ei tunne teid mitte*).  — Seperrast

*) Lühter ilma õlita om paljas ristiinnemisse nimmt nink wäl- 
jaspiddine ussupiddaminne; öli om se arm, mes p. Waim meile sönnast 
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walwke, sest teije ei tija mitte päiwa ei ka tundi, kon­
nas Jnnemisse poig tullep.

Otse-kui ütS inneminne, ke nrraläts, höigas omme 
sullasid, nink jaggas neide kätte onuna hääd; rünk and 
töisele wiis punda, töisele kats, töisele ütte, egqaüttele 
tenima jõuwo petta, nink lats sis pea atra. Sis läte 
se, ke wiis punda olli sanu, nink kaubel neidega, nink 
saije töist wiis punda kaswo. Selsammal kombel ka 
se, ke kats punda olli sanu, saije ka töist kats kaswo. 
Ent se, ke ütte punda olli sanu, lats nink mat sedda 
mahha, nink käk atra onuna essanda tahha. Ent pikka 
aja pettaft tulli neide sullaste essand koddo, nink peije 
atwo neidega. Sis tulli ette to, ke 5 punda olli sanu, 
nink tõije töist 5 punda, nink üttel: Essand, sinna 
ollet mulle 5 punda andnu; nätse, minna õlle neid 
pale toist 5 punda kaswo sanu. Sis üttel lemma 
essand talle: Se om hä, sinna hä nink ussutaw sullane. 
Sinna ollet weiti paal ussutaw olnu, minna tahha finni) 
paljo ülle panda. Minne onuna essanda tõmо sisse. 
Seddasamma wisi üttel teinma ka se snllasse wasta, kes 
2 punda olli sanu, nink sega 2 töist punda olli kaswo 
sanu. Wiiinselt tulli ka to ette, ke ütte punda olli 
sanu, nink üttel: Essand, minna test, et sinna ollet 
kalg mees, sinna põimat, kohhe sinna ei õlle kulwnu, 
sinna koggut kokko, kohhe sinna middake ei õlle piilauu. 
Seperrast pelgsi minna, lätsi nink peedsi atra siimo 
punda ma sisse. Nätse, siin om sinno omma. Ent 
tenima essand koste, nink üttel: Sinna kurti rünk 
laisk sullane, kui sinna tefit, et minna paima, kohhe 
minna ei õlle külmanu, nink kokkokoggo, kohhe minna 
ei õlle Manu, sis piddit sinna nünno tahha wahhe- 
tajile wälja andma; nink kui minna olles tulnu , sis 
olles minna onuna punda kasinuga jälle kätte tanu.

nink saakramentest annap; pallaj lühter ehk künal om usk; müja onuna 
Kristusse sullase; saja om iggawenne önsus.
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Seperraft tootke puud ternnia käest atra nink anbfe 
selle, kel 10 punda om. Sest eggalüttel, kel om, peap 
pale pantama, nink tennnal saap wiljalt olletna. Ent 
kel ei õlle, sette käest wõetas ka sedda arva, mes täi 
om*)!  Nink kõlbrnata suttast heitke wälja piurniednsse 
sisse, mes wäljan om. Sääl saap ollenia hundaminne 
nink hawlnaste kärviseminne**).

**) Selle möistokönne selletus om se: Summal jaggap inttemis- 
tile omme waimolikko andid, tarkust nink mõistust mitmasuggutse mödo- 
ga, cmma immetaolikko armonöuwo perra. Ent kui Summal siin om 
andnu, sis ta ka saal nöwwap kuis keake lemma andid om pruuknu 
Summata auwus, lähhämba kaswus nink benda önsusses, se om se kaup- 
leminne ehk kaswo tominne. Ent Summal ei te se man kellekele liga, 
temma ei nöwwa innemissest ennamb taggasi, kui tcmma talle om andnu; 
ennege laisklemist nink holetust ei salli Summal. Eggaüts peap ussutaw 
ollema selle suremba ehk wähhemba andega, mes tülle anti, se om Sum­
mata tahtminne nink nöudminne.

Ent fui Jnnemisse poig saap tuttema omman 
awwustnssen, nink kiik pühha engli tenlmaga, sis saap 
ternnia istma onuna awwustnsse järje pääl. Nink kiik 
rahwas saap tenuna ette kokko koggutama, nink tenima 
saap neid töine töisest ärralahhutatna, nida fui karjus 
lahhutap lambid siffo seast. Nink teinuta saap lambid 
ommale häle pole, nink sikku karrale käele säädma. 
Sis saap kunningas ütlema neile, fea tcmma hääl 
käel onuna: Tulge tänna, teijc niinno essa öimistedu, 
perrandage iedda rifi, mes teile om walmistedu ilma 
algmissest. Sest minna otte issonn olnu, nink teije 
ottete minno föötnu. Minna õlle jaiuwmi olnu, nink 
teije oli ete minno j о ohtu. Minna otte mõras olnu, 
nink teije ottete minno wastawõtnu. Minna õlle allaste 
olnu, nink teije ottete niinno fatnu. Minna otte többine 
olnu, nink teije ottete tulnu niinno kaema. Minna 
otte mängin olnu, nink teije ottete minno manna tulnu. 
Sis sama täile öigeda kostma: Issand, knnnas meije

*) Kel Summata rigin ussutawust om, sel antas iks roahno au­
did päleke; kes ilmussutaw nink laisk om, ussu wilja kandmast, se kantap 
sedda weidike ärra, mes täile waimo andist antu olli. 
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о Пет c finno föötiui? Ehk janu onu, nink olleme finno 
jootnu? Kunnas meije oftcnie. finno nannu mõra õlle­
mai , nink olleme finno wastawõtnu? Ehk allaste, 
nink olleme finno katnu? Kunnas olleme finno nämm 
tõbbitfe ehk mängin õllemai, nink olleme finno mamm 
tulnu? Nink kmmingas faap kostma, nink neile ütle­
ma: Töitelikkult, minna ütle teile, mes teije eale ollete 
tenmi üttele neide minuo mähhembide Melliste seast, 
sedda ollete miunule temm. Sis saap tenuua ka ütle­
ma neile, kea kurral käel omma: Taake ärra minnust, 
teije ärramaunutu, iggawetse tulle sisse, mes walmiste- 
du от kurratile nink temma euglile. Sest minna õlle 
issonu olnu, nink teije ei õlle minno söötnu. Minna 
õlle jannonu olnu, nink teije ei õlle minno jootnu. 
Minna õlle mõras olnu, nink teije ei õlle minno wasta- 
wõinu. Minna õlle allaste olnu, nink teije ei õlle 
minno katml. Minna õlle tõbbine nink mängin olnu, 
niilk teije ei õlle tulnu minno kaema. Sis sama nemma 
lemmale ka kostma: Issand, kunnas meije olleme finno 
nännn issonu ehk jannonu, ehk mõra, ehk allaste, ehk tõb- 
bitse, ehk mängin o'llewat, nink ei õlle finno orjanu? Sis 
faap temma neile kostma: Tõttelikkult, minna ütle 
teile: Mes teije ei õlle tennu üttele neide kige wäh- 
hembide seast, sedda ei õlle teie ka miunule tennu! 
Nink nemma sama iggawetse wallo sisse minnema, ent 
õigeda iggawetse ello sisse."

Wiis: Se aeg om tõest meil pea kaen.

Ma palle, Issand, walmista Mo omma mele perra 
Et ma wöis õigest prukida Se armuaja warra. Ni 
waimo latse pallewa, Ke finn о wihha pelgama, Kui 
sünnitap neid walgus. (393, 6.)
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SIL.
Kristnsse kannatanttnne, surm, ülles- 

Lösseminsre ninf taiwaminneminne.
55.

Jesus peap jüngridega 103500
Wirs: Oh tõstkem omma häle.

Mo Jesus, kallimb eöo, Sa õige paasja woon, 
Ke masstt meije wolla Sääl pu pääl üttenkoon. Do 
arm nink helde meel Teep finne ohwris meil; Uts 
ande ollet sa, Mes meid wõip kosteta. (156,1)

Nink körgepreestre ja kirjatundja, nink rahwa wan­
namba tullitva kokko kõrgepreestre maija, kedda kutsuti 
Kaiwas nink peijewa nöuwo, Jesust kawwalussega kin- 
niwötta nink ärratappa. Ent nemma ütliwa: „Ei 
mitte pühhi ajal, et ei tösse mässaminne rahwa sean." 
Ent tnaggusa leiwa päwal, niil paasja wona piddi 
tappetama*)  käsk Jesus Peetrust nink Jani, paasjat 
walmistada. Ent nemma küssewa: Kunes sa tahhat, 
et rueije walmistame? Temma üttel neile: „Minge 
lina: Nink nätse, kui teije sinna sisse tullete, sis saap 
üts inneminne teile wasta tullema; se kannap ütte wee- 
krusi. Minge temma perm sinna maija, kohhe temma 
sisse lät, nink üttelge maja-essandale: Oppetaja ütlep 
sulle: Minna .aig om lähhün, minna tahha sinna man 
paasjat piddada. Kos om se hane, kun minna amme 
jüngridega wõi paasja-wona süwwa? Nink tenuna 
saap teile näütma suurt ehhitedu tarre. Sääl malmis- 
tage." Ent jüngri lätsiwa nink lõisiwa kiik uida, kui 
temma neile olli üttelnu, nink walmistiwa paasja-wona. 
— Oddangul tulli Jesus kattetõistkümnega, iste mah- 

*) Se olli neljapäiwal.
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ha, nink üttel: Minna õlle himmoga himmustanu 
sedda paasja-wona teljega süwwa, enne kui minna 
kannata. Sest minna ütle teile, et minna ei sa ennamb 
sest sõma, seni fui sedda täudetas Ju mm ala rigin." 
Nink temma wõt karrika, tennas nink üttel: ,,Wõtke 
sedda nüiE jaggake Henne sekka! Sest minna ütle teile, 
et minna ei sa ennamb winapu wiljast joma seni pai­
mani, kui minna sedda mastsest sa joma teijega minno 
Essa rigin." Ent pale paasja söömaiga tossi neide 
sean riid, kes neide seast piddi surembas petama. Ent 
temma üttel neile: „Pagganide kunninga mallitsewa 
neide ülle, nink neide wäggewid kutsutus armolikkus 
Islandis. Ent teije man ei pea sedda- ollema, enge 
suremb Jeije seast olgo kui noremb, nink üllemb kui 
orri. Sest kes om suremb? Ke lawwa man istup, 
ehk ke orjap? Kas ei õlle se, ke lawwa man istup? 
Ent minna õlle teije sean kui se, ke orjap."

Wiis: Nüüd Jummalale auwustust.

Näts, Issand heidap sullases, Teep minno effan- 
das, Kuis temma peas söamest Weel sama heldem- 
bas? (14, 7.)

56.
3chis möffcp jüngride jalgu nink säep pühha 

öddango söömaja.
Wiis: Kui pat teep waiwa mulle.

Sis Issand essi mösknu Ka jalgu jüngrile, Nink 
arnio näüta käsknu Iks töine töisele. Sest lähhest peap 
tuttama, Et temma õige jünger Ei õlle armota. (51, 6.) 

6nt kui Jesus tuus, et Essa kiik temma kätte olli and­

nu, tlink et temma tund olli tulnu, sest ilmast Essa 
mannu minna, õtse kui temma ommatsid siin ilrnan 
olli armastauu, nida armast temma neid otsani. Nink 
perran paasja söömaiga tossi temma söömajast ütles, 
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heit omiiie rõiroib mahha. mõt põlle, nink keut sedda 
hennese ümbre. Perrast malli tcmina iv et pekki sisse, 
nink näksi jüngride jalgu mõskma, lünk põllega kuiwa- 
tama. Sis tulli temma Simoni Peetrusse mannu, 
ent Peetrus üttel temmale: „Issand, kas Sinna min­
na jalgu mõsset?" Jesus koste: Mes minna te, sedda 
ei tija sinna nüüd mitte, ent sinna saat sedda perrast 
teda sama." Peetrus üttel: Jggawel ei pea Sinna 
minna jalgu mõskma." Jesus kaste: „Kui minna sinna 
ei sa mõskma, sis ei alle sul ossa miunoga. Simon 
Peetrus üttel: „Issand, ei mitte ütsinda minno jalgu, 
enge ka kassi nink pääd." Jesus üttel tülle: „Ke 
mõstu om, sel. ei õlle ennamb maja, kui jalgu mõske, 
enge temma om kohhalt puhhas*).  Nink tcije ütlete 
puhta, ent ei mitte kiik." Sis üttel temnia ueile: 
„Kas teije tijate, mes ma teile alle lennu? Teije kut­
sute minno oppetajas nink Issandas, nink teil sünnis 
nida üttelda, sest minna õlle se ka. Kui nüüd minna 
teije Issand nink oppetaja teije jalgu õlle mõsknu, sis 
peate teije ka töine töise jalgu mõskma. Minna õlle 
teile eeukojo andnu, et teije ka nida tete, kui minna 
teile õlle teiniu! **)"  — Nink päle sedda tähhend Je­
sus omma ärraandjat nink ,üttel: „Tõttelikkult, tõtte- 
likkult, minna ütle teile: Üts teije seast saap minno 
ärraandma." Nink jüngri saiwa kurbas, nink ütliwa 
tülle, üts töise perran: „Kas minna se olle?" Jesus

*) Juda-maal otti wiis, eggal hommungul terrori ihho möske, 
nink enne söömaiga saiwa jalla weel ütslörd puhtas mõstus tolmust, 
mes päiwa ajal jalgu külge olli nakkanu. Sedda wäljaspiddist möskmist 
tähhend Önnisteggija waimolikkul wisil ristmisse möskmissest. Ristmisse 
möskmissen saap inneminne kohhalt mõstus kigist pattust. Ent et inne- 
missel om käumist sen roiatsen ilm an, sis nakkap ilma tolm ehk pat iks 
jätte temma külge. „Seperrast om täi päle eddimäst möskmist ristmiffen 
iks jälle waja, et Önnisteggija temma jalgu wöttap mõske eggaväiwat- 
sen pattuandisandmissen, nink pattal käümissen.

**) Selletus: Nida kui minna teid kui sullane õlle di janu, teije 
jalgu mösken. nida peate teije sest eenkojo tootma, et teije ka töine töist 
orjate wellelikkuu allandussen nink armastussen.
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koste: „Üts neist kattetõistkürnnest, ke ininnoga liroiua 
sisse kastap, saap minno ärraandma. Jnnemisse poig 
lät kiil ävra, nida kui termuast ош firjotebn, siski hädda 
selle innemissele, kelle läbbi Jnnemisse poiga ärraantas. 
Sel inneuiissel olles parremb, et temma es olles eal' 
sündinu." Sis koste Judas, ke tedda ärraand, nink 
üttel: „Kas minna se olle, oppetaja?" Jesus üttel: 
„Sinna Alet." — Nink kui nemma olliwa sönu, sis 
wöt Jesus leima, tennas, murs sedda, nink and neile, 
nink üttel: Wõtke, söge, se om ntinno ihho, mes 
teije eest antas. Sedda tekke min no mälletus- 
ses." Selsammal kombel wõt temma ka karrika per^ 
ran õddaugo söömaiga, tennas, nink and neile nink üttel: 
„Wõtke nink jõge kiik se sissest. Sesinnane kar­
vik om wastne lepping minno werren, mes teije 
nink paljude eest ärrawalletas pattuaudisand- 
misses. Sedda tekke ni saggede, kui teije sedda 
jote, minno mälletusses."

^Ent fui nemma kiitusse laulu olliwa laulnu, sis 
sai Jesus muvrelikkus waimun nink üttel jälle: „Tõt- 
telikkult, tõttelikkult, üts teije seast saap minno ärra­
andma. " Sis kaijewa jüngri töine töise päle, nink es 
tija mitte, kellest temma könnet. Ent üts temma jung 
rist, kedda Jesus aruiast, iste lawiva man temma rin­
na nõal. Selle pilgnt Simon Peter, et temma Jesns- 
selt piddi nõudma, kes se olnes, kelt temma üttel. Nink 
se jünger üttel (maddala hälega) Issanda wasta: „Is­
sand, kes se om? Jesus üttel tülle, sedda se ollewat, 
kelle temma pallakest saas liwwa sisse kastma nink and­
ma. Nink Jesus kast pallakest sisse, nink and sedda 
Judale Jskariotile. Nink selle pallakesse perra läts Sa- 
tanas temma sisse. Sis üttel Jesus temmate: „Mes 
sa teet, sedda te pea." Kui temma nüüd pallakesse olli 
wõtnu, sis läts temma seddamaid wälja. Nink se 
olli ose. Kui temma nüüd olli wälja lännu, sis üt­
tel Jesus: „Nüüd om Jnnemisse poig ärraselletedu, 
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ninf Ium mal ош ärraselletedu temma fiffen. Latsekesse, 
minna õlle meel weidi aiga telje man. Wastset käsku 
anna minna teile, et teije töine töist armastate, nida 
kui minna teid oüe armastann. Sest sama kiik tund­
ma, et teije minno jüngri ollete, kui teil armastus töine 
töise waijel ош." Sis üttel Simon Peetrus temmale: 
„Issand, kohhes sinna läät?" Jesus üttel tülle: „Kohhe 
minna lä, silma ei wöi sinna nüüd minno perra tulla, 
еш perrast saat sa uünno perra tulle ma." Peter üttel: 
„Issand, milles minna nüüd ei wöi sinno perra tulla? 
Minna tahha onuna ello sinno eest jätta." Jesus koste 
tülle: „Sinna tahhat ornnia ello minno eest jätta? 
Simon, Simon, nätse, Satanas о tn teid püüdnu sög- 
lada kui nisso. Eut mimifi õlle sinno eest pallelnu, et 
sinno usk ärra es lõppes. Nink kui sinna henda üts- 
körd ollet ümbrekäändnu, sis kinnita omme wellitsid."

Ommal wisil.

Sutt' Jummal, olgo kittus, auw nink tenno, Ke 
sa röga ollet tennu Meil ommast ihhust, werrest ka ni 
heldest'; Meil se tulgo õnnes selgest! Kürie eleison! 
Omma ihho läbbi, Issand Krist, Mes sa meile an­
nat armolist, Nink omma werrega Wõit meid häd- 
dan awwita. Kürie eleison! (187, 1.)

57.

Zesusse wiimft lahkiimiffe fönna jüngrile.
Wiis: Kuis suur om Issand sinna heldus.

So armo fiffen minna õlle; Kes temmast taht mo 
lahhuta? Ei nõrkussest mull' wigga tulle; Sa tah­
hat möga kannata; Mes ennamb tunne omma nõr­
kust, Öh sedda ennamb näüdat sa Mull' armo, mes 
mo kigest wõrgust Nink häddast jöwwap tõmmata. 
(222, 5.)

Äink Jesus üttel ommile jüngrile: „Teije südda ärra 
heitigo mitte. Kui teije Jummala sisse ussute, sis ussute 
ka minno sisse. Minno essa majan orn paljo honid.
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Kui se nida es olles, sis ütles minna teile: Minna lä 
teile assend walmistama. Nink kui minna lä nink 
walmista teile assend, sis tulle minna jälle, nink tahha 
teid Henne memmi wõtta, et teije ka ollete, kun minna 
õlle. Nink minna tahha Essa pallelda, nink temma 
saap teile toist rõmustajat andnra, et temma iggawes 
teije mannu jääs, sedda tõttewaimo, kedda ilm ei wõi 
wastawõtta, sest temma ei näe tedda, ei tunne tedda 
ka mitte. Minna ei tahha teid perratus jätta; minna 
tulle teije mannu. Rahho jätta minna teile; omma 
rahho anna minna teile. Minna ei anna teile mitte 
nida, kui ilm annap. Teije südda ärra sago kurbas, 
nink ärra peljako mitte. — Minna õlle tõisine winapu, 
nink minna essa oni winaaidnik. Eggantte ossa minna 
küllen, mes wilja ei kanna, sedda wõttap temma ärra; 
nink eggaütte, mes wilja kannap, sedda puhhastap 
temma, et se ennamb wilja kannas. Läge minna sisse, 
nink minna teije sisse. Õtse kui os ei wõi essihenne- 
sest wiljer kanda, kui temma winapu külge ei jä, nida 
ka teije, kui teije minna sisse ei jä. Minna õlle wina- 
pn, teije winapu ossa. Kes minna sisse jääp, nink 
minna temma sisse, se kannap palja sukku; sest min­
nata ei wõi teije middake tetta. Kes minna sisse ei 
jä, sedda heidetas wälja, kui os, nink kuiwap ärra; 
nink neid koggotas kokko nink heidetas tulle, nink pallo- 
tedas ärra. — Otse kui essa minno om armastanu, 
nida õlle minna ta teid armastanu. Läge minno ar- 
mo sisse. Kui teije minno käsku peate, sis jäte minno 
armo sisse. Teije ollete minno sõbra, kui teije tete, 
mes minna teid kässe. — Teije ei õlle mitte minna 
ärrawallitsenu, enge minna õlle teid ärrawallitsenu, 
nink õlle teid säädnu, et teije läte, nink sukku kannate, 
nink et teije suggu jääs, et mes teije eale essast säte 
pallema minna nimmel, temma teile annas. Sedda 
kässe minna teid, et teije töine töist arniastate. •— Kui 
ilm teid wihkap, sis teedke, et lemma minno enne teid 

7
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om wihkanu. Kui teije iluiaft õllesse, sis armastas 
ka ilm omma. Ent et teije ilmast ei olle, enge et 
minna teid ilmast õlle ärrawallitsenu, seperrast wihkap 
teid ilin. Ent aig tullep, et se, ke teid ärratappap, 
saap mõtlerna, henda Jumnialale melehääd teggewat. 
Nink sedda sama nemma teile seperrast teggema, et 
nemma ei õlle minno essa, ei ka minno tundnu. Ent 
sedda ei õlle minna algmissest teile mitte üttelnu, sest 
minna olli teije man. Ent nüüd lä minna selle man­
nu, ke minno om lähhätanu, nink keake teije seast ei 
küsst mutt: Kohhes sinna laat? Enge et minna teile 
sedda õlle üttelnu, sis om kurbus teije söand täütnu. 
Ent minna ütle teile tõttet, se lät teile hääs, et minna 
ärralü; sest kui minna ei la, sis ei tulle rõmustaja 
mitte teije memmi. Ent kui minna lä, sis tahha minna 
tedda teije mannu lähhäiada. Mul om teile meel paljo 
ütlemist, ent teije ei kohta sedda nüüd mitte kanda. 
Ent kui temma saap tullema, se tõtte-maim, se saap 
teid kige tõtte sisse juhhatama. Temma saap minno 
ärraselletama, sest minno omniast saap temma mõtma 
nink teile kulutama. Sedda õlle minna teile üttelnu, 
et teil minno sissen rahho olles. Jlman om teil wil- 
letsust, ent olge julge, minna õlle ilma ärrawäärdnu."

Ommal wisil.

Omma rahhoga Heldest jahhuta Ommatsid, ke sinno 
tundwa, Sumust risti-nimme kandwa, Kellel armas 
sa Omma rahhoga. (146, 8.)

58.

Zesusse Kannatamimie Ketsemani nijan.
Wiis: Sääl jõkke weren, Pabelin.

üts wonakenne kandma lät Kiik ilma süüd nink 
pattu, Ta lääp nink massap kurja tööd, Mes vattat- 
sist om tettu, Ta käüp, kui haige, wiggane, Nink an- 
nap henda surmale, Kiik rõmo jättap mahba; Ei 
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pelga naarmist, teotust, Ei hawu, surma-morroust, 
Ninl ütlep: nt ma tahha. (63, 1.)

Äui Jesus uida olli pallelnu, sis lats temma jüngri- 

dega wälja omma kombe perm, ülle Kidroni jõe, öli- 
mäe mannu. Sis üttel Jesus jüngridele: „Selsinnat- 
sel ööl säte telje henda kiik mitmust pahhandama; sest 
kirjotet om: Minna sa karjust löma, nink karja-lamba 
sama ärrapillatus." (Zak. r. 13, 7.) Ent Peetrus 
koste: Ehk nemma ka kiik henda finnust pahhandasse, 
siski ei tahha minna henda eale pahhandada." Jesus 
üttel tülle: „Tõttelikkult, minna ütle sulle: Täümba 
selsinnatsel ööl, enne kui kikkas katskõrd kirrep, saat 
sinna minno kolmkõrd arrasalgama." Ent tenuna üt­
tel weel päleke: „Kui minna ka sinnoga peas ärra- 
koolma, sis ei tahha minna sinno mitte ärrasallata." 
Nida ütlitva ka töise jüngri. Sis tulli Jesus neidega 
ütte mõisa mannu, sedda kutsuti Ketsemane, saal olli 
aid, sinna lats temma sisse, nink temma jüngri. Ent 
Judas, ke. tedda ärraand, tees ka sedda paika, sest Je­
sus üllli^ sinna saggede kokko ontme jüngridega. Sis 
üttel Jesus omniile jüngrile: „Jstke sija mahha, seni 
kui minna sinna lä, ttink palwust pea. Pallelge, et 
teije kiusatusse sisse ei satta." Nink temma wõt Hen­
noga Peetrust, Jakkabit nink Jani, nink näksi murre- 
likkns sama, wärrisema nink wabbisema. Nink temma 
üttel neile : „Minno heng om maga murrelik ammak 
surmani, jäge sija, nink walwke minnoga." Nink tem- 
ma taggasi neist ärra lähhüd kiwwilafsengo maad, nink 
satte põlwile mahha omma palge pale, nink pallel, et 
kui se mõis olla, se tund temmast uiõda lääs, nink 
üttel: „Abba, Essa, sinna wõit kiik tetta, wõtta se kar- 
rik minnust ärra. Ent siski ärra süttdko mitte, 
mes minna tahha, enge mes sinna tahhat!" Nink 
temma tulli omme jüngride mannu, nink löis neid 
maggawat, nink üttel Peetrussele: „Simon, kas sinna 
maggat *? Kas sinna ei kõhta ütte tundi minnaga mal- 
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wada? Walwke nink pallelge, et teije kiusatusse 
sisse ei johhu! Waim о in kül ussiu, ent lihha 
om nõrk." — Tõistkõrda läts temma jälle sinna, pal- 
lel nink üttel: „Minna Essa, kui se karrik ei wõi töist 
wisi minnust mäda minna, kui et ma tedda jo, sis 
sündko sinna 'tahtminne!" Nink temma tulli, nink 
löis neid jälle maggawat, sest neide silma attiwa ras­
seda, nink nemma es tija, mes nemma tälle kostsiwa. 
Nink temma jät neid, nink läts jälle, nink pallel kol­
mat korda, nink üttel neidsammu sönnn: Essa, kni 
sinna tahhat, sis wotta se karrik minnust ärra; siski 
ärra sündko minna enge sinna tahtminne!" Ent 
üts enget taiwast näüt henda temmale, nink kinnit tedda. 
Nink kui temma surma häddan olli, sis pallel temma 
kangembaste. Ent temma higgi olli kui merre pissara, 
ne sattewa ma päle. Nink temma tossi ülles palwus- 
sest, nink tulli omme jüngride. mannu nink läis neid 
maggawat murre perrast. Nink temma üttel neide 
wasta: „Maake nüüd meel nink - hengake! — Mes 
teije maggate? Kül saap jo! Töusge nink pallelge, et 
teije kiusatusse sisse ei johhu! Nätse tund om käen, et 
innenüsse poiga antas ärra pattatside kätte. Tõuske 
ülles, läkkem ärra! Nätse, minno ärraandja om lähhün."

Ommal wisil.
Arm, ke sinna murren ollit Õli mäe pääl surmani, 

Arm, ke werre-higgi wallit, Kui so pattust waiwati! 
Essa wihha, medda minna Qlle ärrateninu, Kistutit 
hääl metel sinna Omma mõrro surmaga. (40, 2.)

59.

Sefuft antas Judasse läbbi ärra.
Ommal wisil.

Armas Jesus armastaja! Kallis Õnnisteggija! Ar« 
must wõttiv kannatada Mo eest wallo anvota: Ni 
kui wona sinna lassit Henda mo eest ohwrida, Ilma 
pattu sinna massit Omma kalli werrega. (40, ! )
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Äink seddamaid, kui Jesus weel tiiba kõunel, nätse, 

sis tulli Jubas, üts neist kattetõistkümnest. Se olli 
hennega wõtnu hulka nink sullasib kõrgepreestrist nink 
wariserist nink kirjatunbjist nink wannambist, nink käw- 
we neibe een, nink tulli sinna törwaknünle, lampe, 
möku nink nuijega. Kui nüüb Jesus tees kiik, mes 
Temma pale pibbi tullema, sis lats Tennna wälja, 
nink üttel neibe wasta: „Kebbas teije otsite?" Nemma 
kostsiwa Lemmale: „Jesust Nazaretist." Jesus üttel: 
„Minna olle se." Ent Jubas, ke Tebba ärraanb, sais 
ka neibe sean. Kui nüüb Jesus neile üttel: „Minna 
õlle se," sis taggasiwa nemma, nink sattema mahha. 
Sis küsse Temma neilt jälle: „Kebbas teije otsite?" 
Nemma ütliwa: „Jesust Nazaretist." Jesus koste: 
„Minna õlle teile üttelnu, Henda se ollewat. Kui teije 
nüüb Minno otsite, sis laske neil minna." Nink Ju­
bas olli ueile tühhe anbnu, nink üttelnu: „Kelle min­
na suub anna, se om sesamma, haarbke Tebba kinni, 
nink webbage Tebba kõwwaste !" Nink sebbamaib lüh- 
hüni Jubas Jesusse tummu, Lemmale suub anbma, 
nink üttel: „Terre, oppetajal" nink anb Temmale suub. 
Ent Jesus üttel temma wasta : „Sõbber, milles sinna 
siin ollet? Jubas, kas sinna su - anbnnssega Jnnemisse 
Poiga ärraannat?" Sis astsiwa nemma mannu, heibi- 
nm käe Jesusse külge, nink wõttiwa Tebba kinni. 
Mõnne Temma jüngrist küssewa kül, kas peasse nem- 
ma mögaga sekka tõuta. Nink Peter tõmmas omma 
moka wälja, nink raggi kõrgepreestri snllasel hääb kör- 
wa ärra. Ent Jesns keelb sebba, nink üttel Peetrns- 
sele: „Pista omma mõõk tuppe, sest kiik, kes mõka 
wõtwa, sawa möga läbbi hukka. Ehk kas sinna mõt- 
let, et Minna es mõis parhella omma essa pallelba, 
et temma Mulle lähhätas ennamb, kui katstõistkümmenb 
legioni englit? Ent kuis saas uuiibo kirri täübetus? 
Kas minna ei pea se karrika joma, mes essa Mulle om 
anbnu? Se peap niba sündima." Nink Temma pütte
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sullase kõrwa, nink tegai sedda terwes. Eilt sel tunnil 
üttel Jesus hulga wasta: „Teije ollete kui rööwli 
wasta wälja tulnu, mõku nink nuijega, Minno kinni- 
wõtma. Minna õlle jo iggapäiw teije man istnu, nink 
oppetanu Jummala koan, nink teije ei õlle Minno kinni 
wõtnu. Ent se om teije tund nink pinrmedusse wõi- 
mus." Sis jättiwa Tedda kiik jüngri mahha, nink 
lätsima pakko. Nink üts poismees lats Temma perra, 
sel olli linnune roimas säljan palja ihho pääl, nink 
sullase harima tedda kinni. Ent temma jät linnaise 
roima neide kätte, nink paggesi allaste ärra. Ent hulk 
nink Judaliste sullase mõttiwa Jesust nink keüdiwa 
Tedda kinni.

Ommal wistl.

Kristus Onnisteggija Piddi ilma süta Ösel rööwli 
kombega Henda laskma keüta, Midi meije pattu eest 
Kurja kohtö sisse; Nariwa kui rööwlit tõest Tedda 
Judaliffe. (44, 1.)

60.

Jesus körgepreestre Kaitvasse een, nink Pcctrussc 
ärrrasalgaminne.

Ommal wisil.

Sinna ollet teotetu, Palge pale sülletu, Sõimatu 
nink närus petu, Wangitu nink keüdetu, Et sa päs- 
tas minno pattust, Kurratist nink temma kaplust Min­
na tenna söamest Tuhhat, tuhhat kõrd se eest. (42, 2.) 

(§nt ne, ke Jesust olliwa kinni wõtnu, weijewa Tedda 
eesmält Hannasse niannu, se olli kõrgepreestri Kaimusse 
äi. Nink Hannas lähhät Tedda jälle kinnikeüdetu kör- 
gepreestri Raimasse memmi, kohhe kiik kõrgepreestri 
nink kirjatundja nink wannamba olliwa kokko tulnu. 
Nink kõrgepreester küsse Jesusselt Temnia jüngride per­
rast, nink Temma oppusse perrast. Jesus koste täile: 
„Minna õlle awwalikkult kõnnelnu selle mailmale.
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Minna оПе iks oppetanu koggodussen nink Summata 
koan, kohhe kiik Judalisse ko'kko tullewa, nink fatlajan 
ei olle minna middage könnelnn. Mes fa mutt küssit? 
Küssi neilt, ke onuna kuuluu, mes Minna neile olle 
üttelmi. Nätse ne teedwa, mes Mirma olle ütteluu." 
Ent kui Lemma sedda üttel, sis and nts sullasist, ke 
fääl man saisiwa, Jesnssele kämblet, nink üttel: „Kas 
Sinna niba körgepreestrile kostat?" Jesus koste tälle: 
„Kni Minna olle kurjuste kõnnelnu, sis tunnista sedda 
kurjas; ent kui Minna õlgede olle kõnnelnu, mes fa 
Mulle lööt ?" Ent körgepreestri nink roannamba otsewa 
wötstunnistust Jesusse wasta, et ncnmia tedda surma 
sudusse, nink es löwwa ütteke süda. Ent mimate ast 
fima ette kuts wõlstunnistujut, nink titlima: „Lemma 
om ütteluu: Minna wöi nink tuhhu*)  se. Summata 
templi, mes küttega om tettu, mahhukisku, nink kolmel 
püiwal töist üllestetta, mes ei olle küttega tettu." Nink 
niduke es sünni neide tunnistusse ütte. Nink kõrge- 
preester lõssi ütles neide keskele, nink üttel Sesussele: 
„Kas Sinna midduke ei kosta se püle, mes nesinnatse 
Sinno wasta tunnistama ?" Ent Sesus jäije waik' 
nink es kostu lllidduke. Sis kiisse kõrgepreester Lem­
malt jälle: „Minna toannuta Sinno elluwa Sammala 
man, et Sinna meile üttel, kus Sinna õllel Kristus, 
kõrgeskillelu Summata poig?" Sesus üttel tülle: „Sinna 
üttel sedda, Minna õlle. Siski ütle minna teile: Sest 
ajaft sule teije nüggema Snnemiffe poiga istwut Surn« 
mata mäe hääl käel, nink tullemut tuima pitmin." 
Sis kisk kõrgepreester omme rõimid katski, nink üttel: 
„ Lemma om Sammalal teotuna. Mes meil ennanib 
tunnislujid maja om? Nätse, purhellu ohete Lemma

*) Se tunnistus olli wöls - tunnistus, sest Jesus olli ennege üt- 
telnu -jan. Ew. 2, 19: Kissuge teije se templi mahha, nink kolmel päi- 
k^?l tahha minna sedda jälle üllestetta; nink päleke es könnele Jesus 
tol korral kiwwitemplist, mes Jerusalem: linan olli, enge ommast ihho 
templist, mes Judarahwas saas mahhakiskma. Ent se sündi, kui nemma 
tedda risti posiwa.
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Jummala teotust kuuluu. Mes teil tuttu?" Eut nem- 
ma kiik uwistiwa tedda hukka, nink ütliwa: „Temma 
om surmaga wõlgo." Sis sülgsiwa nemma Temma 
palgele. Ent ne mehhe, ke Jesust kinnipeijewa, nägo- 
tiwa Tedda, nink anniwa Tülle kämblid. Ent mõnne 
kattiwa Temma silmi kinni, lõiwa russikoga Temma 
palgel, essierralikkull sullase, nink ütliwa: „Mõista 
melle arra, Kristus, kes se om, ke Sulle lõije?" Nink 
meel mitmcit muul totfit teoliwa nemma Tedda.

Ent Simon Peter kätowe kawwest Jesusse perm, 
nink se töine jünger (Saan), kõrgepreestri majani. Ent 
sesamma jünger otti kõrgepreestri! tnttoa, nink lats 
Iesussega kõrgepreestri maija. Ent Peter suis wäljan 
usse een. Sts lats se töine jünger, ke kõrgepreestrega 
tutina otti, wütja, nink könnet usse-hoitjaga, nink weije 
Peetrust sisse. Ent sullase nink orja saisiwa, nink ot­
ti toa hütse-tuld lennu kessel usaida (et külm otti) nink 
peesttiwa. Ent Peetrus suis ka neide sean, nink peestli, 
et lemma olsa nües. Enl kõrgepreestri näütsik, ke 
Peetrust tjomi sisse olli lasknu, naggi tedda walge mait 
isttout nink henda peestlewat, nink kaije ökwa temma 
pale, nink üttel: „Kas sinna ei õlle ka sesinnatse inne- 
misse jüngrist? — Sinna iks ollit selle Iesussega Na­
zaretist Kalllea maast! — Ja, sesamma olli ka Tem- 
maga!" Enl Peetrus süllas Tedda kike een ürra, nink 
üttel: „Naine, minna ei õlle mitte; minna ei tunne 
Tedda, ei tija ka, mes sinna üttet." Nink temma pag- 
ges süült ürra usaija pole, nink kikkas kirg. — Ent 
kui temma hotoi würraja pole olli minneman, naggi 
tedda üts töine nüülsik, nink üttel neile, ke süül oöiroa: 
„Sesiitnane olli ta selle Iesussega Nazaretist!" Nink 
kõrgepreestri nüülsik, ke tedda hotoi sisse olli lasknu, 
kaije jälle temma püte, nink üttel neile, ke süül saisi­
wa : „Sesimtaue om ikkes üts neide seast." Nink üri- 
kesse aja perraft nüggi tedda üts töine mees, nink üttel: 
„Sinna õllel ka neide seast!" Enl Simon Peelrus olli 
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jälle hütse-tulle mannu taggasi tulnu, nmk.peestli. Sis 
ütliwa nemma temma wasta: „Kas sinna ei õlle ka
Temma jüngride seast?" Mnk temma sallas jälle, nink 
wand päleke: Minna ei õlle, minna ei tunne sedda 
innemift." — Nink äri perraft, lähhüd tunni aiga 
wahhet, kinnit sedda üts töine mees, nink üttel: „Tõesw, 
sefinnane olli ka Lemmaga, sest temma опт Kalileamees." 
Nink töise astsiwa ka mannu, nink ütliwa: „Tõest, ka 
sinna ollet neide seast, sest sinno keel tunnistap sinno 
ülles *).  Sis üttel üts kõrgepreestri suli asist, se snllase 
hõimlane, kelle kõrwa Peetrus olli ärraraijonu: „Kas 
minna sinno es näe Lemmaga aijan?" Sis näksi 
temma wäga needlua nink henda ärrawandma: „Minna 
ei tunne sedda innemist, kellest teije ütlete." Nink sed- 
damaid, fui temma weel kõnnel, kirg kikkas töist puhku. 
Nink Issand käänd henda ümbre, nink kaije Peetrnsse 
päle. Sis tulli Peetrusse meelde Jesusse sõuna, kui 
Temma temmale olli üttelnu: „Enne kui kikkas kats- 
kõrd kirrep, saat sinua Minuo kolmkõrd ärrasalgama." 
Nink Peetrus läts wälja, kat onuna palget kinni, nink 
ik halledaste.

*) Kalilea rahwal olli töiste Judaliste een essierralik kelemurre, 
kost neid pea ärratutti.

Wiis: Nüüd hengwa innemisse.

Ka waese Peetri südda Tuus kül mes pattu hädda 
Iks saddanuil siiu om; Ent temma sai ka teda, Mes 
arm so sissen köida, Nink et sa pattatside rõõm. (159, 6.)

61.

3ks«s Zudlilistk sure kohtu ccn, niiif Judasse ots.
Ommal wisil.

Sinna kätsit Hadda sisse, Kannatit hä meiega, 
Maitsit mõrro surma esst, Minno pattu kannit sa; 
Et mull' kiik saas andis antus, Sai kiik waiw so pale 
pantus. Minna tenna söamest Tuhhat, tuhhat kõrd 
se eest. (42, 6.)
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Vmt kui hommung olli sanu, sis tulliwa kokko kõrge- 
preestri nink kirjatundja nink rahwa wannamba, nink 
foggona suur-kohhus. nink peijewa ибигоо Jesusse wasta, 
et nemma Tedda sunna sabasse, iiint weiwa Tedda 
omma sure-kohto ette, nink ütliwa: „Kas Sinna ottet 
Kristus? Ütle meile." Temma koste: „Kui minna 
teile ütle, sis ei ussu teise. Ent kui minna teilt küssi, 
sis ei kosta teise Mulle, ei lasse Minno ka wallale. 
Sestsani saap Jnnemisse poig ollema istman Jummala 
mäe hääl polel." Ent nemma ütliwa kiik: „Kas 
Sinna sis ottet Jummala goig?" Temma üttel ueide 
wasta: „Teise ütlete sedda, Minna õlle." Ent nem­
ma ütliwa: „Mes meil muud tunnistust waja om? 
Meise olleme sedda essi kuuluu Temma suust." Nink 
nemma keüdiwa Jesust kinni, nink weiwa Tedda Ro­
maliste kohtomaija, nink anniwa Tedda ärvä niawallit- 
seja Pontsinsse Pilatusse kätte.

Kui Judas, ke Tedda olli arraaudnu, naggi, et 
Tenmia f ai je surmale sunnitus, sis kahhits temma "sedda, 
nink töise jälle neid kolmkümmend hõbbetükki kõrgeprees- 
tride nink waunambide kätte, nink üttel: „Minna õlle 
pattu tennu, et ma wagga werd olle ärraandnu." Ent 
nemma ütliwa: „Mes meije sest holime? Sedda kae 
sinna essi!" Nink temma heit neid hõbbetükke Jummala 
kotta mahha, läts ärra omma paika, nink poos essi 
henda ülles. Nink temma kehha om ülle kala mahha- 
saddanu, nink keskest katski lahkenu nink kiik temma 
sissekond om wäljapuistetu. — Ent körgepreestri wöt- 
tiwa hõbbetükke, nink ütliwa: „Neid ei sünni Jurn- 
mala kirsto heita, sest se oin werre-hind." ©nt nernma 
peijewa nõuwo, nink oftsiwa se eest potseppa nurme, 
wõrile matmisse paigas. Seperrast nimmitedas se nurm 
werrepõllus tääniba päiwani. (Sakar. 11, 12—14.)

Wiis: Issand ärra nuhtlego.
Walwa, et se petja Waim Unnen so ei löwwa! 

Kül täi pea wõimust om, Sinno mahhalüwwa; Jum- 
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mal ast Jattetas Lubba sedda salwa, Ke siin iks ei 
walwa. (235, 4.)

62.

Jesus Romliliste foljto een.
Wiis: Kes Jummalat ni lassep tetta.

Sel kunningal' ke ello jätnu Ka omma rahwa ello 
eest, Nink meile armust abbis totnu, Jks olgo kittus 
söamest, Ta om meid Pästnu surma käest Nink ello 
saatnu werre wäest. (186, 1.)

Ani nüüd Judalisse Jesust ma-tvallitseja Pontsiusse Pila- 

tusse ette olliwa minu, sis es lä nemma essi mitte kohto- 
waija et nemma es saasse pürretedus (paggana majan), 
enge et nemma paasjat söösse. Sis läts Pilatus wälja 
neide mannu, nink üttel: „Mes teije selle itmemiffe 
päle kaibate?" Nemma kostsima: Kni sesinnane es 
olles kurjateggija, meije es olles Tedda sulle mitte ärra- 
andnu." Sis üttel Pilatus neile: „Wötke teije Tedda, 
nink sundke Tedda omma sädusse petta.11 Nemma üt- 
litva: „ Meil ei olle lubba keddake ättatappa." Nink 
kötgepteestti nink wannambll naksima Temrna päle 
kaibama, nink ütliwa: „Tedda о Derne lõidnu, tahmast 
ättakäändmat nink keelmat keistile pätahha andmast, 
nink ütlemat, Henda Ktistusse, litte kunninga ollemat." 
Sis läts Pilatus jälle kohto maija, hõikas Jesust, nink 
uttel Tälle: „Kas Sinna ortet Judaliste kunningas?" 
2esus sais temrna een, nink koste tülle: „Kas sinna 
sedda essi hennesest ütlet, ehk kas sulle mu Minnuft omma 
üttelnu?" Pilatus koste: „Kas minna olle Judalinne? 
Sinno tahmas nink kötgeptestti omma Sinno minnule 
ättaandnu. Mes Sa ortet tennu?" Jesus koste: 
„Minno kunningtiik ei olle mitte sest ilmast. 
Olles Minno kunningtiik sest ilmast, kül то sullase 
taplesse, et Minna es saas Judalistile ätaantus." 
Pilatus üttel: „Sis ollet Sinna siski kunningas?" 
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— Jesus koste: Sinna ütlet sedda, Minna olle 
kunningas. Minna olle seperrast sündinu nink ilma 
sisse tulnu, et Minna tõttele tunnistust annas. „Kes 
tõttest ош, se kulep Minno häält." Pilatus üttel 
täile: „Mes om tõtte?" Nink kui tenima sedda olli 
üttelnu, sis läts tenima jälle wälja Judaliste mannu, 
nink üttel neile: „Minna ei löwwa ütteke süda Tem- 
ma pääl." Nink kui tenima päle kaibate körgeprees- 
trist nink wannambist, sis es kosta Lemma middake. 
Nink Pilatus kiisse Lemmalt jälle: „Kas Sinna mid­
dake ei kosta? Nätse, mes suurt asja iiemina Sinno 
wasta tunnistama, kas Sinna ei kule?" Nink tenima 
es kosta tülle enamb ütteke sõnna, nida et ka mamal- 
litseja sedda roaga immes pand. Ent iiemma aijeroa 
päle, nink ütliroa: „Lemma pannep rahroast mässama, 
oppeten koggona Juda-maad moda, nink om allustanu 
Kalilea-maalt seni mani." Kui Pilatus teda sai, et 
Lemma Herodesse mallitsusse alt olli*),  sis lähhät lem­
ma Tedda Herodesse mannu, ke ka neil päiroil Jerusa- 
lemin olli. Ent kui Herodes Jesust näggi, sis sai tem- 
ma roaga rõõmsas, sest tenima olles Tedda hä meiega 
jo ammoke nännu, seperrast et ta olli paljo Lemmast 
kuuluu, nink temma lool ütte immetähhe Lemmast nütta 
sada. Nink temma küsse lemmalt mõnd asja, ent Je­
sus es kosta lälle middake. Ent kõrgepreeslri nink 
kirjatundja kaibsiroa kangesle Temma päle. Nink He­
rodes teot nink nägul Tedda omme sõameeslega, nink 
pand roalget rõiroast Temma fälga, nink lähhät Tedda 
jälle Pilalusse mannu. Tol päiroal sairoa Pilaliis nink 
Herodes töine töisega sõbras, sest enne olli neide roai- 
jel roihha olnu.

*) Kalilea-ma olli tol hawal Herodesse wallitsusse ai. Sel olli 
wäärnimmi Antipas, nink om temma sesamma, kes lask ristja Jani tappa.

Wiis: Kes Jummaiat nt lassep tetta.

Kell' ma kül omma söanl anna Kui sell' kes omma 
and mo eest? So ette, Jesus, minna kanna Nüüd 
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omma henge, wõtta hääs, Et ma so risti lippo al 
Iks füll' jääs ommal funntngaP. (186, 3.)

63.

Jcsnst möistetas hukka.
Ommal wifil

Kiik, mes sa Issand, kandnu, Om minno koorma 
wist, Ma olle sedda pandnu So päle, Jesus Krist! 
Siin saisa minna waine, Ke nuhtlust teninu, Ent 
olle armolinne, Sa ollet pästnu mo. (54, 4.)

®nt pühha ajal olll mawallitsejal Wils, rahwale ütt- 

wangi ivallale laske, kedda nenima tahtsiwa. Ent ferne 
mal olli sis üts effierrane wang, üts rowel, ke innemift 
rnässamissen olli ärvatapnu. Sel rõõwlil olli nimmt 
Parrabas. Itink rahwas tännit, nink naksi pallerna, 
et temma neile tees, tiiba kui lemma pühhis iks olli 
tennu. Sis üttel Pilatus neile: „Teil om wiis, et 
minna teile ütte toallale lasse paasja-pühhas. Kumba 
teije^tahhate, et minna teile wallale lasse? Parrabast, 
ehk Jesust, Judaliste kunningat, ke kntsutas Kristusses?" 
Sest temma tees kiil, et kõrgepreestri Tedda kaddeussest 
ostiwa ärraandnu. — Nink kui Pilatus kohto-järje paal 
iste, sis lähhät temma naine temma anannu, nink lask 
talle üttclba: „Sul ärra olgo rniddake teggernist se- 
stnnatse õigega. Minna õlle täämba unnen paljo Temma 
perrast kannatanu." — Ent kõrgepreestri nink wannamba 
kihhotiwa rahwaft, et nemma piddiwa Parrabast wal­
lale pallema, nink Jesust ärrahukkama. Sis kiisse 
mawallitseja neilt: „Kumba teije tahhate neist kattest, 
et minna teile pea wallale laskma?" Sis tännit kiik 
hulk nink üttel: „Hnkka Tedda ärra, nink lasse meile 
Parrabast wallale." Sis üttel Pilatus: „Mes pea 
minna sis teggelna Jesussega, ke kutsutas Kristusses?" 
Nemma tännitiwa wasta: ' „Po Tedda risti, po Tedda 
ristil" Ent temma üttel kolmat puhku neile: „Mes



110

Lemma sis kurja tennu? Minna ei löwwa ütteke 
surma-süda Lemma pääl. Seperrast tahha minna Tedda 
karristada nink wallale laske." Eilt nemma aijewa 
pale sure tännitamissega, et Tedda piddi risti lödama. 
Nink lieide nink körgepreestride holli nwt wöimust.

Kui nüüd Pilatus naggi, et temma middake es 
woi parrandada, enge et kärra meel surembas sai, sis 
wot telnma rnet, nink nwsk omine küsst rahwa een, 
nink üttel: „Minna olle iluisüta sesinnatse õigeda 
merreft. Kül teste säte näggema!" Sis koste kiik rah- 
was: Lemma werri tulgo meije iiüit meije laste 
pale!" Ent Pilatus mõttel rahwa mele perrast tetta, 
nink möist kohhut, et neide palme perra piddi sündima, 
nink lask Parrabast rvallale, ent Jesust and temma 
lreide kütte, et Temma saas piitskuga lahhutus, nink 
risti külge podus. Sis weiwa mawallitseja söamehhe 
Jesust kohto-maija, nink naksiwa Tedda peslna. Nink 
kni nemma Tedda olliwa pesnu, sis panniwa nemma 
purpuri mantlit Temma ümbre, palmitsiwa orjawitsa 
kroni, lünk panniwa sedda Teinlna pähhä, nink anniwa 
pillirogo Teuuna kütte, nink heidiwa Temnia ette põl- 
wile mahha, nink willitelliwa Tedda, nink naksiwa 
Tedda terwitama, nink ütliwa: „Terre Judaliste kuru 
ningas!" Nink sülgsiwa Temma püle, nink wöttiwa 
pilliroo, nink löiwa sega Tülle pühha, nink anniwa 
Tülle kümblid. Sis lüts Pilatus jälle wälja, nink üttel 
neile: „Nütse, minna wea Tedda teile wälja, et teste 
tunnete, et minna ütteke süda Temma püül ei löwwa." 
Nida tulli Jesus wülja, uiuk kand orjawitsa kroni nink 
purpuri müntlit. Nink Pilatus üttel neide wasta: 
„Nütse, märane inneminne!" Kui nüüd kõrge- 
preestri nink sullase Tedda näijewa, sis tünnitiwa nem­
ma, nink ütliwa: „Po risti, po risti!" Pilatus üt­
tel neile: „Wötke teste Tedda, ning poge Tedda risti; 
sest minna ei löwwa Lemma püül süda." Judalisse 
kostsiwa tülle: „Meil om sÜdus, nink meije südusse 
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perm peap Temma koolnia, sest Temma ош essi henda 
Summata pojas tennu " Kui Pilatus sedda sõuua 
kuuld, sis peljas temma weel ennamb, niuk läts jälle 
kohto-maija, niuk üttel Iesussele: „Koft sa ollet?" 
Ent Jesus es anna tülle kostust. Sis üttel Pilatus 
Ternrnale: „Kas sinna ei könnele rninnoga? Kas 
sinna ei tija, et mut wõimns om Sinno risti puwwa, 
uiuk wõimns ош Sinno mullale laske? Jesus koste: 
Jul es olles ütteke wõinmst Minno ülle, km se sulle 
üllewast es olles antu. Seperrast om fei, ke Minno 
llnnnle om ärmandnu, snremb put." Sest ajast ots 
Pilatus meel ennamb Tedda Maltale laske. Ent Jn- 
dalisse tünnitiwa: „Kni sinna Sedda wallale lasset, 
sis ei olle sinna keisri söbber mitte! fest kes 
henda essi kunningas teep, se om keisri wasta". Kni 
nüüd Pilatus sedda sõnna kuuld, sis weise temiua Je­
tust wälja, niuk iste kohto-järje pale, niuk üttel Juda- 
liste wasta: „Nätse, teije kunningas!" Ent 
neinrna tünnitiwa: „Wi ürra, wi ürra, po Tedda 
risti." Pilatus üttel neile: Kas minna teije knnnin- 
gat pea risti loma?" Kõrgepreestri kostsiwa: „Meil 
ei olle kunningat, kni ennege keiser." Sis and temma 
Jesnst neide kätte, risti päle pnwwa.

Ommal wisil.

Oh immelikko heldust ! Kui mõtle sõamest, Et Is­
sand essi nuhtlust Kand sullaside eest: Se õige Jum- 
mal iggawest And henda surma sisse Mo hukka-pantu 
eest. (46, 2.) .

64.

3esus puwwas Kolgata mäe pääl risti külge.
Ommal wisil.

O pä, täüs werd nink joni, Täüs wallo, teotust! 
O pä, ke uaro-kroni Kand orjawitsa puust! O pä, 
mes muido illus, Täüs auwo, ehtet ka So petas tap- 
jist hullus, Ent minna termita. (54, 1.)
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Aui nüüd sõamehhe Jesust olliwa nägotanu, sis wõt- 
tiwa nemma purpuri mantli $ enima süllast ärra, nink 
panniwa Tülle Temma amme rõiwid sülga, lünk weiwa 
Tedda wälja, et nemma Tedda risti püle paasse. 
Nink Temma kand Omma risti pakko. Nink 
nemma weddiwa Tedda sinna paika, mes kutsutas 
hebrea-kelel Kolgata, se om ürraselletedu: pülae asse. 
Nink kui nemma wülja lätsima, laisima nemma möda- 
mümejat innernist Kürenist, ke nurmest koddo tulli, sel 
olli uluuni Simon. Sedda sundsiwa nemma wüggisi, 
nink panniwa risti temma püle, et temma sedda Jesnsse 
perra kannas. Ent suur hulk rahwaft nink naisi läts 
Jesusse perra. Ne kaibsiwa niiif iksiwa Tedda. Ent 
Jesus küünd henda ümbre neide pole, nink üttel: 
Jerusalemi tütre, ärge ikke mitte Minno, enge ikke essi 
henda nink omme lätsi. Sest nätse, ne päima tullewa, 
et nemma sama ütlema: Õnsa omma suggutuma, nink 
ne ihho, mes ei õlle ilmale kandnu, nink ne rinna, 
mes ei õlle immetanu. Sis sama nemma nakkama 
ütlema mäkke wasta: saddake meist püle, nink müe- 
kenke wasta: Katke meid! Sest kui se torele*)  pule 
tettas, mes kuiwale tahhap sada? Ent kats kurjateg- 
gijat widi ka Lemmaga wälja ärrahukkata. Nink kui 
nemma saiwa Kolgata mäe päle, sis anni tv a nemma 
Tülle mürre-wina jutu toa, üttika nink sappiga seggatu. 
Ent kui Temma sedda maits, sis es tahha Temma 
sedda mitte jutotoa**).  Süül laitva nemma Tedda 
risti külge, nink Lemmaga kats rõõtvlit, ütte temma 

*) Selletus: Kur pühha nink wagga Onniõteggija, ke olli öise 
kui haljendaw ellopu, särast rasset nuhtlust piddi kandma, mes sis meist 
pattatsist tahhap sada, kui meije ussun ümbre ei kana, ke me olleme lem­
ma wasta otse kui ärra kui onu ossa.

**) Särast kanget joki anti tol ajal neile, kedda risti päle podi, 
et neide pä hullus lääs, nink neil sedda wist ihho wallo nink surma piin 
saas wähhendetus. Kristus es wötta sedda mitte wasta, sest temma taht 
terwe melega kiik surma mörrodust nink pina meije eest, nink meije hääs 
maitsa nink kanda.
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hale, töist kurvale pole, ent Jesust keskele. Sis sai 
kirri täüdetus, nies ütlep: (Jes. r. 53, 12.) Дсшнш 
ош kurjateggijide sekka arwatu."

Ommal wisil.

Risti küllen Poop mo armas: Kes woip minno 
keelda nüüd, Et ma tedda ussun Haras? Temma künd 
jo minno süüd. Temma surm tõi min nuie Õigust, 
rahho, elloke. Risti küllen Poop mo armas Tedda 
wõtta ussun ommas. (56, 2.)

65.

Jkslissk 7 föiniü risti pääl Iiink temmii furui.
Ommal wisil.

O süta Jesukenne, Ke risti pale pantu, Kui wagga 
wonakenne, Nink mette paitu kandnu! Kui sa es olles 
koolnu, Ilm olles hukkan olnu. Heida armo meije 
pale, o Jesus! Anna meile omma rahho, o Jesus! ('5.) 

Äink se olli kolmanda*)  tunni ajal, kui nemma Tedda 

risti külge lõiwa. Ent Jesus üttel:

*) Se vm meije päiwa arwo perra kello 9 aigo enne keskpäiwa.

, „Issa! anna neile andis, sest nemma ei tija 
mitte, mes nemma teggewa."

Nink Pilatus kirjut päül-kirja, Temnia süda, mes 
lemmale süüs anti; nink pand sedda risti lalwa tcnunn 
Pä ülle. Eul se olli kirjotedu: „Jesus Nazarelisl 
Äudalisle kunningas." Sedda kirja luggesiwa 
paljo Judalissift, sest se paik olli lina lähhün, kuu Je­
sust risti podi. Nink se olli kirjotedu Hebrea-, kreko- 
nink laddina kelel. Sis ütliwa körgepreestri Pilatusse 
wasta: Ärra kirjota mitte Judaliste kunningas; enge, 
et sesinnane üttel: „Minna õlle Judaliste kunningas." 
Pilatus üttel: „Mes ma õlle kirjotanu, sedda õlle ma 
kirjotanu." — Ent sõamehhe möllima Temma rõiwid, 
nink teggima nelli ossa, eggaüttele sõamehhele ülle ossa, 

8
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nmk jaggasiwa neid Henne waijel. Ent Temma särk 
olli umb lemata, üllewast läbbi nink läbbi koetu. Sis 
ütliwa петита: „Ärge lõikagem sedda mitte katski, 
enge heitkem seperrast liisko, kelle perralt se peap ollema." 
Et kirri saas täüdetus, mes ntlep: Nemma onuna 
Minno rõilvid henda maijel jagganu, nink Minno särgi 
perrast omma nemma liisko heitnn." (Taw. l. r. 22, 
19.) Nink nemma istsewa nink hoitsiwa Tedda sääl. 
Sedda teggiwa nüüd sõamehhe. Nink rahwas sais, 
nink kaije. Ent по, kea nwdalätsiwa, teotiwa Tedda, 
nink rappotiwa pääd, nink ütliwa: „Hni, ke sinna 
Jnmmala kotta mahha kissnt, rünk teet sedda kolmel 
päiwal jälle ülles, awwita nüüd essi Henda! Kni Sinna 
ollet Jnmmala poig, sis astu risti päält mahha!" Sel- 
samnml kombel willitelliwa Tedda ka körgepreestri henda 
waijel, kirjatnndjide nink wannembide nink rahwaga, 
nink ütliwa: „Mnid от Ternma awwitann, Henda' ei 
woi Ternma awwitada. Ternma от Jnmmala päle 
lootnn, se pästko Tedda nüüd, kui Teruma ternma niete 
perrast от. Kui Temma от Kristus, Jummala är- 
rawallitsetn, sis astko Temma nüüd risti päält mahha, 
et meije näeme nink ussnme." Ent sõamehhe nägo- 
tiwa Tedda ka, weiwa Tälle ättiket, nink ütliwa: „Kni 
sinna ollet Judaliste knnningas, sis awwita Henda 
nüüd." Nink ka üts neist üllespodu knrjateggijist teot 
Tedda, nink üttel: „Kni sinna ollet Kristus, sis aw­
wita Henda nink meid." Ent töine koste, noom tedda, 
nink üttel: „Nink simmke ei pelga Jmnmalat, kuuna 
sa sensamman hnkkatnssen ollet? Nink meije olleme 
kül öignsse perrast, sest meije same, mes meije to wäärt 
om. Ent sesinnane ei olle ütteke kurja tennu." Nink 
temma üttel Jesusse wasta: „Issand, mõtle minno 
päle kni sinna ommau kunningrigin tullet!" Nink Je­
sus üttel tälle: „Töttelikkult, Minna ütle sulle, 
täämba saat sinna Minnoga paradisin ollema!" 
Ent Jesusse risti man sais Ternma enima, nink Tem-
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ma enima sõssar, Maria, Kleowa naine, nink Maria 
Madalena. Kui nüüd Jesus Omma emrna näggi, nink 
sedda jüngrit sääl man saiswat, kedda Temma armast, 
sis üttel Lemma Omma emma wasta: „Naine,nätse! 
stnno poig!" Perrast üttel Temma jüngrile: „Nätse! 
sinno emma! Nink sestsammast tunnist lvöt tedda 
se jünger Henne mannu. Nink kuwwendast tunnist 
üttessani tunnini *)  saije pimmedus ülle koggona ma. 
Nink paim lats pimmedas. Nink üttessamal tun­
nil tännit Jesus sure hälega: „Eli, Eli lama sabah- 
tani?" st om ärraselledu: „Minno Jummal, 
Minno Jummal, mink perrast ollet sinna Minno 
mahhajätnu?" Ent mõnne, ke sääl man saisiwa, 
utliwa, kui nenuna stdda kuliwa: „Lemma hõikan 
Enast." — Perran sedda, kui Jesus tees, et kiik 
lo Olli täüdetu, et kirri piddi täüdetus sama, sis üttel 
Lemma: „Minna jannone!" Nink finnä olli annnm 
panku täüs äffifet. Nink seddamaid joosk üks neide 
least, wõt pesso, nink täüt sedda ättikega, pand stdda 
Popi roo otsa, nink peije sedda Lemma su ette, nink 
joot Tedda nink üttel: ,,Ot, las kaija, kas Elias tul- 
lep, Tedda mahhawõtma." — Kui nüüd Jesus ättiket 
olli wõtnu, sis üttel Temma: „Nüüd om täüdetu!" 
Nink Lemma tännit jälle sure hälega nink üttel: „Issa 
stnno kätte anna Minna Omma waimo!" Nink kui 
Lemma sedda osti üttelnu, sis nõrgut Lemma pääd, 
ustst. ..^ü henge ärra. Nink, nätse, eenpodaw tek, (kiae 

paiga een) Jummala torni, kakkes kattest 
ratskl* *)^üllembast  otsast aüambani. Nink ma wärrisi, 

kello Зтеп1.@е meiie päiwa arwamisse perra: kello 12neft seni kui

cy ^?õi et eenpodaw tek Kristusse surmatunnil katski kakkes 
aiasE^^ ^^Ekult, et se wahhe-sain, mes Wanna Testamenti 
nink mu rahwa torti j ei olli kinnitetu (sädusse

— SBaftfe Testamenti ajal Kristusse surma 
l prddr rggawetses aias mahhakissutus sama, nink et nüüd kigel rah- 

8*
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nink pae lahksiwa koost ärra, nink hawwa awlvasiwa 
hellda ülles, nink paljo puhhide ihho tõssilva ütles, kea 
olliwa magganu, nink lätsima onmiift handust wälja 
perran Jesusse üllestõssenlist, nink tulliwa'pühha lina, 
nink näütsiwa henda miimile. Ent sõapälik, ke Jesusse 
kottal sais, nink no, ke lemma man olliwa, nink Jesuft 
hoitfiwa, kui nemma näijewa sedda ma-wärrisemist nink 
mes sääl sündi nink et Temma nida tänniten henge 
heit, sis heitiwa nemma wäga ärra, nink ütliwa: 
„Tõttelikkult, sesinnane inneminne om wagga nink Jnm- 
mala poig olnu." Nink kiik rahwas, kes sääl olli sedda 
kaeman, kui nemnra näggiwa, mes sündi, sis lõiwa 
nemma omma rinna wasta, nink käniwa taggasi.

Wiis: Nüüd kolu kehha mattame.

So Heng, o Jesus tekko mo Nüüd puhtas, minna 
palle so: So Waimoga mo ühhenda, So hawuga 
mo parranda. (60, 1.)

66.

Jesusse iilahhamatmimie.
Wiis: Nüüd kolu kehha mattame.

Me tenname so, Jesus Krist, Et sinna kolit meije 
eest, Nink massit meije pattu süüd, Et pattust wallal' 
same nüüd. (48, 1.)

@t nüüd Judaliste suur pühha-päiw * *)  läwwe een olli, 

nink neniina es tahha, et ne kehha pühhis risti päle 
jäässe, sis palsiwa iieinnm Pilatust, et neide luid piddi 
murtama, nink neid mahhawõetama. Sis tulliwa sõa- 

wal nink hengil, kel himino om, öigen ussun ossa sada Kristusse ärra- 
lunnastamisse armust ja ossaussest, usse peawa wallale ollema säratse 
mannuminnekile. Nink sest mannuminnekist om Kristus meid ristmisse 
sakramente labbi ossalikkus tennu, miniaga temma meile kiik kätte annap, 
mes temma meile omma surmaga om ärraorjanu.

*) Se allust jo redistel öddangul kello 6 aigo. —■ Jesus sai risti 
külge nagglatus kello 9 aigo enüe keskpäiwa, nink heit henge ärra kello 
3 aigo päle keskpäiwa.
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mehhe, nink imtrbfimn eesmätse nink töise rõõivli sere- 
hiib. Ent kui uermua Jesusse niannu tulliwa, nink 
näiwa, Tebba j о ärrakolu ollewnt, sis es murra nenv 
ma Temma sere-luib mitte, enge üts neist sõamehhift 
awwas oaga Temma külge, nink febbmiwib tulli werri 
nink messi ivälja. Sis suise pühhu kiiri tüubetus, mes 
ntlep: „Teije ei pea temma (tiib murdma" (2. Mos.
r. 12, 46.). Nink töine pnhha kirja tunnistus ütlep: 
„Neiumu suma näggema, kelle sisse nemma onniia pist­
an" (Zuk. 12, 10). — Ent õbbungo pole tulli Josep 
Ari matiast, Jerusalemi linast, üts rikkas nink anwus 
rabiessanb, hä nink wagga mees. Se oot essi ka Jum- 
mala rigi tnllemift, nink olli Jesnsse jünger olnu, ent 
sallajult, Jubuliste peljo perrast. Seperrast es õlle 
temma ka neibega ütten nõwwun olnu, ei ka neibe 
tööb kitnu. Se sai nüüb julgust, awwalikkult Pilatusse 
mamm minna, nink temmalt lubba pallelba, et temma 
Jesusse kehha tvõis mahhawõtta. Ent Pilatus imme- 
telli, et Temma j о olli ärmkoolnu, nink kui teimiia 
jebba sõu-pälikust olli lübbi nõubuu, sis käsk temma 
eestisse kehha Josepile auba. Sis lats temma nink 
ost kallist linnast roimast, nink wõt Jesusse kehha risti 
päält rnahha. Sis tulli ka Nikobemus, ke enne ösel 
Jesusse mamm olli tulnu, nink tõije seggatu niürre 
nink aloe liggi sabba nakla, nink nemma mõistma Je­
susse kehha kalli rohtega, nink mähksiwa sebba kalli 
puhta linnatse rõimaste sisse, niba kui Jubaliste rnat- 
nlisse miis om. — Ent ton paigan, kun Jesuft risti 
pale pobi, olli aib, nink aija sissen mastne haub, mes 
Josep pae sisse olli lasknu raggoba, nink kohhe meel 
kebbake es õlle mattetu. Sinna panniwa nemma Je- 
sust Jubaliste walmistamisse paima perrast, nink tveri- 
tüva suurt kimmi hawwa liefe ette, nink lätsima arva. 
Ent naise, tea Kalilea-maalt Temma perra olliwa tulnu, 
istsewa hawmu masta, nink kaijewa hauba, kohhe Tem­
ma ihho panti. Sis lätsima nemma taggasi, nink mal- 
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lmstiwa kallist rohtu nink salmi. Eut hengamisse pai­
mal olliwa nemma maiklikko, sädusse perra. — Püh- 
hapäiwal *)  tulliwa kõrgepreestri nink wariseri Pilatusse 
mannu kokko, nink ütliwa: „Meil om meelde tulnu, 
et sesinnane petja üttel, kui Te^nma meel elli: Atinna 
tahha kolme paima perrast üllestõusta. Seperrast 
kasse hauda hoita kolmanda paimani, et Temma jüngri 
ösel ei tulle, nink Tedda ärra ei warrasta, nink ütlema 
rahwale: Temma om koolnuist üllestõsnu; nink saap 
wiimne pettus kurjembas kui eddimänne." Pilatus 
üttel neile: „Teil om hoitjid, minge, nink hoitke, nida 
kui teije tijate." Nink nemma lätsima, nink hoitsiwa 
hauda hoitjidega, nink pauniwa kimmi pitsatiga kinni.

*) Se om meije poolpäiwal.
**) Se om meije pühhal päiwal.

Wiis: O Jesus, Jummal innemin.

Sa ollet, Issand, Jesus Krist, Nüüd hawwan wõtnu 
hengamist. Lass' meid so sissen hengada Nink so man 
ikkes ellada. (58, 1.)

67.

Kustusse illlestöffcmiilne.
Ommal wisil.

Krist olli meije pattu eest Kül surma wangis sann, 
Om siski tosnu surma wäest Nink meile ello tonu. 
Sest om waja rõmoga Meil' Jummalat iks tennada, 
Nink laulda: Halleluja 1 Halleluja! (69, 1.) 

(§ddimätsel näddali püiwal **)  kui paim tossi, sündi 

suur ma-wärriseminne, sest Issanda engel tulli taiwast 
mahha, ast mannu, nink Merit kimme hawwa nsse eest 
ärra, nink ist sinna päle. Nink temma palge olli kui 
wälk, niuk temma roimas walge kui Innuni. Ent haw- 
wa-hoitja wärrifiwa peljo perrast, nink saima otsekui 
õllesse nemma kolu. Ent selle päiwa hommungul ülli 
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warm, kui weel pimme olli, lätsima Maria Madalena 
uittk Maria Jakkabi, nink Salome Jesusse hawwa 
niannu, et uemma temma kehha wõijasse, nirrk nemma 
ütliwa te pääl töine toist wasta: „Kes meile se kiwwi 
hawwa usse eest ärraweritap?" Sest tenuna olli wäga 
suur. Nink nennna kaijewa sinna, nink näima, et kiwwi 
olli hawwa päält ärralveritedu. Sis jät Maria Ma­
dalena tõisi naisi sinna rnahha, nink joosk taggasi, 
sedda Peetrussele nink töisele jüngrele, kedda Jesus 
armast, teda andma, nink üttel neile: „Nemma om- 
ma Issandat hammast ärrawõtnu, nink meije ei tija 
mitte, kohhe nenrma tedda onuna pandnu." — Ent 
töise naise, ke hawwa mamm olliwa jänu, lätsima haw­
wa sisse, nurk es löwwa Issanda kehha mitte. Nink 
kui nemma seperraft katte kalo pääl olliwa, nätse, sis 
saisiwa kats meest neide körwal wallusin röiwin. Ne 
ütliwa neide wasta: „Ärge petjate mitte: Teije otsite 
ristipodu Jesust. Mes teije otsite ellawat kool­
nuid e man? Tedda ei õlle siin, enge temma om ül- 
lestösnu!" Nink nemma lätsima rühken hammast ärra, 
Peljo nink sure römoga, nink josiwa, sedda temma 
jüngrile kulutama. — Ent Peetrus nink Jaair lätsima 
Maria Madalena tedaandmiffe päle hawwa mamm. 
Ent möllentba josiwa üttelissi, nink Jaan joosk nobbe- 
dambaste kui Peetrus, nink sai eune hawwa mamm. 
Nink kui temma sisse kummard, sis näggi temma, et 
koolja-linua maan olliwa; ent siski es lä temma sisse. 
Sis tulli Simon Peetrus temma perm, nink läts haw­
wa sisse, nink näggi koolja-linnu maait ollewat. Ent 
heerät, mes tennna pä pääl olli olnu, es õlle mitte 
Knnu man maan, enge essierralde ütte paika kokkomäh- 
hitu. Sis läts ka Jaan sisse, ning näggi sedda, nink 
nsk. Sest nemma es mõista weel tol hawal kirja 
sõnna, et temma koolnuist piddi üllestöusma. Sis lät­
sima jüngri jälle kokko. Ent uwnne hawwa - hoitjide 
seast tiilliwa liua, nink kulutitva körgepreestrile kiik, 
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nies hnwlvn man odi sündinu. Nink nennna tulliwa 
kakko wannainbidega, nink peijewn nöwwo, nink anni- 
wa sõameestile rahhn, nink ütliwa neile: „Üttelqe, et 
temiim jüngri tulliwa äse, nink warrastiwa tedda ärra, 
kni meije niaggasime. Nink kni mawallitseja sedda 
peas teda sama, sis tahhame meije tedda inelitada, nink 
hoolt kanda, et teije peate ilrnnnhtlemata jäma." Nink 
nennna wöttiwa rahha, nink teggiwa nida kni neid 
oppeti. Nink sesamma könne am wäljalaggonu Juda 
rahwa sekka täämba paimani.

Wirs: Nüüd ristirahwas römusta.

Se löuw om ärrawäranu, Ke tuflt Juda suggust, 
Se woon ke olli tapperu, Om meile saatnu onsust? 
Kiik wöimus sanu lemmale, Nink narus saiwa wain­
lase. Meil om nüüd rahho ello. (70, 5.)

68.

Nllestösnu Öimistkggija näiitap henda kigcesmält 
riüirrclitto natsile nink Peetrnsselc.

Ommal wisil.

Tulge waise, tulge pattatse, Mehhe naise, ke 
weel leinale. Heitke mahha hennesest Murret nink kiik 
kurbastust. Otske armo omma hengele. (77, 3.)

(Šnt Maria Madalena *)  olli tõistkõrda **)  hawwa 

m,cmnu wäljalännu, nink sais hawwa een nink ik. Sis 
kummard temma hawwa sisse, nink näggi sääl paigan, 
knn Jesnsse kehha olli hengann, kats'euglit walgin 
roiwin istwat, toist pähhitsen, töist jallutsin. Ne ütli­
wa temma wasta: „Name, mes sa ikket?" Temma 
üttel neile: „Nemma omma minno Issandat ärrawöt- 

*) Se om se Maria, kellest Jesus 7 kurja waimo olli wäljaajauu.
**) Perrau sedda, tut temma töist naisi hawwa maimu olli jätnu, 

nink taggasi joosknu, Peetrussele nink Janile teda andma, et Jesusse kehha 
hawwan es olle. •



121 —

im, nink minna ei tijci, kohhe nemnia tedda onnita 
pmitmu.n Nink kui teinum sedda olli üttelnu, sis käänd 
temma hcnda taggasi, nink näggi Jesnst saiswat, nink 
temma es tija mitte, et se Jesus olli. Sis üttel Je­
sus tülle: „Naine, mes sa ikket? keddas sa otsit?“ 
Temma mõttel aidnikko ollewat, nink üttel tülle: „Es- 
sand, kui sinna tedda ollet ärrakandnu, sis ütle mulle, 
kohhes sa tedda ollet paudnu, sis tahha minna tedda 
ärratuwwwa." Jesus üttel temmale: „Maria!" Sis 
käänd temma henda ümbre, nink üttel temmale: „Rab- 
buni!" se ont: Oppetaja. Jesus üttel täile: „Ärra 
putka minna, sest minna ei õlle meel ülleslännu omma 
essa memmi. Ent minne mo Melliste mannu, nink ütle 
neile: Minna lä ülles omma essa mannu, niiti teise 
effa mannu, nink omma Jummala mannu, uink teise 
Jummala mannu."

Ent kui töise uaise, ke hawwa mannu olliwa janu, 
kui Maria Madalena ueist ärraläts, säält ärrarühksiwa, 
süngrile kulutama, mes ne kats eugli hawwa man 
neile olliwa üttelnu, nätse, sis tulli Jesus te pääl neile 
wasta, nink üttel: „Terre!" Nink nemma astsiwa tem- 
ma mannu, nink kummardiwa tedda. Sis üttel Jesus 
neide wasta: „Ärge pelsake! Minge nink knlutage sedda 
minna wellitsile, et nemma läwa Kalilea-male, nink 
sääl sawa nemma minno näggema." Nink nemma 
knlntiwa sedda kiik üttetõistkümneie, nink toisile jüngrile. 
Ent neibe kõnne olli neide metest õtsekui tühhi jut, nink 
nemma es ussu neid mitte. — Ent perran sedda om 
Jesus henda weel selsammal päiwal ka Peetrnssele 
näütnu. (1. Kor. 15, 5).

Ommal wisil.

Se om mul romus katja Mo südLa karqap tõest; 
Ei õlle mul nüüd waja Täüs olla peljussest. Ei sa 
nüüd kelteke Siin wõetus mo hä, Mes mulle Jesus 
Krist Saat ommast wõimussest. (72, 4,)
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69.
NIlesWmi Öiiiiisteggija fiiiip katte kurblikko 

jängridega Emmailsse allcwettr.
Ommal wisil.

Krist eüap, ke mo armastap, Mo südda, mes so 
kurbastap? Kui kiik ilm koles ärra mul, Nink mul 
om Kristus, sis om kül. Halleluja! (67, 1.)

Selsammal paimal olliwa kats neist minneuicm ütte 

allewette, sel olli nimmt Emmaus *). Nink nemma 
kõnnelima henda waijel kigift neist asjust, mes neil 
püiwil olli sündinu. Nink johtu, kui nemnia tiibu kön- 
neliwa, nink töine töiselt küssitelliwa, sis tulli ka Jesus 
neide memmi, nink käwwe neidega. Ent neide silmi 
peti, et nemma tedda es tunne. Nink temma üttel 
neile: „Mes kõnne ne omma, mes teije kämmen töine 
töisega peate, nink ollete ni murrelikko?" Sis koste 
üts neist, Kleowas liimini: „Kas sinna ütsinda mõras 
ollet Jerusaleinin, nink ei tija, mes se sissen neil pal­
mil om sündinu?" Nink temma üttel neile: „Mes 
sis?" Ent nemma ütliwa: „Sedda Jesust Nazaretist, 
ke olli prohwet, wäkkew töön nink sõnnan, Jummala 
nink kige rahwa een, kuis nicije kõrgepreestri nink ül- 
lemba tedda surma hukkatusse sisse onuna äyraanbnn, 
nink omnia tedda risti pale ponu. Ent ineije lodime, 
et tenuna piddi Israeli rähmast ärralunnastarna. Nink 
pale se kige om täämba jo kolmas paim, kui se om 
sündinu. Ent mõnne meije natsist omma meid ka hei- 
ditanu, ke ülli warra hawwa man onuna olnu. Nink 
kui nemma temma kehha es lõwwa, sis tullima nemma, 
nink ütliwa henda englide näütmist nännu ollewat, ke 
tedda ütlema ellamai.' Nink mõnne meije seast lätsima 
hamwa mannil, nink lõisima nida kni naese ütliwa, 
ent tedda henda es näe nemma." Sis üttel temma

») Emmaus olli Jerusalemist 60 waggo maad, ehk meije arwo 
perra 10 wersta.
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neide wasta: „Oh tcijc rummuta, nink rasseda söamest, 
et tcijc ci ussu kiik, mes prohweti onuna üttctnu! Kas 
Kristus es pea nisuggust kannatama, nink onuna an- 
wustusse sisse mi imema ?" Nink temma nakkas Moses- 
scst nink kigift prohwetidest, nink fettet neile ärra koggo- 
naft pühhaft kirjast scdda, mes temmaft olli kirjotedn. 
Nink nemma sai iva sc atleme tahhüde, kohhe nemma 
lätsima. Nink temma pand hcnda kammcmbalc min- 
ncjas. Nink nemma wäijcwa tcdda nink ütliwa: „Ja 
meijc manna, sest õddang jõwwap, nink paim kaldus 
otsa minnema." Nink temma lats sisse neide mamm 
jama. Nink sündi, kui temma ncidcga lamwa man 
iste, sis mõt temma leiwa, teimas nink mnrs, nink 
and neile. Sis amwati neide silma alles, nink nemma 
tasuva tcdda ärra. Nink temma katte neist ärra. Nink 
nemma ütliwa töine töisele: „Kas meijc südda mci je 
sissen es palla, kui temma meijega könnet te paat, nink 
kui temma meile kirja ärrasellet?" Nink nemma tössi- 
wa fetfammal tunnil ülles, nink känima jälle taggafi Je- 
rufalemme, nink löisiwa apostlid nink neid, ke neide man 
olliwa, toon ollcwat, nink ütlewat, „Issand от löttc- 
likkalt üllcstõsmi, nink hcnda Simonile näütuu. "Nink 
nemma jnttnstima, mes neile te pääl olli sündinu, nink 
kuis nemma tcdda leima-mnrdmissen ollima ärratunduu.

Ommal wistl.

Oh Issand, Jesus meile jä, Et Vvdang sai jo il­
male ! 420 pühha senna walqustus, Meil sage ikkes 
heisetus. (323, 1.)

70.

Kristus nmitup hcnda iillestäsftnijssc piiitijii öddnu- 
gul 10 apostlilt nink säest karjussc ammetit.

Wiis: Nätse, Jummal, siin ma tummal.
Kui ma palle, oh sis tulle, Ütle: „rahho sinnoga!^ 

Willitsussen, ennetussen, Kinnita me armoga! Lass' 
hend leida, lass' hend leida, KallisOnnisteggija! (295,2.) 
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Uilt sellesamma päiwa õddangul, fui apostli koon olli- 
wa, nink usse olliwa neil kinnlpantn Jndaliste peljo 
perrast, nink kui neunna lawwa man istewa, nink ne 
2 jüngrit neile könneliwa, kuis üllestõsnu Onnisteggia 
henda neile olli näütnn, sis sais Jesus essi neide kesken, 
nink üttel neile: „Rahho olgo teijega!" Ent nenuna 
heitilva ärra, niiif pelgsiwa, nink mõtliwa, henda wai- 
iiio näggewat. Nink teinum üttel neile: „Kuis teije 
ui heitina ollete? Kaege minna kassi nink jalgu, et 
minna õlle essi. Putke minna nink kaege, sest maimul 
ei õlle mitte lihha nink luid, nii)et kui teije näete mul 
ollewat." Nink kui lemma sedda olli üttelnu, sis näüt 
temma neile kössi nink jalgu nink kulle. Sis saiwa 
jüngri rõõmsas, et nemma Issandat näijewa. Ent 
kui nemma rõmo perrast es ussil, nink immetelliwa, sis 
üttel temma neile: „Kas teil siin middagi süwwa om?" 
Pink nemma panniwa talle ette tükki kütfetut kalla, 
nink sullatamata met. Nink temma wõt, nink säije 
neide een. Nink temma kõrrel neid neibe umbussu nink 
söame kallestusse perrast, et nemma neid es olles usknu, 
ke tedda olliwa nämm üllestõsmi ollewat. Sis üttel 
temma jälle neide wasta: „Rahho olgo teisega! Otse 
kui Essa minno om lähhätann, nida lähhäta minna teid 
ka." Sis puhk temma neide päle nink üttel: „Wõtke 
pühha waimo; kelle teije pattu andis annate, neile 
omma nemma andis antu, nink kelle teije pattu kinni­
tate, neile omma nemma kinnitedu.

Wiis: O wagga Jummal, ke.

Mes kallis rahho saap Sis minno söand täütma, 
Kui sinna Heldeste Saat armo-tuld saal läütma! Kui 
õlle sinno kaen, Mes wõip mull' pududa? So ossa^- 
usse seen Ma tõest kiik katte sa. (286, 6.)
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71.

Kristus karristup louinft umbuffu pmust uink 
siicp Pcetriist jälle niinneti piile.

Ommal wisil.
Sinno hara ma Kinni jätmata; Ei ma eal sinno 

jätta Enge ussu-hõlma wötta. Sest et ussun ma 
Sinno kätte saa. (146, 10.)

Gilt Tomas üts neist kattetõistkümnest, ke kntsutas kat- 

sikesses, es õlle mitte neide sean se.l õddangul, kui Je­
sus henda toisile jüngrile näüt. Sis ütliwa töise jüngri 
tülle p erruft: „Meise oll eine Issandat nännu." Ent 
teunna üttel neile: ,Kui minna ei näe temma kätte 
sissen nagla tähti, nink ei panne omma sõrme nagla 
tähte sisse, ei ka panne omma kät temma fülle sisse, 
sis. ei tahha minna usku." Nink kattessa päiwa per­
rast olliwa temma jüngri jälle koon; nink Tomas nei- 
dega. Sis tulli Jesus, kui usse olliwa kinni pantu, 
nink sais kesken neide sean, nink üttel: „Rahho olgo 
teijegn!" Perrast üttel temma Tomale: „Künita tänna 
omma sõrme, nink kae minno kassi; nink kiinita tänna 
omma kät, nink panne minno fülle sisse, nink ärra õlle 
umbusklik, enge olle usklik!" Sis koste Tomas nink 
üttel: „Minno Issand nink minno Summal P 
Jesus üttel tülle: „Sest et sa^ minno ollet nännu, To­
mas, sis ollet sinna usknu. On sa omma ne, te ei 

l'isti uskwa!" Perrau sedda näüt henda 
Eestis jälle onnnile jüngrile Tiberia järwe man. Ent 
sääl olliwa ütten koon Simon Peetrus nink Tomas, 
Natanael, Jaan nink Jakkab nink kats töist jüngret. 
Sis üttel Simon Peetrus neile: „Minna lä kallo 
püüdma." Nemma ütliwa täile: „Meije lame ka sin- 
uoga," nink nemma astsiwa seddamaid laiwa, nink tol- 
sammal ööl es sa nemma middake. Ent kui ja walge 
sai, sis sais Jesus raunan, ent jüngri es tija mitte, et 
se Jesus olli. Sis üttel Jesus neide wasta: „Latse, 
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kas teil middake süwwa om?" Nemma kostsiwa falle: 
„Ei olle." Sis üttel temma neile: „Heitke nota wülja 
häle pole laiwa,- sis säte löidma." Sis heitsiwa nem­
ma, nink es jõwwa ennamb nota wäljaweddada hulga 
kalla perrast. Sis üttel se jünger, kedda Jesus armast, 
Peetrussele: „Se oiu Issand." Ent kni Simon Pee- 
trus kuuld, Issandat ollewat, sis wöt temma hammet 
Henne ümbre, (sest temma olli allaste) nink heit heuda 
järiue. Ent töise jüngri tulliwa laiwaga, (sest nemma 
es olle kawwen maalt) nink weddiwa kalla nota. Kui 
nemma nüüd umle astsiwa, sis näima nemma hütse 
tuld maan, nink kallu päle pantu ollewat nink leiba. 
Sis üttel Jesus neile: „Loge neist kallilst, mes teije 
nüüd ollete püüdnu." Sis läts Simon Peetrus, nink 
weddi nota male, täüs sadda wiiskünimend kolm suurt 
kalla. Nink ehk neid kül ni paljo olli, siski es kakke 
noot ärra. Sis üttel Jesus neile: „Tulge, sõge lõu­
nat." Nink keake neist es julgu temmalt kussida: 
„Kes sa ollet?" Sest nemma tesiwa, tedda Issandat 
ollewat. Sis tulli Jesus, nink wõt leiba, nink and 
neile, nida ka kalla. — Kui nemma nüüd olliwa sõnu, 
sis üttel Jesus Peetrussele: „Simon, Jona poig, kas 
sa minno armastat ennamb kui ne?" Temma üttel 
Jesussele: „Ja, Issand, sinna tijat, ei minna sinno 
armasta." Sis üttel Jesus tülle: „Kaitsa minno 
wonakeisil" Sis üttel Jesus töist korda temmale: 
„Simon, Jona poig, kas sa minno armastat?" Lem­
ma üttel tülle: „Ja, Issand, sinna tijat, et minna 
sinno armasta." Sis üttel Jesus temmale: „Kaitsa 
minno lambid!" Sis üttel temma kolmat puhku tülle: 
„Simon, Jona poig, kas sa minno armastat?" Sis 
sai Peetrus kurbas, nink üttel tülle: „Issand, sinna 
tijat kiik, sinna tijat, et minna sinno armasta." Sis 
üttel Jesus temmale: „Kaitsa minno lambid! Tõt- 
telikkult, tõttelikkult, minna ütle sulle, kui sinna noremb 
ollit, sis pannit sinna essi omma wö wüle, nink lütsit,
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kohhe sa tahtsit; ent kui sa wannas läät, sis saat sa 
omme kassi wäljakünitama, nink töine saap wö so 
ümbre pandma, nink sinno weddmna, kohhe sinna ei 
tahha". *)  Ent scdda üttel temma tähhenden, märatse 
surmaga temma faas Jummalat awwustania. Nink 
kui teinum sedda olli üttelnu, sis üttel Jesus tülle: 
„Tulle minuo perra!"

*) Peetrust podi Roma linan risti külge, kui temma es 
omnla usku ärrasallata. 65 tahha

^dda kolmamo Jummala nimmel ristitas, sel onr ossautt 
Essa, Pola nmk Puhha waunoga, nink särane saap, kui ta muido 
nftimft uffup, Ngist w-im°lin»st andi,! *, «6 tomaiS 3umZ" 

Wiis: Jesus ntinno ello-lätte.

Jesus helde henge karjus! Te mo omma lambas 
ka, Jä mull' ello-eal warjus, Sinno Arm om otsata. 
Sa jo annit henda esst Lammaste eest surma sisse, 
Minno eest ka kolit sa; Te, et ma so armasta. (148,1.)

72.

Kristus kmuitap töist fiirön juttusse eniniftit, 
uiiif |üe|i ristmiffe fiuifruiiicnri.

Ommal wisil.

.„° 3efu8, anna rohkest käest, Meil omma waimo 
uuemast, Se tottehe meid jnhhatap, Nink Asa tnnd- 
ma oppetap. (173, 1.)

6nt Jesusse ütstõistkümmend jüngrit lätsima Kalilea 

uiale ütte mäe piile, kohhe temma neid olli kutsnu, 
nink sääl om temma näitu ennamb kui 500 wellist 
üttelissi. Nink kui nennua tedda näijewa, kummardiwa 
nemma tedda. Ent Jesus aste neide mannu, nink üt­
tel: „Minnule om antu kiik melewald taiwan 
n:nk ma pääl. Seperrast minge kige ilma sisse, 
mnt kulutage armo-oppust kigele rahwale, nink 
tekke jüngris kilk pagganid, neid risten, Essa, 
Poja nink Pühha Waimo nimmel**),  nink oppe- 
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tage neid piddama kiik, mes minna teile olle 
käsknu. Kes ussup nink ristitas, se saap õnsas: 
ent kes ei ussu, se sciap ärra sunnitus. Niilk, 
nätse minna olle tcije man eggapäiw, ammak ilma 
otsani." Sis sellet temma iieile, mes temmast om 
kirjotedu Mosesse sädussen, nink prohwetin nink Tawida 
laulun, nink üttel: „Nida om kirjotedu, nink nida piddi 
Kristus kannatama, nink üllestõusma koolnuist kolman­
dal paimal, nink laskma kulutada ommal nimmel pat- 
tustkäändnnst nink pattuandisandmist kipe rahwa sean, 
nink allustada Jerusalemist. Ent teije ollete sest tun­
nistaja." — Rida om temma henda ommile jüngrile 
perran omma üllestõssemift ellawalt näütnu initmasug- 
guste tahtega, iiint’ nätti neide sean 40 paima nink 
kõnnel neidega Jummala rigist nink awwas neide mõis­
tust, et nemma pühha kirja näksima mõistma.

Wiis: Kiik kallis henge õnnistus.

Ma tenna so, o Jesus Krist, Et ofiet ristmist säädnu, 
Nink meile oige armolist Se sissen onsust saatnu; Se 
om, et ussun tijame, Et sinno läbbi olleme Nüüd 
sinno Jssa latse. (177, 5.)

73.

Kristusse taiwamiiineminue.
Wiis: Nüüd olgo ikkes iggawes.

So taiwaminnemisse päl', O Kristus, minna loda, 
Nink perraminnekit ma tääl Iks õigen ussun oda; 
Sa ollet taiwan meije pä, Nink tõmbat sinna, kun 
me hä, Ka omme luliikmissi. (85, 1.)

ommile laksile ristikoggodussen neide henge vnsusses kätte, annap. Rist­
missen same meije weest nink Maimust wastsestsünnitus. Otse kui meije 
ihholikko sündinusse läbbi Adami pattust nink hukkatnssest olleme ossalik- 
kus sanu, nida same waimolikko wastsestsündimisse läbbi, ristmisse sakra- 
mentin Kristusse werreöigussest ossalikkus. Ristminne om ristiinnemisse 
ainus ärrawallltseminne nink wastowötminne, mink läbbi temma ilma 
latsest om Jummala latses ärrawallitsetu nink wastawöetu. Ristiinne- 
minne ei tunne muud ärrawallitsemist, ossaust nink wastawvtmist, kui 
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(§nt kui Jesus omme jüngrid wimast korda Jerusalem! 
lina olli kokkokoggonu, käsk temma neil mitte Jerusale- 
niist ärraminna, enge essa tõwotust ota, seni kui neid 
faas ehhitetama mäega kõrgest. „Sest Jaan", üttel 
temnia, ,,om kül meega ristnn, ent teid peap pühha 
Waimoga ristitarna, ei mitte kawwa perran neid päiwi." 
Sis küssewa ne temmalt, kea olliwa kokkotulnu: „Is­
sand, kas sinna sel ajal jälle saat üllessäädma Israeli 
kunningriki?" Ent temma üttel neile: „Teil' ei sünni 
mitte teda aiga ehk tundi, mes Issa ommale melewal- 
lale om tallele pandnu; enge teise säte Pühha Waimo 
mäkke sama, mes teije pale saap tullema, nink säte 
ollema minno tunnistaja Jerusalemin, nink koggona 
Inda- nink Samaria-maal, nink ma otsani." Nink 
lemma weije neid wälja Petaniate, nink tõst ülles 
omme kassi, nink onnist neid. Nink sündi, kui temnia 
neid onnist, lahku temnia neist ärra nink wõeti neide 
nätten ülles, nink läts ülles taiwate, nink pilm wõt 
tedda neide filmi eest ärra, nink teinma om istnu Jum- 
nrala häle käele. Nink kui nemrna taiwate kaijewa, 
kui temina neist lahku, nätse, sis saisiwa kats meest 
neide.man walgüi rõiwin, ke ütliwa: ,,Kalilea-ma 
mehhe, mes teije saisate iiink kaete taiwate? Sesinnane 
Jesus, ke teist taiwate om ülleswõetu, saap selsamnial 
kombel jälle tullenia, kui teije tedda ollete nännu tai­
wate minnewat." Nink neinma kummardiwa tedda, 
niiik käniwa taggasi Jerusalemme sure rõrnoga sest 
mäest, mes kutsutas õli-niäes, mes mu Jerusalemi lina 
lähhün. Nink kui nemma Jerusalemi lina taggasi 

- käniwa, sis tulliwa nemma iks üttel melel kokko, nink 
olliwa kindma palwust piddaman. Neidega olliwa ka 

9

sedda, mes täi ristikoggodussen ristmisse läbbr om sanu. Ent ehk kül 
ristmissen wastne inneminne meije sisse om lodu, siski vm sel wastsel in- 
nemissel üllespiddamist, kinnitamist nink kaswanust waja, nink se sünnip 
Jummala sönna nink altari sakramenti läbbi, kui neid Ingen ussun was- 
tawöetas. Muido kolep wastne inneminne meije sissen ärra, nink nieije 
jäme ristmisse armust nink önsussest ilma.
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naise, ke Jesust annastima, nink Maria, Jesusse einmci, 
nink Jesusse welle. Nink nemma olliwa allati Jum- 
mala koan, kittiwa nink tennasiwa Junnnalat.

Wiis-: Krist ellap, ke mo armastap.
So, Issand Jesus, tenname, Et lätsit ülles tai- 

toate. Sa wäggew Würst, Immanuel, Meid kinnita 
iks ussun tääl. Halleluja. (84, 1.)

IV.
Pühha risEoggodusfe üllestegge- 

minne iililt tastvaminne»
74.

Piihha inaimo toiiljafaliaininnc eMunätsel suwwiste 
pühhal ehk kristlikko kirko MesLeggeminne.

Wiis: Nüüd paistap meile kauniste.

„ O pühha Waim, nüüd tulle meil', Nink wotta 
söand hennesel', Oh, tulle, walgustaja! Sa taiwa- 
walgus, paista hast', Nink anna rõmo üllewäst, Et 
kurbus lõppes ärra. Anna Tänna Omma heldust, Onuna 
walgust Meije kätte, Sest me tulleme so ette. (92,1.) 

Pale Kristusse taiwaminnemist, ent enne suwwiste püh­

ha, ast Peter jüngride sekka, (ent neib olli lühhüb 120 
koon) nink üttel: „Mehhe, wellitse, kirri piddi täübe- 
tama, mes pühha waim om enne üttelnu Lawida su 
läboi, Jubassest, kes meije sekka olli arwatu, nink 
meijega üttest anlmetist ossalikkus olli sann. Sest lauto 
ramatun om lemmast kirjotebu (Taw. l. 109, 8): „Tem- 
ma piiskopi amm et sago töisele. Sis peap nüüb üts 
neist rnehhist, ke meije man omma olnu kiik se aig, 
mil Jssanb Jesus meije sean om sisse- nink wülja- 
käünu, temma üllestõssemisse tunnistajas meijega sama." 
Nink nemma saäbsiwa kats meest ette, Josepit nink
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Maddist, peijewa palwust, nink heidiwa liisko neide 
katte pcrraft*),  nink liisk satte Maddisse päle, nink 
nemma arwsiwa tedda üttetõistkümne apostlide sekka. 
Kui nüüd suwwiste pühhapäiw täüdeti, sis olliwa kiik 
jüngri üttemelelikkult ütten koon. Nink mürriserninne 
sündi äkkitselt taiwast, otse kui kange tuul olles puhknu, 
nink täüt koggona maijci', kun nemma olliwa istrnan. 
Nink neide päije pale nätti otse kui tuüitse nink ärra- 
jaetu kelekesse mahhatullewat nink neide pale jäwat. 
Rink neid täüdeti kiik pühhast Waimust, nink naksiwa 
kõnneleuia töiste keeldega, nida kui Waiin neile and 
könnelda. Ent Jerusalennn olliwa Judalisse ellarnan, 
jummalapelglikko rnehhe, kigest rähwast, mes taiwa al 
om. Kui nüüd se hääl sündi, sis tulli rahwa Hulk 
kokko, nink jährnäti ärra; sest eggaüts kuuld neid om­
mal kelel kömrelewat. Nink nemma heitiwa kiik ärra, 
nink ütliwa tßine toist wasta: „Nätse! kas nesinnatse 
kiik, kea kottnelewa, ei olle Kalilealisse? Kuis meije sis 
kuleme eggaüts neid könnelewat ounnal kelel, kelle

, ,v, ),, Apostüde lisoheitmrssest panne tähhele: Eesmält. Apostli
yerdlwa lirsko enne suwwiste pühha, kui neil weel es olle pühhast Wai- 
must selget tundmist sann, mil wisil ristikoggohnsse asju tallitada. Töi­
selt. Perran pühha waimo wäljakaldamist ei olle nemma liisko eal 
ennamb pruuknu, selle et Jummal Wastse Testamenti ajal lisoheitmissele 
ei olle käsku, ei ka töwotust mannu pandnu. Kolmandalt. Apostli 
es heida mitte seperrast liislo, et nemma se läbbi õllesse tahtnu teda sada, 
kas neil kattel mehhil armo olnes, ehk kumb neist olles kölbanu ristikog- 
ßodusse ossauste wastawötta, sest ne 2 meest olliwa jo enne, kui neibe 
ülle lttslv heedeti, Jesusse jüngride ossauste (Apost. tegg. r. 1, 21 n. 22.) 
wastawvetu, nink se läbbi armo sann; enge nemma palsiwa Jummalat 
omma tolhawatsen innemisse nörkuosen, et temnta liso läbbi neile teda 
annas, kumba neist möllembist piddi Juda assemel apostli ammeti pale 
saetama. — Eest ent tuita, et ne suren essitussen omma, ke arwawa, et 
summal andwat liso läbbi teda, kel ollewat armo sanu, ehk kedda sünnis 
monne ossausse mannu wastawötta. Nink ne, kes meije ajal selle nöw- 
woga weel neide perrast liisko hettwa, kedda Issand jo ristniisse sakra- 
menti läbbi omma pühha ristikoggodusse ossauste om wastawötnu, — 
näütwa onuna töga lilles, et neil pühha kirja tundmist ei õlle, nink 
särutse ei te omma ljsõtamissega muud, kui et na rnmmalat rahwast seq- 
gawa nink petwa. Sest Önnisteggija ei ütle mitte: „kelle pale liisko 
heivetas, sedda sünnis wastawötta, ehk se saap vnsas," enge temma ütlev - 
„Kes ussup nink ristitas, se saap önsas." 

9*
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sissen meije olleme sündinu? Parte mnk Mede nink 
Elanute, nink kea ellame Mesopotamia, Juda iiüiE Kap- 
padootsia, Ponto nink Asia maal, Wrügia nink Pann 
wilia, Egipti nink Libia-ma piril, mes orn Kürene kot­
tal, nink wõra Romaliffe, Judalisse nink Inda ussu- 
wõtja, Kreetre nink Ambe; meije kuleme neid meije 
ommal kelel Jummala suri tekko könnelewat." Nink 
nemma heitiwa kiik ärra, nink olliwa katte kalo paal, 
nink ütliwa töine toist wasta: „Mes sest tahtnes sada?" 
Ent mu norima nink ütliwa: „ Nemma omma täüs 
maggusat toina.," Sis ast Peter ette üttetõistkümnega^ 
nink üttel: „Juda mehhe, nink kiik, kea ellate Jerusa- 
lemin, nesinnatse ei õlle mitte joobnu, nida kui teije 
arwate, sest nüüd om kolmas paima tund *);  euge se 
om se, mes prohtoet Joel om ette kulutanu, kui ta 
ütlep: „Nink toimatsil päitoil saap sündima, üt- 
lep Jummal, minna tahha ommast maimust wäl- 
jakallata kige lihha pale. Israeli mehhe, kuulke 
neidsinnatsid sõimu: Jesust Nazaretist, sedda meest, kedda 
Jummal teije sean om awwalikkus tennu mäe nink 
immeteo ja tahtega, mes Junimal temma lübbi teije 
kesken teggi, seddasamma ollete teije toötnu üllekohtut- 
side käest, nink nakluga kinnilönu ja ärratapnu. Sedda 
Jesust om Jummal üllesärratauu, kui ta tedda surma 
mullust om pästnu, sest olleme meije kiik tunnistaja. 
Et temma nüüd Jummala hä käe läbbi om üllendetu, 
nink pühha maimo towotust essast saun, sis om temma 
sedda mäljakallauu, mes teije nüüd näete nink tulete. 
Seperrast olgo nüüd koggona Israeli suggule teda, et 
Jummal tedda Issandas nink Kristusses on: tennu, 
seddasamma Jesust, kedda teije ollete risti ponu." Ent 
kui nemma sedda kuliwa, sis näksi se neide söamette, 
nink nemma ütliwa Peetrusse nink töiste apostlide 
wastu: „Mihhe, arma welle, mes peame teggema?"

*) Se om meije arwo perra hommungul kella 9 aigo.
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Peetrus üttel: „Käändke ümbre, nink eggaüts 
teije seast lasko henda risti Jesusse Kristasse 
nimmel pattu andisandmisses; nink sis säte 
teije pühhaWaimo andet sama." Ke nüüd hääl 
melel temma fõnna wastawõttiwa, neid ristiti. Nink 
tol paimal suggesi koggodussele päle liggi 3000 henge. 
Ent nemma jäiwa kindmält apostlide oppusse nink ossa- 
usse ja leima murdmisse nink palwusse päle. Ent eggaütte 
henge päle tulli pelg, nink paljo immet nink tähti sündi 
apostlide läbbi. Ent kiik, ke usksiwa, olliwa ütlen koon, 
nwijewa ärra onuna hääd nink warra, nink jaggasiwa 
sedda eggaüttele sedda mõda, kui kellekele maja olli. 
Nink nemma olliwa eggapäiw üttemelelikkult koon Jum- 
mala koan, nink murdsiwa leiba koddasid mõda, nink 
wõttiwa söki ütten rõõmsa nink õige söamega, Jum- 
malat kitten, nink neil olli armo kige rahwa man. 
Ent Issand pand eggapäiwi ennamb koggodussele päle, 
kea õnsas saiwa.

Ommal wisil.
, O, Pühha walgus awwita, Et meije wõime õppida 

Kiik tundma õiget Jummalat, Ni kui sa kirjan aw- 
waldat. Meil olgo Jesus ütsinda Me oige ainus 
oppeja, Et temma sisse ussume, Kiik worast õppust 
jättame. Halleluja! Halleluja! (91, 2.)

75.

Pectrns tccp jnlloto imicmift tcrwcs.
Ommal wisil.

Nüüd risti-rahwas romusta Nink pandkem üttel 
melel Kiik sedda tähhel rõmoga Nink laulgem üttel 
telel, Mes Jummal tennu meile hääd, Ja kitkem 
temma immetööd, Mes meile õnsust saatnu. (158, 1.) 

@nt Peetrus nink Jaan lätsima üttelisse ülles Jiun- 

rnala kotta, palwust piddama. Nink üts mees, ke 
emma ihhust sani jalloto olli, kanneti eggapäiw 
sinna Jummala koa usse ette, rnes „illusas" kutsuti, 
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andid pallema neilt, kes Jummala kotta lätsima. Kui 
lemma Peetrust uiuk Jani näggi, Jummala kotta min­
netont, sis pallel temma neilt audet sada. Ent Pee- 
trus üttel: „Höbbedat nink kulda mul ei õlle, ent mes 
mul om, sedda anna minna sulle: Jesusse Kristusse 
nimmel Nazaretift tosse ülles nink kõnni!" Nink temma 
haard stedda hääst käest kinni, nink sääd tedda ülles. 
Nink seddamaid saiwa temma jalta nink talla tugqe- 
was; temma karras ülles, nink läts neidega Jummala 
kotta nink kit Jummalat. Nink kiik rahwas näggi 
tedda kõndwat, nink saiwa tüüs hirmo nink heiditamist 
se perrast, mes lemmale olli sündinu. Ent kui Peetrus 
sedda näije, sis koste temma rahwale : „Israeli mehhe, 
mes teise sedda immes pannete, ehk mes teise meise 
päle kaete, otsekui olles meise onuna jõwwo ehk wag- 
gaussega tedda käüma tennu? Abrahami nink Jsaki 
nink Jakobi Jummal, meise wannambide Junnnal om 
ärraselletanu omma last Jesust, kedda teise ollete ärra- 
andnu, nink tedda ärrasalganu Pilatusse een, kui tem­
ma kohhut mõist, tedda wallale laske. Ent teise ollete 
sedda pühha nink õigedat ärrasalganu, nink rõõwlit 
wallale pallelnu; ent ello saatjat ollete ärratapnu, kedda 
Jummal om koolnuift üllesärratanu; sest olleme meise 
tunnistaja. Nink ustu läbbi temma nimme sisse om 
Temma sellesinnatsele terwust andnu teije kike silmi eeu. 
Nink nüüd lisa minna kül, tvellitse, et teije sedda teed- 
mata ollete tennu, nida kui ka teije päliko. Sis kah- 
hitsege nüüd, nink käändke ümbre, et teije pattu saas 
ärrakistutedus." Ent kui nemma rahwa wasta kõnne- 
lima, sis astiwa preestri nink Jummala koa pämees, 
nink sadduzeri neide mannu, nink heidiwa kät neide 
külge, nink panniwa neib mangi, sest neil olli pahha 
meel, et nennna rahwast oppetiwa, iiinf Jesusse ülies- 
tõsseuüst koolnuist kulutiwa. Eilt paljo neist, ke sedda 
sõnna olliwa kuuluu, usksiwa, nink meeste arm, kes 
usklikkus laitva, olli liggi 5000.
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Ent teisel hommungul tuttiwa neide päliko nink 
wannamba nink kirjatundja kokko Jerusalemme, nink 
küssewa neilt: „Märätsest mäest ehk kelle nimmel ollete 
teije sedda tennu?" Sis üttel Peetrus täüs pühha 
Wainw, neide wasta: „Rahwa päliko nink Israeli 
wannamba^kui meid täämba sünnitas se häteo perrast, 
mes selle tõbbitsele mehhele ош Uttu, sis olgo teile 
nink kigele rahwale teda, et sesinnane jalloto siin teije 
een terme saisap Jesusse Kristasse nimmel Naza­
retist, kedda teije ollete risti pann nink kedda Jummal 
опт koolnuist üllesärrataml. Nink ütteke mu sissen 
ci õlle õusust; sest ütteke muud nimme ei õlle 
ka taima al innemistile antu, kelle läbbi meije 
peame õnsas sama." Ent nemma katma Peetrnsse 
nink Jani julgnsse päle, nink panniwa tedda immes, 
sest nemma tesilva neid opmata rnehhi ollemat. Ent 
fui nemma sedda innemist, kes terwes olli sann, näima 
neide sean saiswat, sis es wõi nemma ntiddake neide 
wasta üttelda. Nink nemma es kässe neid snggnke 
ennam kõnnelda, ei ka oppetada Jesnsse nimmel. Ent 
Peetrus nink Jaan kostsiwa : „Mõistke essi,'kas se õige 
om Jnmmala een, teid ennamb kuulda kui Junimalat! 
Sest meije ei wõi sedda kõnnelemata jätta, mes meije 
olleTne nännu nink kunlnn." Nink nemma ähwärdiwa 
neid, nink lassiwa neid wallale. Ent nemma tulliwa 
ommatside mamm, nink kui ne kulima, mes olli sün­
dinu, sis palsiwa nemma kiik üttemelelikkult: „Issand, 
sinna ollet se Jummal, ke taiwaft nink maad om tennu! 
Tõttelikkult, nemma omma henda ütte koggonu sinno 
Pühha poja Jesusse päle, Herodes nink Ponzms Pilatus 
pagganide nink Israeli rahmaga, sedda teggema, mes 
sinno kässi nink nõu om enne ärramõttelnu, et se piddi 
sündima. , Nink nüüd, Issand, kae neide ähwärdamisse 
pale, nink anna ommile sullasile kige julgussega, sinno 
sõmm tunnistada." Nink kui nemma olliwa palwnst 
piddanu, sis likn se paik, kun nemma koon olliwa, nink 
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nemma saiwa kiik täüs pühha waimo, nink kõnneliwa 
Jummala sõnna rõmo nink julgussega.

Ommal wisil.

Ei õlle jõud meil ommast käest, Se kaup pea atra. 
Kül se mees taplep meije eest, Ke meid ei jätta perra. 
Kui küssit: kes se om? Jesus Krist, meije rõõm, Me 
Issand Zebaot. Ei elle toist Jummalat. Kiik woi- 
mus jääp kül tälle. (335, 2.)

76. .

Aimamas nink Sawira ehk umbrahhi uisio seisa.
Ommal wisil.

Jlmota, Zion, mäkke ilmota, Sest et welle arm 
om pallaw ! Peijo tekku awwalda, Ke so sissen, mõrsja, 
ellaw; Zion, läbbi kitsa wärraja, Jlmota (332, 6.) 

@nt usklikku! koggodusscl olli üts südda uink üts 

meel; nink keake es pea onuna roarranbuft heuuele 
üksinda, enge mes kellekel olli, sedda arwati kike Haas 
nink ommandllsses. Nink apostli anni roa sure roäega 
tunnistust Issanda Jesusse üllestõssemissest. Nink mitto 
ireid olli, kel nurme nink maja olliwa, ne nwiroa neid 
ärra, nink tõijewa ärramüdu asju hinda, nink panniroa 
sedda, apostlide jallutside; nink egganttele jäeti seperra, 
kui kellelegi roaja olli. Ent Parnabas, üts lewiit, ke 
perri olli Kiiprist, möije omma põldo ärra, nink tõije 
rahha, nink pand sedda apostlide jallutside. — Ent üts 
mees, nimmega Ananias, sel olli naine Saroira, 
se möije ka omma hääd ärra; nink sallas naise teden, 
ütb; ossa hinnast ärra, nink töist ossa tõije temnta 
apostlide mannu nink pand sedda kui terroet hinda neide 
jallutside. Ent Peetrus üttel: „Ananias, milles Sn- 
tanas sinno söand om täütnu, pühha Maimule roõlsi, 
nink ütte ossa nurme hinnast ärrasallata? Kas sa es 
olles sedda roõinu hennele piddada, kui se sinno käen 
olli? Nink kui sa sedda ollit ärramünu, sis olli sul 
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ka weel melewald, ommaga tetta, mes sa tahhit. Kuis 
ollet sa sedda tööd onuna söanrette wõtnu? Sinna ci 
õlle mitte innemistile, enge Summatate wõlsnu." Ent 
kui Ananias neid sõnnu kuuld, sis satte temma mahha, 
nink heit henge ärra. Nink suur pelg tulli kikc pale, 
ke sedda kuliwa. Ent nore mehhe kanniwa tedda wälja, 
nink mattima tedda mahha. Ent liggi kollne tunni 
aja perrast sündi, et ka temma naine sisse tulli, nink 
es tija mitte, mes olli sündinu. Ent Peetrus üttel 
tülle: „Ütle mulle, kas teije ollete onuna põllo selle 
hinna eest ärratnüuu ? Venima üttel: Jah, selle 
hinna eest." Sis üttel Peetrus temma wasta: „Kuis 
ollete teije nida ütte lepnu, Issanda waimo kiusata? 
Nätse, ueide jalla, ke sinno meest omma mahha matim, 
onuna usse een, nink sama sinno ka wälja kandma." 
Sis satte temma seddamaid temma jalgu ette mahha, 
nink heit henge ärra. Nink nore mehhe kanniwa tedda 
wälja, nink matti roa tedda temma mehhe mannil mahha. 
Nink suur pelg tulli koggona koggodusse nink kike päle, 
ke sedda kuliwa.

Ommal wisil.
Se usk om mul, et töist kül, Mes kirri ütlep meile: 

Kiik hukka lääp, so söuua jääp, Ni täämba kui ka 
eila. Ehk pöllewa kiik kawwala Nink kange kala sedda. 
Iks stski jääp nink korda lääp, Mes tunnistap so 
sönna. (329, 6.)

77.

Apostlide perrankiusaminne tõtte tunnistusse perrast.
Ommal wisil.

. Meid kurjas hulgas sõimama Nink püüdma meije 
merre, Nink henda pühhas arwawa, Kui olles sinno 
perre. So nimmi, Jummal, mes om hä. Neil peap 
katma kurja te. Oh wirgu ükskord ülles! (324, 4.) 

@nt apostlide käe läbbi sündi paljo tähti nink inunet 

rahwa sean. Nink rahwas peije neist paljo lukku, 
niuk ikkes tekki ennamb päle neid, ke Issanda sisse 
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usksiwa, suur hulk mehhi ninf naisi. Ent kõrgepreester 
tossi ütles nink kiik, ke temmaga olliwa, (se otti Sadu- 
zeride selts) saiwa täüs wihha, nink heidiwa apostlid 
mangi torni. Ent Issanda engel awwas öse mangi 
torni usse, weise neid mälja, nink üttel neile: „Minge, 
niük kõnnelge Jummala koan kiik neid ello sõnnu." 
Sis lätsima nemma warra hommungul Jnnnnala kotta, 
nink oppetiwa. Ent kõrgepreester' kuts suurt kohhut 
kokko, nink lähhät wangitorni, neid toma. Ent kõrge- 
preestri sullase tulliwa taggasi, nink ütliwa: „Wangi 
torni löisime kül kõwwaste kinni ollewat, nink mahti 
maljan usse een saiswat, ent saal sissen es löwwa meije 
keddake." Ent kui nemma sest könnest meel inlnietel- 
liwa, sis tulli üts, nink üttel: „Nätse, ne mehhe, 
kedda teise ollete wangi pandnu, onuna Zunlmala koan, 
nink oppetawa rahwast. Sis läts pälik sult astega 
sinna, nink töise neid ürra, ent mitte mäe kaupa, sest 
nemma pelgsiwa rahwast, et nemma es saasse kiwwega 
heidetus. Nink kui nemma neid tõiwa, küsse kõrge­
preester neilt: „Kas meije ei õlle teid kangeste ärra- 
feehui, sel nimmel oppetada?" Ent Peetrus üttel: 
„Jummalat sünnis ennamb kuulda, kui inne­
missi. Meije wannambide Jununal om Jesuft üllcs- 
ärratanu, kedda teise ollete ärratapnu, nink pu päle 
põnn. Sedda om Jummal üllembas saatjas nink 
Õnnisteggijas üllendanu, et ta piddi Israeli rahwale 
pattust küändmist nink pattuandisandmist andma. Nink 
sest kigest ollenre meije tunnistaja." Ent kui nemma 
sedda kuliwa, sis läts se neide söamift läbbi, nink pei- 
jewa nõwwo, neid ärratappa. Sis tõssi suren kohtun 
ülles üts wariseer, -Kamaliel ninimi, üts kirjatundja, 
kelt kiik rahwas paljo lukku piddi; se käsk apostlid tveidi 
mälja wija, nink üttel: „Jsraele mehhe, kaege ette, 
mes teise neide meestega tahhate tettn. Kui se nõu 
ehk teggo innemissift om, kül se sis tühjas lät; 
ent kui se Jummalaft om, sis ei wõi teise sed- 
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da tühjas tetta, et teid ei löita Jummala wasta 
taplewat." Nink nemma wõttiwa temma nõwwo; 
hõiksiwa apostlid sisse, pessiwa neid, rünk keliwa neid 
Jesusse nimmel kõnnelda, nink lassiwa neid wallale. 
Sis lätsima apostli rõmoga surest kohtust ärra, et 
nemma olliwa ausas peru, Jesusse nimme perrast teo­
tust nink tikko kannatama. Nink nemma es jätta mitte 
mahha, eggapäiw Summata koan nink fottun oppetada, 
nink Jesust Kristust rõõmsaste kulutada.

Wiis: Tulle ristiinneminne.

Jlman om sul ikkes kanda Naro, happe, teotust, 
Ilm sul tahhap surma anda, Pannep pale willitsust. 
Mes sa pelget, Jesu liin? Sinno abbimees om siin, 
Zion, so saap kinnitama Jummal, nink so awwitama. 
(336, 4.)

78.

Tcppan, kddimnnc wcrrctminižtüja.
Wiis: Kuis ma so wastawvtta.

Oh hoija omma lina, Mes armust ehhitit, Nink 
werre läbbi sinna Siin hendal walmistit. Kül lina 
wasta saiswa Siin sinno wainlasse; Sa, paas nink 
müür, oh kaitsa Iks lina Heldeste! (322, 3.)

6nt neil paiwil, kui paljo jüngrid risti koggodussele 
püle suggesi, wallitsiwa apostli 7 meest neide andide 
holekandmisses, nic§ waistile piddi jäetama. Neide 
sean olli ka Teppan, üts mees täüs usku nink pühha 
waimo; nink apostli peijewa neide eest palwusd, nink 
pauniwa kassi iieifrc pale. Jummala sõima kaswi, 
nink jüngride arm lats toaga sures Jerusalemin, ui et 
ka suur hulk preestrid õige ussu sõnna kuulda toõt. 
Ent Teppan, täüs usku nink toäkke teggi suurt immet 
nink tähte rähma sean. Sis tõssiwa mõnne Judalisse, 
nink waidlesitoa Teppaniga. Nink nemma es wõi mitte 
toasta saista selle tarkussele nin! maimule, minkaga 
temma kõnnel. Sis tallitiwa nemnia mõnda mehhi, 
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ke ütliwa: „Meije olleme tedda kuuluu teotusse sõnnu 
kõnnelewat Mosesse nink Zunnuala wasta." Nink 
nenuua kihhotiwa rahwast nink wannambid, nink kirja- 
timbjib, nink harima tebba kinni, nink weiwa tcbba 
sure kohto ette, uink sääbsiwa ette'2 kawwalat tunnis­
tajat, ne ütliwa: „Sesinnane niees ei jätta perra, 
teotusse sõnnu kõnnelba sesinuatse pühha paiga niuk 
säbusse wasta; sest meije olleme kuuluu tebba ütlewat, 
et Jesus Nazaretist saap sebba paika ärrahäetama, niuk 
neib kombib mubutama, mes Moses meile om anbnu." 
Niuk kiik, ke suren kohtun istewa, kaiwa temma pale, 
nink näima temma palget otse kui engli palget ollewal. 
Sis küsse kõrgepreester: „Kas se niba om?" Ent 
temma üttel: „Mehhe, welle ixint wannamba, kuulke" 
— nink sellel neile paljo sõimuga Jummala suri tekku, 
mes temma Israeli sean olli tennu, nink panb neile 
ette rahwa kallebust, nink üttel: „Teije kangekalalisse 
nink ümbrelõikamata sõamist nink kõrwust! Teije pan- 
nete ikkes pühha maimo wasta; kui teije wannamba, 
niba teijeke! „Kebbas prohwete seast ei õlle teije wan­
namba perrankitlsanu, nink neib ärratapnu, ke omma 
kulutanu selle Õigeba tullemist, kelle ärraanbjas lünk 
tapjas teije luiüb ollete sanu!" Ent kui nemma sebba 
kuliwa, sis läts se neibe söamist läbbi, nink kärristiwa 
harnbib temma päle. Ent kui temuia täüs pühha 
waimo olli, sis kaije teuuna ülles taiwa pole, nink 
näggi Jununala awwustust, nink Jesust Jummala hääl 
käel saiswat, nink üttel: „Nätse, minna näe taiwast 
wallale ollemat nink innemisse poiga Jummala hääl 
käel saiswat." Sis tännitiwa nemma sure hälega, 
peijewa, о nime kõrwu kinni, kargsiwa kiik üttel melel 
temma päle tõuksiwa tebba linast wälja, nink heibima 
kimme temma päle. Niuk tunnistusse mehhe panniwa 
onune rõiwib ütte nore mehhe jallutsite, sel olli nimmi 
Saulus. Nink kui nemma Teppanit kiwwega heibima, 
sis hõigas temma: „Jssanb Jesus, wõtta mi nn о 
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waimo wasta!" Sis satte temma polwile mahha, 
nink tännit sure hälega: ^Issand, arra arwako 
neile mitte sedda pattu!" Nink kui temma sedda
Olli üttelnu, sis uino temma. Ent Saulussel olli ha 
meel temma surmast. Ent mönne jilmmalapelglikko 
mehhe korristiwa Teppanit, nink teiwa juurt leinokaibust 
temma perrast.

Ommal wisil.

Kiik kurja nouwo häeta, Mes meije wasta petas 
ka, Et häppe sawa wainlaffe, Ke kiusawa meid kur- 
jaste. — Sis peab tundma neide meel Et meije Jum- 
mal ellap weel, Ke omma rahwast awwitap, Nink 
koggodust siin kinnitap. (321, 4. 5.)

79.

N ö i d Simo n.
Ommal wisil.

Meil omma sonna hoija sa, Et meid se ilma suggu 
Ei petta; Issand, anna ka, Et tunness' neide luggu; 
Toest, kurn hulk om ikkes sääl, Kun walle-prohwetid 
iks weel Sijn ilman sures petas. (325, 6.)

Äink tol ajal tossi suur perrankiusaminne ristikoggo- 
dnsse wasta, nies Jerusalemin olli. Niuk kiik luliikmissi 
pillati ärra Inda nink Salliaria male, ütsinda apostli 
jäi ma Jcrusalemme. Ent Saulus häwit ristikoggoduft, 
nink lats majast maija, tõije wälja mehhe nink naisi, 
nink and neid ärra mangi. Sis lätsima iie kedda lajale 
pillati üinbrekaut, nink laotiwa armooppetusse sõnnu 
wälja. Ent Wilip, üts neist 7 maiste andide jagga- 
jist, tulli alla Samana ma lina, nink üttel neile jut­
lust Kristussest. Nink rahwas pand üttel melel tähhele 
Wilipi jutlust nink teinum immetähti, niuk suur rõõm 
tossi tonsammau linan. Ent sääl otti üts mees, Si­
mon nimmt, se olli neide linan nõidmift pruuknu, nink 
sega Samana ma rahwast essitanu, nink üttelnu henda 
sure mehhe ollewat. Lemmast peti kui targast suurt 
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lukku, ni häste norest kui mannast rahwast, et tennna 
neid kawwa aiga onuna nõidinissega о (li petnu. Ent 
kui Wilip neile selget armooppetnst Jummala rigist nink 
Kustusse mummest kulut, sis naksiwa nemma uskma, 
nink lassiwa henda risti'. Sis usk ka Simon, nink 
kui temma olli ristiku > sls jäise teinma allati Wilipi 
mannil. Nink kui temma näggi tähti nink suri ivägge- 
mid tekko sündiwat, sis jähniäti temma ürra. Ent kui 
apostli Jerusalernin kuliwa, et Sarnariä ma Summata 
sõnna olli wastawõtnu, sis lähhätiwa nemma Peetrust 
nink Jani neide mamm. Ne peijewa neide eest palwust, 
et nemma pühha tn aim о audid sa asse. Sis panniwa 
nemma kässi neide päle, nink nemma f ai roa pühha 
roaimo. Ent kui Simon näggi, et apostlide käe päle- 
pannemisse läbbi pühha roaimo anti, sis ärigas temma 
neile rahha, nink üttel: „Andke mulle ka sedda wõi- 
muft, et fe, kelle päle minna kät panne, pühha roaimo 
faas." Ent Peetrus üttel temma roasta: „Sinno 
rahha kaddogo sinnoga üttelisse, et sa mottet, Jummala 
and et rahha läbbi kütte saroat. Sul ei õlle ossa, ei 
ka perraudust sestsinnatsest sõnnast, sest sinno südda ei 
õlle mitte õige Summala eeu. Seperrast küna iimbre 
sestsinnatsest ommaft kurjussest, nink palle Summatat 
andis, sest minna näe sinno mõmin sappin nink ülle- 
kohto sõlnien kinni olleroat." Sis koste Simon: „Pal- 
lelge teise Issandat minna eest, et sest rniddake rninno 
päle ei tulle, rnes teise ütlete üttelnu." Ent kui apostli 
Issanda sõnna olliroa tunnistanu, sis käniroa nemma 
jälle taggasi Jerusalemrne, nink kulutiroa armo õppust 
mitman Samaria ma äöeroin.

Ommal wisil.

Kuis kawwa omma mõistmata, Ke särast teeb siin 
täima ? Nink minno rahwast waiwawa, Nink kahjust 
henda toitwa? Ei loda nemma Jssa päl', Ei palle 
tebba häddan tääl; Hend esst tahtwa paska. (328,4.)
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SO.

Morama kunmnglikkö teenret ristitas.
Ommal wisil.

O Jummal, otte armolik, Meil onuna Õnne anna, 
Nink tatina pole sada kiik Meid läbbi omma sonna, 
Et meil' saas tutwas finne nõiun, Nink kiik, mes snlt 
saap tettus?^ Nink meije Jesu on nink auto Ka pag- 
ganijt saas nättus; Et nemma ümbrekäandwa. (174,1.) 

6nt Issanda engel üttel Wilipi wasta: „Wõtta kätte, 

nink mitme lõuna pole sedda teed, mes Jerusalemist 
alla lät Kaatsa pole." Nink lemma wõt kätte, nink 
läts. Nink nätse, üts Morama mees, Mora-rahma 
kunninga-emmanda Kundaze üllemb tener, se otti 
kulnu Jerusalemme, Jummalat kummardama, nink 
otti säält taggasi tutteman, nink iste omman tõttan, 
nink luggi prohweti Esaiast. Ent Waim üttel Wilipile: 
„Minne nink astu tõtta mannu!" Sis joosk Wilip 
sinna mannu, nink knuld tedda prohwete Esaia rama- 
tut luggemat, nink üttel: Kas sa ka mõistat, mes sa 
loet?" Ent temma üttel: Kuis minna wõi mõista, 
kui mulle keake ei selleta?" Nink temma pallel Wi- 
Ilplt tõlda astu, nink Henne kõrwale istu. Ent se kirja 
tük, mes temma luqgi, otti se: „Temma om kui lam­
mas widu tappa, nink kui moon maik om omma püg- 
gaja een, nida ei õlle temma omma suud ülles awwanu 
(Esai 53, 7. 8.). Nink kunninga teuer üttel Wilipile: 
„Minna palle sinno, kellest ütlep prohweet sedda, kas 
esst hendast, mai mõnnest töisest?" Sis anuvas Wilip 
omma suud, nink nakkas tostsammast kirja tükkift lätte 
armooppust Jesussest kulutama. Ent kui nemma teed 
mäda lätsima, saiwa nemma ütte mee mannu, nink 
kunninga tener üttel: „Nätse, siin om wet, mes mulle 
ristmist kelap?" Wilip üttel: „Kui sinna kigest söamest 
ustut, sis wõip se sündida." Temma üttel: „Minna 
ustu, et Jesus Kristus om Jummala poig." Nink Wi- 
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lip käsk tõlda kinmpiddada, nink neiunia astsiwa niõl- 
lemba mahha wette, nink temma rist tedda. Ent kui 
nemma meest wäljaastsiwa, sis haard Issanda Waim 
Wilipit ärra, nink tedda löiti Aatsotin; nink läbbmnn- 
nen kulut temma arnw õppust kigile linule, seni kui 
temma Zesariahe sai. Ent kunninga tener lats omma 
teed rõmoga.

Wiis: Kiik kallis henge õnnistus.

Sest loba minna koggona, O Jesus sinno päle, 
So sönna ei toõt walleta, Ma nssu sinno hale; Ke 
ussup nink saap ristitus, Se lõwwap taiwa perran- 
buft, Et temma ei sa hukka. (214, 7.)

81.

Paulust käuetas ümbre nink wallitsetas Kristus- 
sest apastlis.

Ommal wisil.

Oh tõmba meid sis noppeste Iks armule, sa kallis 
Jesus, Nink anna tutta selgeste, Kuis suur me wasta 
om so heldus. Meid pasta pattust kocsgona Nink om- 
man werren Vigenda; Meid Jssa lätsis armsast tekko. 
Ja taiwa perrandust meil' saatko, Et eggaüts meist 
üttelgo: Mo Jesus wot ka wasta mo. (157, 11).

@nt Saulus *)  lõõts meel ikkes ähwärdamisse nink tap- 
missega Issanda jüngride wasta, nink lats kõrgepreestri 
mannu, nink pallel lemmalt kirju Tamasko lina 
koggodussile, et temma neid, kedda temma eal ussu 
te pääl lõwwas ollewat, kinnikeüdetu Ierusalemme weas. 
Ent fui temma minneman olli, nink Tamasko lina 

*) Saulus, kel päle ümbrekäändmist nimmt Paulus (se om 
weikenne) sai, olli perri weikesse Asta maalt Tarsusse linast. Temma 
wannemba olliwa Judalisse Penjamini sugguarrust, nink neil olli \o man­
nast Roma lina koddaniko õigus. Nemma lähhätiwa noren ean omma 
poja wariseri Kamalieli koli, et temma sääl Jummala sõnna oppts nink 
kirjatundjas saas. Jhholikko üllespiddamisses olli täi teibi teggna ammet 
ärraoppitu. (2 Kor. 11, 22; Apostl. teg. r. 16, 37; 18, 3; 22, 3.)
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lähhüde sm, sis sündi, et äkkitselt walgus taiwast tem- 
ma ümbre paist. Nink temma satte ma pale niahha, 
nink kuuld häält Hennele ütlewat: „Saul, Saul mes 
sinna nunna perrankiusat?" Ent temma üttel: „Issand, 
kes sinna ollet?" Issand üttel: „Minna alle Jesus, 
kedda sinna perrankiusat *);  sul faap rasse ollema, 
astla wasta jalgu pitlada**").  Sis üttel Saulus wär- 
risemisse nink ärrajähmatamissega: „Issand, rnes sinna 
tahhat, et minna pea reggema?" Issand üttel tülle: 
„Tosse ütles, nink miime lina, sääl saap sulle üttelda- 
ma, mes sinna peat teggema." Ent ne mehhe, ke 
temmaga te pääl olliwa, saisiwa, nink alliwa ärrahei- 
tinu, kuliwa kül sedda häält, ent es näe keddake. Ent 
Saulus tossi maast ülles, nink kui tenuna annne silmi 
awwas, sis es näe temma middake. Nink nemma wõt- 
tiwa tedda kät pitre, nink weijewa tedda Tamasko lina. 
Nink kolmel päiwal es wõi temma silnnft nätta, nink 
olli kiik se aig samata nink jamata. Ent Tamaskun 
alli üts jünger, Ananias nimmi; sellele üttel Issand 
näggemisfen: „Ananias! wõtta kätte ja miime tahe 
ulitsehe, mes „õiges ulitses" kutsutas, nink küssi Inda 
majan ütte innemisse perra, kel nimmi am Saulus, 
Tarsusse linast; sest nätse, temma peap palwuft, nink 
temma om nüggemissen nännu ütte meest, Ananias 
nimmi, sisse tnllewat, nink kat temnia päle pairnewat, 
et temma jälle näes." Ent Ananias koste: „Issand 

*) Kiik apostli olliwa Kristust esst ihho silmi nink körwuga nännu 
nink kuulnu, Lemmast /ffi apostli ammetile ärrawallitsetu nink kutsutu, 
nink olliwa kiik temma üllestössemisse tunnistaja olnu. Et nüüd Pau­
lus Kristusse töttelikkus apostlis nink Temma üllestössemisse tunnistajas 
saas, nt kui muke apostU, sis näüt henda Kristus ka talle ihholikkul 
wisil Tamasko te pääl, nink kuts ja wallits tedda essi ommas apostlis 
ärra Juda assemel.

**) Hullu nink wastapannejid ellajid aeti wannal ajal astla ehk 
terrawa raudwitsaga, mes neile kondsa pist nink wallu teggi, kui nemma 
jalgu pillasiwa. Sis tähhendawa Kristusse sönna Saulusse wasta: Sul 
saap rasse ollema ehk sinna saat essi hendale wallu teggema, kui sinna 
Minno wasta tahhat tapoelda.

10
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minna olle mitmist kuulnu sest mehhest, kuis paljo 
kurja temma finn о pähhile om tennu Jenlsalemin; 
nink temmal om siin wõimus kõrgepreestrist, kinnikeüta 
kiki, ke sinno nimme appiheikawa." Ent Issand üttel 
talle: „Minne, sest sesinnane ommul ärramal- 
litsetu nnnum, minno nimme pagganide nink knn- 
ningide, nink Israeli laste ette kanda. Sest minna 
tahha tülle näüdata, knis paljo temma minno nimme 
perrast peap kannatama." Sis lats Ananias arra, 
nink sai sinna maija, nink pand kassi temma piile, nink 
üttel: „Saul, welli, Issand om minno lähhätanu, et 
sinna jälle näes, nink pühha Waimoga faas täüdetus." 
Nink seddamaid puddesi temma silmi paalt mahha otse 
kni somnsse, nink temma näggi seddamaid jälle, nink 
tossi ülles, nink tedda ristiti. Nink kni temma о Ui 
leiba wõtnu, sis sai temma kindmas. Nink temma 
üttel seddamaid neide kirkun jnttnst Kristussest, et se- 
samma om Jummala Poig. Ent kiik, ke sedda kuliwa, 
heitiwa ärra, nink ütliwa: „Kas se ei õlle sesamma, 
ke Jernsalemin perraukiusas kiik, ke sedda nimme appi 
höiksiwa, nink ke seperrast om sija tulnu, et temma 
neid kinnikeüdetu ärra meas kõrgepreestride mamm?" 
Ent Saulus saije ikkes wäggewambas, nink wäärd 
Jummala sõnnaga ärra Judaleisi, ke Tamaskuu elliwa, 
nink iiiiitt pühhast kirjast ülles, et sesinnane om Kristus. 
Nink mõnne päiwa perrast peijewa Judalisse nõwwo, 
tedda ärratappa, nink wahtsiwa ööd nink päiwa lina 
wärraten, tedda kinni wõtta. Ent Saulnssel sai neide 
nõu teda, uiuk jüngri wõttiwa tedda öfc, nink laösiwa 
tedda korwiga mürist mahha. Kuiüiüüd Paulus Jerm 
salemme sai, sis püüs temma jüngride seltsi heita, ent 
nemma pelgsiwa tedda. Ent Parnabas wõt tedda, 
nink weije tedda apostlide mamm, nink juttnst neile, 
mil wisil temma Tamasko te püül Issandat olli nämm, 
nink et Issand temmaga olli kõnnelnu, nink kuis tem­
ma Tamaskuu julgede armooppetust olli kulutmm Je- 
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susse nimmel. Nink temnia olli ncidega sisse- nink 
wälja-Mman Jerusalemin, nink kulut ilma peljata 
aruiooppuft Kristussest. Nink teinma kSunel nink küssi- 
telli ka Krekalistega, ent nennna püsima tedda ärratappa. 
Kui nüüd ipcditfc*)  sedda kuli ma, sis sadiwa nemma 
tedda Zesariahe, nink lahhätiwa tedda süült Tarsusse lina.

*) Wellitsis kutsutas kogggonan Wastsen Testamentin ristikog- 
godusse luliikmissi, ke rtstmisse sakramenti läbbi omma wastawöetu risti- 
koggodusse ossauste, nink omma önsust öigen ellawan uffun pöhjandawa 
Jümmala sönna nink sakramenti pale; — muud Melliste ossaust nink 
muid wellitsid ei tunne pühha kirri mitte.

**) Se om meije paima arwo perra kello 3 aigo pale keskpäiwa.

Ommal wisil.

Sa anna wastset jõudo mulle. Et ma so arme 
sisse jä, Et koles paitul', ellas sulle, Ei ma sis sur­
nust ärralä. Sa essi kinnita mo usku, Et finne pale 
loda ma, Ei woi sis kurrat ärrakisku Mo sinnust, 
kui sa minnoga. (278, 8.)

82.

Kmittlt tooetnS ristwiffe läbbi riMifogpDii&fe 
offaustc wGta.

Ommal wisil-

Üts tühhi os ma olli Sa teggit haljas, hääs, 
Ma kolu ilmal' tulli, Sa teggit ellawas. Surm koli 
ristmissen, Nink Jesu merre läbbi Ma sinno käest sa 
abbi Siin oinman nörkussen. (88, 3.)

Sis olli nüüd koggodussil rahho ülle koggona Juda 
nink Kalilea nink Samaria ma, nink nemma suggesiwa, 
nink küwwewa Issanda peljun, ja saimn pühha waimo 
rõmustarnissega tüüdetus. — Ent Zesaria linan olli 
üts Romaliste wüe pülik, se olli wagga nink jummala- 
pelglik kige onuna pervega, nink and paljo waisteandid 
rahwale, jn pallel allati Jurnmalat. Se nüggi näiv 
gemissen lühhüd üttessama!**)  paima tunnil, Jmnmaia 

10*
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englit Henne mannu sisse tnslewat, nink talle ütlewat: 
„Korneel! Sinna palme nink waesteandminne am 
üllestulnu Jummala ette üttes mälletusses. Sis läh- 
häta nüüd mehhi Joppe lina, nink lasse kutsu Simonit, 
kedda wäarnimmelt kutsutas Peetrusses. Sesmnma о tn 
ellaman ütte uahhapesja Simoni man, kel maja о tn 
järwe weeren. Se saap sulle ütlema, mes sinna peat 
teggema." Ent kui engel ärraläts, sis kuts Korneel 
kats ommast perrest, nink ütte jutnmalapelglikko sädda- 
meest, nink kui temma neile kiik olli juttustanu, sis läh- 
hät temma neid Jappehe. Ent töisel paimal, kui nemma 
lina lahhüde saima, lats Peetrus ülles tarre pale, pal- 
wuft piddama kuwwendal*)  tunnil. Ent temma olli 
issone, nink taht sümwa. Nink kui nemma tülle soki 
walmistiwa, sis jäi temma oimussele, nink näggi täi­
mast mallal ollewat, nink ütte annumat Henne mannu 
mahhatullewat, otse kui suurt linnast roimast, neljast 
nukkeft kinnikeüdetu, nink nta pale mahha lastawat. 
Se sissen olli kiiksuggutsid rojatsid ellajid, mes Juda- 
rahwal ei õlle lubba Mosesse sädusse perra sümwa. 
Nink üts hääl üttel temma wasta: „Tosse ülles, 
Peetrus, tappa nink sö." Ent Peetrus üttel: „Ei 
mitte, Issand, sest minna ei õlle eäle sõnu, mes ärra- 
keeltil ehk rojane om." Niuk hääl üttel toist puhku: 
„Mes Jummal om puhhastanu, sedda ärra armako 
sinna ärrakeeltu ollewat." Nink se sündi kolm kord; 
nink minuni wõeti jälle ülles taiwate**).  „Ent kui

*) Se om kello 12 ehk keskpäiwa aigo.

**) Kui Kristusse lunnastamisse tö olli ma pääl ärratäüdetu, sis 
sai ka wahhe sain Israeli nink Paggana rahwa waijel mahha kissotus. 
Sädus teggi wahhet rojatse nink puhta ellajide waijel, nink keeld Jsrae- 
lile, rojatsid ellajid sömast. Se keelminne piddi Israeli rahwale iks al- 
lati sedta wahhet meelde algatama, mes Wanna Testamenti ajal Jum­
mala tahtmisse perra neide nink kige mu rahwa waijel piddi ollema. 
Sedda wahhet löppeteti Wastse Testamenti ajal Kristusse täwwelikko oh- 
werdamisse läbhi risti kanno pääl. Nink sedda tahtmist awwaldeti Pee- 
trussele sestnnatse näggemisse läbbi. — Suur linnane röiwas nelja nuk- 
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Peetrus Henne man katte kala pääl olli, mes kül se 
näggeminne piddi tähhendama, nätse sis saisiwa ne 
mehhe, ke Kornetist olliwa lähhütedu, wärraja eeti, nink 
küssewa nahhapesja Simoni maija, nink nõufiwa, kas 
sääl ma j mi olles üts Simon, kedda wäärnimmelt kut­
sutus Peetrusses. Ent kui Peetrus weet se näggemisse 
pale mõttel, sis üttel Waim tülle: „Nätse, kolm meest 
otslva sinno, tosse ütles, astu niahha, nink minne nei- 
dega, nink ürra mõtle mitte katsite, sest Minna õlle 
neid lähhätanu." Nink Peetrus ast mahha neide meeste 
mannu, nink üttel: „Nätse, minna õlle se, kedda teije 
otsite; n:es assi se om, mesperrast teije siin ollete? Nink 
nemma ütliwa, henda Kornetist engli kässu päle tenima 
mannu lähhätedu ollewat, et temma wõttas tulla Kor- 
neli maija, tülle õnsusse sõnnu kulutama. Sis kuts 
Peetrus ueid sisse, nink wõt ueid ömaija. Ent töisel 
Päiwal lüts Peetrus neidega minnema, nink mönne 
neist wellitsist, ke Joppest olliwa, lätsima temmaga. 
Nink töisel päiwal saiwa nemma perrale Zesarea lina. 
Ent Korneel oot neid, nink olli kokko kutsun omme 
suggulassi nink lähhembid sõpru. Ent kui Peetrus sisse 
tulli, sis läts Korneel temmale wasta, heit temma jalgu 
ette mahha, nink kummard tedda. Ent Peetrus tõst 
tedda ülles, nink üttel: „Tosse ülles! Minna õlle 
essi ka inneminne!" Nink Peetrus üttel neide wasta, 
ke olliwa Korneli maija kokko tulnu: „Teije tijate, et 
Inda mehhel ei sünni mõra ussu mehhe maija tulla. 
Ent mulle om Summal näütnu, et minna ütteke inne­
Mist ei pea halwas ehk rojatses piddarna. Seperrast 
õlle minna ka lvastapannemata tulnu, kui rninno kut­
suti. Sis küssi minna nüüd, milles teije minno ollete 
kutsnu?" Sis juttust Korneel tülle engli nüggemist, 

kega tähhendap Kristasse armoriti ehk ristikoggodust, kelle ossauste fa 
pagganid, kedda seni Judarahwast rojatsis arwati, piddi hommungo nink 
vdbango, lõuna nink põhja poolt wastawöetama.
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mes ta olli nännu, rünk tenrma kastmist, Peetrnsse 
perra lähhätada, rünk üttel Peetrnssele: „Sinna nllet 
häste tenuu, et sa otlet tulnu. Nüüd ollerne meije 
siin kiik iitten koon Innuna la eerr, kiik kuulma, mes 
sulle Jnnrmalast onr kastn." Ent Peetrus awwas 
onuna suud, nink üttel: „Nüüd tunne minna tõest, 
et Jummal ei kae mitte märatsest suggust innerninne 
om, enge kigesuggutse rahwa sean om se temmal wasta- 
wõtlik*),  ke tedda pelgap nink õigust teep." Perran 
sedda kulut ternma neile jnttussen Kristust, ristipodu 
rünk üllestõsnu Õnnisteggijat, kellest kiik Wanna Testa­
menti prohweti ornma tunnistann, et tenrma nimme labbi 
peawa pattnandisandmist sama kiik, ke ternrna sisse 
uskwa. Kui Peetrus neid sõnnu moel könnet, sis satte 
pühha Waim kike päle, kes sedda kuliwa. Nink nsklikko 
Inda rahwa suggust, ke Peetrussega olliwa tulnu, 
järnrnätiwa ärra, et ka pagganide pale pühha Wairuo 
ande kallati. Sis koste Peetrus: „Kas wõip keake 
wet keelda, et neid es peas ristitama, ke pühha Wairuo 
ornma sanu, uida kui meijete?**)  Nink temma käsk 

*) Se et tähhenda mitte, et eggaüts, kes onima ussutundmisse 
perra, olgo tal ussupöhhi ka walle nink seggatu, Jummalat pelgap nink 
kummardap, jo se läbbi Jummala armule om wastawvetu ehk sedda armo 
olles sanu, ui kui rummal rahwas meije ajal saggede sedda sönna känap; 
enge ne sönna tähhendawa, et eggaüts, kes Jummalat, olgo ka nörgan 
nink pudulissen ussutundmissen töemelega pelgap nink kummardap, om 
Jummalale wastawötlik, se om, särast sünnis Jummala armule Kris- 
tusse rigin wastawötta, nink särane saap ka Jummala armust ossa, kui 
ta töemelega, ni kui Korneel Peetrussest ristikoggodusse armo otsip. 
Korneel olli kige omma kummardamisse nink pallemissega, enne kui tedda 
ristikoggodussele wastawöeti, üts pimme paggaua mees nink ilma armota, 
sest et temma ussupöhhi walle nink seggatu olli, nink temma sai sis weel 
armo, kui ta Peetrusse juttusse nink ristmisse sakramenti läbbi õiget usku 
nink pühha Waimo olli sanu. — Peetrus nink kiik mu apostli arwsiwa, 
enne kur neile sedda pühha Waimo läbbi awwaldeti, et paggaua peasse, 
ernte kui neid ristikoggodussele kölbasse wastawötma, Juda rahwa usku 
nink sädust wötma nink piddama. Ent Peetrussele awwaldeti selle näg- 
gemisse läbbi, mes ta olli nännu, et ristikogcodusse arm antas kigile, 
kes sedda töemelega otswa nink wastawötwa, ni kui Korneel, õlgo et 
nemma enne Juda ehk Paggana rahwa suggust olliwa.

**) Misperrast neid sis weel ristiti, künna nemma jo enne rist­
mist olliwa pühha Waimo andet sanu? Pühha Waimo ande samisse
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neide risti Jesusse nimmel. Ent apostli nink wellitse, 
ke Judamaal olliwa, saiwa kuulda, et ka paggana 
Jummala senna olliwa wastawetnu. Nink kui Peetrus 
ülles tulli Jerusalemkne, sis riidliwa ne temmaga, kea 
ümbreleikamissest*)  olliwa, et temma pagganide mannu 
olli sisse lännu, nink neidega sõnu. Ent Peetrus näksi 
neile korda mõda omina nink Korneli näggemist juttus- 
tama, lliuk kuis ptthha Wailno ande ka pagganide pale 
olli saddanu. Kui nemma sedda kuliwa, sis jäiwa 
nemma waik, nink kittiwa Jummalat nink ütliwa: 
„Sis oiu Summal ka pagganile andnu pattustküänd- 
mist ellus."

läbbi anti neile ennege wasise keeldega könnelda, ent ristmisse läbbi saiwa 
neinma wastsessündimist, Jummala laste õigust, armo nink önsust kätte.

*) Usklikkuis ümbreleikamissest kutsuti neid ristikoggodusse luu- 
liikmissi, ke enne ristiussu wötmist Israeli suggust, nink seperrast Mo- 
sesse sädusse perra ümbreleigatu olliwa.

Wiis: Nüüd ristirahwas römusta.

O Jesus, ke sa pa.qganid Ni wõttit walgustada, 
So sonna wois kiik söamid Ka nüüd toe ei ligulada, 
Et sinno riik iks kaswas tääk, Nink et kiik rahwas 
ilma pääl So ommatsis toõis sada. s39, 6.)

83.
Rirükoggodnsse perrankiusammne kmininga Hcro- 

dcLse Agrippa al nink Peetrusse immctaolik 
pässeiiliiinc waugi fiiaft.

Ommal wistl. '

Ne wainlasse ni rnässawa, Kui tahhasse meid neel- 
da; Meid tappa nemma otsitoa, Kui Jummal es 
toõis keelda. Kui merre laine ajawa, Ni nemma meid 
ka waitoatoa. Sest hallestago Jummal. (324, 3.)

(Siit tol aial wõt kunningas Herodes kätte, mõnnele 

koggodüssest kurja tetta. Nink temma tap ärra Jak- 
kabit, Jani welle, mögaga. Nink kui tennna näggi 
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sedda Judaliste mele perrast ollewat, sis wöt tenuna 
perran sedda ka Peetrust kinni. (£nt se olli paasja 
pühha aigo; seperrast pand tennna tedda pühhi aias 
wangi torni, nink and tedda nelja söameeste kätte hoita, 
lünk о Iii tal mõtte, tedda päle pühhi ärratappa. Ent 
koggodussest peti jätmatta palwust temma eest Zum- 
mala pole. Nink kui Herodes tedda taht rahiva ette 
tumma, sis maggas Peetrus sel ööl katte söameeste 
waijel, katte ahhilidega kiunikeüdetu nink hoitja hoitsi- 
wa usse een wangi torni. Nink nätse, Issanda engel 
sais sääl, nink walgus paist kotta, nirik temma ärrat 
Peetrust ülles, nink üttel: „Tosse ussinast!" Sis sat­
te ma ahhila teurma kätte päält mahha. Nink engel 
üttel tülle: „Keüda wö möle, nink kängi jalgu, panne 
särki sälga, nink tulle minno perm!" Peetrus teggi tem­
ma kässu perra, lünk es tija mitte, et se tossi olli, lnes 
engli läbbi sündi, enge temma mõttel henda näggemift 
näggewat. Ent kui nemma eesmätsest nink töisest wah- 
hist ollitun läbbilännu, sis saiwa nemma raudmärmja 
ette, utes lina weap, se ammas henda essi hennesest, 
nink nemma lätsima mälja nink kämwema ütte ulist 
eddesi; nink engel lahku temmast ärra. Kui Peetrus 
nüüd jälle Henne mcNmu sai, üttel temma: „Nüüd 
tija minna tõttest, et Issand uutma englit от lähhü- 
tanu, nink minno om ärrapästnu Herodesse käest." 
Nink temma tulli Maria, Markusse enima maija, kohhe 
paljo uskjid olli kokka tulnu, nink palwust peijewa. 
Kui temma nüüd märraja usse püle koppitt, sis tulli 
üts näütsik, Rode nimuü, wälia kullema; nink kui 
temma Peetrusse häält tuus, sis es ivõtta temma wär- 
rajat wallale rõnw perrast, enge joosk sisse, nink kulnt 
Peetrust wärraja een saiswat. Nemma ütliwa tülle 
„Sinna 1 onnil" Ent temma limiit onuna ütlemist.
Nemma ütliwa: „Se om temma engel" Ent Pee- 
trus j äi je kopputama. Ent kui nemma wallale wõtti- 
wa nink tedda nätten ärraheitiwa, sis juttuft temma 
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neile, kuis Issand tedda wanqi tornist olli wäljawiuu. 
Nink temma lahku neist, nink lats töiste paika. Ent 
kui Herodes töisel hommungul tedda ots, nink es lörv- 
wa, sis lask temma wangihoitjid karristada.

Nink Herodes lats ärra Juda maalt Zesariatte, 
nink wiwi sinna. Ent üttel päirval pand Herodes kun- 
ninglikko ehtet sülga, nink iste kohto järje pale, nink 
kõnnel rahwa wasta. Ent rahmas tännit: ,,Se om 
Jummala hääl, nink ei mitte innemisse hääl!" Nink 
seddamaid löi tedda Issanda enget seperrast, et temma 
Jummalale mu roo es anna, nink tedda sõdi ärra mao- 
keisist, nink heit henge. Ent Jummala sõnna kasroi, 
nink suggesi.

Wiis: Nätse, Jesus, minna tulle.

Paljo wainlast tükwa päle, Tahtwa meid siin huk- 
kata, Wöimust nemrna kül ei sa, Jesus warap, tõst­
kem hale, Tänniten, kui woimust om: ^Jehowa nink 
Kideon.^ (279, 4.)

84.

Paulus kulutap armoappust inituiau paigan.
SDmmal wisil.

So riik, se tulgo meil' so käest, Nüüd siin nink sääl 
ka iggawest; Nink tulle ümina waimoga Ka meije 
sisse eüama; Te põrgo wäkke rammetus, Et kasivas 
sinno koggodus. (259, 3.)

Ent Antiokia koggodussen olliroa ka mõnne prohlvete 
nink oppetaja. Kui nemma nüüd Issandat orjasiroa, 
sis üttel pühha Waim: „Lahhutage mulle Parnabast 
lünk Paulust ärra selle töte, nles tarrois minna neid 
õlle kutsnu. Sis peitva пеитпш palm ust, nink kui nem­
ma kässi neibe päle ollitva pandnu, lassiroa nemma 
neid ärra. Ent nemma lätsiroa laitvaga Küprusse 
saarde, Parnaba essamale, nink kulutiroa armooppust. 
Säält lätsiroa nemma ütte Pisidia пш lina, kel ka 
nimmi Atüiokia olli. Ent Paulus üttel pühhal päitval 
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Judalistile neide kolimajan juttuft, nink kõnne! Israeli 
ärrawallitseniiffest manna Testarnenti djci!, nink Kris- 
tussest, Tawida pojast, kedda Judalisse Jerusalemin ol- 
liwa tapnu, ent kedda Jnmmal koolnuist olli üllesär- 
ratann, nink pattatside õnnisteggijas säädnn. Kui nüüd 
Juvalisse kolimajast ärralätsiwa, sis palsiwa paaaana, 
et Paulus uink Parnabas neile ka armooppust kulu­
tusse. Ent töisel pühhal paimal tulli pea kaggona lina 
rahmas kokka Jumniala sõnna kuulma. Ent kui Juda­
lisse sedda rahwast näima, sis saiwa nemma täüs wihha 
nink kaddeust, nink kõuneliwa fc maota, mes Paulus 
üttel, nink teotiwa. Ent Paulus nink Parnabas ütli- 
ma: „Teile piddi eesmält Jummala sõnna üttelda- 
ma; ent kuuna telje sedda ärrapõllete, nätse, sis käna- 
ше henda pagganide pole." Ent kui pag^ana 
sedda kuliwa, saima nemma rõõnlsas, kittirva Issanda 
sõnna', nink ntitto saiwa usklikkus. Nink Issanda sõnna 
laggosi wälja selle kaqgaua ma läbbi. Ent Judalisse 
tõstima perrankiusmnist Paulusse nink Parnaba maota, 
nink tõuksima neib ommist pirest wälja. Ent nemma 
puistiwa tolma оmme jalgu päält neide pale, nink 
tuQiiva Jkonia lina.

Wiis: Kiik kallis henge õnnistus.

Nüüd toge kittust Issandal' Kiik paggana nink rah- 
was, Nink andke auwo Jummalal', Ke armust cm 
ni rikkas, Et temma teid om mallinu, Teil vm ma 
armo jagganu Siin ornma Poja läbbi. (37, 1.)

85.

Panlussel antns paggmiift jummalikko ntotoo nink 
Zndalrssjst knrjateggija nuhtlust.

Ommal wisil.
„ Taggane, Zion ilma taggane, Kui ta awwo 
ängab sulle, Temma hä om tühhine, Temma arm so 
salwap jälle, Zion ängatas sull' lust nink hä, Taq- 
gane! (332, 3.)
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3konian sündi, et neide juttusse läbbi suur hulk Juda- 
nink Paggana-rahwast usklikkus särje. Ent umbusklikko 
Judalisse tegfliwa pagganide meelt wihhatses neide wasta, 
nink kui mässaminne tossi, sis paggesiwa nemma Listra 
nink Liberia linu, nink mnbrekautse male, nink kuluti- 
wa sääl armooppüst. ©nt Listra lm an oll i üts mees, 
se olli jalloto emnm ihhust sani, nink kuuld Paulust 
kõnnelewat. Nink kui Paulus temma pale kaije, nink 
näggi, et tal usku olli, sis üttel tennna sure hälega: 
„Tosse püsti online jalgu pale!" Nink temma karras 
ülles, nink känd. Ent kui paggana rahwas näggi, mes 
Paulus olli tennu, sis ütliwa nemma: „Jummala om- 
ma innemiste sarnatses sanu, nink meije mamm mahha 
tulnu." Nink nemma anniwa Parnabale nink Pau- 
lussele omma Jummalide nimme. Ent neide pap tõije 
härgi nink männikuid, nink taht apostlide awmustamis- 
ses tahmaga ohmritseda. Ent kni Parnabas nink Pau­
lus sedda kuliwa, sis kisksiwa nemma amme rõimid 
katski, nink karrasima tänniten tahma sekka, nink ütli­
wa: „Mehhe, milles teije sedda tete? Meije о 11 eine 
ka nõrga innemisse, nisammute kui teijeke, nink kuluta­
me teile armooppüst, et teije henda kanasse neist tüh- 
jist asjust, ellama Jummala pole, ke ont tennu taimast 
nink maad nink merd, nink kiik, mes neide sissen om." 
Kui nemma sedda olliwa üttelnu, sis olli neil maim, 
rahmast keelda, et nemma neile ohwrit es töösse. Ent 
sinna tulliwa Judalisse Antiokiast nink Jkoniast, nink 
kihhotima rahmast, Paulust kimmega löma, nink med- 
dasiwa tedda linast mälja, nink mõtliwa tedda ärrakolu 
ollemat. Ent kui jüngri tedda ümbrepiirema, sis tossi 
temma ülles, nink lats lina taggasi nink üttel, et meije 
paljo millitsusse läbbi peame Jummala riki minnema. 
Ent kui nemma eggale koggodussele ollima wannam- 
bid säädnu, nink palwust piddanu, sis sättima nemma 
neid Issanda hoolde. Nink säält lätsima nemma lai- 
maga jälle Antiokia lina, Süria maal, taggasi nink 
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kulutiwa neile, mes suri asju Jumnial neidega otti 
tennu, liin! et temma paggauile õususse ust otti ülles- 
awwanu.

Onimal wistl.

So ande, Issand, ütsinda Om kiik, mes ma woi 
nimmita, Nink mes siin om mo rikkus. Et minna 
sulle kittusses, Nink lähhämbale orjusses Siin ella, 
anna ikkes! Oh, kela kurja oppetust, Nink kurratile 
kawwalust; Mo häddan minno romusta. Et ma hääl 
melel kannata! O Jesus Krist, Mo ainus õn! Mo 
ainus õn! Jä minno mannil koolmissen! (299, 2.)

86.
Lidia nink Wilippi lina wangihoitja sawa usklikkus.

Ommal wistl.

Mo terwe südda rõõmsas lät, Et ma ka õlle kir- 
jotet' Se wona ello-ramatun, Sääl ärrawallituide 
man. Ma taggane kiik pattu pürretust, Et mull' saas 
Jesu mõrsja ossaust. (372, 10.)

Äiu! inõnne aja perrast wallits Paulus S ila st nink 

Lukast, nink lats jälle ärra, armo õppust kulutama, 
nink wellitse jättiwa tedda Jummala armo hoolde. 
Listra linan löis temma ütte noort meest, Timoteus 
nimmt, se otti latseft sant hõlega oppetedu ussun orn- 
rnast enimast Eunikest, nink tal otti hä tunnistus wel- 
litsift. Sedda wõt Paulus hennega. Kui nemma 
nüüd saiwa Troa lina, sis nüggi Paulus ösel nägge- 
mist. Üts Makedonia-ma mees sais, nink pallel tedda: 
„Tulle alla Makedonia male, nink awwita meid!" Sis 
lätsima nemma Makedonia male, nink saiwa Wilippi 
lina, ines om Makedonia ma pä-liin. Nink pühhal 
päiwal lätsima nemma Judaliste kolimaija, nink kõn- 
neliwa neide naistega, ke sinna kokkotulliwa. Nink üts 
jummalapelglik naine, Lidia nimnii, üts purpuri wärwi 
müja olli ka kuuljide sean. Selle söand awwas Is­
sand, et temma tähhele pand, mes Paulus üttel. Nink 
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temma lask henda omma maja rahwaga risti, nink 
pallel apostlid kigest söameft, omma maija tulla nink 
sinna jada. Ent kui nenima palwussele lätsima, sis 
sündi, et üts näütsik neile wasta tulli, sel olli lausuja 
maini, se saat ommile essandile paljo kasso lausmissega. 
Sesamma tulli iks apostlide perm nink tännit: „Nesin- 
natse innemisse omma kigekõrgemba Jummala sullase, 
ke teile õnsusse teed kulutama." Nink sedda teggi tem­
ma mitto päiwi järgi mõda. Ent Paulusse meel sai 
sest haiges, tennna käänd henda ümbre, nink üttel selle 
waimo wasto: „Minna kässe sinno Jesusse Kristusse 
nimmel, tenirna sissest wälja minna. Nink temma läts 
tolsammal tunnil wälja. Ent kui temma essanda näi- 
jewa, et neide sagi lotus ärralõppi, sis aijewa nennna 
rahwast apostlide wasta mässama, nink lina päliko 
lassswa Paulusse niuk Silasse rõiwid säljast mahha 
kisku, nink neid witsuga lahku. Nink kui nennna neile 
paljo lõke olliwa andnu, sis heidiwa nemma neid wan- 
gitorni, nink küssiwa mangi hoitjat neid kõwwaste hoita. 
Kui sel sürane kange käsk sai, sis heit temma neid 
sissenpidditse wangitorni, nink pand neide jalgu pakko. 
Ent kesk ööd piddi Paulus nink Silas palwust, nink. 
kittiwa Jummalat, nink töise mangi kulima neid. Ent 

'äkkitselt sündi suur mawärriseminne, nida et ka wan­
gitorni allutse heljosiwa. Nink seddamaid awwati kiik 
wangikoa usse ülles, nink kike wange kabla pässiwa 
wallale. Ent kui wangihoitja ülleswirgu, nink näggi 
wangitorni usse wallale ollewat, sis tömmas temma 
moka wälja, niuk taht essi hennele otsa tetta, sest tem­
ma arwas wauge ärrapaggeuu ollewat. Ent Paulus 
tännit sure hälega: „Ärra tekko hennele middake kurja, 
sest meije olleme kiik siin." Ent wangihoitja küsse tuld, 
nink karras sisse, näksi wärrisema, nink heit Paulusse 
nink Silasse ette mahha, weije neid wälja, nink üttel: 
„Essanda, mes ma pea teggema, et ma õnsas saas?" 
Nemma ütliwa: „Ussu Issanda Jesusse Kristusse 
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sisse, sis saat sinna nink sinna maja õnsas." 
Mnk nenuna kbnneliwa talle Issanda sõnna, nink tv 
gile, ke teinum ma j nn otlima. Nink teinum wõt neid 
sel ö tunnil Henne mannu, mõsk neide hawu ärra, nink 
lask henda nink kiik ommatsid seddamaid riski. Nink 
temma weije neid onuna maija, pand röga lawwa pale, 
nink olli roaga rõõmsa, et te mina kige onuna perrega 
olli usklikkus sanu. Eui kui walge rätte sai, sis lah- 
hätiroa paliko lina sullasid sinna, nink lassiroa talle 
üttelbä: „Lasse neid iunemissi roallale." Ent Paulus 
üttel: Nernrna omma meid arowalikkult ilmakohtomõist- 
mata pesnu, ke me Roma *)  mehhe olleme, nink taht- 
roa meid nüüd Vadajalt roüljatõukada. Ei mitte nida; 
enge tulgo nernrna essi, nink saatko meid roälja." Kui 
päliko sedda kuliwa, sis tulliroa nenuna essi, roeiiua neid 
roälja, nink palsiroa neid, linast ärraminna. Sis tul­
liroa neiuiua roaugitornift roälja, nink lätsima Lidia 
mannu, nink kui nemma süäl roellitsid olliroa nännu 
niuk ussun kinnitanu, lätsiroa nemma ärra.

*) Kes tol ajal Roma meest pes, se olli Roma rahwa sadusse 
perra surmaga wölgo. dlemma olliwa Paulust awwallkkult kui kurjateg- 
gijat pesuu, nink tahhiwa tedda perrast sallajan otse kui warrast laske

Wiis: Kes Jummalat ni lassep tetta.

Nüüd õlle minna Põhja löidnu, Mes päl' ma lo­
iust pöhjanda; Se om mo Jesus, ke om tulnu Säält 
Jssast sure armoga. Se pöhhi ikkes kindmäs jääp, 
Kui ma nink taiwas hukka lääp. (223, 1.)

87.

Paulus Ateni nink Korintl linnn.
Wiis: Tulle ristnnneminnr.

Lasse omma armo-walgust, O mo Onnisteggija! 
Meelt mul walgustada selgest, Õlle sa mo oppeja. 
Aja minno söamest Pimmedust nink hämmerust, Et 
ma woisse so een jäija Nink so armo - palget kaija. 
(267, 1.)
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Wilippi linast lätsima nemma Tessa lani ka lina, nink 
Paulus üttel Judnliste kvlimajan kolm pühhapäiwa 
särgi niõda juttust. Mõnne neist usksiwa, ent unlbusk- 
likko Judalisse tõstiwa mässamist apostlide masta. Sis 
lähhätima wellitse Paulust nink Sitast läbbi ö Perve 
lina. Sääl nwttima nemma apostlide juttust hääl me- 
lel masta, nink juurdliwa eggapäima pühhan kirjan, 
kas se nibu olles kui Paulus üttel, nink paljo usksiwa. 
Ent kui Judalisse Tessalonikan teda saiwa, et Paulus 
ka Peroe linan Jummala sõnna kulut, sis tuШtoa 
nemma ka sinna, nink aijema rahmast mässama. Ent 
wellitse sadiwa Paulust ärra Akent lina. Kui nüüd 
Paulus näggi, sedda lina täüs wäärjummala orjust 
ollewnt, sis wihhasi temma maim temma sissen ärra, 
nink temma kõnnel Judalis.te kolimajan, nink ka turro 
pääl eggapäiw neidega, ke temma memmi johtsiwa. 
Ent mõnne mailma targa riidlima temmaga, nink ütliwa': 
„Mes sis se lobbiseja tahhap üttelda?" Töise ütlima: 
Ta näüs wastsid Jummalid kulutawad; sest Paulus 
otti Jesust nink üllestõssemist kulutanu. Nink nemnia 
weiwa tedda onuna kohtopaika, nink ütliwa: „Kas 
meije es mõis teda sada, mes wastne õppus se olnes, 
mes sinna oppetat?" Sest kigil Atem lina rahwal es 
õlle -snremb himmo, kui wastsid asju kõnnelda, nink 
kuulda. Ent Paulus sais kesset kohto paika, nink üttel: 
„Atem mehhe, minna näe teid kigepitte Junimalide 
orjussest paljo lukku piddawat. Sest minna õlle teise 
linast läbbiminnen, nink teise Jummala tenistusse wisi 
kaeden, ka ütte altrid löidnu, mes päle olli kirjotedu: 
Tundmata Jummalale. Kedda teise nüüd teedma- 
ta orjate, sedda kuluta minna teile. Nink Paulus kõn- 
nel neile Jummalast, ke taiwast nink maad om tennu, 

ärrapaggeda. Sedda es woi Paulus wastawötta, muido olles temma 
rahwa silmin löwweras janu, nink se olles temma armo õppesse töle 
kahjus lännu; seperrast nöwwap temma awwalikko tunnistust, et täi sen 
asjan minkisuggust süda es õlle. s
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kedda ci wõi ka innemiste küttega orjata, otse kui olles 
Temmal nnddake rooja, enge kes essi kigile loodasjule 
ella uin! hõngo annap; sest Temma sissen ellame, ligume 
nink olleuie kui meije nüüd Zummala suggust olieme, 
niba kui jo mõnne ^agganide seast otntua tunnistann, 
sis peame meije Summa lai tötten nink roaimun kum­
mardama. Kül õllemai Summal säratse rummalusse 
aja nink töga seni kannatanu, ent nüüd lassep Temma 
kigile innemistile kigin paigun kulutada, et пептш pat­
tust künasse nink Kristusse sisse ussusse, kedda Temma 
om üllesürratanu koolnuist nink mailma kohtomõistjas 
säüdnu. Ent kui нетто koolnuide üllestõssemisseft ku- 
liroa, sis noriroo rnViine, ent töise ütlima: „Meije toh- 
home simw selle osja perroft töist körda kuulda." 
Nink nida läts Paulus neide keskelt roülja. Ent mön- 
ne mehhe hoitsiwa temma pole, nink nsksiwo, kelle seon 
ka olli üts kohto essand, Tionisins nimmi. Perran sedda 
lüts Paulus Aleni linast ärra, nink tulli Korinti 
lina, nink löis süül utte Süda meest, Akti la nimmi, 
onuna naisega. Neide maimu lüts temma, nink, et 
neil üttesuggune mnmet olli, sis jäije temma neide 
mannil ell aina, ent нетто olliroo onunan ommetin 
telditcggijo. Nink Paulus ajeti maimust, Sudalistile 
tunnistama, et Scsus om" ilma öniiisteggija. Ent kui 
нетто mosto paniiima nink teotiroa, sis puist temma 
omme röimid, nink üttel: „Teije roerri olgo teije po 
päül; minna õlle puhhos (teije süüst), nink lü sestsoni 
poggonide maimu." Nink poljo Korintilissi, ke sedda 
knliwo, iisksiroo, nink lossima hendo risti. Ent Sssond 
üttel öise nüggemisse lübbi Ponlusse roosto: „Ärra 
peljoko, enge könnele, nink ärra olgo maik: sest minna 
õlle sinnoga, nink mul om paljo rohwast sensinnatsen 
linon. Sis iste temma süül ojaftoja nink kuus kuud, 
nink oppet neide seon Summolo sönno. Perron sedda 
jät temma roellilsid Sammalaga, nink lüts loimoga 
Antiokio lina Süria maal.
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Ommal wistl.

So tarkus minno juhhatago, So walgus paistko 
mulle tääl, So arm mo söamette jägo, Et ma so armo 
te-raa pääl Iks ussun otsani wöis käwwa, Nink uffu- 
tawa armoga, Ma iks so tahtmist tallita, Nink ftnnoz 

. sõnn ast abbi nowwa. (221, 4.)

88.

Paulus Eweso linan.
Wiis: Mes murret südda kannap.

Sest et so sonna polest Ka weel suur pimmedus, 
Nink kurratide kolist, ^aap kawwal oppetus; Sis Je­
sus, jä me maunu Iks omma sonnaga, Nink sakramen­
tist anna, Meil wäkke lõpmata. (410, 6.)

•SVui Paulus rnõnnes ajas Süria male olli wibinu, 
nink jüngrid kinnitanu, sis lats temma Eweso lina, 
armo õppust kulutama. Nink se sündi liggi katte 
ajastaja perrast, et kiik, ke Asia maal etliwa, Issanda 
Jesusse söuua kuliwa, Judalisse nink Krekalisse*).  Nink 
Jumnial teggi wäggewid ja immelikkuid tekko Paulusse 
käe läbbi, nink Issanda sõnna kaswi wäggewnlt, nink 
sai wõimust. Ent tol ajal tossi suur mässaminne armo 
oppusse perrast. Sest üts kuldsep Eweso linan, Temetrius 
nimmi, teggi Tiana templi höbbe-kojosid, nink saiwa 
kuldseppa sest suurt kaswu. Neid, koggus temma kokko 
nink algat neide meelde, kuis neil seni mani sest tööst 
olles kaswu sanu, nink kuis Paulus kigin paigun paljo 
rahwast ärra essitas se läbbi, et temma neide Jummala 
orjust tühjas innemisse töös laibas. Ent sest sawat se 
kahjo, et rahwas neide tööd ärrapõlles, nink et neide 
pühha Tiana kodda tühjas jääs. Kui nemma sedda 
kuliwa, sis saiwa nemma täüs.wihha, nink tännitiwa: 
„Suur om Eweesride Tianal" Nink kiik liin nakkas 

*) Krekalissis nimmeteti tol ajal kiik rahwast, mes es olle Juda 
rahwa sugguft.

11
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mässama. Nink nemma josiwa kiik kokkotullemisse paika, 
ja harima Paulusse selksimehhi kinni. Ent kui Paulus 
taht rahwa sekka minna, sis es lasse jüngri tedda mitte. 
Nink töise tännitiwa sedda, töise toist, sest koggodus 
olli ärra essitedu, nink suremb ossa es tija mitte, mis- 
perrast nennna olliwa kokka tulnu; nink hõiksiwa kiik 
üttel hälel liggi kats tundi: „Suur om Eweesride 
Tiana!" Ent kui lina-kirjotaja waimalt rahivast olli 
waigistanu, sis üttel temma: „Eweso mihhe, kes ei 
tija, et Eweso rahwa liin, se sure Iummala Tiana 
nink temma taiwast mahhasaddanu kojo auwustaja om? 
Ent mes eest teije mässamist tõstate? Kui kellekel om 
kaibamist, sis kaiwago temma kohto man, ent ärra tekko 
tülli." Nink kui temma sedda olli üttelnu, sis lask 
temma rahwal ürraminna. Päle tülli taldotamift hõi- 
gas Paulus jüngrid Henne memmi, jät neid Jummalaga, 
nink läts ärra Makedonia male, ja säält Korinti 
lina. Sinna jäi temma kolm kuud, nink läts sis lai- 
waga weikse Asia male, sest täl olli mõtte suwwiste 
pühhas Jerusalemme sada. Ent Miletusseft lähhät 
temma Ewesohe, nink kuts koggodusse wannambid Henne 
mannu. Ent kui ne temma mannu tulliwa, sis üttel 
temma neile: „Teije tijate eesmätsest paimast sani, 
kui minna Asia male tulli, kuis minna teid eggal ajal 
õlle orjanu, nink teile middake ei õlle ärrapeetnu ön- 
susse teest, mes minna teile es olles kulutanu nink teid 
oppetanu awwalikkult nink maiju mäda. Nink nüüd, 
nätse, minna waimun keüdetu, lä Jerusalemme, nink 
ei tija mitte, mes mull' sääl saap johtuma, kui ennege 
sedda, et pühha maim eggan linan tunnistap nink ütlep, 
et kabla nink willetsus minno ootwa. Ent minna ei 
holi sest, ei pea ka omma ello essi mitte kallis, et 
nunna rõmoga lõppetas omma ellokäügi nink sedda 
ammetit, mes minna Issandast Jesusseft oüe sanu, 
armovppust tunnistada. Nink nüüd, nätse, minna tija, 
et teije kiik ei sa ennamb minno palget näggema. Sis 
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kaege nüüd essi henda nink kiik sedda karja, kelle pale 
pühha maim teid om säädnu piiskopis, Issanda koggo- 
dust kaitsma, mes temma omma merre läbbi hennele 
om saatnu. Sest minna tija, et perran minna ärra- 
minnemist kiskja soe teije sekka sama tullema, ke karjale 
armo ei anna. Seperrnst walwke, nink uiõttelge se 
pale, et minna kolm ajastaiga, ööd nink paima, ei õlle 
mahhajätnu, silmawega eggaütte mannitseda. Nink 
nüüd, mellitse, anna minna teid Jummala nink temma 
armo sõnna hoolde, kes wüggew om, teid üllesehhitada, 
nink teile perrandust anda kike sean, ke omma pühhen- 
detu." Nink kui ternma sedda olli üttelnu, sis heit 
temma pölwile mahha, nink piddi palwnst neide kikege. 
Niirk suur ikminne tulli kigile, lünk nemma wõttima 
Paulust ümbre kala kinni, nink annima tülle suud. 
Kige ennamb teggi neile se sõnna haiget, mes temma 
üttel, et nemma es saasse temma palget ennamb nüg- 
gema. Niirk nemma sadiwa tedda laima.

Wiis: Tulle ristlinneminne.

Kui siin ma paal silmawessi Sinno perris-ossas 
jääp, Nink so palleminne essi Saggest oigamisses lääp, 
Kui ka taplet werreni, Jä iks kindmas otsani! Zion, 
Jesu pale loda, Lemmast sinna abbi oda! (336, 3.)

89.

Paulust luoctnš Zerusalemi linan kinni.
Ommal wisil.

Kannata, Zion, julgest kannata, Naarmist, happe, 
risti, waiwa, Surmani jä liikmata, Kae ello front 
auwo; Zion,' kui siug sinno pannep ka, Kannata! 
(322, 2.)

Äui Paulus' Jerusalermne sai, läts temma Jakkabi 
rnaunu, kohhe kiik mannamba kokkotullima. Nink kui 
temma ueid olli terwitanu, sis juttust teurma kiik kõrra 
perra, mes Zummal pagganide sean temma ammeti

ii*
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läbbi olli tennu. Nink nemma kittiwa Issanda armo. 
Ent kui Jndalisse Asia innalt tedda töisel päiwal templin 
näima, sis heidiwa nemma kät temma külge, nink tän- 
nitiwa: „Israeli mehhe, tulge appi! Se üih se mees, 
ke kiik innemissi essitap sesinnatse rahwa, nink sädusse 
nink templi orjusse wasta. Nink päleke om temma 
ilmalatsi Jummala kotta minu, nink sedda pühha paika 
ärrateotanu." Nink koggona liin lito, nink joosk kokko. 
Nink nemma wöttiwa Paulust kinni, nink weddiwa 
tedda Jummala koast wälja, nink templi usse panti 
seddamaid kinni. Ent kui nemma tedda püsima ärra- 
tappa, sis tulli üllemb mäe pälik söameestega joosten 
neide mannu, nink käsk Paulust katte ahhilidega kinni 
keüta, nink küsse, kes ta olles, nink mes ta olli tennu. 
Ent rahwa seast tännitima töise sedda, töise töist. Ent 
kui temma kärra perrast õiget põhja teda es sa, sis 
käsk temma tedda leri wija. Nink rahwa päletükmisse 
perrast piddiwa söamehhe Paulust kandma, sest nemma 
josima perra, nink tännitiwa: „Hukka tedda ärra!" 
Ent Paulus pallel mäe pälikuft lubba, rahwale kön- 
nelda. Nink kui temma täile olli lubba midnu, sis 
ast Paulus treppi pale, heit käega rahwale, nink nak­
kas neile juttustarna, kuis suurt lukku temma sädusse 
õigusseft olli piddann, nink ristirahwast kigin paigun 
perrankiusanu, ent kuis Issand henda talle olli näütnu 
Tamasko lina tee püül, nink tedda kutsnu, armo õp­
pust pagganile kulutama. Ent nemma kulima tedda 
se sõnnani, nink tännitiwa: „Hukka särast ärra ma 
päält, sest täi ci sünni mitte ellada!" Sis käsk üllemb 
wäe pälik tedda ärra wija, nink pesmissega termnalt 
nõuda, mis sü perrast nemma nida temma päle tänni- 
tiwa. Ent kui nemma tedda rihmuga ollilva kinnikeütnu, 
sis üttel Paulus: „Kas teil lubba om ütte Roma-meest 
ihnet kohtomõistmata witsuga pessa?" Sis lätsima 
seddamaid ne temma mant ärra, ke tedda piddiwa pesma, 
nink üllemb wäe pälik petjas, et temma Noma-meest
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M lasknu kinnikeüta. Ent töisel väitval taht temma 
õigede teda sada, misperrast Judalisse temma pale ob 
lima kaibanu, nink käsk kõrgepreestrid nink neide suurt 
kohhut kokko tulla, nink sääd Paulust neide ette. Ent 
temma kaije sure kohto piile, nink üttel: „Mehhe, wel- 
litse, minna õlle hä söame tunnistnssega Jumnmla een 
käänu sesiunatse päiwaui." Sis käsk kõrgepreester 
Anauias tälle su päle lüwwa. Eut kui Paulus heuda 
eest koste, tossi kange tannitaminne. Nink fui kürra 
sures lats, sis peljas üllemba mäe pälik, et nemma 
Paulust katski kissusse, nink and söameestile käsku, 
tedda neide seast ärrakisku nink mangi wija. Ent ösel 
sais Issand temma man nink üttel: „Olle julge Pau­
lus; sest otse kui sinna minnust ollet tunnistanu Jeru- 
salemin, nida peat sinna ka Roma linan tunnistama." 
Ent fui walge sai, sis teisema 40 Judalist kindmat 
leppingut nink tõivotust, et nennna es tahha enne süwwa 
irink summa, kui nemma õllesse sanu Paulust ärratappa; 
nink annima sedda kõrgepreestridele teda ja ütliwa: 
„Pallelge teise üllembat mäe pälikut, et temma tedda 
teise ette toop, otse kui tahhasse teise temma asja par- 
renrbide kuulda; ent meije oüeme malmi, tedda ärra- 
tapma, enne kui temma teise ette saap." Eut Paulusse 
sõssara poig kuuld sedda nõwmo, iiinf kulut sedda Pau- 
lussele, nink se aud sedda jälle üllembale mäe Pälikule 
teda. Sis lühhät mäe pälik Paulust 200 säameestega 
läbbi ööd Zesaria lina niawallitseja Welikse mannu, 
nink anb kirja ütten, mes Paulusse asja sellet.

Ommal wisil.

Omman hõlman ma so kanna, Ni kui weikest lat- 
sekest; Armo rinda ma sull' anna, Suur ma õlle 
heldussest. Utske hädda, willetsus, Sadan, ei ka kiu­
satus Ei woi minno sinnust käända. Kannata nink 
troosti henda. (331, 6.)
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90.

Paulus wangi pölwen Zesaria lman.
Ommal

Es otles Jummal meijega, (Ni ütlep usklik suggu), 
Es olles Jummal meijega, Sis hukkan olles luggu. 
Sest meid om wäike koggodus, Nink same kigist polle- 
tus, Ke tükwa meije päle. (317, 1.)

Äui ma-wallitseja Weliks kirja olli luggenu, sis üttel 

temma Paulusse wasta: „Minna tahha finno kuulda, 
kui sinna pälekaibaja ka sija sama," — nink käsktedda 
Heradesse kohta majan hoita. Ent lvi je päi tv ci perrast 
tulli kõrgepreester Ananias Zesariate, nink temmaga 
ütten Judaliste wannamba nink kõnnetõstja Tertullus. 
Nink Tertullus nakkas sis eesmält libbeda sõnnuqa 
mawallitsejat kiima, ent perran sedda kurja kannet tõst­
ma Paulusse pale, et temma ajawat rahwast mässama, 
nink temma ollewat üllemb essitaja Nazareenride watle- 
ussust, ke ka ollewat püübmi Jummala kotta teotada. 
Ent kui Paulus wastakoste, et temma se te ehk op- 
pusse perra, mes nemma mõras- ehk walle-ussus ütlesse, 
omma wannambide Jummalat nida olles orjanu, et 
temma kiik mõttas usku, mes Jummala sõiman om 
kirjotedu, nink et temnia se man iks püwwas puhhast 
söame teedmist hoita Jummala nink innemiste wasta, 
sis üttel Weliks Judalistile: „Kui üllemb mäe pälik 
Lisias sija alla tutt ep, sis tahha minna teije asja per- 
rakullelda." Nink temma käsk pälikut, Paulust hoita, 
et temma saas hengata, ei ka keddake temma ommat- 
sist keelda, tedda orjamast ehk temma mannu tulleniast. 
— Ent mõnne päiwa perrast tulli Weliks, Trusilla 
omma naisega, se otti Juda suggust, nink kuts Paulust 
Henne ette, nink kuuld tedda kõnnelewat ussust Kris­
tasse sisse. Ent kui temma könnet õigussest nink puh- 
tussest nink tullewatsest kohtust, sis heiti Weliks ärra, 
nink koste: „Minne nüüd ses kõrras ärra: kui mulle 
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parrembat aiga saap, kül ma finn о sis kutsu." Ent 
lemma (oot ka Paulusselt rahha sada, et temma tedda 
wallale lasses. Ent kui kats ajaftaiga täüs sai, sis 
tulli Porkius Westus Welikse assemele. — Ent kui 
nüüd Westus ma-wallitsust allust, sis lask temma Pau- 
lussel kohta ette tulla. Sis tõstiwa Judalisse, ke Je- 
rusalemift alliwa allatulnu, nutta rassedat kaibust Pau- 
lusse wasta, nies nemnia es wõi tõttes tetta. Ent
Westus taht Juda rahwale melehääd tetta, nink üttel 
Paulustele: „Kas sinna tahhat üllesminna Jerusalem­
me, nink sääl minnust laske kohhut Henne pale mõista?"
Ent Paulus üttel: „Minna saisa Keisri kohta al, sääl 
peap 1110 päle kohhut mõistetuma. Minna ei õlle sest 
middake tennu, mes nesinnatse minno päle kaibawa, sis 
ei wõi minno keake neide kätte anda. Minna.nõwwa 
keisri kohhut." Westus üttel: „Keisri kohhut ollet sa 
nõudnu, Keisri mannu peat sa sama." — Ent mõnne 
päiwa perrast tulli kunningas Agrippas П. omma nai­
sega Zesariate, Westust terwitama. Mnk kui Westus 
kunningale Paulusse asja olli juttustanu, sis üttel 
Agrippas: „Minna tahhas essike seddainnemist kuulda." 
Temma üttel: „Hommen peat sa tedda kuulma." 
Töisel päiwal tulli Agrippas nink temma naine sure 
uhkussega kohto maija, nink Paulust todi ette. Ent 
Agrippas üttel tälle: „Sul om lubba, Henne eest kõn- 
nelda." Sis koste Paulus Henne eest, nink nakkas 
omniast ennitsest ello kõrrast, kuis temma sädust olli 
kangede piddanu, nink risti rahwast perrankiusanu, nink 
kõnnel ommast ümbrekäändmisse luggust Tamasko lina 
te pääl, nink kuis Issand tedda olli ärrawallitsenu, 
pagganile armo õppust kulutama, nink seüet, et Kris­
tus piddi kannatama nink koolnuift üllestõusma. Sis 
üttel Westus sure hälega: „Paulus, sinna sonnit." 
Ent temma üttel: „Kallis Westus, minna ei sõnni 
mitte, enge kõnnele tõisitsid nink mõistlikkuid sõnnu. 
Sest kunningas tijap sedda kül, kellel minna ka julgeste 
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kõnnele; sest nnnna ei arwa middake neist asjust täile 
teedmata ollewat, sest et se ei õlle nulgan sündinu. 
„Kas sinna ussut prohwete, kunningas Agrippas? Min­
na tija, et sinna ussut." Agrippas üttel? Ei pudu 
paljo, sa melitat minno, et minna ristiinneniisses sa." 
Ent Paulus üttel: Minna sõwwas kül Juunnalast, 
pudugo weidi ehk paljo, et ei üksinda sinna, enge ka 
kiik, ke minno täämba kuulma, saratses sansse, kui niümn 
õlle, ent ilma neide kapluta." Sis tossi kunningas 
nink temma naine, ja ma-wallitseja ülles, nink ütlnva 
Henne kesken: ,,Se inneminne ei õlle middake lennu, 
mes surma ehk kaplu wäärt om, nink tedda olles mõinu 
mullale laske, kui temma es olles Keisri kohhut nõudnu.

Wiis: Tulle ristiinneminne.

Meije kunningas sa ollet, Sinno om me heng ja 
meel; Taplussen sa appi tullet Meile, sa Immanuel! 
Omma rahwast tunnet sa, Wottat neid ka kinnita, 
Et ka joudo saas me kassi, Ussu-taplussen ei wässi. 
(330, 2.)

91.

Paulust welas ärra Raiun lina.
Wiis: Henge peijoken.

Kui ne laine tääl Tahtwa pimmel ööl Henge 
laitva kinnikatta, Rühhi mulle abbis tõtta, Saisa 
minno man, Hoitja pimmedan. (153, 12.)

6nt kui se nõu olli petu, Paulust laiwaga Italia male 

sata, sis anti tedda nink mõnd muid mangi ütte päliko 
kätte, Julius muuni. Se olli lahke Paulusse wasta. 
Nink nemma lätsima laiwaga merre päle, nink saima 
Kreta saarde. Kui nüüd jo paljo aiga -olli mäda lännu, 
nink ilm jo pahhas nakkas minnetna (et talm olli tnl- 
leman), sis mannits Paulus, taimes sinna saarde jäda. 
Ent pälik usk ennamb laima-mallitsejat, kui sedda, tnes 
Paulus üttel, nink suremb hulk kit nõmrvo, säält ärra- 
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minna. Ent ei mitte kawwa perran sedda, sis tossi 
kange tuul, nink haard laitva, et na henda piddiwa 
tulest laskma ajada. Nink kui ueimim pelgsiwa, henda 
liiva pale johtwat, sis lassiwa nemma purje mahha, 
nink ajcti neid nida eddesi. Ent kui mitmal paimal 
paima, ei ka tähte es näita, nink suur marro tuul ütte 
puhku puhkse, sis lõppi neil ivimane latus, ella jäda. 
Nink Paulus ast neide keskete, nink üttel: „O mehhe, 
teil olles sündinu, minno sõnna mõtta, nink ei mitte 
KretaÜ ärratnlla, sis õllesse meije sest maimast nink 
kahjust ilma jänu. Ent nüüd mannitse minna teid, 
julge olla, sest ütske heng ci sa meie seast hukka, kui 
ennege laim. Sest sel ööl sais Summa ta engel minno 
man, nink üttel: „Arra peljako, Paulus, sinno pean 
Keisri ette säetama; nink nätse, Jnnnnal om sulle neid 
kiik kinknu, ke sinnoga laima paäl onnua. Sepermst 
olge julge, mehhe, sest minna ussu Summalat, et se 
nida saap olletna, kui mulle om ütteldu. Ent meije 
peame ütte säre päle ajama." Ent kui walge näksi 
sama, sis mannits Paulus kiki, leiba wõtta, nink üttel: 
„Täämba om neljastõistkünmes päim, et teijc somata 
ollete. Seperrast mannitse minna teid, ell о üllespid- 
damisses leiba wõtta, sest kcllekel teije seast ei sa jnus- 
karw pä päält tuahhasaddama." Nink kui temma sedda 
olli üttelnu, sis mõt temma leima, tenaas Summa tat 
kike eeu, murs sedda, nink näksi sörna. Sis sõima 
nemma julges, nink mõttiwa ka leiba. Ent kui walge 
sai, sis es tunne nemma sedda maad mitte, nink nem­
ma aijelva laima ütte paika, kuu eddirnänne ots kinni 
jäi, ent tagguiueft otsa murti kangist lainist katski. 
Ent söarnehhil olli nõuw, wange ärratappa, et teate 
neist wälja ojoden ärra es pagges. Ent pälik, ke taht 
Paulust ello jätta, keeld ärra sedda nöwwo, nink käsk 
neid, ke rnõistiwa ojodo, eesrnält wälja karrata, nink 
male minna, ent peerust kiik muid, mõnd laudu pääl, 
mõnd laiwa tükke pääl. Nink nida sündi, et kiik ter-
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Welt male saiwa. Sääl sai neil teda, et se saar Me- 
lites kutsuti. Ent säre rahwas näüt henda lahkel wisil 
neide wasta, sest nemma teilt)a tuld, nink wottiwa neid 
kiik wasta wihma nink külma Perraft, mes nemma 
olliwa wälja kannatanu. Ent kni Paulus hulka hakko 
kokko tiib, nink tulle heit, sis tulli nastik lõhnast wälja, 
nink nakkas temma käe külge. Ent kui säre rahwas 
näggi sedda ellajat temma käe küllen rippuwat, sis 
ütliwa nemma töine töist wasta: ,,Se inneminne om 
tõest rõwel, kedda Jummala wihha es lasse ellada, ehk 
temma kül merreft om päsnu." Ent temma rapput 
ellaja tulle, nink talle es sa ütteke wikka. Ent nemma 
odiwa tedda üllespaisuwat ehk äkkitselt kolu mahha 
saddawat. Ent kui nemma kawwa odiwa, nink es 
näe, tälle ütteke wikka sündiwat, sis ütliwa neruma 
tedda Jummala ollewat. Ent sesamma paiga lähhükes- 
sen olli üts mõisa säre üllembal, sel olli nimmi Publius, 
se wöt neid omma maja nink piddi neid kolm päiwa 
sõbralikkult. Ent Publiusle essa pössi pallawat- ja 
kötto-tõppe. Sis läts Paulus temma mamm, nink kui 
temma olli palwust piddanu, sis pand temma käe temma 
päle, nink teggi tedda terwes. Kui se olli sündinu, 
tulliwa ka töise tõbbitse temnm mannu, nink saiwa 
terwes. Ent kolme ku perrast lätsima nemma laiwaga 
ärra, nink saiwa Roma lina. Nink Paulussel anti 
lubba, ütte sõamehhega, ke tedda hoit, sinna minna 
nink jäda, kohhe temma taht. Ent Paulus jäije kats 
terwet ajastaiga omma üritu maija, nink wõt wasta 
kiki, kes temma mannu tulliwa, nink temma üttel jut­
lust Jummala rigist, nink oppet Issandast Jesusseft 
Kristusseft kige julgussega ilma keelmata.

Ommal wisil.
Otsani, Zion, ussu otsani,,! Ärra jägo leiges 

mitte! Ussu palk saap peake. Ulles! mes om takkan, 
iätta! Zion, ussu ammak surmani, Otsani! (332, 7.)



171

Liihhikenne teda-andminne npostlide ellust ja surmast.
Kiik mes ristiinneniisse ölisusses tarwis lät, om meile 
Jummala sõiman, se om, Wanna nink Wastse Testa­
menti ramatuin, telgede nink täwwelikkult pühhast Mai­
must prohwete nink apostlide läbbi üllespantu. Mes 
siin meel apostlide ellust ja surmast juttustedas, sedda 
ei õlle Jummala sõilnast, enge wannnst innemiste kir­
just wõetu*),  ke apostlide ajal nink päle neide aigu 
elliwa; nink ehk sedda ka rneije ajal meel ärratamisses 
nink oppusses wõip tarwitada, künna sestke ärratuttas, 
kuis Jummala sõnna towotllsse omma tõttes sanu, siski 
ei õlle se nimmelt õnsusses tarwis, ei tohhi sedda ka 
Jummala sõnna arwolisses piddada, sest et se om pal­
jas innemisse sõnna, mes ei õlle pühhaft maimust sisse 
antu ni kiu pühha kirri, nies ristiinnemisse ainus õn- 
susse põhhi nink lätte om.

*) Neide wcmnu innemiste kirju sean löitas mõnda, mes pühha 
kirja põhja pääl saiswa, nink temma oppussega ütte käüwa. Neide lug- 
gemissest wõip ka ristiinncminne ni kni Wanna Testamenti apokriwa 
ramatuist kaswu sada. Ent löitas ka töist innemiste kirju kelle õppus 
nink tunnistus pühha kirja wasto om. Ne omma seggatu kirja nink 
walleusse ramato. Nink kes neist lukku peap, se om essi-melest seggatu 
nink walle-ussulinne.

**) Kae 69. pätükki otsa pole.

Neide mamm kirju perra, ollemat apostel Paulus 
Roma linan risti-ustu tunnistanrisse perrast mögaga 
tappetus sanu, — 64fciunnl aastal päle Kristusse sündi­
mist, kui Keiser Nero Ronia riki wallits. Selsammal 
aastal ütteldas ka apostelt Peetrust Roma linan ussu 
perrast risti-surma kannatanu ollemat, ni kui Õulüsteg- 
gija tälle sedda olli ette kulutanu **).  — Noremb Jak­
sab, Alweusse poig, .jäije allati Jerusalemi lina, eddi- 
niäst risti koggodust kaitsma nink wallitsema. Omma 
ussutawa ammeti piddamisse nink puhta ja laitmata 
ello pärrast kutsuti tedda wäärnimmega „õigedas."
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Ent Judaliste kõrgepreester wihhas tedda lemma ris- 
tinffu perraff, lask tedda kinniwõtta nink paasja pühha 
aiga templi harja pale wija, nink käsk tedda, rähma 
een Kristust nink omma usku ärramaudu. Ent künna 
lemma sedda es te, enge ommaft ristiussust ütte müg­
gemat tunnistust and, saije teunna templi harja püült 
mahha wissatus, nink kiwwega heidetus. Henge heit- 
missen pallel temma meel omine mainlaste penast: 
„Issand Juuunal nink Jssa, minna palle neide eest, 
sest nemma ei tija, nies nemma teggema." Tenimast 
om se Wastse Testamenti ramat kirjotedu, n:es Jakkabi 
rauiatus kiüsutas.

Jerusalemi Пиа ürrahaetamist, mes küssiramatun 
om üllespantu, sai meel apostel Jaan nütta, kes per- 
ran Paulusse surma müikesse Asia-ma ristikoggodusse 
eest hoolt kand, nink ennambeste Emeso tiiiaii eÜaman 
olli. Temma sai süült risti-ussn tunnistusse perrast ütte 
tühja säre püle mangi midus, fuii temma omma am= 
maldamisse ramatut mõf kirjofada. Perran sedda lasti 
tedda jülle mallale, nink temma kulul armooppust 
Emeso linan meel 30 ajastaiga surmani. Kigist apost- 
kidest om temma ütsinda, ke es kole üllekohto surma'.

litten linan Emeso liggidal sai Jaan ütte nore 
mehhega tuimas, kes temma õppust nink jutlust hä 
melega mastamõt. Jaan armast tedda kui essa omma 
poiga, nink and süült ürraminnen noort meest koggo- 
dusse piiskopi hoolde. Piiskop mõt tedda omma niaija, 
nink kand kigepitte temma henge eest hoolt, seni kui ta 
tedda pühha ristmisse lübbi Jesusse koggodusse luliikmis- 
ses maslatvõt. Ent püle ristmist sai noor mees kurje 
sõpru seltsi, ke tedda kige kurja löte kihhotima. Niuk 
kui lina rähmas tedda nink temma seltsilissi ennamb 
Henne sean es tahha sallida, sis paggesima nemma süült 
ütte laande, nink näksi ma rõõlvli kombel ellama. Kün­
na nüüd noor mees neide seast knrja lo püle kige jul- 
gemb olli, sis mallitsima sellsimehhe tedda ommas püli- 



173

kus. Mõnne aja perrast johtu, et Jaan jälle sedda 
koggodust lats kaema, nink temma nõus piiskopist om- 
lna poiga. „Temma om kolu," ütles piiskop silma­
meega/„Sis mi inimio temma hamwa mannu," üttel 
apostel. „OH et ma sedda jõwwas," puhkas piiskop; 
„teinum ellap kül ihho polest, ent waimo polest om 
temma kolu." Kui Jaan sedda kurblikko luggu piis­
kopist kuulda sai, sis rüht temma, pallawast armastus- 
sest ajetu, sinna minnema, kuu se hirmus rõõwlide selts 
olli, lask henda neist kmniwõtta nink üttel: „Wige min- 
iio onuna päliko mannu!" Kui nüüd pälik Jani näggi 
tullewat, nakkas temma temma eest ärrapaggema. Ent 
Jaan joosk talle perra, nink hõigas: „Minno poig, 
misperrast sa onuna essa eest pagget, ke rvanna nink 
jõwwetu om. Ärra peljako, meel om mul totust sinno 
perrast. Ustu emiege Kristusse sisse, temma om minno 
sinno mannu lähhätanu." Sis jäi noor mees wärris- 
ten saisma, nink nakkas hallelikkult ikma. Ent Jaan 
wõt tedda ümbre kala kinni, weije tedda koggodusse 
mannu taggasi, nink es jä enne rahhule, kui temma 
pattu teed mahhajätten kigest söameft Issanda pole tag­
gasi käänd. Sedda teggi armastus, mes oigest ustust 
tullep. Nink selle armastussele kihhotada nink mamiit- 
seda olli Jani kigekallimb ja armsamb tö nink-juttus. 
Seperrast lask temma henda wannausse põlwen ni sag- 
gede kui koggodus kokko tulli, temma sekka kanda, nink 
kui ihho nõrkus tedda keeld jutlust ütlemast, sis es ütle 
temma muud kui neid sõnnu: „Latsekesse, armastage 
töine töist" *).

*) Muide apostlide ell ust nink surmast ei õlle meil surembar teda. 
Neide armooppusse tööst ütteldas weel, et apostel Pärtel ollewat armoop-- 
pust kulutanu India-maal, Peetrus Pabiloni linan, Andres Skiria- 
maal, Tomas Parti- nink Persia-maal, Judas, Jakkabi welli, Ara- 
bia^maal, Matteus Mõra-maal, kunninga emmanda Kanvaze majan
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Lühhikmne selletus,
Jummala sönnast, nink kristlikkust kirkust.

E e s m ä l t.

J и in ши I n s ö n ii a st.
Äriötusse apostli kaswatiwa, pühhast Maimust ivalgus- 
tetu, Jummala riki se läbbi, et nemnia Õmristeggija 
kässu perra, armo õppust kulutiwa kiqele rahwale, ninf 
neid, kes neide jutlust wastawõttiwa, ristmisse sakra- 
menti läbbi ristikoggodusse ossauste wastawõttiwa. 
Nemma tunnistiwa, kuis kiik Manna Testamenti tõwo- 
tilsse Mastse Testamenti ajal Jesussen Kristussen olli- 
wa täüdetus sann, nink oppetiwa, kuis kiik, kes õigen 
ainun ussun Kristusse sisse uskwa, Jummala armust 
ristikoggodussen Jummala sõnna niiif sakramenti läbbi 
õnsas sawa. Ent sedda õiget ainust usku es õppeta 
nemma nutte ütsinda su sõnnaga, juttust üttelden, enge 
nemma panniwa pühhast Maimust walgustedu nink 
ajetu, sedda armooppust ka perrantullewa aja päle selle 
ramato sisse ülles, mes Wastses Testamentis kutsutus 
nink mes meil seni päiwani weel käen om. Nink se 
olli ainult tarwis, sest et jo apostlide ellopäiwil, nink 
weel ennamb perran ireide surina, seggaja tõssiwa, ke 
onuna innemisse oppusse nink innemisse-säädmistega õi­
get ristiussu oppetust tahhiwa ärraseggada. Ne walle 
oppetaja nink seggaja, ke henda iks aüati waimust nink 
essierralikkust awwaldamissest kittiwa, es arwa õnsusses 
kül ollewat sest, mes apostli Wastsen Testamentin ol- 
liwa- oppetanu; — nemma tahhiwa ornrnan uh küssen 
ärrawallituile ornrna innernisse-oppusse nink säädrnistega 
weel süggawainbat arrno-tundmist anda nink kindmarn- 
bat onsusse teed juhhatada. Mõnni neift, ke weel essi 
apostlid olliwa nännu nink kuulnu, püsiwa päleke onuna 
walle õppust sega kinnitada nink rahwale hääs kitta, 
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et nernrna ütliwa, omma õppust apostlide su könnest 
esst fuulnu ollewat. Jubba apostli näggitva sedda pet­
tust nink seggamisse luggu ette ärra, nink sepermst 
mannitsiwa uenuna ommin kirjun ui bangeste, et meije 
heuda hoijasse kige mõra oppusse eest, mes ueide op- 
pussega pühhan kirjan ütte ei käü, olgo ka, et üts en­
gel taiwast sedda peas kulutama. Kiik tnes ussu polest 
meije henge õnsusses tarwis om teda, onuna apostli 
selgeste nink täwweste iggawetses ajas pühha kirja 
üllespandnu. Meil om nüüd Wanna nink Waftse Tes­
tamenti ramatuin üts kindma, selge nink jurnmalik 
õnstlsse põhhi nink juhhataja, mes perra kiik mõrast 
nink malle õppust möip kaloda nink ärratutta. Nink 
wõip eggaüts, kel ennege töenrelelik tahtrninne om, püh- ‘ 
hast kirjast, nurk essierralikkult Wastsest Testameirtist 
sedda tõttet, mes õnsusses tarmis lät, ärranwista.

Kes sis meije aigo ütlep, et tõttet ei möiwat siski 
pühhast kirjast ärratutta, sest et pühha kirja sõima ei 
ollemat selge, nink et temma sönnul ollewat mitrnasug- 
gune mõistus, mes untmal misil mõimat selletada, — 
sesuggune ütleja ei kamwatse esst, et temma omma rum- 
mala ütlemissega Jummala pühha Waimo seggajas 
nink süüdlasses teep; sest kui pühha kirja sõnna es 
olles essi hennest selge, sis es olles se jo kelleke mu 
kui pühha Wanno süüd, kes neid sõimu ei olle selgem- 
bide prohmetele nink apostlidele awmaldanu nink sisse 
andnu. Seperrast ütlema sis jälle töise, pühha kirri 
essi ollervat kül selge, ent siski ei salvat innemisse täw- 
melikko tõttet pühhast kirjast ma pääl ärratutta, sest et 
innenlisse meel om pattu läbbi rikkutu, ui et temma 
ommete tõ tieft selget ar wo ei sa. Sel ütlemifsel om 
kül tarkusse näggo, ent ütlejide suun ei olle seke muud 
kui selge rummalus nink kawwalus. Nink tullep se 
pale kosta. Kni Kristus pühha Waimo läbbi nieile 
onuna sõnna onr andnu, sis om temma armo-nõu, 
meid onuna sõnna läbbi lvalgustada nink kige tõite sisse 
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juhhatada. Kui nüüd ka ne inncmiffe, ke lemma sõn- 
nast oinma henge õnsusses tollel tahhas ärrntutta, sest 
sennast onuneteke selget ärtu о es saas, sis tettas jo 
Kristasse arrnonõwwo tühjas, niitk tedda essi päleke 
wõlsjas, ke om towotanu, pattatsid innemisfi omnian 
sennan pühha Waimo läbbi kige tõtte sisse juhhatada, 
nitlk siski ei juhhata. Seperrast peame pühha kirja 
perra tunnistania: Jummala sõnna om sel innemissel 
selge, kes tahhap tennnast tettet nätta nink tuttu • kes 
sedda ei tahha, sel jääp tetnma üts selletamata nink 
säitsme pitsatiga kimnpantu rarnat. Palstko päitv tai- 
wa lautussen ni selgede kui taht, kui sa ruelega silmi 
kinni peat, egga sa sis päiwa walgust ei tuvi nätta. 
Sis om tuttu, et suren essitussen ontma kiik, kes ütle­
ma, pühhast kirjast ei wõimat ittneminne selget ärtu о 
sada, sest et tal mitmasuggust selletust ollewat. Tetnma 
selletus ei olle kunnake mitmasuggune, enge om iks 
üttesuggune, kui kirja kirja perra, se om kui neid 
pühha kirja lükke, mes rassemba ontma ärramõisla, 
töiste selge tuba tükke läbbi ärrasekletedas nink se man 
ennege ikkes apostli Paulusse käsin (Rom. 12, 6) perra 
tettas: et kirjaselletaminue sündko uisuga ütte — se 
om uisu pä-oppussega, et ittneminne ci sa õiges omtna 
teggode nink ärratenimisse läbbi, enge Juntmala armust 
Kristussen ütsinda ussu läbbi selletedas, nink innetninne 
allandussen omtna niõistuft nink tundtnist pühha kirja 
sõnnu alla painutap. (Kae 2 Kor. 10, 5.)

Ent se om neide tneell wasta, ke pühha kirja 
korwal meel walgust otswa, nink lukku piddawa om- 
tttaft söame tundmisseft, nink kittua päleke, se tundminne 
ollewat neile pühhast Waimttft söamette antu ehk aw- 
waldetu, olgo ka et neide söame tundminne selge pühha 
kirja sõimuga kokko et sünni. Se wasta ei wõi meije 
muud ültelda kui sedda. Kui pühha Waitn ütte innc- 
missele tnidda awwaldas, mes pühha kirjaga ütte ei 
käü, sis es olles temma entiamb üts pühha Wann, 
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enge üts seggaja nink kurri maini. Seperrast õppeta- 
wa ka nieije Lutteri oige ussu tunnistusse ramato ni­
bude : „Meije peame se mannu jäma, et Summal ei 
tcihha toist wist meije mannu tulla (ehk herida awwal- 
dada) kui omma sõima nink sakramenti läbbi, nink kiik, 
mes muibo maim о samissest kittetas, se om kurradist." 
Pühha Waim ammald kül prohmetele nink apostlidele 
mastsid asju nink oppnssi, mes enne ütteleke innemissele 
teda es olle, ent meile ei ammalda temma henda töist 
mifi kui se sõnna läbbi, mes ta meile neide malgustedu 
meeste läbbi om andnu*).  Nink se eest sünnis meil 
Jummalat kigest säumest tennudu, sest muido es olles 
meil ennamb üttet’e kindmut ussu-põhja, kui egguüts 
omma säame tundmiste nink maim о ummaldamissegu 
mustset õppust mõis ette tummu. Kost sis ennumb 
tõttet ärrututtu, kui Jummulu sõnna kõrmal meel pet- 
likko inuemiffe söund tettas tundmiste lättes nink põh­
jus! Sis olles jo ristiinnemisse usk nisummu petlik nink 
mudutum, kui se lätte, kost temma mälja tulles, se om 
inuemiffe föame tundmistest. Ent mes ütlep pühha 
Kirri inuemiffe föameft, fui ta ei faifa ütsinda Jum- 
mafa fõnna kindma põhja püül? Prohmet Jeremias 
ütlep 17 pät. 9 ro.: „Süddu от kam mu lämb petma, 
fui miufifuggune mu usti, nink temma om kohhult hukkan."

*) Sesamma waim, mes wannal ajal probwetide nink apostlide 
läbbi om könnelnu, könnelep nüüdke weel meijega awwaldetu, Jummala 
sõnna läbbi, künna Jummala waimo ei wöi Jummala svnnast lahhu» 
kada — ne omma iks ütten koon — sest Jummala sönna ei olle esst Heu- 
ncst wäeta, enge om waini nink ello (Jan. Ew. 6, 63 ).

Sis möirne rõmoga tunnistada, meil om pühhau 
Kirjan felget tõttet, mes egguüts, kel õiget tahtmist 
nink nõudmist om, mõip arratutta; meil om ©mänge- 
liiuni Lutteri kirfun felget ustupõhja, mes ei faifa pet- 
liffo föame tundmiste, enge ütsinda Jummala kindma 
sõnna pääl, pühhust Waimust sisse antu, nink prohme- 
teft ju apostlidest üllespantn meije henge önsusses.

12
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Kristlikkust kirkust ehk pühhide offaussest.
Äristlik kirrik om se waimolik maja, kellele Kristus 
о nutid surma nink üllestõssemissega iggawest põhja ont 
pandnu. Ne 3000 henge, mes Pühha Wainw mäl- 
jakaldamisse läbbi eddimätsel Suwwiste pühhal saiwa 
üttes koggodusses kokka kaotus, olliwa eddimätse wai- 
molikko kiwwi, kellest wastse Testamenti Zioni templit 
ehhitedi. Tulliste kelekeste näul tulli Pühha Waim 
nättawal wisil apostlide päije pale mahha, nink and 
kuuljile Jummala sõnna juttusse läbbi usku söamette, 
mes sakramente ande läbbi kiuuitedi. Sest Jummala 
sõnna nink sakramente onuna ne armo-riista, mes On- 
nisteggija ja ommil ellopäinnl onuna armo-rigi kaswa- 
tamisses nink üllespiddanüsses olli säüdnu, nink kelle 
läbbi teinuta md pääl ouuua pühha Waimo aadet ris- 
tikoggodusse luliikmistile jaggap ilma otsani. Sedda 
olli jo eddimätsel Suwwiste pühhal Jerusalemi templin 
nätta, sest pühha Waim es tulle tõlke ajal neile kolme 
tuhhandile toist wisi, kui Jummala sõnna kuuluusse 
nink sakramenti ande läbbi. Peetrusse juttust knulden, 
naksiwa kuulja õnsusse teed apostlidest nõudma; nink 
Peetrus koste neile töiste apostlide nimmel, et nemma 
ümbrekänasse, nink lassest henda risti, sis saasse nem- 
ma pühha Waimo andel sama. Ke nüüd lemma jut­
lust söamette wõlliwa, nink usksiwa, ne saiwa ristmisse 
sakramenti läbbi ristikoggodnsse ossauste wastawõetus, 
mes sestsani Kristasse ihhus nink mõrsjas om saun, 
ni kui Temma selle koggodusse pä nink peigmees om, 
ke onuna, ihho pühha Waimo läbbi kaswatap ja ülles- 
peap, onuna mõrsjal ikkes ehhitap õigen ainun ussun, 
nink tedda walmistap ma pääl, seni kui Temma jälle 
tullep wiimsel päiwal, onuna läwwes letlu mõrsjat 
roona sajale roõtma tairoa Jerusalemin. Ent ka se 
pühha Waimo kaswataminne, üllespiddaminne, ehhita- 
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miime nink walmistaminne ei sünni ma pääl toist wisi, 
kui Jmnrnala sõnna nink sakramente läbbi. Ristmiffe 
sakramenti läbbi f finni top puh ha Waim wastset inne­
mist meije sisse, rünk teep meid sen pühhan wastsessün- 
dimisse mõskmissen Kristasse ihho luliikmissis; altari 
lakramentin taidap teinum meid Kristnsse ärraselletedu 
ihho nink werrega, nink lassep ikkes jälle armo rohkust 
meije wastse iuuemisse sisse joosta, et meije kui ellawa 
luliikmisse Kristasse ihho füllen — haljendasse nink 
wilja kannasse, ni et jo liin ma pääl meije sissen sedda 
wastset ihho walmistedas, minkaga meid üllestõssemisse 
päiwal peap ehhitetama. Jummala sõnna läbbi wal- 
rnistap pühha Waim meid ristikoggodussen, nink hoi- 
jap meid õigea ussan, et meije ei essi kõrwalisse, essi 
wallitsetu te päle, rnes ei sünni Jummala sõnnaga 
kokko, — enge ikkes jäässe apostlide oppnsse nink ossa- 
usse mannu, nink sen ossanssen önsnst perrandasse ussu 
läbbi.

Sis onuna nüüd Jnmmala sõnna, ristmisse- nink 
altari-sakrament Issandast essi jäetu armo ande nink 
õnsasse-riista, mink läbbi pühha Waim ristikoggodast 
ma pääl katsap, koggup, walgastap, pühhendap nink 
Jesasse Kristasse man peap õigea ui min ussan. Ent 
kanna Jammal ei õlle mitte üts seggamisse-, enge rahho- 
Jammal, ke tahhap, et temnm koggodassen kiik süadko 
ausaste nink kõrra perrast, sis ei tohhi Jummala sõnna 
perra Issanda koggodassen mitte eggaüts, kes tahhap, 
Jnmmala sõnna kulutada aiak sakramente jaggada, 
enge ütsinda ne, ke Issandast se päle essierralikko kats- 
mist aiak säädmist omma saua. .Seperrast om sis Ou- 
nisteggija essi omma koggodasse kasivas nink õaaista- 
misses enne taiwaminnekit karjusse ehk õppeta ja am- 
nietit säädnu, rünk selle ammeti kätte Jummala rigi 
wõtmid nskaa, et ae kutsutu nink säetu Jummala sal­
lase, kelle teinum karjasse ammetit om andnu, Kristasse 
nimmel temnm wonakeisi peawa kaitsma, Jnmmala 

12*
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sõruia mnk sakramente temma süädmisse perra kuluta­
ma nmk jaggama, neile, tea amme pattu kahhitsttva, 
pattu andisandma, ent neile, kea henda pattust ei kana, 
pattu kinnitama. .............

Selle ammeti kaitsmisse ai om nüüd Kristus — 
se koggodusse pä — omma ihho, se om ristikoMdust,  ̂
apostlide ajast seni ajani — üllespiddanu nink kaswa­
tanu puhta Jummala sõnna kulutamisse nink seggamata 
sakramente jaggamisse läbbi. Ent Kristusse wain- 
lanne — se manna Siug — om ikkes ka tenima kog- 
godusse wainlane olnu; nink nida kui Sadau Kris­
tust essi püüs ärrahäwitada temma ello päiwil, ehk 
temma tenimast wõimust kül es sa, nida om ka alg- 
missest sani Sadam püüdminne olnu, Kristusse koggo- 
dust ärrahäwitada. Eddimätsen 300 ajastajan perran 
Õnnisteggija surma püüs temma ristikoggodussele otsa 
tetta se iabbi, et temma eesmält Judarahwast nink per­
ran sedda pagganid aije ristirahwast perrankiusama nink 
temma luliikmissi mäe kaupa, tulle nink mögaga ärra- 
hukkama. Ent se perrankiusaminne es lä ristikoggo­
dussele mitte kahjus, enge temma luliiknriste ärrawalletu 
toeni sai Issanda immetaolikko saatmisse läbbi kige 
kindmambas lubjas, minkaga Ziouit ehhitedi, nink ris- 
tikoggodusse põld, mes pa!jo toerrega wäeteti, nakkas 
kinsamisse ajal meel kannimbal wisil häitsema iiinf toitja 
kandma. Seperraft mõt Sadau kätte umbrohho kül- 
manlisse läbbi omma ärrarikmisse nõutoo eddesi sata, 
nink se kawwal nõu läts täi parrembide kõrda. Nis- 
tikoggodlstse kestest tõusiwa seggaja nink walleprohtvete, 
ke puhhaft apostlide õppust näksima ärraseggama toob 
leoppusse nink innemiste liigsäädmiste läbbi. Se nmb- 
rohhi teggini essierralikkult 'katte meeste malle-õppuste 
nink tö * läbbi. Eddimünne olli^ Ahtorika ma piiskop 
Donatus. Temma nõu olli — Õnniöteggija selge sõn­
na nink kelo wasta — ütte puhhaft koggoduft, koggo- 
duft koggodusse sissen, üüesmõtta, nink om teunna om- 
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ma lahhutamisse töga kike wäikeste seltside wahhetegge- 
miffe tö.Ie teeb wakmistanu. Töine inee§, Jirglus ma 
munk Pelagius, oppet pühha kirsa oppusse wasta, et 
inneminne ci ollcwatke pattu läbbi nida rikkutu, et ta 
es jõwwas Jummala armo hennele omme teggode 
läbbi ärratenida. — Eest otsa, kui ne 2 essitust ulles- 
tulliwa, olli ristikoggobussm weel walgus üllemb — 
pimmedust; ent aignpitte, kui Roma paapst kirjotedu*)  
sõnna liittet kinni pand — se läbbi et lemma Piibli 
luggemist rahwale ärrakeeld, — sis wõt walleusk weerd 
ristirahwa sean. Ent kui hädda kigesuremb, sis olli 
ka Jummala abbi kigelähhemb. Kui aig olli täüdetu, 
sis lähhät Issand omma süllast Lutteruft prohweti Elia 
wäen omma wäikesse karja pästjas. Lutterus olli Jum- 
mala käe-riist, kes Jummala sõnna kinnipantu lättet 
jälle wallale teggi, niilk tedda jooskma palid rahwa 
sekka, ni et eggaüts, kel tahtminne olli, omma annu- 
maga sest lättest hennele ello roet mõis ammutada. 
Lutterus es wõtta wastset usku ülles, enge telnma juh- 
hat erinege rahwast jälle selle ütte manna ussu põhja 
mannu taggasi, mes apoftlidest Jesussen Kristussen olli 
pantu, nink mes piile innemisse aiga mäda omma malle 
ussu nink liigsäädmiste prüggi ollima üllestennu. Se- 
perraft es ofle ka Luttcri ussu kirrik üts wastne ossaus, 
mes innemissest olles tettu, enge se olli se manna ossa­
us, mes apostlide nink eddimätse ristikoggodusse ajast 
sani sais, puhta Jummala sõnna kulutamisse nink seg- 
gamata sakramenti jaggamisse pääl. Nink et se õige 
ussu ülleswõtmisse tö, mes 300 aasta eest sai ülleswõe- 
tus, es sa rikkutus wainlaste läbbi, enge häste kõrda 
läts, nink saisma om jänu seni päiwani, se es tulle 
mitte Lutteri tarkussest ehk jõwwust, enge sest, et Lut­
terus Jummala sõnna põhja pääl saisden nink ülsinda

*) Kirjotedu söuua om se sõnna, mes prohwetest nink apostli- 
dest esst sai kirja üllespantus.
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Juniniala pale loten — es otsi onnna awwo enge 
Issanda awwo. Lutterus о Ui nõrk essi hennest, seper- 
rast olli Jssalid wäggew teunna uõrkussen. Lutteri 
ainus tuggi olli Issand Zebaot, se ruook, nrinkaga 
teunna tappel, olli Jummala sõnna, teinum wäggi sais 
õigen ussun, sega tennua sõddis kui Tawid Koliatiga, 
nink sai wõiniust Juunnala wnen.

Ne 2 pä-oppust, nnnkaga Lutterus paapsti-ussuliste 
wasta tappel olliwa ne: 1) et pühha kirri oiu ainus 
tundnnsse lätte, kost kätte sanie, mes õususscs tarbis 
lät; seperrast ei wõi ristiinnennnne ütteke asja usku 
ehk onnuas wõtta, mes pühha kirjaga kokko ei sünni; 
2) et meije Jummala een õiges same ilma sädusse 
tvta — selgest Jummala armust — ütsinda lübbi usin 
Jesusse Kristusse sisse. Niuk seke es õlle w asine õp­
pus, ui kui teinum wainlasse ütliwa, enge se olli se 
wauna õppus, mes jo apostli olliwa pühhan kirjan 
oppetanu nink kinnitanu, ehk ta kül innemistile Lutteri 
ajal olli wõras läunu, et nemma pühha kirja olliwa 
kõrwale jätnu. Kui nüüd wiimselt Lutteri wainlasse 
omma seggatu usku tahhiwa sädelda, nink pühha kirja 
sõunuga toetada, sis teggiwa Lutterus nink temmn selt- 
simehhe wainlaste kõwwerat ja kawwalat pühha kirja 
selletannst awwalikkus, nink tuunistiwa, et se ci õlle 
õige kirja selletaminne, kui enuege pühhast kirjast mõn- 
ne fõnnu wäljakorjatas, nink tahhetas neidega inne- 
misse walle õppust kinnikatta nink toetada; — euge et 
õige kirja selletamisse wiis oiu ikkes se, kui mitte ütsi- 
sõnuu, enge terwet pühha kirja õppusi kaetas, nink se 
man kirja kirja perra selletedas. Sedda wisi omma 
sis Lutterus niuk teinum seltsimehhe terwet pühha kirja 
selletanu, nink panti aigamöda sedda usin tu unistust, 
mes terwe pühha kirja oppussest olli wõetu, essierralikko 
ramatuide sisse ülles. Neid ramatuid, mes meil weel 
seni paimani allale omma, kutsutas Ewaiigcliumi Lut­
teri ussu tunnistusse ramatuis; nink om neide sean 
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kige tutwamb rantat meije wmkenne Lutteri katekismus, 
mes ristirahwale lühhidelt ussu- uink örtsusse teeb selle­
ta p*).  Neide ussu-tmmistusse ramatuide perra oppete- 
das pühha kirja põhja püül, et Kristussel algmissest 
setti inani out ohin uink saap otsani jama üts ainus 
õige koggodus, mes sääl oni löiba, tun Summata sõima 
puhtaste oppetedas, uink sakramente Onnisteggija sääd- 
misse perra jaetas; sest tiiba loeme Ankspurri uffu- 
tunnistusse 7. pätükkin: „Oppetebas meije man, et eg- 
gal ajal om olnu nink saap ka jama üts pühha krist­
lik kirrik, nies om pühhibe ossaus, kelle man Summala 
sõima puhtaste oppetebas nink pühha sakramente ewan- 
geliumi perra jaetas." Sebba koggobnst nimmitap 
pühha kirri Kristnsse ihhns, nink Tebba koggobnsse 
pääs; sest niba kni ihho luliikmisse omnia ühhenbetu 
henba waijel nink päga, niba om ka Kristus omma 
lunnastarnisse tö labbi usklikkuibe pääs sann,, nink om 
ueib ommas ihhns ärrawallitsenu. Temma ellap om- 
man armun neibe sissen, nink nemma uffuit temma 
sissen. Sebba wist ühhenbap Kristus pühhibe ossarissen 
kiik usklikkuib hengi hennega nink töine töisega. Ent 
sesanmta ossaus om ka pühha Waimo kobba, et pühha

*) Kiik Lutteri ussu tunnistusse ramatuid om kuwwen jaun. 
Eddimännc om Auksburri tunnistus, mes Auksburri linan Saksama 
keisrile 1530 selle nöwwoga meije ussuwötjist kätte anti, et temma sest 
lühhikessest tunnistussest wöis ärratutta, et meije ussu oppus ei olle wastne, 
enge se Wanna, mes jo apostlidest olli ülleswöetu. Töine om Auksburri 
tunnistusse selle tu s ja kinnitus. Kolmas om wäikenne Lutteri kate­
kismus; neljas om suremb Lutteri katekismus; wijes omma Schmalkaldi 
pätükki; kuwwes om ühhendamisse ramat. Kige neide tunnistusse rama- 
tuin tunnistedas pühha kirja põhja pääl walle usko wölsis, nink näüde- 
tas, kuis nieije Ewangeliumi usk Jummala sönnaga ütte käüp. — Ne 
6 ussutunnistusse ramatut näütwa sis sedda ussu-wahhet, mes meije 
Lutteri ussu rahwa nink mit ristirahwa waijel om. Ent sedda ussu-üt- 
teust, mes meil weel mit ussuwötjidega om, kea kolmaino Jummala 
sisse uskwa, lvitas kolmen wannan ussu tunnistussen. Ne omma ne: 
1) pühha risti-usk ehk apostlide tunnistus, mes meije man eggal püh- 
halpäiwal altri een loetas 2) Nizea-ussu-tunnistus, mes meije kirko- 
agenda perra ka suril pühhil pühha risti ussu - assemel wöip luggeda 3) 
Atauasiusse ussu-tunnistus.
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Waim temma sissen tööd teep Jummala fönna nink 
sakramente läbbi, mes Kristus omma koggodussele — 
temma kaswatanlisses nink üllespiddamisses — опт andnu 
hoita nink jaggada. — Se koggodus om üttelissi näg- 
gemata ning nättaw, ärrapedetu nink awwalik. 
Näggemata om temma se polest, et temma töttelikkuid 
lnliikmissi mu keake ei näe nink ei tunne, kni Jummal 
ütsinda; nink nättaw om temma ommin armo andi- 
den, mes kõrwuga kuultas nink silmiga nättas. Kog- 
godusse sissespiddine ussu-ello om ärrapedetu ilma 
silmi;:, sest et se söamen om; ent temma ussu palge 
om awwalik, nink tunnus ärra tunnistussest, minkaga 
temma ilma een omma usku tunnistap; seperrast kut­
sup tedda ka Ounisteggija linas, mes niäe pääl pais- 
tap, nink ei woi mitte warjun olla. Ent künna õige 
koggodusse armoande omma awwalikko, sis peap tem­
ma ka ikkes awwalikko ussutunnistust andma, nink ei 
tohhi mitte ilma eest pakko minna ehk henda ärrakäkki. 
Jummala koa usse olgo kigile wallale, nink sinna tulgo 
kokko kiik tahtvas, sest et armooppust peap kigile küki­
tama, nida. kui Issand essi nink temma apostli omma 
tennu; Jnmrnala koggodussel ei olle ütteke sallajat asja 
ehk säädmist, mes koggodusse luliikiniste eest peas mar­
jul hoijetama.

Kristusse koggodusse ossaussen löitas nüüd seggite 
ellawid nink koluid luliikmissi, usklikkuid hengi nink 
umbusklikkuid, Junimala latsi nink ilmalatsi. Ne eddi- 
inätse, ke uskwa omma kutsmist nink ärrawallitsemist, 
mes neile puhtan Jummala sönnan nink sakramenten 
от sann, nink sedda ka waitawa kindmas tetta egga- 
päiwatse kahhitsemisse nink pattust käändmisse läbbi, 
omma otse kui nisso ristikoggodusse põllo pääl, ehk kni 
ellawa kimmi, kellest Waftse Testamenti Zionit ehhite- 
das. Ne töise, ke sedda kallist kutsmist nink ärrawal­
litsemist umbussun oddawas arwawa, nink Kristusse 
armoandid ristikoggodussen ennege sädusse wiül ehk 
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silma kirjas pruukiva, ci о (Ic mitte tõttelikko luliikmissc 
Kristasse ihho küllen, enge neid tullep otse kui umb- 
rohhus arwada. Ent neidke sallip ristikoggodus Henne 
sean kui kannatlik emma, neide hengide eest hoolt kan- 
den sen lotnssen, et ka nemma ümbrekänasse ussule. 
Ma pääl ei õlle Kristussel weel koggodust, mes koh- 
halt puhhas nink täwwelik olles luliikmiste polest; — 
nink se ei wõike tõistwisi olla, ni kawwa kui Zion weel 
om kasrvamissen, iriuk täl taplemist om ilma nink kur- 
ratiga. Seperraft om ilmasjanda kiik püüdminne, mes 
mannal nilrk wastsel ajal innemissist om ettewõetu, 
Kristussele ütte koggodust selgest nissust ehk Ju mm ala 
latsift kokko korjata, nink om särane tö päleke Onnis- 
teggija kässu nilck oppnsse wasta, mes lemma neile 
annap Matt. Ew. 13, 28—30 w. Kül om Kristus 
ommile sullastile käsknu, allati hoolt kanda, et armo 
oppusse kulutamisse läbbi umbrohhi wähhenes ternma 
koggodnsse luliikmiste söamist, ent sedda om temma 
keelnu, enne põimo paima nisso essierralikko koggodnsse 
ehk seltsi kokko korjata, mes ei õlle muud kui paljas 
innemisse teggo, lahhutamisse niilk pahhandusse tõstminue 
Kristasse koggodnsse sekka (Rom. 16, 17 n. 18.)

Et nüüd Kristusse ihhul ma pääl ei õlle näkko 
ei ka auwustust — ni häste temma armo airdide, kui 
temma lilliiknüste nink allandlikko saisusse polest, — 
sis pahhandama kiik uhkewaimolisse sest maddalast allan- 
damisse põlweft, nink põlletas ristikoggoduft ilmast ärra. 
Sedda wisi kannap Kristusse ihho nifammute kui tem­
ma pä ma pääl sullase palget. Ent ni kui Kristus 
essi ka kigesuremba teotusse nink allandamisse põlwen 
olli siski ilma õnnisteggija nink Jssa ainus nink ar- 
mastedu poig, kellest temma ilma een tunnistust and 
taiwast, - nida om ka ristikoggodus, mes kigest ilmast 
teotedas nink põlletas, siski Kristusse ainus mõrsja, 
kedda temma armastap kui onuna silmaterrakest, kedda 
temma ilma õnnistamisses om ärrawallitsenu omme 
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armuandide hoitjas nink jaggajas, nink kel temma tun- 
nistnst nink tõwotust om andnu, et ka põrgo wärraja 
tedda ei pea ärrawäärdma. Kristus essi wäärd omme 
wainlaisi mahhalangennssen, kui tedda risti padi, nink 
sai pale allandamist surmani — üllendetus Jssa hale 
käele, — uida seltetap Kristus onuna koggodust ka 
risti nink allandamisse läbbi ma pääl, seni kui temma 
talle wiimsett wõimust annap ülle kige temma wainlciisi, 
nink onuna allandetn nink tapleja koggodust tõstap 
auwustusse nink hõiskamisse põlwe sisse taiwa Zionin, 
sis om mast ses sann manna ma nink taiwas, Jerusa­
lem paistap ommest perle-märrajist nink kullatsist ulit- 
sist, Zioni koggodus, mes ma pääl olli, om üttes sanu 
üllemätse Zioniga, mõrsja om täwwes tettu ivana 
merren, nink ehhitedu walge rõimastega, mana saja 
onuna kätte tulnu, nink Peigmees peap ärramallitni- 
dega, kea usku amma piddanu otsani, onuna iggamest 
õddanga - söömaiga.

_ Kuis Mus Jesu mõrsja om, Se taiwa liin Jeru­
salem , Kui tedda enne kawwest näet, Mes olnes 
weel, kui mannu saat! Hä meil’, so näeme, sull' lau­
lame ; Oh õnnis, ke saap ütskõrd sinnake. Mo terme 
sildda rõõmsas lät Et ma ka õlle kirjotet' Se woua 
ello-ramatun, Sääl äcrawallituide man. Ma taggane 
kiik pattu pürretnst Et mull' saas Jesu mõrsja ossaust. 
(372, 1. 10.)
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mes kiik öniiistcggija möistsköiinid*)

*) Möistokönne om färane oppetamisse wiis, kui ajalikkust asjust 
könneldas nink waimolikku asju tähhendetas.
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1. Matt. 7, 24—27. (Luk. 6, 47—49). Tark nink 
rumm ai rnajaehhitaja. Ärra olgo paljas Jurn- 
rnala [viina kuulja, enge ka temma teggija.

2. Matt. 9, 16. 17. (Mark. 2, 21. 22. Luk. 5, 
36—39). Wannast röimaft nink wasisest 
(luanutamata) faHerne paigast. Ei mässa polik 
pavvanbaminne, se om paigata tö. — Wasisest 
minast nink wannuft aunumift. Armoõppusi 
ei tuvi manna (lihhalikko) söaniega mastamvtta, 
enge se tarbis om mast sei söand maja.

3. Matt. 13, 1—9. 18—23. (Mark. 4, 3—9, 
14—20. Luk. 8, 4—15). Külwja ii. nelja« 
snggnne ma. Sedda möba kui Summata svuna 
söaniega wastawvetas, kannap temma toitja ehk 
jaäp sugguta, lät iunemiffete vnsusses ehk hukka- 
tusses.

4. Matt. 13, 24—30. 36—43. Nnibrohhi nisso 
sean. Kurrati tiggebusse täbbi om ristikoggobusse 
nurme pääl umbrohhi tegginn, uiba et ma paal 
umbnsktikko nink usktikko seggi omma. Küt tahhasse 
innemisse omma mobo puhh asi fvrba lata, ent 
Jssanb ketap sebba; sest toahheteggemissesi tullep 
erinege kõrkus, nink päteke ei kõlba meije silma 
sette töte, se om eugtibe tö toiimsel päi ival.
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5. Matt. 13, 31. 32. (Mark. 4, 30—32. Luk. 13,
18. 19). Sinnepi terra. Ristikogudusse wäike 
algminne nink immetaolinne kaswaminne.

6. Matt. 13, 33. (Luk. 13, 20. 21). Happu 
taigne. Arnw oppussel ош sissespiddine wäggi, 
kiik ümbremudutada nink wastses tetta.

7. Matt. 13, 44. Ärrapedetu warra nur men. 
Ilma eest om ristikoggodusse warra ärrapedetu, 
ent usk löwwap sedda Jummala fõunan nink 
sakramentin, nink perrip sedda hennele.

8. Matt. 13, 45. 46. Otsja kaupmees. Anna 
kiik arrä, et sa sedda ütte hennele perrit, mes 
önsusses tarwis ош.

9. Matt. 13, 47—50. Kalla noot. Ristikoggo­
dusse ossauste karjatas ilma merrest häid-nink kurji; 
wahheteggerninne tullep wiimsel päilval.

10. Matt. 12, 52. Öige kirjatundja. Jummala 
rigi tark majawannenib om se, kes sest warrast, 
mes pühha Waim tälle om awwaldauu Jummala 
sõnna läbbi, mõllembat mõistap kuuljile jaggada: 
sädust nink arniooppust, Mosest nink Kristust.

11. Matt. 18, 23—35. Kawwal sullane. Kes 
Jummala käest tahhap andis andmist sada о muiet 
sure sü perrast, se olgo ka ussin, lühhenibaga leprna 
teninia wäikesse sü perrast, rnuido sattap lemma 
armeto kohto alla.

12. Matt. 20, 1—6. Töteggija tuina maeti. Jum­
mala rigin ei mässa muud kui Temma selge arm, 
nutikaga Temma meid kutsup uiuk täle sadap. 
Kes ei loda omma tö pale, enge ütsinda Jummala 
armo pale, se saap armo palka. Nink ehk kül 
Jummala pikmeel palgalisselke nink südusse mehhel 
ma pääl meel eggal õddangul omma sädusse 
teuga annap, siski armo tengast jäüp ta ilma — 
siin ajalikkult niuk süül iggawes.
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13. Matt. 21, 28—32. Kats paiga. Parremb tegge- 
ininne ilma lubbamisseta kui lubbaminne ilma teg- 
gemisseta.

14. Matt. 21, 33—46. (Mark. 12, 1—12. Luk. 
20, 9—19). Kurja tallani eh he winamäen. 
Kes Issanda arnw ärrapöllep, se tõmbap temma 
nuhtlust Henne pale.

15. Matt. 22, 1—14. Kunninglikko saja. Kiik, 
kes ristikoggodusse ossaussen ellawa, omma kutsutu, 
eut ärrawallitsetu am ennege se, kes Kristusse 
werreõiguft hennele perrip. nink omma ristmisse 
kutsmist kindmas teep otsani. Kae selletamist 51 
pätükki katten otsa lissan.

16. Matt. 25, 1—13. Kümme neitsi. Õige wal- 
mistaminne Issanda tullemisse pale. Kae selleta­
mist 54 pätükki eddimatsen lissan.

17. Matt. 25, 14—30. Kätteussutu puuna. Is­
sand ei salli kelleke man laisklemist, enge nõwwap 
eggäüttest snllasest ussutawa kauplemist ehk kaswu- 
saatmist selle andega, mes Temma kellekele om 
andnu. Kae selletamist 54 katten otsa lissan.

18. Mark. 4, 26—29. Knswaja seinen. Jummala 
riik tullep waiklikkult, nink ilma meije murreta 
essi hennesest; ent meije hool olgo se, et temma ka 
meije sissen weerd wõttas, nink suggu kaunas 
põimo päle.

19. Luk. 7, 41—43. Rahha wäljapanneja nink 
temma kats wõlglast. Sedda euuamb sinna 
hennele Issandast lasset pattu andisauda, sedda 
enuamb kaswap finn о armastus Temma wasta; 
sedda enuamb Temmalt wõetas ussun, sedda euuamb 
autas lähhembale armastussen.

20. Luk. 10, 25—35. Hallastaja Samaritalinne. 
Ristiinnemisse kohhus, töine toist armastada kui 
essi henda.
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21. Luk. 11, 5—8. Palleja selber. Kes iluiwässi- 
mata mnk kiudina om omman palleunsseu, se löw- 
ivap eggal ajal, mes ta otsip.

22. Luk. 12, 13—21. Rikkas põllomees. Ahnus 
teep meid rumumlas — hukkatusses; rikkus Зшп- 
malan teep nieib targas õnsussele.

23. Luk. 12, 35—48. (Matt. 24, 42 — 51). Ussu- 
taro nink holeto sullane. Issanda tullemiffe 
pale sünnis walwamissen nink ussutawussen henda 
walmistada.

24. Luk. 13, 6 — 9. Sugguta wijipu. Issanda 
arm nink pikmeel kannatap pattatsidega ma paal; 
ent kes temma ar uw ärrapvllep nink pattustkäänd- 
misse wilja ei kanna, se tat tõest hukka.

25. Luk. 14, 16—24. Suur õddaugo söömaig. 
Lihha himmo, silma himmo nink etlo kõrkus onnita 
suremba ossale keelmisses, et neiimia õddaugo sööm­
aja armust uink õnsussest ilma jätva.

26. Luk. 14, 28—30, Torni ehhitaminne. Kes 
ei tahha häü sisse sada, se kaego henda kige 
man, mes ta kätte ivõttap, holega läbbi, kas temma 
malmis om, kiik mahhajätma, mes temma pervalt 
om, et ta nida essi hennesest Maltale saas nink kiik 
temma totus saisas ütsinda Kristusse päät, kellest 
temma wõtko eggapäiwa anuo, tarkust uink jõndo 
ommale töle. Kes mu misil ehhitap, se om Pabeli 
torni ehhitaja.

27. Luk. 14, 31—33. Sõtta mi une mi une. Kris­
tusse perrakäüniissen ei sa siuna muido mõiniust 
maiulaste ülle, kui sa ei tunne kohhalt ja koggona 
onuna tühhiust nink nõrkust, uiuk ei otsi abbi 
Selle käest, kes sinno uõrkussen mäggem om.

28. Luk. 15, 1—7. (Matt. 18, 12. 13). Äna- 
kaddonu lammas. Issanda otsja korjusse ar-
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inastus ärraesiuu pattatse wasta, iiinf rõõnl teinum 
ümbrekäändmissest.

29. Luk. 15, 8—10. Ärrakaddonu tong. Kuis 
kallis Issanda metest üts ainus ümbreknnntnu 
pattune om.

30. Luk. 15, 11—32. Ärrakaddanu poig. Pattatse 
innemisse ümbrekäändminne. '

31. Luk. 16, 1—8. üllekohtune inajapiddaja. 
Jummala latse opko ilma latsist, mil wisil kaddu- 
wat niuk petlikku mamonat pruki, et neil sest jääd- 
wat käsmu saas. Ilma lats prugip sedda ülle- 
kohtutsel uink petlikkust wisil henda ajalikko kaswus; 
Jummala lats pruko sedda öigusseu uiuk.puhtussen 
Jummala auwus uink lähhemba kaswus; ilma 
latse oniiim ussina turja töte, Jummala latse olgo 
ussina hale töle; ilma latse oninm targa se pale, 
mes hukkatust sadap, Jummala latse^olgo targa 
se pale, mes õususses lät, sis saap Õmiisteggija 
tõwotus neide man täüdetus sama: „mes telje 
üttele neide kigewähhembide seast ollcte tonnil, sedda 
ollete Mulle temui; “

32. Luk. 16, 19—32. Rikkas mees uink maine 
Lazarus. Kes lihha päle külwap umbussun, se 
saap lihha kütmist ärrarikmist põimuma; kes ussun 
wuium piile kulmap, se saap maimust iggawest ello 
põimama.

33. Luk. 17, 7—10. Töteggia sulluue. Jnueminne 
ei mõi konnake Jnmmulat mustu surustelledu ehk 
teinum urmo ürrutenidu. Jummalal ei õlle ineije 
innemisse tööd tun ja; se om teinum selge arm, et 
teinum meid töle palgap niuk püleke meile jõndo 
unnup, tööd tctta teinum winamäen.

34. Luk. 18, 1—8. Üllekohtune kohtomees niuk 
liisk. Kui kurju innemisse mõtmu miimselt palmid 
kuuldu, mes jätmata neide ette kuunetus, kuis puljo 
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ennamb ei sa Summal omme laste palmid kuulnia, 
mes allati temma pole üllesläwa?

35. Luk 18, 9—14. Wariseer nink müütnit
Kes ornrna õigust täüs henda üllendap, se jääp 
Sssanda õigussest ilma; kes omma pudust tutten 
henda allandap nink Sumniala arm о otsip, se lötv- 
wap hallestust.

36. Luk. 19, 11—27. Kaupleja nink laisk sullane. 
Kel Surnmala rigin om ussutawust, sel antas Is­
sandast armoandid pale siin ihnem nink töisen el- 
lun iggawest õnsust; kes laisklernissen Issandale 
käsmu ei sada, se kaotap ärra sedda, nres tal siin 
olli antu, nink jääp iggawetseft õnsussest ilma.

Kiik neid rnõistokõnnid mõip ülliültselt kohnen 
armun kaeda:

I. armun omma ne, mes taimarigi selletama otse 
kui arm o op pusse mäkke — õnsusses neile, kea sedda 
wastawõtwa. Sinna tullep armata JM 3. 6. 7. 18.

II. armun omma ne, mes taimarigi selletama kui 
ristikoggodusse ossa ust, mes armooppusse mäe läbbi 
koggotas. Sinna arwatas: JM 4. 5. 9. 14. 15. 24. 
25. 28. 29. 30.

III. armun omma ne, mis taimarigi luliikntissi 
selletama

1) neide armootsmisse polest: JM 1. 2. 8. 12.
21. 22. 26. 27. 31. 32. 34.

2) neide ussu polest: JM 10. 33. 35.
3) neide armastusse polest: JM 11. 19. 20.
4) neide totusse polest: JM 16. 17. 23. 36.



Lissa-leht В.,
mes kiik Õumsteggija immetekku*)  juhhatap.

*) Jmmeteo omma säratse teo, mes innemimte esft hennesest ehk 
palja lomoliko wäega ci sa tetta, enge kelle täütmisses täl Jilinmalast 
essierralikkv tvöimust olgo antu.

I. P. Matteusse Ewangelimnin:

1. Pät. 8, 1—4. Piddalitõbbitse süttitaminne. (Mark.
1, 40—45. Luk. 5, 12—16.)

2. Pät. 8, 5—13. Kaperuaumi söa-päliko süllast 
süttitedas. (Luk. 7, 1—10.)

3. Pät. 8, 14—17. Peetrusse äunua süttitedas. 
(Mark. 1, 29—34. Luk. 4, 38—41.)

4. Pät. 8, 23—27. Jesus taldutap marra-tuult. 
(Mark. 4, 35—41. Luk. 8, 22—25.)

5. Pät. 8, 28—34. Jejus süttitap 2 kurjest wairnest 
waiwatut Kergesea rahwa sean. (Mark. 5, 1—20. 
Luk. 8', 26—39.)

6. Pät. 9, 1—8. Luwallutse süttitamiune. (Mark.
2, 1—12. Luk. 5, 17—26.)

7. Pät. 9, 18—26. Jairusse ärrakolu tütrekesse ärra- 
taniinue nink

8. Pät. 9, 18—26. Werretõbbitse naise süttitaminne. 
(Mark. 5, 21—43. Luk. 8, 40—56.)

9. Pät. 9, 27—32. Kats sõggedat süttitedas.
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10. Pät. 9, 33—34. Keleto ninf kurradist waiwatu 
innemisse süttitammne.

11. Pät. 12, 9—21. Jesus süttitap ütte ärrakrlijouu 
kät. (Mark. 3, 1-6. Luk. 6, 6-11.)

12. Pät. 12, 22—45. Jesus söttitap kurradist lvailva- 
tut iiui euiift, kes sokke uiuk f’cleto о lii. (Mark. 3, 
20—30. Luk. 11, 14—36.)

13. Pät. 14, 13—21. Jesus södap 5000 meest 5 
leiwa uiuk 2 kallaga. (Mark. 6, 30—44. Luk. 
9, 10—17. Jan. 6, 1—15.)

14. Pät. 14, 22—36. Jesus kõunip wee pääl. Mark. 
6, 45 — 56. Joh. 6, 16 — 21.)

15. Pät. 15, 21—28. Kauanea-ina naise tütrekest 
süttitedas. (Mark. 7, 24-30.)

16. Pät. 15, 32—39. Jesus södap 4000 meest 7 
leiwa nink weidi kallakessega. (Mark. 8, 1—10.)

17. Pät. 17, 14—23. Jesus süttitap kutõbbist poisi­
kest. (Mark. 9, 14—32. Luk. 9, 37—45.)

18. Pät. 17, 24—27. Jmmeteggo kalla hõngitse- 
nüsse man.

19. Pät. 20, 29—34. Kats pimme santi Jeriko lina 
man süttitedas. (Mark. 10, 46—52. Luk. 18, 
35—43.

20. Pät. 21, 18—22. Wijipu ärrükuiwanüune. (Mark.
11, 12—14.)

II. P. Markiisse Ewangeliumiu:

21. Pät. 1, 23—28. Jesus süttitap rojatsest waimust 
waiwatud innenüst. (Luk. 4, 33—37.)

22. Pät. 7, 31 — 37. Jesns süttitap ütte kõrweto nink 
keleto inneiuist.

23. Pät. 8, 22—26. Jesus süttitap sõggedat.
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IIL P. Lukasse Ewangeliumin:

24. Pät. 5, 1—11. Peetrusse rikkas kalla lonrus.

25. Pät. 7, 11—17. Jesus ärratap Nai ui liua läöja 
‘ poiga kooluuist.

26. Pät. 13, 10—17. Jesus teep 18 ajastaiga tõbbist 
naist terives.

27. Pät. 14, 1—6. Weetõbbitse süttitaminne.
28. Pät. 17, 11—19. Jesus süttitap 10 piddalitöb- 

bist meest.

29. Pät. 22, 50—51. Jesus süttitap ' kõrgepreestre 
sullase körwa.

IV. P. Jani Ewangeliiunin:

30. Pät. 2, 1—12. Jmmeteggo Kana sajan.

31. Pät. 4, 47—51. Jesus süttitap Kapernaumi kun- 
ninga teenre poja.

32. Pät. 5, 1—15. Jesus süttitap tõbbist Petesda 
tigi man.

33. Pät. 9. Sõkkesündinu innennsse süttitaminne.

34. Pät. 11. Lazarust ärratedas koolnnist.

Kristasse immeteo olliwa mitmasnggutse. Mõnni 
neist tunnistiwa ternrna mäkke ninf maimust

1) mõistmata loduasju ülle, ui kui 4. 13. 
14. 16. 18. 20. 30.

männi temnia mõinmst
2) tõbbitsid termes tetta, ni kui J\s 1. 2. 3. 

6. 8. 9. 11. 19. 22. 23. 26. 27. 28. 29. 31. 
32. 33.

mõnni jälle -
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3) rojaste maime ülle, ni fui M 5. 10. 12. 
15. 17. 21.

männi
4) surmake ülle, ni fui № 7. 25. 34.

ent kike omme immeteffu man olli Kristnssel iks se 
nõu, oinum artuo uiuk auwustust ammalbaba, et inne= 
misse иssusse temina nimme sisse uiuk ussu läbbi önsas 
sa asse.
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41. Möistokönne Issanda otsja niuk Hallestaja armust pattukäändja 

pattatse wasta....................................................................... 63
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